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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le présent Journal parait tous les mercredis et sa publication est
réalisée conformément a larticle 17 des Reégles relatives aux
marques de commerce.

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir
I'exactitude de cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité
al'égard des erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent
en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Hull, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout
enregistrement sera restreint aux marchandises et/ou services ci-
mentionnés. Les marchandises et/ou services apparaissant en
second lieu sont traduits en guise de service seulement.

La liste des bureaux de district, de leurs adresses et numéros de
téléphone ne sera publiée que dans le premier Journal de janvier et
le premier Journal de juillet de chaque année.

L'avis concernant «les jours fériés légaux» du Bureau des marques
de commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier
et le premier Journal de juin de chaque année.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y
compris celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises
et/ou services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprées le numéro de dossier dans I'ordre année, mois
et jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date
de priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en
majuscule. Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des
marchandises et/ou services, la date d'enregistrement initiale figure,
dans le méme ordre, aprés le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour
les motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande
pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services
annoncée dans le présent Journal peut produire une déclaration
d'opposition auprés du registraire des marques de commerce dans
les deux mois suivant la date de parution de la présente publication.
La déclaration doit étre établie en conformité avec la formule 8 des
Regles relatives aux marques de commerce et doit étre
accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la
marque en raison que les marchandises et/ou services sont décrits
dans la langue dans laquelle la demande d'enregistrement a été
produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire & un abonnement annuel ou se procurer des
livraisons individuelles en s'adressant a Les Editions du
gouvernement du Canada TPSGC, Ottawa, Ontario, K1A 0S9,
Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (819) 956-4800.

GENERAL INFORMATION

This Journal is issued every Wednesday and is published in compliance with
Rule 17 of the Trade-marks Rules.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of Trade-
marks, Hull, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these wares
and/or services described therein. The wares and/or services appearing latterly
are translations for convenience only.

A list of the District Offices, addresses and telephone numbers will appear in
the first Journal of January and the first Journal of July of each year.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an existing
registration, is shown in numerals immediately after the file number in the
sequence of Year, Month and Day. Where there is both an actual and a priority
filing date, the priority filing date is preceded by the capital letter “P”. In
applications to extend the statement of wares and/or services, the original
registration date appears, in the same sequence, after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the date
of issue of this publication. The statement should be made in accordance with
Form 8 of the Trade-marks Rules and must be accompanied by the required
fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services which
appears first, as this description is in the language in which the application was
filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing PWGSC, Ottawa, Ontario, K1A 0S9,
Canada.

Order desk/Information: (819) 956-4800.
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Demandes
Applications

699,214. 1992/02/18. PCI INC., UNIT 200E, 50 WEST WILMOT
STREET, RICHMOND HILL, ONTARIO, L4B1M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STEPHEN |. SELZNICK, (BLANEY MCMURTRY LLP), SUITE
1400, 20 QUEEN STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H2V3

FLY !

WARES: Computer programs for use in the computerized
processing of aerial photography and satellite imagery, and for the
display of geographically referenced information; and manuals
therefor. Used in CANADA since at least December 31, 1991 on
wares.

MARCHANDISES: Logiciels a utiliser dans le traitement
informatique de la photographie aérienne et de I'imagerie par
satellite, et pour laffichage de données a référence
géographique; et manuels connexes. Employée au CANADA
depuis au moins 31 décembre 1991 en liaison avec les
marchandises.

704,232, 1992/05/01. NORTHWEST PODIATRIC
LABORATORY, INC., 1091 FIR AVENUE, BLAINE,
WASHINGTON 98230, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JAMES R. WHITE, (SHAPIRO HANKINSON & KNUTSON),
SUITE 700 - TWO BENTALL CENTRE, 555 BURRARD
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1M8

SUPER STEP

The right to the exclusive use of the word SUPER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Orthotic inserts for footwear. Priority Filing Date: April
06, 1992, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 74/263,216 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on November 16, 1999 under
No. 2,291,789 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
Benefit of section 14 is claimed on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SUPER en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Semelles orthopédiques pour chaussures.
Date de priorité de production: 06 avril 1992, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 74/263,216 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 16 novembre 1999 sous le No. 2,291,789 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises. Le bénifice de I'article 14 de la Loi
sur les marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises.

798,322. 1995/11/27. FOAMEX, L.P., 1000 COLUMBIA
AVENUE, LINWOOD, PENNSYLVANIA 19061, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/

Représentant pour Signification: JOHN RUSSELL UREN,
SUITE 202 - 1590 BELLEVUE AVENUE, WEST VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7V1A7

DREAM SLEEPER

WARES: Foam mattress pads, bed pillows, back cushions, neck
rolls, bed wedges. Priority Filing Date: May 26, 1995, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 74/680,213 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on August 12, 1997 under No. 2,088,085
on wares. Proposed Use in CANADA on wares. Benefit of
section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Couvre-matelas en mousse, oreillers,
coussins dorsaux, appuie-cou, coins de lit. Date de priorité de
production: 26 mai 1995, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 74/680,213 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les  marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 12 ao(it 1997 sous le No. 2,088,085 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises. Le bénifice de I'article 14 de la Loi sur les
marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises.
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802,502. 1996/01/23. SRS LABS, INC., 2909 DAIMLER
STREET, SANTA ANA, CALIFORNIA 92705, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

FC(@OCUS

WARES: (1) Stereo sound reproduction equipment for general
use and for use in automobiles, namely, amplifiers, receivers,
speakers, outdoor speakers, tape decks, compact disc players,
motion picture projectors, CD-Rom players, video disc players,
televisions, radios, DVD players, computer speakers, audio disc
players, portable digital audio decoders, portable digital audio
players, boom boxes, computer audio processing circuitry,
portable electric keyboard players, pianos and organs, laser disc
players, audio and/or audio-visual apparatus for use in cinemas,
namely movie projectors, sound processors, video monitors, video
tuners and computer audio processing software. (2) Stereo sound
reproduction equipment for general use and for use in
automobiles, namely, amplifiers, receivers, speakers, outdoor
speakers, tape decks, compact disc players, motion picture
projectors, CD-Rom players, video disc players, televisions,
radios, DVD players, computer speakers, audio disc players,
portable digital audio decoders, portable digital audio players,
boom boxes, computer audio processing circuitry, portable
electric keyboard players and electronic musical instruments,
namely guitars, pianos and organs, laser disc players, audio and/
or audio-visual apparatus for use in cinemas, namely movie
projectors, sound processors, video monitors, video tuners and
computer audio processing software. Priority Filing Date: July 28,
1995, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
74/707281 in association with the same kind of wares (1). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on January 12, 1999 under No.
2,217,519 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: Q) Equipement  de reproduction
stéréophonique pour utilisation générale et pour utilisation dans
des automobiles, nommément amplificateurs, récepteurs, haut-
parleurs, haut-parleurs extérieurs, lecteurs de bande, lecteurs de
disque compact, projecteurs cinématographiques, lecteurs de
disques CD ROM, lecteurs de vidéodisques, téléviseurs,
autoradios, lecteurs de DVD, haut-parleurs d'ordinateur, lecteurs
de disques sonores, décodeurs audionumériques portatifs,
lecteurs audionumériques portatifs, radiocassettes, circuits
informatiques de traitement audio, instruments, pianos et orgues
portatifs électriques, lecteurs de disques laser, appareils audio et/
ou audiovisuels & utiliser dans des cinémas, nommément
projecteurs de cinéma, processeurs de son, moniteurs vidéo,
syntonisateurs vidéo et logiciels de traitement audio. (2)
Equipement de reproduction stéréophonique pour utilisation
générale et pour utilisation dans des automobiles, nommément
amplificateurs, récepteurs, haut-parleurs, haut-parleurs
extérieurs, lecteurs de bande, lecteurs de disque compact,
projecteurs cinématographiques, lecteurs de disques CD ROM,
lecteurs de vidéodisques, téléviseurs, autoradios, lecteurs de
DVD, haut-parleurs d’ordinateur, lecteurs de disques sonores,

décodeurs audionumériques portatifs, lecteurs audionumériques
portatifs, radiocassettes, circuits informatiques de traitement
audio, instruments portatifs a clavier électrique et instruments de
musique électronique, nommément guitares, pianos et orgues,
lecteurs de disques laser, appareils audio et/ou audiovisuels a
utiliser dans des cinémas, nommément projecteurs de cinéma,
processeurs de son, moniteurs vidéo, syntonisateurs vidéo et
logiciels de traitement audio. Date de priorité de production: 28
juillet 1995, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 74/
707281 en liaison avec le méme genre de marchandises (1).
Employée: ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le
12 janvier 1999 sous le No. 2,217,519 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

802,784. 1996/01/26. ZEBRA CO. LTD., 2-9, HIGASHIGOKEN-
CHO, SHINJUKU-KU, TOKYO, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
55 METCALFE STREET, SUITE 1380, P.O. BOX 957, STATION
B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

Zeb-Rollef

WARES: (1) Stationeries, namely pencils, bone styluses, fiber-
tipped pens, pencil lead holders, slate pencils, steel pens, chalks,
felt-tipped pens, pen tip, pen holders, ball-point pens, fountain
pens, writing brushes, spare leads for pencil lead holders, spare
cartridge of ink for ball-point pens, spare cartridge of ink for fiber-
tipped pens, celluloid sheet (laid under writing paper), correcting
fluids, pen cases; office or household purposes glues and
adhesives. (2) Stationery; namely, writing materials, namely,
pens, pencils, paper, ink, point protectors, bone styluses, fiber-
tipped pens, pencil lead holders, slate pencils, steel pens, chalks,
felt-tipped pens, nibs, pen holders, ball-point pens, fountain pens,
writing brushes, spare leads for pencil lead holders, spare leads
for ball-point pens, spare-leads for fiber-tipped pens, celluloid
boards, correcting fluids, pen cases; office or household purposes
glues and adhesives; and paper namely, letter paper, writing
paper, envelopes, blank books, ledgers, cards, dividers, file
folders. Priority Filing Date: November 20, 1995, Country:
JAPAN, Application No: 7-120821 in association with the same
kind of wares (1). Used in JAPAN on wares (1). Registered in
JAPAN on June 27, 1997 under No. 4020198 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Papeterie, nommément crayons, pointes
en os, stylos pointe fibre, porte-mines, crayons d’ardoise, stylos
d'acier, craies, stylos-feutres, plumes, porte-plume, stylos a bille,
stylos a encre, pinceaux d'écriture, mines en graphite pour porte-
mines, cartouches d’encre pour stylos a bille, cartouches d’encre
pour stylos fibre, feuilles de celluloid (a placer sous le papier a
lettres), liquides correcteurs, étuis a stylos; colles et adhésifs pour
le bureau ou pour la maison. (2) Papeterie, nommément
matériaux pour écrire, nommeément stylos, crayons, papier, encre,
protege-pointes, pointes en os, stylos pointe fibre, porte-mines,
crayons d’ardoise, stylos en acier, craies, stylos-feutres, pointes,
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porte-plume, stylos a bille, stylos a encre, pinceaux d'écriture,
mines en graphite pour porte-mines, cartouches d’encre pour
stylos a bille, cartouches d’encre pour stylos fibre, feuilles de
celluloid, liquides correcteurs, étuis a stylos; colles et adhésifs
pour le bureau ou pour la maison; et papier, nommément papier a
lettre, papier d’écriture, enveloppes, livres de comptabilité, grands
livres, cartes, séparateurs, chemises de classement. Date de
priorité de production: 20 novembre 1995, pays: JAPON,
demande no: 7-120821 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1). Employée: JAPON en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée: JAPON le 27 juin 1997 sous le
No. 4020198 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

807,392. 1996/03/19. LONDON LIFE INSURANCE COMPANY,
100 OSBORNE STREET NORTH, WINNIPEG, MANITOBA,
R3C3A5 Representative for Service/Représentant pour

Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

LONDON GUARANTEE INSURANCE
COMPANY

The right to the exclusive use of the words GUARANTEE and
INSURANCE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services in the area of property and
casualty; accident and sickness insurance. Used in CANADA
since at least as early as September 1995 on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots GUARANTEE et INSURANCE
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’assurance dans le domaine des biens et
des accidents; assurance-accidents et assurance-maladie.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que septembre
1995 en liaison avec les services.

813,908. 1996/05/31. CANAM SOFTWARE LABS, INC., 199
GLENWAY CIRCLE, NEWMARKET, ONTARIO, L3Y7S6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

REPORT COMPOSER

The right to the exclusive use of the word REPORT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software, namely, programs providing
software tools for writing reports. Used in CANADA since May 12,
1996 on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot REPORT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément programmes
fournissant des outils logiciels pour rédiger des rapports.
Employée au CANADA depuis 12 mai 1996 en liaison avec les
marchandises.

816,871. 1996/07/02. GTE NEW MEDIA SERVICES
INCORPORATED (A DELAWARE CORPORATION), GTE
PLACE, WEST AIRFIELD DRIVE, D/IFW AIRPORT, TEXAS
75261, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

BIG BOOK

The right to the exclusive use of the word BOOK with respect to
the wares books is disclaimed apart from the trade mark.

WARES: (1) Computer software in the fields of electronic yellow
pages, Internet directories, integrated applications providing
access to business information including maps and routing
directions, Web design and hosting, business advertising on the
Internet; computer software featuring graphical images; computer
software for providing multi-user access to a global computer
network for the transfer and dissemination of a wide range of
information about the businesses of others; computer hardware;
screen savers; mouse pads, sunglasses, pre-recorded
videotapes, and computer accessories hamely, computer mouse
pads; publications namely, magazines, books and periodicals
regarding businesses, information, sites, directory and Web
hosting and other resources available on computer networks and
the searching and retrieving of same; posters, bookmarks, tattoos,
signs, calendars, daily planners and drinking straws. (2) Coffee
mugs; clothing namely, T-shirts, polo shirts, sweatshirts, shorts;
headwear namely, hats, caps and visors. SERVICES: (1)
Dissemination of advertising for others via an online
communications network. (2) Directory services which provide
information about the businesses of others via the Internet; and
web site development and maintenance, computer software
design for others, and maintenance of computer software. (3)
Dissemination of advertising for others via an online
communications network via the Internet; web site development
and maintenance, computer software design for others, and
maintenance of computer software. Used in CANADA since at
least as early as February 27, 1996 on services (3). Priority Filing
Date: January 02, 1996, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/039,064 in association with the
same kind of wares (2) and in association with the same kind of
services (2); March 15, 1996, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/073,118 in association with the
same kind of services (1); April 15, 1996, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/087,918 in association
with the same kind of wares (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services (1). Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on September 09, 1997 under No. 2,094,395 on
services (1). Proposed Use in CANADA on wares and on services

).
Le droit a l'usage exclusif du mot BOOK en liaison avec les

marchandises livres en dehors de la marque de commerce n'est
pas accordé.
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MARCHANDISES: (1) Logiciels dans les domaines suivants :
pages jaunes électroniques, répertoires de I'Internet, applications
intégrées fournissant l'accés a des renseignements sur une
entreprise, y compris cartes et indications d’acheminement,
conception et hébergement de sites Web, publicité commerciale
sur I'Internet; logiciels contenant des images graphiques; logiciels
pour fournir a des utilisateurs multiples l'accés a un réseau
mondial d’'informatique pour le transfert et la diffusion d’un large
éventail d'informations sur les entreprises de tiers; matériel
informatique; économiseurs d’écran; tapis de souris, lunettes de
soleil, bandes vidéo préenregistrées; et accessoires
d’informatique, nommément tapis de souris; publications,
nommément revues, livres et périodiques concernant affaires,
informations, sites, répertoires et hébergement de sites Web, et
autres ressources disponibles sur des réseaux informatiques, et
recherche et extraction de ces informations; affiches, signets,
tatouages, enseignes, calendriers, planificateurs quotidiens et
pailles. (2) Chopes a café; vétements, nommément tee-shirts,
polos, pulls molletonnés, shorts; couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes et visieres. SERVICES: (1) Diffusion de
publicité pour des tiers au moyen d’un réseau de communications
en ligne. (2) Services de répertoire qui fournissent des
informations sur les entreprises de tiers au moyen de I'Internet; et
élaboration et mise a jour de sites Web, conception de logiciels
pour des tiers et maintenance de logiciels. (3) Diffusion de
publicité pour des tiers au moyen d’'un réseau de communications
en ligne au moyen de I'Internet; élaboration et mise a jour de sites
Web, conception de logiciels pour des tiers et maintenance de
logiciels. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
27 février 1996 en liaison avec les services (3). Date de priorité de
production: 02 janvier 1996, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/039,064 en liaison avec le méme genre de
marchandises (2) et en liaison avec le méme genre de services
(2); 15 mars 1996, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande
no: 75/073,118 en liaison avec le méme genre de services (1); 15
avril 1996, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
087,918 en liaison avec le méme genre de marchandises (1).
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
services (1). Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09
septembre 1997 sous le No. 2,094,395 en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2).

818,843. 1996/07/24. Ten Star Holdings Inc., P.O. Box 1490, 95
Hamilton Street North, Unit 2, Waterdown, ONTARIO, LOR2HO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

TEN STAR TERM QUOTER

The right to the exclusive use of the words TERM and QUOTER
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Term life comparison software. Used in CANADA since
at least as early as May 01, 1996 on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots TERM et QUOTER en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels de comparaison de termes viagers.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01 mai
1996 en liaison avec les marchandises.

820,693. 1996/08/14. THE TORONTO-DOMINION BANK, P.O.
BOX 1, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1A2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING, STRATHY & HENDERSON,
SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5L1J3

CAPITAL QUANTITATIF TD

The right to the exclusive use of the word CAPITAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Securities services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a l'usage exclusif du mot CAPITAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de valeurs mobilieres. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

821,281. 1996/08/21. CASA EDITRICE BONECHI, S.R.L., VIA
DEI CAIROLI, 18B, 50131, FLORENCE, ITALY Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING,
STRATHY & HENDERSON, SUITE 4900, COMMERCE COURT
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

AMMIRIAMO

MILAN

WARES: Books. Used in CANADA since at least as early as 1981
on wares.

MARCHANDISES: Livres. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que 1981 en liaison avec les marchandises.

823,224. 1996/09/13. SENTINEL IMPORTING CORPORATION
DOING BUSINESS AS BUGABOOS EYEWEAR, 125 CHARLES
STREET, NORTH VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7H1S1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1

MANTRA

WARES: Optical products, namely glasses, sunglasses, clip-on
sunglasses, ski goggles, and cases and cords for the aforesaid
goods; eyewear retainers. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Produits d’optique, nommément lunettes,
lunettes de soleil, lunettes de soleil a pinces, lunettes de ski, et
étuis et cordelettes pour les marchandises susmentionnées;
dispositifs de retenue de lunettes. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

831,500. 1996/12/13. LRC PRODUCTS LIMITED, NORTH
CIRCULAR ROAD, CHINGFORD, LONDON E4 8QA, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

REGENT SAFETEX

WARES: Gloves made of rubber, latex, synthetic rubber or other
plastics material for use in medical, surgical, veterinary and dental
purposes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gants en caoutchouc, latex, caoutchouc
synthétique ou autres matieres plastiques pour usages médicaux,
chirurgicaux, vétérinaires et dentaires. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

839,020. 1997/03/11. THE BANK OF NOVA SCOTIA, 44 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H1H1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE
2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

MERCHANT VALUE

WARES: Promotional material namely product brochures, posters
and print advertisement. SERVICES: Banking services and
insurance services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Matériel ~ promotionnel, nommément
brochures de produits, affiches et publicité imprimée. SERVICES:
Services bancaires et services d’assurances. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

840,776. 1997/04/01. Ansell Protective Products Inc., 1300
WALNUT STREET, COSHOCTON, OHIO 43812-6000, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour  Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

HYFLEX

WARES: Industrial work gloves. Priority Filing Date: March 11,
1997, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/255,792 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on January 18, 2000 under No.
2,309,590 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gants de travail industriels. Date de priorité de
production: 11 mars 1997, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/255,792 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 18 janvier 2000 sous le No. 2,309,590 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

844,466. 1997/05/07. GE-HARRIS RAILWAY ELECTRONICS
LLC (A LIMITED LIABILITY CORPORATION DULY
ORGANIZED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF
DELAWARE), P.O. BOX 8900, MELBOURNE, FLORIDA 32902-
8900, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

RCMS

WARES: Railway management systems and equipment, namely
transmitters, receivers, transceivers, antennas, controllers,
displays, control systems, encoders, decoders, computers and
data processors for controlling, scheduling and managing assets
associated with railways. Priority Filing Date: November 07,
1996, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/196,399 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on December 21, 1999 under
No. 2,302,413 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systemes et équipement de gestion des
chemins de fer, nommément émetteurs, récepteurs, émetteurs-
récepteurs, antennes, régulateurs, écrans d’affichage, systemes
de commande, codeurs, décodeurs, ordinateurs et machines de
traitement de données pour commande, planification et gestion
des biens associés aux chemins de fer. Date de priorité de
production: 07 novembre 1996, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/196,399 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 21 décembre 1999 sous le No. 2,302,413 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

845,084. 1997/05/14. PHOENIX PISTON HYDRAULICS INC.,
1805 - 4TH STREET, NISKU INDUSTRIAL PARK, EDMONTON,
ALBERTA, T9E7T9 Representative for Service/Représentant
pour Signification. BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60
QUEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

PHOENIX
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WARES: Remanufactured hydraulic excavator and other mobile
construction equipment parts namely piston pumps, motors,
power transmissions, under carriages, swing bearings, engine
cylinders, cylinders and attachments therefore used in mining,
forestry, construction, marine, and industrial applications.
SERVICES: Repair and rebuilding services for remanufactured
hydraulic excavator and other mobile construction equipment in
mining, forestry, construction, marine, and industrial applications.
Used in CANADA since at least as early as January 1993 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Pieces de pelle hydraulique et d’équipement
de construction remises a neuf, nommément pompes a piston,
moteurs, transmissions, trains de roulement, paliers oscillants,
cylindres de moteurs, cylindres et piéces jointes utilisés
conjointement dans l'industrie miniére, en foresterie, dans la
construction, dans la marine et dans les applications industrielles.
SERVICES: Services de réparation et de réfection pour pelle
hydraulique remise a neuf et autres engins de chantier mobiles
utilisés dans les applications d’exploitation miniere, forestieres, de
construction, maritimes et industrielles. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que janvier 1993 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

849,613. 1997/06/27. DONALD W. JEWELL, 30 ORDNANCE
STREET, TORONTO, ONTARIO, M6K1A2 Representative for
Service/Représentant pour  Signification: MACBETH &
JOHNSON, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

ap

DONALD JEVWELL

The right to the exclusive use of the words DONALD JEWELL is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Men’s and women'’s clothing, namely, dress shirts,
sport shirts, dress pants and casual pants. (2) Suits, jackets,
shorts, undershirts, undershorts, socks, shoes, ties, belts,
sweaters, coats, sweatshirts, sweatpants, golf shirts, dresses,
blouses, jeans, skirts, T-shirts, tank tops, shorts and underwear.
Used in CANADA since at least as early as August 1996 on wares
(1). Proposed Use in CANADA on wares (2). The applicant claims
the benefit of Section 14 of the Trade-marks Act on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots DONALD JEWELL en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vétements pour hommes et femmes,
nommément chemises habillées, chemises sport, pantalons
habillés et pantalons sport. (2) Costumes, vestes, shorts, gilets de
corps, calecons, chaussettes, chaussures, cravates, ceintures,
chandails, manteaux, pulls molletonnés, pantalons de
survétement, chemises de golf, robes, chemisiers, jeans, jupes,
tee-shirts, débardeurs, shorts et sous-vétements. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que ao(t 1996 en liaison avec
les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (2). Le requérant revendique la garantie de
I'article 14 de la Loi sur les marques de commerce. en liaison avec
les marchandises.

853,760. 1997/08/18. Accuweb Internet Services Ltd., 1222 Main
Street, Suite 5005A, Moncton, NEW BRUNSWICK, E1C1H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

INFODOG

SERVICES: Provision of booking and reservation services namely
internet advertising wares and/or services and/or events (of third
parties) connected to the entertainment industry. Used in
CANADA since at least as early as July 1996 on services.

SERVICES: Fourniture de services de réservation, nommément
marchandises et/ou services et/ou événements (de tiers)
publicisés sur Internet reliés a l'industrie du divertissement.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que juillet 1996
en liaison avec les services.

855,902. 1997/09/12. DURANAME CORP.,, BERKSHIRE
CORPORATE PARK, BETHEL, CONNECTICUT 06801, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/

Représentant pour Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

DURACELL XL

WARES: General purpose consumer household batteries.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Piles d'usage domestique général. Emploi
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856,022. 1997/09/15. GUESS?, INC., 1444 SOUTH ALAMEDA
STREET, LOS ANGELES, CALIFORNIA 90021, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: (1) Men's, women’s, and children’s apparel, namely,
underwear, swimwear, capes, apron, robes, pajamas; clothing
accessories, namely hosiery, gloves, suspenders, belts, neckties,
and bags, namely, purses, handbags and wallets; undershirts,
socks, shirts, t-shirts, sweatpants, sweatshirts, knit tops, namely,
sweaters and cardigans, skirts, pants, scarves, handkerchiefs,
blouses, cardigans, gowns, golf shirts, jogging suits, turtlenecks,
suits and poloshirts; panties, bras, tank tops, crip tops, bustiers,
camisoles, tap pants and teddies; men'’s briefs and boxer shorts;
outerwear, namely, jackets, coats, vests, sweaters. (2) Footwear,
namely, boots, shoes, sandals; headgear, namely, hats, caps,
headbands, sunvisors; infants apparel, namely underwear,
swimwear, caps, hats, headbands, sun visors, robes, pajamas,
undershirts, socks, shirts, t-shirts, sweatpants, sweatshirts, knit
tops, namely, sweaters, shirts, pull-overs, t-shirts, coats, jackets,
dresses, and undershirts, skirts, pants, scarves, cardigans,
turtlenecks, overalls, bibs, booties, coverups, jumpers. (3) Men’s,
women’s, boy’s, girl's, children’s and infant's apparel, namely
underwear, footwear, namely, shoes, boots, sneakers and
sandals, swimwear, capes. Headwear, namely, hats and caps,
sun visors, aprons, robes, pajamas, hosiery, gloves, suspenders,
belts, neckties, undershirts, socks, shirts, t-shirts, sweatpants,
sweatshirts, knit tops, namely, sweaters and vests, skirts, pants,
scarves, handkerchiefs, blouses, cardigan, gowns, golf shirts,
jogging suits, turtlenecks, suits and polo shirts; women’s panties,
bras, tank tops, crop tops, bustiers, camisoles, tap pants and
teddies; men’s briefs and boxer shorts. Used in CANADA since at
least as early as August 1997 on wares (1). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (3). Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on August 11, 1998 under No. 2,180,127
on wares (3). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Vétements pour hommes, femmes et
enfants, nommément sous-vétements, maillots de bain, capes,
tabliers, sorties de bain, pyjamas; accessoires vestimentaires,
nommément bonneterie, gants, bretelles, ceintures, cravates, et
sacs, nommément bourses, sacs a main et portefeuilles; gilets de
corps, chaussettes, chemises, tee-shirts, pantalons de
survétement, pulls molletonnés, hauts en tricot, nhommément
chandails et cardigans, jupes, pantalons, écharpes, mouchoirs,
chemisiers, cardigans, peignoirs, chemises de golf, tenues de
jogging, chandails a col roulé, costumes et polos; culottes,
soutiens-gorge, débardeurs, hauts courts, bustiers, cache-
corsets, caracos et culottes flottantes et combinés-culottes;
calecons et calegcons boxeurs pour hommes; vétements de plein
air, nommément vestes, manteaux, gilets, chandails. (2)
Chaussures, nommément bottes, souliers, sandales; coiffures,
nommément chapeaux, casquettes, bandeaux, visiéres;
vétements pour nouveau-nés, nommément sous-vétements,
maillots de bain, casquettes, chapeaux, bandeaux, visiéres,
sorties de bain, pyjamas, gilets de corps, chaussettes, chemises,
tee-shirts, pantalons de survétement, pulls molletonnés, hauts en
tricot, nommément chandails, chemises, pulls, tee-shirts,
manteaux, vestes, robes, et gilets de corps, jupes, pantalons,
écharpes, cardigans, chandails a col roulé, salopettes, bavoirs,
bottillons, cache-maillot, chasubles. (3) Vétements pour hommes,
femmes, garcons, filles, enfants et nouveau-nés, nommément
sous-vétements, chaussures, nommément souliers, bottes,
espadrilles et sandales, maillots de bain, capes. Couvre-chefs,
nommément chapeaux et casquettes, visieres, tabliers, sorties de
bain, pyjamas, articles chaussants, gants, bretelles, ceintures,
cravates, gilets de corps, chaussettes, chemises, tee-shirts,
pantalons de survétement, pulls molletonnés, hauts en tricot,
nommément chandails et gilets, jupes, pantalons, écharpes,
mouchoirs, chemisiers, cardigans, peignoirs, chemises de golf,
tenues de jogging, chandails a col roulé, costumes et polos;
culottes pour femmes, soutiens-gorge, débardeurs, hauts courts,
bustiers, cache-corsets, caracos et culottes flottantes et
combinés-culottes; calecons et calecons boxeurs pour hommes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que ao(t 1997
en liaison avec les marchandises (1). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (3). Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 11 aolt 1998 sous le No.
2,180,127 en liaison avec les marchandises (3). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).
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857,233. 1997/09/26. ADVANCE MAGAZINE PUBLISHERS
INC., 4 Times Square, 23rd Floor, New York, New York 10036,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

THE

NEW YORKEpggp>

WARES: CD-Roms and compact discs featuring musical
recordings and readings of short stories, articles, columns and
features from a general interest magazine; prerecorded audio and
video cassettes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Disques CD ROM et disques compacts
contenant des enregistrements musicaux et des lectures de
nouvelles, d'articles, d'éditoriaux et de reportages provenant
d’'une revue d'intérét général; audiocassettes et vidéocassettes
préenregistrées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

858,756. 1997/10/16. ROCKET HOCKEY, INC., 3167 7TH
STREET, BOULDER, COLORADO 80304, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification:. ACHMED N. SADIK, P.O. BOX 908, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5P9

ROCKET HOCKEY

SERVICES: Licensing of technological intellectual property in the
field of in-line skating equipment to others. Priority Filing Date:
May 19, 1997, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/294,021 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on September 07,
1999 under No. 2,275,218 on services.

SERVICES: Utilisation sous licence de propriété intellectuelle
technologique dans le domaine de I'équipement de patinage avec
patins a roues alignées pour des tiers. Date de priorité de
production: 19 mai 1997, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/294,021 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07
septembre 1999 sous le No. 2,275,218 en liaison avec les
services.

858,892. 1997/10/16. RANDALL PRODUCTS INTERNATIONAL
(A CALIFORNIA CORPORATION), 2728 LOKER AVENUE
WEST, CARLSBAD, CALIFORNIA 92008, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60
QUEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

OCEAN SPA

WARES: (1) Body care products, namely, skin moisturizer, hand
and body lotion, creams, oils, powders, soaps, bath oils, bath gels,
sun care preparations, namely, a sunblock; luggage, namely, tote
bags. (2) Body care products, namely, skin moisturizer, lotions,
creams, oils, powders and soap all for the hands and body; bath
oils, bath gels; and sun care products, namely, a sunblock;
luggage, namely, tote bags. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on May 05, 1998 under No. 2,155,643 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Produits de beauté, nommément
hydratant, lotions pour les mains et le corps, créemes, huiles,
poudres, savons, huiles de bain, gels pour le bain; produits
solaires, nommément écran total; bagages, nommément fourre-
tout. (2) Produits de beauté, nommément hydratant, lotions,
cremes, huiles, poudres et savon, tous pour les mains et le corps;
huiles de bain, gels pour le bain; et produits solaires, nommément
écran total; bagages, nommément fourre-tout. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 05 mai 1998 sous le
No. 2,155,643 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

862,680. 1997/11/27. KABUSHIKI KAISHA ATLUS, 4-8,
KAGURAZAKA, SHINJUKU-KU, TOKYO, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ZITLUS
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WARES: Computer video game cartridges, cassettes, cards and
discs; computer video game programs; computer video games
adapted for use with TV monitor; automatic and coin-operated
amusement machines with monitor; automatic and coin-operated
apparatus with monitor to take photographs and to print same
under the form of pre-printed vignettes (illustrations), and/or
stickers, and/or all paper materials; exposed films; video game
cartridges, cassettes and discs; vending machines; stickers and
labels; photographs; photograph stands; ink cartridges for
automatic and coin-operated apparatus with monitor to take
photographs and to print same under the form of pre-printed
vignettes (illustrations); plastic transparency pieces to protect
printed stickers, labels and photographs; electronic games,
namely LS| games and IC games; toy files for printed stickers,
labels and photographs. SERVICES: Computer aided
transmission of messages, images, titles and vignettes;
photograph services; photographic film developments; rental or
lease of photographic products and print products; rental or lease
of amusement machines; rental or lease of sound recordings;
rental or lease of video tapes; video tape film productions;
computer video game programming; computer video games
software design; rental or lease of computer video game software;
rental of vending machines. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Cartouches, cassettes, cartes et disques de
jeux vidéo d'ordinateur; programmes de jeux vidéo d’'ordinateur;
jeux vidéo d'ordinateur adaptés a I'utilisation avec un écran
d’affichage; appareils automatiques et payants avec écran
d’affichage, appareils automatiques et payants avec écran
d’affichage pour prendre des photographies et pour les imprimer
sous forme de vignettes préimprimées (illustrations), et/ou
autocollants, et/ou matiéres entierement en papier; films
impressionnés; cartouches, cassettes et disques de jeux vidéo;
distributeurs  automatiques; autocollants et  étiquettes;
photographies; supports a photos; cartouches d’encre pour
appareils automatiques et payants avec écran d'affichage pour
prendre des photographies et pour les imprimer sous forme de
vignettes préimprimées (illustrations); morceaux transparents en
plastique pour protéger autocollants imprimés, étiquettes et
photographies; jeux électroniques, nommément jeux a LSI et jeux
a CI; fichiers a jouets pour autocollants imprimés, étiquettes et
photographies. SERVICES: Transmission assistée par ordinateur
de messages, d'images, de titres et de vignettes; services
photographiques; développement de pellicules photographiques;
location ou crédit-bail d’articles de photographie et d'articles
d’'imprimerie; location ou crédit-bail de machines de
divertissement; location ou crédit-bail d’enregistrements sonores;
location ou crédit-bail de vidéocassettes; productions de vidéos;
programmation de jeux vidéo d'ordinateur; élaboration de logiciels
de jeux vidéo d’'ordinateur; location ou crédit-bail de logiciels de
jeux vidéo d'ordinateur; location de distributeurs automatiques.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

863,434, 1997/12/05. TOOTSIE ROLL INDUSTRIES, INC. (A
CORPORATION OF THE STATE OF VIRGINIA), 7401 SOUTH
CICERO AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS 60628, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant  pour  Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

XL

WARES: Candy. Priority Filing Date: September 22, 1997,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
361,270 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bonbons. Date de priorité de production: 22
septembre 1997, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 75/361,270 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

864,782. 1997/12/19. Tommy Hilfiger Licensing Inc., 913 N.
Market Street, Wilmington Delaware, 19801, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour

Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

FREEDOM

WARES: Fragrances, namely perfume, cologne, eau de toilette,
after shave lotion and creams, scented body lotions, scented body
creams, soaps and shaving creams. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Fragrances, nommément parfums, eau de
Cologne, eau de toilette, lotions et cremes apres-rasage, lotions
parfumées pour le corps, cremes parfumées pour le corps, savons
et crémes a raser. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

866,925. 1998/01/21. GOLF INVENTIONS PTY LTD., 4
LIBERMAN COURT, WEST LAKES, STATE OF SOUTH
AUSTRALIA, AUSTRALIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GORDON FREEDMAN,
(FREEDMAN & ASSOCIATES), 54 CIMARRON CR., NEPEAN,
ONTARIO, K2G6C9

| JI]E
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The right to the exclusive use of the representation of the golf club
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Golf club mounted golf swing training aids. Used in
AUSTRALIA on wares. Registered in AUSTRALIA on January
29, 1996 under No. 701367 on wares.

Le droit a 'usage exclusif de la représentation du baton de golf en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Aides d’entrainement au balancé montées sur
les batons de golf. Employée: AUSTRALIE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: AUSTRALIE le 29 janvier 1996 sous
le No. 701367 en liaison avec les marchandises.

866,980. 1998/01/19. Nutri Pharma ASA, Kronprinsesse Marthas
Plass 1, N-0160, Oslo, NORWAY Representative for Service/
Représentant pour  Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

ABACOR

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
angina, type 2 diabetes, cancer, osteoporosis, allergies,
immunological  disorders, menopausal symptoms and
hyperlipedemia namely increased cholesterol and triglycerides
levels; dietetic substances namely dietary drink mix for use as a
meal replacement; dietary food supplements namely meal
replacement bars, meal replacement drinks; dietary supplements
namely vitamins and minerals; baby food namely baby formula,
canned and bottled vegetables, canned and bottled fruits, canned
and bottled meats; nutrients in the form of soya products namely
soya based food beverage used as milk substitute; nutritional
drink mix used as a meal replacement; soya based nutritionally
complete food substitutes, namely food bars and drink mixes used
as a meal replacement; plasters, dental wax, preparations for
destroying vermin; fungicides, herbicides; meat, fish, poultry and
game; meat extracts, preserved, dried and cooked fruits and
vegetables; jellies, jams, fruit sauces; eggs, milk; edible oils and
fats; hamburgers containing soya protein and/or soya fiber.
Priority Filing Date: November 06, 1997, Country: NORWAY,
Application No: 97.9325 in association with the same kind of
wares. Used in NORWAY on wares. Registered in NORWAY on
July 02, 1998 under No. 191262 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de I'angine, du diabéte non-insulino-dépendant, du
cancer, de [l'ostéoporose, des allergies, des troubles
immunologiques, des symptdmes ménopausiques; et de
I'hyperlipidémie, nommément de I'augmentation des niveaux de
cholestérol et des ftriglycérides; substances diététiques,
nommément préparation a boisson diététique a utiliser comme
substitut de repas; suppléments alimentaires diététiques,
nommeément substituts de repas en barres, boissons servant de
substitut de repas; suppléments diététiques, nommément
vitamines et minéraux; aliments pour nourrissons, nommément
formulations pour bébés, Iégumes en boite et en bocal, fruits en
boite et en bocal, viandes en boite et en bocal; substances
nutritives sous forme de produits de soja, nommément boisson

alimentaire a base de soja utilisée comme substitut de lait;
préparation a boisson nutritive utilisée comme substitut de repas;
substituts alimentaires a valeur nutritionnelle compléte a base de
soja, nommément barres alimentaires et préparations a boissons
utilisées comme substituts de repas; emplatres, cire dentaire,
vermicides; fongicides, herbicides; viande, poissons, volaille et
gibier; extraits de viande, fruits et légumes en conserve,
déshydratés et cuits; gelées, confitures, compotes de fruits; oeufs,
lait; huiles et graisses alimentaires; hamburgers contenant
protéines de soja et/ou fibres de soja. Date de priorité de
production: 06 novembre 1997, pays: NORVEGE, demande no:
97.9325 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: NORVEGE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: NORVEGE le 02 juillet 1998 sous le No. 191262 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

867,797. 1998/01/28. HANS BAUMLER GMBH & CO.,
FRIEDRICH-EBERT-STRASSE 86, D-85055 INGOLSTADT,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 55 METCALFE STREET,
SUITE 1380, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5S7

BAUMLER

WARES: Articles of clothing namely suits, tuxedos, vests, jackets,
trousers and coats made of textile, leather, imitation leather or fur,
shoes, headgear namely hats and caps. Used in CANADA since
at least as early as December 1990 on wares. Benefit of section
14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Articles  vestimentaires, nommément
costumes, smokings, gilets, vestes, pantalons et manteaux en
textile, cuir, similicuir ou fourrures, chaussures, -coiffures,
nommément chapeaux et casquettes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que décembre 1990 en liaison avec les
marchandises. Le bénifice de I'article 14 de la Loi sur les marques
de commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises.

872,387. 1998/03/17. P. 1997/09/18. THE CHILDREN'S
VANGUARD, L.L.C. (DELAWARE, LIMITED LIABILITY
COMPANY), 10 YORK STREET, SUITE 200, GETTYSBURG,
PENNSYLVANIA 173252301, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

THE CHILDREN’'S VANGUARD

The right to the exclusive use of the word CHILDREN'S is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Newsletters concerned with children’s services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on November 23, 1999 under
No. 2,293,920 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot CHILDREN'S en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Bulletins concernant les services pour
enfants. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le
23 novembre 1999 sous le No. 2,293,920 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

874,689. 1998/04/08. EAGLE INDUSTRY CO., LTD. A LEGAL
ENTITY, 1-12-15, SHIBA-DAIMON, MINATO-KU, TOKYO,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT, SUITE 2900,
2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

v
:L ﬁl‘b_ﬁ

WARES: Full line of metal mechanical seals and rotary metal
joints; metals for use as seal face materials as part of mechanical
seals; oil pressure supply units for providing pressurized oil to a
seal assembly for lubrication and cooling; cyclone separators;
machine parts, namely, bearings and bellows; metal couplings for
use with machines; metal valves for use in nuclear power plants,
fossil power plants, chemical process piping systems and vacuum
and steam distribution lines; vacuum machines for use in nuclear
fusion; mechanical seals for machines and parts therefor for
industrial purposes; metal gaskets for industrial purposes; metal
(sliding) materials for industrial purposes, rotary joints for
industrial purposes; pumps for industrial purposes; separators
used for purification of fuel and lubricating oil in marine engines;
mechanical seals for home appliances; mechanical packing and
sealing materials of carbon, ceramics and metals for industrial

machines, industrial machine parts, power generating plants,
semi-conductor manufacturing equipment, steel plants, chemical
equipment, environmental equipment and medical appliances;
sealant of pumps, valves, and other machine parts for home
appliances, and pumps for home appliances; bearings for use in
connection with land vehicles; separators used for purification of
fuel and lubricating oil in land engines, mechanical seals for
vehicles; mechanical packing and sealing materials of carbon,
ceramics and metals for aircraft, automobiles, construction and
agricultural machinery, ships; sealant of pumps, valves and metal
bellows in use for machines for vehicles; valves for vehicles;
couplings and bearings for vehicles; metal gaskets for vehicles;
rotary joints for vehicles; synthetic rubber for use in analytical and
semi-conductor manufacturing  equipment, transportation
equipment for chemicals, nuclear and conventional thermal power
generating plants and air-crafts; ceramics for use as seal face
materials as part of mechanical seals; cylinder joints for use with
mechanical seals; mechanical packing and sealing materials
thereof of carbon, ceramics and metals, sealant of pumps, valves.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ligne compléte de garnitures mécaniques en
métal et d’'articulations simples en métal; métaux pour utilisation
comme matériaux de garniture radiale dans des garnitures
mécaniques; modules d'alimentation de pression d’huile pour
fournir de I'huile sous pression a un assemblage joint pour
lubrification et refroidissement; séparateurs cyclones; pieces de
machines, nommément roulements et soufflets; raccords en métal
pour utilisation avec machines; robinets pour utilisation dans des
centrales nucléaires, des centrales a énergie fossile, des
systemes de tuyauterie de processus chimiques et des conduites
sous vide et de distribution de la vapeur; machines sous vide
utilisées pour la fusion nucléaire; garnitures mécaniques pour
machines et piéces connexes pour usage industriel; joints
d’étanchéité en métal pour usage industriel; matériaux en métal
(coulissants) pour usage industriel, articulations simples pour
usage industriel; pompes pour usage industriel; séparateurs
utilisés pour la purification du carburant et I'huile de lubrification
dans des moteurs marins; garnitures mécaniques pour appareils
électroménagers; matériaux pour garnitures et joints mécaniques
en carbone, céramique et métaux pour machines industrielles,
pieces de machines industrielles, centrales énergétiques,
équipements de fabrication de semi-conducteurs, aciéries,
équipements chimiques, équipements environnementaux et
appareils médicaux; produits d'étanchéité pour pompes,
soupapes, et autres pieces de machines pour appareils
électroménagers, et pompes pour appareils électroménagers;
roulements pour utilisation en rapport avec véhicules terrestres;
séparateurs utilisés pour la purification de carburant et I'huile de
lubrification dans des moteurs de véhicules terrestres, garnitures
mécaniques pour véhicules; matériaux pour garnitures et joints
mécaniques en carbone, céramique et métaux pour aéronefs,
automobiles, machineries agricoles et de construction, navires;
produits d’'étanchéité pour pompes, soupapes et soufflets en
métal utilisés pour machines de véhicules; soupapes pour
véhicules; raccords et roulements pour véhicules; joints
d’étanchéité en métal pour véhicules; articulations simples pour
véhicules; caoutchouc synthétique utilisé pour les équipements
analytiques et de fabrication de semi-conducteurs, équipement de
transport pour produits chimiques, centrales nucléaires et
centrales thermiques conventionnelles et aéronefs; céramique
pour utilisation comme matériaux de garniture radiale faisant
partie de garnitures mécaniques; joints de cylindre pour utilisation
dans des garnitures mécaniques; matériaux pour garnitures et
joints mécaniques en carbone, céramique et métaux, produits
d’'étanchéité pour pompes, soupapes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

877,547. 1998/04/21. MONSANTO COMPANY, 800 NORTH
LINDBERGH BOULEVARD, ST. LOUIS, MISSOURI, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

CLAUSMASTER
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WARES: Anti-pollution apparatus, namely for cleaning and
purifying industrial air emissions and industrial waste. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils anti-pollution, nommément pour
nettoyer et purifier les émissions industrielles dans I'atmospheére
et les déchets industriels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

877,939. 1998/05/08. SOCIETE DE DISTRIBUTION DE
MATERIEL DE KARTING SODIKART, LES NAUDIERES, 44880
SAUTRON, FRANCE Representative  for  Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, COLOMBIE BRITANNIQUE, V6B1G1

SODIKART

MARCHANDISES: Appareils de mesurage, de signalisation, de
contrble nommément manometres, compte tours, tachymetres,
contrbleur de vitesse pour véhicule, appareil pour I'enregistrement
de temps ou de distance nommément enregistreurs kilométriques
pour véhicule; détecteurs de panne moteur; dynamometres;
jauges; accumulateurs électrigques nommeément pour véhicules;
batteries électriques, batteries d'allumage; extincteurs; casques
de protection; simulateurs pour la conduite ou le contrle de
véhicules; appareils pour la transmission, la diffusion, la réception
de données, de sons ou dimages nommément téléviseurs;
support d’enregistrement magnétiques ou optiques; ordinateurs;
logiciels, nommément logiciel de simulation de conduite
automobile; véhicules automobiles, nommément karts; chaines
motrices, pignons et couronnes de transmission pour véhicules
terrestres; convertisseur de couple pour véhicules terrestres;
engrenages pour Vvéhicules terrestres; accouplements pour
véhicules terrestres, arbre de transmission pour véhicules
terrestres; chassis de véhicules terrestres; essieux (transmissions
mécaniques); bielles pour véhicules terrestres (autres que parties
de moteur); boites de vitesses pour véhicules terrestres; carters
pour véhicules terrestres, autres que parties de moteur; freins dé
véhicules terrestres; réservoirs a essence de véhicules terrestres;

amortisseurs de suspension pour véhicules terrestres; ressorts
amortisseurs; volants pour véhicules terrestres; harnais de
sécurité pour véhicules terrestres; housses de véhicules
terrestres; roues de véhicules terrestres; jantes de roues de
véhicules terrestres; pneus; chambres a air pour pneumatique
pompes a air; pare-boue; pare-brise; pare-chocs pour véhicules
terrestres; éléments de carosserie, nommément pontons,
spoilers, ailerons, nasseaux panel, capots de moteur pour karts;
enjoliveurs; papiers pour la publicité, produits de l'imprimerie,
nommément publication pour la promotion (du kart), clichés pour
la promotion (du kart), cartons; photographies; matériel
d’instruction ou d’enseignement; matiéres plastiques pour
I'emballage, a savoir sacs, sachets, films et feuilles d'emballages
en matieres plastiques; affiches; porte-affiches en papier ou en
carton; autocollants (articles de papeterie); blocs (papeterie);
calendriers; cahiers; carnets; cartes; cartes a jouer; cartes
géographiques; cartonnages; catalogues; paquets d’emballages,
a savoir sacs, sachets, et feuilles d’emballage en carton, cartons
d’emballage; enseignes en papier ou en carton; enveloppes

(papeterie); représentations graphiques; horaires imprimés;
images imprimées; imprimés; journaux; supports pour
photographies; timbres pour pli postal; timbre pour colis postal;
répertoires; revues (périodiques); sachets (enveloppes,
pochettes) pour I'emballage (en papier); caractéres d'imprimerie;
combinaisons nommément combinaisons de karting; bottes,
chaussures de sport; chapeaux, casquettes, visieres, cagoules,
gants, chemises, pull-overs, tee-shirts, blousons, parkas.
SERVICES: Entretien et réparation de véhicules, nommément de
karts; location de véhicules, nommément de karts; formation a la
conduite et au pilotage de véhicules, nommément de Kkarts;
exploitation de pistes réservées aux véhicules, nommément
pistes de karts; organisation de compétitions sportives; location
d’équipements sportifs, nommément pour le karting; organisation
d’attractions nommément dans le domaine automobile,
nommément dans le domaine du kart. Date de priorité de
production: 14 novembre 1997, pays: FRANCE, demande no: 97/
705034 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée: FRANCE le 14 novembre
1997 sous le No. 97/705034 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

WARES: Apparatus for measuring, signage and control, namely
pressure meters, rotation counters, tachometers, vehicle speed
regulators, apparatus for measuring time and distance, namely
vehicle odometers; engine failure sensors; dynamometers;
gauges; electric storage batteries, namely for vehicles; electric
batteries, ignition batteries; fire extinguishers; safety helmets;
simulators of vehicle driving or control; apparatus for transmitting,
broadcasting and receiving data, audio and video, namely
televisions; magnetic and optical recording media; computers;
software, namely software to simulate automobile driving;
automobiles, namely karts; drive chains, pinions and crowns for
land vehicle drive systems; torque converters for land vehicles;
gears for land vehicles; couplings for land vehicles, drive shafts for
land vehicles; chassis for land vehicles; axles (mechanical drives);
cranks for land vehicles (other than engine parts); gearboxes for
land vehicles; housings for land vehicles, other than engine parts;
brakes for land vehicles; fuel tanks for land vehicles; suspension
shock absorbers for land vehicles; spring shock absorbers;
steering wheels for land vehicles; seat belts for land vehicles;
covers for land vehicles; wheels for land vehicles; wheel rims for
land vehicles; tires; tire tubes; air pumps; mud guards;
windshields; bumpers for land vehicles; body parts, namely
pontoons, spoilers, fenders, pods, panel, kart engine hoods;
wheel disks; paper for advertising, printed products, namely
promotional publication (for karts), promotional printing plates (for
karts), cartons; photographs; instructional and educational
materials; plastic packaging, namely bags, sachets, film and
sheets of plastic for packaging; posters; poster holders made of
paper or plastic; stickers (stationery); pads (stationery); calendars;
notebooks; note pads; cards; playing cards; maps; cartons;
catalogues; wrapping sets, namely bags, sachets and sheets of
wrapping material made of paperboard, wrapping cartons; signs
made of paper or paperboard; envelopes (stationery); graphic
representations; printed schedules; printed images; printed
products; newspapers; photograph holders; stamps for postal
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cover; stamps for postal parcels; directories; magazines; sachets
(envelopes, sleeves) for packaging (made of paper); printing
characters; overalls, namely karting overalls; boots, sports shoes;
hats, peak caps, visor hats, hoods, gloves, shirts, pullovers, T-
shirts, waist-length jackets, parkas. SERVICES: Maintenance and
repair of vehicles, namely karts; hiring vehicles, namely karts;
training on driving and racing vehicles, hamely karts; operation of
race tracks for vehicles, namely kart tracks; organizing sports
events; hiring sports equipment, namely for karting; organizing
automotive events, namely kart events. Priority Filing Date:
November 14, 1997, Country: FRANCE, Application No: 97/
705034 in association with the same kind of wares. Used in
FRANCE on wares and on services. Registered in FRANCE on
November 14, 1997 under No. 97/705034 on wares and on
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

878,257. 1998/05/14. P. 1997/11/14. GOODMAN FIELDER
LIMITED, LEVEL 42, GROSVENOR PLACE, 225 GEORGE
STREET, SYDNEY, NSW 2000, AUSTRALIA Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING,
STRATHY & HENDERSON, SUITE 4900, COMMERCE COURT
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

The right to the exclusive use of the words GOODMAN, GOOD,
FOOD and GUARANTEED is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Edible gelatin; chemicals used in the manufacturing or
processing of food; ingredients used in food containing dietary
fibre, maize starch and natural resistant starch, all of the foregoing
being maize derivatives; microbial agents used to extend the shelf
life of food products namely milk based foodstuffs; chemicals
substances for use in the food industry including preservatives,
emulsifiers and bread and baking additives; bicarbonate of soda
for use in preserving food, boracic acid, citric acid, borax; starch
for medical purposes; meat, fish, poultry and game, chicken meat;
duck meat; butter; butter cream; peanut oil; cottonseed oil; linseed
oil; olive oil; sesame oil; soy oil; sunflower oil; fish oil; margarine;
edible hardened oil; powdered oil and fat; edible oils and fats;
edible gelatin; marinades: dairy products namely milk and yoghurt;
eggs; margarine and margarine spread, cake margarine, pastry
margarine, creaming fats; dessert mixes; preserved, dried and
cooked fruits and vegetables; soy products namely tofu and milk;
peanut butter; jellies; jams; packaged nuts; prepared foods
namely prepared meals and ice cream desserts; flour namely corn

flour, pea flour, rice flour, soya flour, grains namely pearl barley,
groats, maize meal, oat meal; moulding powder; bread and bakery
products namely jaffles, pasties, turnovers, sausage rolls, pies,
pizzas, flat breads and pita breads, fruit loaves, muffins, crumpets,
pikelets, croissants, crisp bread, frozen and chilled half-ready
meals made from processed meat, fish and/or vegetables; bakery
mixes and pre mixes; dough including frozen dough; pastry,
biscuits, crackers, cakes, pastries, scones, cookies, buns; muesli
bars, chips namely corn chips; pop corn; pasta and sauces for
pizzas, salad dressings, mayonnaise; soup; cake mixes; custard
powder; baking powder, cream of tartar, gluten, starch, honey,
treacle, yeast; dextrose, maltose; salt; mustard; peppers, spices;
pickles; vinegar; curry powder; emulsifiers and binding agents for
foods namely hydroxy-propylated maize starches. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots GOODMAN, GOOD, FOOD et
GUARANTEED en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Gélatine comestible; produits chimiques
utilisés dans la fabrication ou la transformation d’aliments;
ingrédients utilisés dans des aliments contenant des fibres
alimentaires, de 'amidon de mais et de 'amidon résistant naturel,
tous les articles susmentionnés sont des dérivés de mais; agents
microbiens utilisés pour prolonger la durée de conservation de
produits alimentaires, nommément produits alimentaires a base
de lait; substances chimiques pour utilisation dans I'industrie du
conditionnement alimentaire y compris agents de conservation,
émulsifiants et pain et additifs de cuisson; bicarbonate de soude
utilisé pour la conservation d'aliments, acide borique, acide
citrique, borax; amidon pour fins médicales; viande, poissons,
volaille et gibier, viande de poulet; viande de canard; beurre;
créme au beurre; huile d'arachide; huile de coton; huile de graine
de lin; huile d'olive; huile de sésame; huile de soja; huile de
tournesol; huile de poisson; margarine; huile hydrogénée
comestible; huile et graisse en poudre; huiles et graisses
alimentaires; gélatine comestible; marinades; produits laitiers,
nommeément lait et yogourts; oeufs; margarine et margarine pour
tartinades, margarine pour gateaux, margarine pour pate a tarte,
graisses de crémage; préparations pour desserts; fruits et
légumes en conserve, séchés et cuits; produits de soja,
nommément tofu et lait; beurre d'arachide; gelées; confitures;
fruits a coque emballées; mets cuisinés, nommément plats
cuisinés et desserts de creme glacée; farine, nommément farine
de mais, farine de pois, farine de riz, farine de soja, céréales,
nommément orge perlé, gruau, semoule de mais, farine d’avoine;
poudre a mouler; pain et produits de boulangerie, nommément
jaffes, patisseries, chaussons, saucisses briochées, tartes,
pizzas, pain craquelin et pain pita, pains aux fruits, muffins,
crumpets, petites piques, croissants, croustipain, repas a demi-
préts surgelés et réfrigérés préparés a partir de viande, poisson et/
ou légumes ftransformés; mélanges et prémélanges de
boulangerie; pate y compris pate surgelée; pate a tarte, biscuits a
levure chimique, craquelins, gateaux, patisseries, pains cuits en
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galette, biscuits, brioches; barres de musli, croustilles,
nommeément croustilles de mais; mais éclaté; pates alimentaires
et sauces pour pizzas, vinaigrettes, mayonnaise; soupe;
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mélanges a gateaux; creme anglaise en poudre; levure chimique,
créme de tartre, gluten, amidon, miel, mélasse, levure; dextrose,
maltose; sel; moutarde; poivrons, épices; marinades; vinaigre;
poudre de cari; émulsifiants et agents liants pour aliments
nommément amidons de mais hydroxypropylés. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

878,482. 1998/05/15. GOODMAN FIELDER LIMITED, LEVEL
42, GROSVENOR PLACE, 225 GEORGE STREET, SYDNEY,
NSW 2000, AUSTRALIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

Goodman
é Fielder

The right to the exclusive use of the word GOODMAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Edible gelatin; chemicals used in the manufacturing or
processing of food; ingredients used in food containing dietary
fibre, maize starch and natural resistant starch, all of the foregoing
being maize derivatives; microbial agents used to extend the shelf
life of food products namely milk based foodstuffs; chemicals
substances for use in the food industry including preservatives,
emulsifiers and bread and baking additives; bicarbonate of soda
for use in preserving food, boracic acid, citric acid, borax; starch
for medical purposes; meat, fish, poultry and game, chicken meat;
duck meat; butter; butter cream; peanut oil; cottonseed oil; linseed
oil; olive oil; sesame oil; soy oil; sunflower oil; fish oil; margarine;
edible hardened oil; powdered oil and fat; edible oils and fats;
edible gelatin; marinades: dairy products namely milk and yoghurt;
eggs; margarine and margarine spread, cake margarine, pastry
margarine, creaming fats; dessert mixes; preserved, dried and
cooked fruits and vegetables; soy products namely tofu and milk;
peanut butter; jellies; jams; packaged nuts; prepared foods
namely prepared meals and ice cream desserts; flour namely corn
flour, pea flour, rice flour, soya flour, grains namely pearl barley,
groats, maize meal, oat meal; moulding powder; bread and bakery
products namely jaffles, pasties, turnovers, sausage rolls, pies,
pizzas, flat breads and pita breads, fruit loaves, muffins, crumpets,
pikelets, croissants, crisp bread, frozen and chilled half-ready
meals made from processed meat, fish and/or vegetables; dough
including frozen dough; pastry, biscuits, crackers, cakes, pastries,
scones, cookies, buns; muesli bars, chips namely corn chips; pop
corn; pasta and sauces for pizzas, salad dressings, mayonnaise;
soup; cake mixes; custard powder; baking powder, cream of
tartar, gluten, starch, honey, treacle, yeast; dextrose, maltose;
salt; mustard; peppers, spices; pickles; vinegar; curry powder;
emulsifiers and binding agents for foods namely hydroxy-
propylated maize starches; gelatin for food; jelly crystals; coffee,
coffee substitutes namely chicory; tea, cocoa, chocolate, milk
chocolate, drinking chocolate, white chocolate, compounded
chocolate, chocolate-based beverages and cocoa-based
beverages, Easter eggs; sugar, icing sugar, rice, tapioca, sago;

prepared desserts namely ices and water ices; quiches, prepared
icing; flans, puddings mixes; snack foods namely packaged
combinations of edible substances namely biscuits, dips, cheese,
nuts and/or dried fruits; mineral and aerated waters. SERVICES:
Milling and bakery services; preparation of food namely services
associated with operating restaurants and other facilities engaged
in the preparation and supply of food and drink for consumption;
preparation of food and sale of carry out goods; contract blending
namely methods and formulations for the development of raw food
materials for the further development of food products, ingredients
and additives and food technology services namely the
production, preparation, handling, processing and researching of
food products services. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot GOODMAN en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Gélatine comestible; produits chimiques
utilisés dans la fabrication ou la transformation d'aliments;
ingrédients utilisés dans des aliments contenant des fibres
alimentaires, de 'amidon de mais et de 'amidon résistant naturel,
tous les articles susmentionnés sont des dérivés de mais; agents
microbiens utilisés pour prolonger la durée de conservation de
produits alimentaires, nommément produits alimentaires a base
de lait; substances chimiques pour utilisation dans I'industrie du
conditionnement alimentaire y compris agents de conservation,
émulsifiants et pain et additifs de cuisson; bicarbonate de soude
utilisé pour la conservation d'aliments, acide borique, acide
citrique, borax; amidon pour fins médicales; viande, poissons,
volaille et gibier, viande de poulet; viande de canard; beurre;
creme au beurre; huile d’arachide; huile de coton; huile de graine
de lin; huile d'olive; huile de sésame; huile de soja; huile de
tournesol; huile de poisson; margarine; huile hydrogénée
comestible; huile et graisse en poudre; huiles et graisses
alimentaires; gélatine comestible; marinades; produits laitiers,
nommeément lait et yogourts; oeufs; margarine et margarine pour
tartinades, margarine pour gateaux, margarine pour pate a tarte,
graisses de crémage; préparations pour desserts; fruits et
légumes en conserve, séchés et cuits; produits de soja,
nommément tofu et lait; beurre d'arachide; gelées; confitures;
fruits a coque emballées; mets cuisinés, nommément plats
cuisinés et desserts de creme glacée; farine, nommément farine
de mais, farine de pois, farine de riz, farine de soja, céréales,
nommeément orge perlé, gruau, semoule de mais, farine d’avoine;
poudre a mouler; pain et produits de boulangerie, nommément
jaffes, patisseries, chaussons, saucisses briochées, tartes,
pizzas, pain craquelin et pain pita, pains aux fruits, muffins,
crumpets, petites piques, croissants, croustipain, repas a demi-
préts surgelés et réfrigérés préparés a partir de viande, poisson et/
ou légumes transformés; mélanges et prémélanges de
boulangerie; pate y compris pate surgelée; pate a tarte, biscuits a
levure chimique, craquelins, gateaux, patisseries, pains cuits en
galette, biscuits, brioches; barres de musli, croustilles,
nommeément croustilles de mais; mais éclaté; pates alimentaires
et sauces pour pizzas, vinaigrettes, mayonnaise; soupe;
mélanges a gateaux; creme anglaise en poudre; levure chimique,
créme de tartre, gluten, amidon, miel, mélasse, levure; dextrose,
maltose; sel; moutarde; poivrons, épices; marinades; vinaigre;
poudre de cari; émulsifiants et agents liants pour aliments,
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nommément amidons de mais hydroxypropylés; gélatine pour
aliments; cristaux pour gelée; café, substituts de café,
nommeément chicorée; thé, cacao, chocolat, chocolat au lait,
chocolat a boire, chocolat blanc, chocolat composé, boissons a
base de chocolat et boissons a base de cacao, oeufs de Paques;
sucre, sucre a glacer, riz, tapioca, sagou; desserts préparés,
nommément glaces et glaces a I'eau; quiches, glacage préparé;
flans, mélanges de cremes-desserts; golters, nommément
combinaisons de substances comestibles conditionnées,
nommeément biscuits a levure chimique, trempettes, fromage, noix
et/ou fruits séchés; eaux minérales et gazeuses. SERVICES:
Services de meunerie et de boulangerie; préparation d’aliments,
nommément services connexes a I'exploitation de restaurants et
d’'autres installations spécialisées dans la préparation et la
fourniture d’aliments et de boissons pour consommation;
préparation d’aliments et vente d’articles a emporter; mélange
sous contrat, nommément méthodes et formulations pour
I'élaboration d'aliments crus en vue du développement
subséquent de produits alimentaires, d'ingrédients et d’additifs et
services de technologie alimentaire, nhommément fabrication,
préparation, manutention, traitement et recherche en matiére de
services de produits alimentaires. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

879,734, 1998/05/28. RANDSTAD HOLDING N.V.,
DIEMERMERE 25, 1112 TC DIEMEN, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SERVICES: Temporary employment agencies; staff recruitment;
advising in the field of personnel; temporary staff deployment;
advising on staff matters. Used in CANADA since at least as early
as October 1997 on services. Used in NETHERLANDS on
services. Registered in BENELUX on March 27, 1995 under No.
566,357 on services.

SERVICES: Agences de placement temporaire; recrutement de
personnel; conseils dans le domaine du personnel; déploiement
de personnel temporaire; conseils en matiére de personnel.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que octobre
1997 en liaison avec les services. Employée: PAYS-BAS en
liaison avec les services. Enregistrée: BENELUX le 27 mars
1995 sous le No. 566,357 en liaison avec les services.

879,921. 1998/06/01. Leukemia Society of America (a New York
Corporation), 600 Third Avenue, New York, New York 10016,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

TEAM

SERVICES: Charitable fund raising for leukemia research, for
patient aid and for public and professional education. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Collecte de fonds de bienfaisance pour la recherche
sur la leucémie, pour l'aide aux patients, et pour I'éducation
publique et professionnelle. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

879,988. 1998/05/29. P. 1998/02/02. HOMEDICS, INC., 3000
PONTIAC TRAIL, COMMERCE TOWNSHIP, MICHIGAN 48390,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification:  BARRIGAR & MOSS, SUITE
901, TWO ROBERT SPECK PARKWAY, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L4Z1H8

BUBBLE SPA

WARES: Massaging foot baths and parts and accessories
therefor. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on September 21,
1999 under No. 2,280,051 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Bains pour le massage des pieds et pieces et
accessoires connexes. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 21 septembre 1999 sous le No. 2,280,051 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

879,990. 1998/05/29. P. 1998/02/02. HOMEDICS, INC., 3000
PONTIAC TRAIL, COMMERCE TOWNSHIP, MICHIGAN 48390,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification. BARRIGAR & MOSS, SUITE
901, TWO ROBERT SPECK PARKWAY, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L4Z1H8

BUBBLE MATE

WARES: Massaging foot baths and parts and accessories
therefor. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on February 02,
1998 under No. 75/427,771 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Bains pour le massage des pieds et piéces et
accessoires connexes. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 02 février 1998 sous le No. 75/427,771 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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880,748. 1998/06/08. FRASER MACHINERY LTD., SUITE #86,
8041 132ND STREET, SURREY, BRITISH COLUMBIA,
V3WA4N5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED,
BOX 12109, SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

A CUT ABOVE THE REST

SERVICES: Distributorship featuring industrial machinery,
industrial tools, industrial hardware; leasing, trading, consignment,
rental and sale of industrial machinery, industrial hardware and
industrial tools. Used in CANADA since at least May 1997 on
services.

SERVICES: Franchise de distribution spécialisée dans la
machinerie industrielle, les outils industriels, la quincaillerie
industrielle; crédit-bail, commerce, consignation, location et vente
de machinerie industrielle, de quincaillerie industrielle et d’outils
industriels. Employée au CANADA depuis au moins mai 1997 en
liaison avec les services.

880,979. 1998/06/10. AKER MARITIME ASA, FJORDALLEEN
16, N-0124 OSLO, NORWAY Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

AKER MARITIME

The right to the exclusive use of the words AKER and MARITIME
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Oil and gas drilling rigs, electronically controlled liquid olil
and gas producing machinery for use on drilling rigs and oil drilling
and gas platforms, drilling ships and structural parts and structural
components therefor; boats, ships, drilling ships, structural parts
and structural components for the aforesaid goods. SERVICES:
Construction, repair and equipment installation services in the oll
and gas and energy industry; scientific and industrial research and
consulting, professional consulting, (non-business), engineering,
technical consulting, all in the gas and energy industry. Used in
CANADA since at least as early as November 1996 on wares and
on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots AKER et MARITIME en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils de forage pétrolier et gazier,
machinerie de production pétroliere et gaziere a commande
électronique, a utiliser sur des appareils de forage, et sur des
plates-formes de forage pétrolier et gazier, des navires de forage,
et piéces structurales et élément structuraux connexes; bateaux,
navires, navires de forage, pieces structurales et éléments
structuraux pour les marchandises susmentionnées. SERVICES:
Services de construction, de réparation, et d’installation

d’équipement de lindustrie pétroliere, gaziére et énergétique;
recherche et consultation scientifique et industrielle, consultation
professionnelle (autre que pour affaires), ingénierie, consultation
technique, tous dans l'industrie pétroliere et gaziere. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tét que novembre 1996 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

881,226. 1998/06/15. INTERTAPE POLYMER INC., 110 Montee
de Liesse, Suite 13, St. Laurent, QUEBEC, H4T1N4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

The right to the exclusive use of the word STRETCH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Plastic film for industrial or commercial wrapping,
namely stretch film for wrapping pallets. Used in CANADA since
at least as early as March 1996 on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot STRETCH en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Film plastique pour emballage industriel ou
commercial, nommément film étirable pour envelopper les
palettes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
mars 1996 en liaison avec les marchandises.

881,227. 1998/06/15. INTERTAPE POLYMER INC., 110 Montee
de Liesse, Suite 13, St. Laurent, QUEBEC, H4T1N4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

Stretching the Possibilities

The right to the exclusive use of the word STRETCHING is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Plastic film for industrial or commercial wrapping,
namely stretch film for wrapping pallets. Used in CANADA since
at least as early as March 1996 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot STRETCHING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Film plastique pour emballage industriel ou
commercial, nommément film étirable pour envelopper les
palettes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
mars 1996 en liaison avec les marchandises.
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881,351. 1998/06/12. SIEMENS BUILDING TECHNOLOGIES,
INC. (A DELAWARE CORPORATION), 1000 DEERFIELD
PARKWAY, BUFFALO GROVE, ILLINOIS 60089-4513, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

INFOCENTER SERVER

The right to the exclusive use of the word SERVER s disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Building control system software database manager
program for providing operational support functions, namely file
management, archiving, security, and similar functions, in a
software bundle facilitating archiving, management reporting and
analysis, and retrieving of building control system operational and/
or historical data. Priority Filing Date: December 15, 1997,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
405,638 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SERVER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Programme de gestionnaire de base de
données logicielles de systeme de contrdle des batiments pour
fourniture de fonctions de soutien opérationnel, nommément
gestion, archivage, sécurité de fichiers, et fonctions semblables,
dans un faisceau de logiciels facilitant archivage, rapport et
analyse de gestion, et extraction des données opérationnelles et/
ou historiqgues de systéme de controle des batiments. Date de
priorité de production: 15 décembre 1997, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/405,638 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

881,352. 1998/06/12. SIEMENS BUILDING TECHNOLOGIES,
INC. (A DELAWARE CORPORATION), 1000 DEERFIELD
PARKWAY, BUFFALO GROVE, ILLINOIS 60089-4513, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

INFOCENTER REPORT MANAGER

The right to the exclusive use of the words SERVER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Building control system software and graphical user
interface for providing data retrieval, organization and report
viewing facilities in a software bundle facilitating archiving,
management reporting and analysis, and retrieving of building
control system operational and/or historical data. Priority Filing
Date: December 15, 1997, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/405,741 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots SERVER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciel de systéme de contrble des batiments
et interface graphigue homme-machine pour fourniture
d'installations d'extraction de données, d'organisation et de
visualisation des rapports dans un regoupement de logiciels
facilitant archivage, rapports et analyse de gestion, et extraction
des données opérationnelles et/ou historiques de systeme de
contrble des béatiments. Date de priorité de production: 15
décembre 1997, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
75/405,741 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

881,353. 1998/06/12. P. 1997/12/15. SIEMENS BUILDING
TECHNOLOGIES, INC. (A DELAWARE CORPORATION), 1000
DEERFIELD PARKWAY, BUFFALO GROVE, ILLINOIS 60089-
4513, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1

INFOCENTER SUITE

The right to the exclusive use of the word SUITE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Building control system software bundle namely
software for facilitating archiving, management reporting and
analysis, and retrieving of building control system operational and/
or historical data. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SUITE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Regroupement de logiciels de systeme de
contréle des batiments, nommément logiciels pour facilitation de
I'archivage, des rapports et de I'analyse de gestion, et I'extraction
des données opérationnelles et/ou historiques de systeme de
controle des batiments. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

881,898. 1998/06/19. GHISLAINE HURLEY CARDIN, 203 - 34E
AVENUE, ST-ANICET, QUEBEC, JOS1M6 Representative for

Service/Représentant pour  Signification: PATERAS &
IEZZONI, SUITE 2314, 500 PLACE D'ARMES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y2W?2

BLITZO

MARCHANDISES: Jeux de société, nommément jeux de table
comprenant jetons, cartes et dés. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

WARES: Parlour games, namely table top games comprising
markers, boards and dice. Proposed Use in CANADA on wares.
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882,010. 1998/06/19. P. 1998/03/23. BIO-OREGON, INC., 1935
WARRENTON DRIVE, WARRENTON, OREGON 97146,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

BIO-OREGON

WARES: Animal and fish feed and feed supplements, organic
fertilizers. Used in CANADA since at least as early as March 10,
1998 on wares.

MARCHANDISES: Nourriture et suppléments alimentaires pour
animaux et poissons, engrais organiques. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 10 mars 1998 en liaison avec les
marchandises.

882,376. 1998/06/25. MODIS COMMUNICATIONS INC., 103 -
4338 MAIN ST., SUITE # 0908, WHISTLER, BRITISH
COLUMBIA, VON1B4 Representative  for Service/
Représentant pour Signification: COASTAL TRADEMARK
SERVICES, BOX 12109, SUITE 2200 - 555 WEST HASTINGS
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

MODIS

SERVICES: (1) Computer consulting services namely
employment placement services, computer diagnostic services,
computer installation and repair, computer software design
services. (2) Computer consulting in relation to the global
information network; web side computer design; computer data
base management and design services. Used in CANADA since
April 1996 on services (1); December 1996 on services (2).

SERVICES: (1) Services de consultation en informatique,
nommément services de placement d'employés, services de
diagnostic informatique, services d'installation et de réparation
d’'ordinateurs, services de conception de logiciels. (2)
Consultation en informatigue en rapport avec un réseau
d’'information mondial; conception informatique de sites Web;
services de gestion et de conception de bases de données
informatiques. Employée au CANADA depuis avril 1996 en
liaison avec les services (1); décembre 1996 en liaison avec les
services (2).

882,947. 1998/06/30. NEG MICON A/S, ALSVEJ 21, DK-8900
RANDERS, DENMARK Representative for  Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 55
METCALFE STREET, SUITE 1380, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

N

N
NE-G MICON

The Applicant claims the colours red and black as essential
features of this trademark. In particular, the three (3) circles
depicted in the drawing of the trademark are red whereas the word
portion of the trademark is black.

WARES: Wind mills, wind power plants, wind turbines; constituent
parts for the aforesaid goods; mill towers and masts, blades, blade
hubs, mill housings, machine beds, rotation devices namely
apparatus and instruments for controlling and starting/stopping
the rotation of wind mill blades and wind mills in general, yaw rings
and gears, instruments and apparatus for setting the pitch of the
wings, brakes and braking mechanisms for wind mills; main
shafts, universal joints, transmission cases, clutches and electric
generators and reserve wind power supply plants; electrical,
electronic and computer equipment used to monitor and control
the operation of wind mills, wind power plants and wind turbines;
control and monitoring equipment for automatically turning on or
off the generator and for automatic starting after a public power
line break-down, overvoltage protection against strokes of
lightening, microprocessor equipment for controlling and
monitoring constant voltage, frequency, phase conditions, rotor
speed, control of the efficiency and thickness of brake pads and of
temperature, direction and speed of wind, vibration sensors for
installation in the mill housing and watt-hour meters. SERVICES:
Erection, construction, installation, maintenance and repair of
wind mills; technical and legal assistance concerning wind mill
projects and effecting such projects, development and testing of
wind mills and components thereto, effecting research projects
concerning wind mills. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Le requérant revendique les couleurs rouge et noir comme
caractéristiques essentielles de la présente marque de
commerce. En particulier, les trois (3) cercles représentés dans le
dessin de la marque de commerce sont en rouge, tandis que la
partie littérale de la marque de commerce est en noir .

MARCHANDISES: Eoliennes; piéces constitutives pour les
marchandises susmentionnées; pyldnes et mats d'éolienne,
pales, moyeux de pale, carters d’éolienne, batis; dispositifs de
rotation, nommeément appareils et instruments pour commander et
démarrer/arréter la rotation des pales d'éolienne et les éoliennes
en général, couronnes et engrenages de gouverne de lacet,
instruments et appareils pour régler le pas des ailettes, freins et
mécanismes de freinage pour éoliennes; arbres principaux, joints
de cardan, carters de transmission, embrayages et générateurs
d'électricité, et installations de réserve pour Ialimentation
d’éolienne; équipement électrique, électronique et informatique
utilisés pour contrbler et commander le fonctionnement
d’'éoliennes; équipement de commande et de contrdle pour mettre
en marche ou arréter automatiquement le générateur et pour le
faire démarrer automatiquement apres une panne du réseau
électrique, protection contre les surtensions dues a des coups de
foudre, équipement de microprocesseur pour commander et
contréler la régularité de la tension, de la fréquence, les conditions
de phase, la vitesse du rotor, contréler I'efficacité et I'épaisseur
des garnitures de freins, et la température, la direction et la vitesse
du vent, capteurs de vibrations a installer dans le carter d’éolienne
et compteurs de watts-heures. SERVICES: Construction,

31 mai 2000

18

May 31, 2000



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 47, No. 2379

érection, installation, entretien et réparation d’'éoliennes;
assistances technique et juridigue concernant les projets
d’éolienne et réalisation de ces projets, développement et essais
d’éoliennes et de leurs éléments, réalisation de projets de
recherche concernant des éoliennes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

882,950. 1998/06/30. NEG MICON A/S, ALSVEJ 21, DK-8900
RANDERS, DENMARK  Representative for  Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 55
METCALFE STREET, SUITE 1380, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

NEG Micon

WARES: Wind mills, wind power plants, wind turbines; constituent
parts for the aforesaid goods; mill towers and masts, blades, blade
hubs, mill housings, machine beds, rotation devices namely
apparatus and instruments for controlling and starting/stopping
the rotation of wind mill blades and wind mills in general, yaw rings
and gears, instruments and apparatus for setting the pitch of the
wings, brakes and braking mechanisms for wind mills; main
shafts, universal joints, transmission cases, clutches and electric
generators and reserve wind power supply plants; electrical,
electronic and computer equipment used to monitor and control
the operation of wind mills, wind power plants and wind turbines;
control and monitoring equipment for automatically turning on or
off the generator and for automatic starting after a public power
line break-down, overvoltage protection against strokes of
lightening, microprocessor equipment for controling and
monitoring constant voltage, frequency, phase conditions, rotor
speed, control of the efficiency and thickness of brake pads and of
temperature, direction and speed of wind, vibration sensors for
installation in the mill housing and watt-hour meters. SERVICES:
Erection, construction, installation, maintenance and repair of
wind mills; technical and legal assistance concerning wind mill
projects and effecting such projects, development and testing of
wind mills and components thereto, effecting research projects
concerning wind mills. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Eoliennes; piéces constitutives pour les
marchandises susmentionnées; pylones et mats d'éolienne,
pales, moyeux de pale, carters d’éolienne, batis; dispositifs de
rotation, nommément appareils et instruments pour commander et
démarrer/arréter la rotation des pales d’éolienne et les éoliennes
en général, couronnes et engrenages de gouverne de lacet,
instruments et appareils pour régler le pas des ailettes, freins et
mécanismes de freinage pour éoliennes; arbres principaux, joints
de cardan, carters de transmission, embrayages et générateurs
d’électricité, et installations de réserve pour [l'alimentation
d’éolienne; équipement électrique, électronique et informatique
utilisés pour contréler et commander le fonctionnement
d’éoliennes; équipement de commande et de contrdle pour mettre
en marche ou arréter automatiquement le générateur et pour le

faire démarrer automatiquement apres une panne du réseau
électrique, protection contre les surtensions dues a des coups de
foudre, équipement de microprocesseur pour commander et
contréler la régularité de la tension, de la fréquence, les conditions
de phase, la vitesse du rotor, contréler I'efficacité et I'épaisseur
des garnitures de freins, et la température, la direction et la vitesse
du vent, capteurs de vibrations a installer dans le carter d’éolienne
et compteurs de watts-heures. SERVICES: Construction,
érection, installation, entretien et réparation d'éoliennes;
assistances technique et juridique concernant les projets
d’éolienne et réalisation de ces projets, développement et essais
d'éoliennes et de leurs éléments, réalisation de projets de
recherche concernant des éoliennes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

884,031. 1998/07/09. BELL CANADA, 1050 BEAVER HALL
HILL, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LAROCHE, BICH,
1000, DE LA GAUCHETIERE WEST, SUITE 4100, MONTREAL,
QUEBEC, H3B5H8

1-877-PME-BELL

SERVICES: Promotional services offered to business customers
in the communication and telecommunication fields namely,
providing telephone service plans (bundle) adapted to the needs
of each business customer. Used in CANADA since at least as
early as May 1998 on services.

SERVICES: Services de promotion offerts aux clients
commerciaux dans le domaine des communications et des
télécommunications, nommément fourniture de plans de services
téléphoniques (groupés) adaptés aux besoins de chaque client
commercial. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
gue mai 1998 en liaison avec les services.

884,032. 1998/07/09. BELL CANADA, 1050 BEAVER HALL
HILL, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LAROCHE, BICH,
1000, DE LA GAUCHETIERE WEST, SUITE 4100, MONTREAL,
QUEBEC, H3B5H8

1-877-WEB-BELL

SERVICES: Promotional services offered to business customers
in the communication and telecommunication fields namely
providing telephone and internet service plans (bundle) adapted to
the needs of each business customer. Used in CANADA since at
least as early as May 1998 on services.

SERVICES: Services de promotion offerts aux clients
commerciaux dans le domaine des communications et des
télécommunications, nommément fourniture de plans de services
téléphoniques et d’Internet (groupés) adaptés aux besoins de
chaque client commercial. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que mai 1998 en liaison avec les services.
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885,042. 1998/07/21. FLETCHER’S FINE FOODS INC., 18338
ANDOVER PARK WEST, TUKWILA, WASHINGTON 98188,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BULL, HOUSSER &
TUPPER, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W.
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6E3R3

@5 O\
DRINO'S“. »

:_-.__ m..rl'hi.l:l ic lrn1|l:|n R

The right to the exclusive use of the words SAUSAGE and
ITALIAN is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Fresh sausages, dry sausages, salami, pepperoni.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots SAUSAGE et ITALIAN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Saucisses fraiches, saucissons secs, salami,
pepperoni. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

885,441. 1998/07/23. SAIRGROUP, HIRSCHENGRABEN 84,
8001 ZURICH, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant  pour  Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

SAir
//) )

SERVICES: Air and land transport of passengers and of goods;
packaging and storage of goods; cargo handling and storage;
travel arrangements; services of a travel agency; escorting of
travellers; travel and transport reservation services; rental of
vehicles and of airplanes. Used in SWITZERLAND on services.
Registered in SWITZERLAND on February 14, 1997 under No.
436.883 on services.

SERVICES: Transport aérien et terrestre de passagers et de
marchandises; emballage et entreposage de marchandises;
manutention et entreposage de fret; préparatifs de voyage;
services d'agence de voyage; accompagnement de voyageurs;
services de réservation de voyage et de transport; location de
véhicules et d'avions. Employée: SUISSE en liaison avec les
services. Enregistrée: SUISSE le 14 février 1997 sous le No.
436.883 en liaison avec les services.

885,479. 1998/07/24. KML ENGINEERED HOMES LTD., 1139
INDUSTRIAL ROAD, CAMBRIDGE, ONTARIO, N3H4W3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

genesis

WARES: (1) Prefabricated buildings. (2) Computer software for
use in the architectural design and engineering of prefabricated
buildings, namely computer software that performs the function of
modelling and integration of all components, checking clearances
of all fits, and cost estimating and related instruction manuals sold
together as a unit. SERVICES: (1) Architectural design,
engineering, manufacture and construction of prefabricated
buildings to customer specifications, including timing and
construction management, cost estimating, shipping, and erection
thereof. (2) Financing services relating to the sale of the
Applicant’'s buildings; training and certification of erection and
construction personnel. Used in CANADA since at least as early
as June 30, 1997 on wares (1) and on services (1). Proposed Use
in CANADA on wares (2) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Batiments préfabriqués. (2) Logiciels a
utiliser dans la conception et le génie architectraux des batiments
préfabriqués, nommément logiciels qui exécutent les fonctions
suivantes : modélisation et d’intégration de tous les éléments,
vérification des espaces libres de toutes les installations et
estimation des colts; et manuels d’instructions connexes vendus
comme un tout. SERVICES: (1) Conception architecturale, génie,
fabrication et construction de batiments préfabriqués selon les
spécifications des clients, y compris gestion du temps et de la
construction, estimation des colts, expédition, et assemblage
comme tel. (2) Services de financement ayant trait a la vente des
batiments du requérant; formation et certification de la main
d'oeuvre chargée de l'assemblage et de la construction.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 30 juin
1997 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (2).
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885,519. 1998/07/27. NORDIC WATER PRODUCTS AB (a
Swedish Corporation), MYSINGSVAGEN 1, BOX 1004, SE-149,
25 NYNASHAMN, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

NORDIC WATER

The right to the exclusive use of the word WATER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Water treatment and waste water treatment equipment
for use in clarification, filtration and sludge removal in municipal
water and waste water and industrial water, process and waste
water applications, namely, granular bed filters, plate clarifiers,
dissolved air flotation equipment, namely, flocculation mixers,
chemical feeders and mixers, and sludge bottom scrapers,
vacuum suction headers and surface sludge and scum skimmers;
sludge scrapers. SERVICES: Water and waste water treatment
services and water and waste water filtration services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot WATER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel de traitement de I'eau et d'épuration
des eaux usées utilisé pour la clarification, la filtration et
I'évacuation des boues dans I'eau d’alimentation et les eaux
usées des agglomérations ainsi que I'eau industrielle, applications
dans I'eau de fabrication et les eaux usées, nommément filtres
pour couches de fond granulaire, clarificateurs a plaque, matériel
de flottation a I'air dissous, nommément mélangeurs de floculants,
doseurs et mélangeurs de réactifs, et racleurs de fond de boues,
nourrices a vide et récupérateurs de boue et d’écume de surface;
racleurs a boue. SERVICES: Services de traitement de 'eau et
d’épuration des eaux usées et services de filtration de I'eau et des
eaux usées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

885,803. 1998/07/29. SERVICEABILITY TOOLS & METHODS
INC., 440 LAURIER AVENUE, SUITE 200, OTTAWA, ONTARIO,
K1R7X6 Representative for Service/Représentant pour
Signification:. MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

ST&M

WARES: Software used in planning the location, use, allocation
and configuration of office, commercial and residential facilities.
SERVICES: Facilities planning, namely assisting clients in
planning the location, use, allocation and configuration of office,
commercial and residential facilities. Used in CANADA since at
least as early as October 1996 on services; April 1997 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels utilisés dans la planification de
I'emplacement, de I'utilisation, de I'attribution et de la configuration
d’installations de bureau, commerciales et résidentielles.
SERVICES: Planification d’installations, nommément aide aux
clients dans la planification de I'emplacement, de I'utilisation, de
I'attribution et de la configuration d’installations de bureau,
commerciales et résidentielles. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que octobre 1996 en liaison avec les services; avril
1997 en liaison avec les marchandises.

885,911. 1998/07/30. ONtv LIMITED, a subsidiary of WIC
TELEVISION LTD., 1960-505 Burrard Street, Vancouver,
BRITISH COLUMBIA, V7X1M6 Representative for Service/
Représentant pour Signification. MARCEL D. MONGEON, 301
SUNNYMEADE DRIVE, ANCASTER, ONTARIO, L9G4L2

Spirit of,
v Utario

The right to the exclusive use of the words ONTARIO and TV is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wearing apparel, namely, t-shirts, sweatshirts,
sweatpants, berets, toques, sunvisors, turtlenecks, knit shirts,
woven shirts, jogging suits, hats, caps sport shirts; jackets, pants,
muscle shirts, shorts, knitted shirts, sweaters, pullovers and
cardigans dress shirts, socks, gloves, vests, overcoats, winter and
spring coats, raincoats, neckties, skirts, suspenders, belts
photographic equipment, namely, motion picture cameras and
projectors, videotape recorders and players, camera lenses,
tripods, camera flashes, videotape; audio and video electronic
equipment namely audio tape recorders and players, televisions,
videotape cameras and videotape players, printed matters
including books, brochures, magazines, newspapers, periodicals,
printed forms, printed awards, folders, office equipment, namely,
calculators, computers, monitors, printers; paper goods and
stationery supplies, namely, calendars, agendas, book covers,
note paper, envelopes, announcement cards, books, note pads,
writing paper, posters, post cards, pens, pencils, memo pads, note
books, binders, bookmarks, thank-you notes, paper weights,
staplers, desk pads, holders for pens, ballpoint pens, rubber
stamps truck and car stickers, license plate holders, mouse pads,
prints, posters, decals, bumper stickers, stickers, pressure-
sensitive labels; luggage, portfolios, duffel bags, backpacks,
sports bags, school bags, fanny packs, change purses, rucksacks,
tote bags, carrier bags, plastic and paper bags, and accessories,
namely, umbrellas, buttons, balloons; jewelry, namely, clocks,
lapel pins, watches, tie keychains, glasses, mugs, posters,
vouchers, display stands and boards for promotional materials,
car and truck decals. SERVICES: Creation, production,
scheduling and broadcasting of messages and television
programs; telecommunications services, namely the transmission
of messages and television programs by radio waves, satellite, co-
axial cable or fibre optic cable, whether encrypted or not;
transmission of messages and television programs by radio
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waves; satellite, co-axial cable or fibre optic cable, whether
encrypted or not, to undertakings and/or the public for the
reception thereof and the re-transmission of radio waves, satellite,
co-axial cable or fibre optic cable. Used in CANADA since at least
as early as February 17, 1998 on services. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots ONTARIO et TV en dehors de
la marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires, nommément tee-
shirts, pulls molletonnés, pantalons de survétement, bérets,
tuques, visiéres, chandails a col roulé, chemises en tricot,
chemises tissées, survétements, chapeaux, casquettes,
chemises sport; vestes, pantalons, débardeurs, shorts, chemises
en tricot, chandails, pulls et cardigans, chemises habillées,
chaussettes, gants, gilets, paletots, manteaux d’hiver et de
printemps, imperméables, cravates, jupes, bretelles, ceintures;
matériel  photographique, nommément cinécaméras et
projecteurs, magnétoscopes et lecteurs de bandes vidéo,
objectifs, trépieds, lampes-éclairs d’appareil-photos, bandes
vidéo; matériel électronique audio et vidéo, nommément
magnétophones et lecteurs de bandes sonores, téléviseurs,
caméras pour bandes magnétoscopiques et lecteurs de bandes
magnétoscopiques; imprimés, comprenant livres, brochures,
revues, journaux, périodiques, formulaires imprimés, attestations
imprimées de prix, chemises; matériel de bureau, nommément
calculatrices, ordinateurs, moniteurs, imprimantes; articles en
papier et articles de papeterie, nommément calendriers, agendas,
couvre-livres, papier brouillon, enveloppes, faire-part, livres,
blocs-notes, papier a lettres, affiches, cartes postales, stylos,
crayons, blocs-notes, calepins, reliures, signets, cartes de
remerciement, presse-papiers, agrafeuses, sous-mains, supports
pour stylos, stylos a bille, tampons en caoutchouc, autocollants
pour camions et automobiles, porte-plaques d’'immatriculation,
tapis de souris, estampes, affiches, décalcomanies, autocollants
pour pare-chocs, autocollants, étiquettes adhésives; bagages,
portefeuilles, sacs polochons, sacs a dos, sacs de sport,
cartables, sacs banane, porte-monnaie, sacs a dos, fourre-tout,
sacs de transport, sacs en plastique et sacs en papier; et
accessoires, nommément parapluies, boutons, ballons; bijoux,
nommément horloges épinglettes, montres, chainettes porte-clés,
verres, grosses tasses, affiches, bons d'échange, présentoirs et
tableaux pour matériel promotionnel, décalcomanies pour
automobile et camion. SERVICES: Création, production,
planification et diffusion de messages et d’émissions télévisées;
services de télécommunications, nommément transmission de
messages et d'émissions télévisées par radio, satellite, cable
coaxial ou cable en fibres optiques, chiffrés ou non; transmission
de messages et d’émissions télévisées par radio, satellite, cable
coaxial ou cable en fibres optiques, chiffrés ou non, pour
entreprises et/ou public, pour leur réception et retransmission par
radio, satellite, céble coaxial ou céble en fibres optiques.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 17 février
1998 en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

885,946. 1998/07/29. WALKER STAINLESS EQUIPMENT
COMPANY, INC., 625 STATE STREET, NEW LISBON,
WISCONSIN 53950, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR STREET WEST, SUITE
3100, 11TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

WALKER

WARES: Vessels, tanks, containers, namely mixing and storage
containers and silos, all of metal, for use in the food and beverage,
laboratory, medical, cosmetic, dairy and pharmaceutical
industries. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on October 12,
1999 under No. 2,284,655 on wares.

MARCHANDISES: Récipients, réservoirs, contenants,
nommeément récipients et silos de mélange et de stockage, tous
en métal, a utiliser dans les industries alimentaire et des boissons,
de laboratoire, médicale, cosmétiques, laitiere et pharmaceutique.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12
octobre 1999 sous le No. 2,284,655 en liaison avec les
marchandises.

886,209. 1998/07/31. DIGIT INTERACTIVE, INC., 945
WELLINGTON STREET, SUITE #301, OTTAWA, ONTARIO,
K1Y2X5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

accessipo.com

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: On line investor relations communications services
using webcasting technology. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de communications de relations avec des
investisseurs en ligne au moyen de la technologie de distribution
sur le Web. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

886,540. 1998/08/05. INSTANT BEDROOMS
MANUFACTURING INC., #160 - 12571 BRIDGEPORT ROAD,
RICHMOND, BRITISH COLUMBIA, V6V1J4 Representative for

Service/Représentant pour  Signification: COASTAL
TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109, SUITE 2200-
555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N6

WALLBEDS INTERNATIONAL
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The right to the exclusive use of the word WALLBEDS in respect
of wares and services and the word INTERNATIONAL in respect
of services is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Furniture namely wallbeds and beds combined with wall
units, wallbeds and beds combined with drawers, book shelves
with drawers, book shelves, headboards, entertainment units, file
cabinets, desks, desks with file drawers, computer desks and
computer desks with drawers. SERVICES: Retail furniture store
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot WALLBEDS en liaison avec les
marchandises et les services et du mot INTERNATIONAL en
liaison avec services en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: Ameublement, nommément lits muraux et lits
combinés a des éléments muraux, lits muraux et lits combinés
avec tiroirs, étageres a livres avec tiroirs, étageres a livres, tétes
de lits, meubles pour appareils de divertissement, classeurs a
tiroirs, bureaux, bureaux avec classeurs a tiroirs, bureaux pour
ordinateurs et bureaux pour ordinateurs avec tiroirs. SERVICES:
Services de magasin de meubles au détail. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

886,677. 1998/08/06. LOCKWOOD, JONES AND BEALS INC.,
3100 RESEARCH BOULEVARD, P.O. BOX 20246, DAYTON,
OHIO  45420-0246, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

I:\

SERVICES: (1) Consultation in the field of fall prevention, fall
protection and fall hazard control. (2) Consultation in the fields of
fall prevention, fall protection and fall hazard control in the
workplace. Used in CANADA since at least as early as April 1998
on services (1). Priority Filing Date: February 26, 1998, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/441,177 in
association with the same kind of services (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on November 30, 1999 under No.
2,295,203 on services (2).

SERVICES: (1) Consultation dans le domaine de la prévention
des chutes, de la protection contre les chutes et du contr6le des
dangers de chute. (2) Consultation dans le domaine de la
prévention des chutes, de la protection contre les chutes et du
contrble des dangers de chute dans les milieux de travail.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que avril 1998
en liaison avec les services (1). Date de priorité de production: 26
février 1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
441,177 en liaison avec le méme genre de services (2).
Employée: ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les
services (2). Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 30
novembre 1999 sous le No. 2,295,203 en liaison avec les services

).

887,228. 1998/08/12. SONY MUSIC ENTERTAINMENT
(JAPAN) INC., 1-4 ICHIGAYA-TAMACHI, SHINJUKU-KU,
TOKYO, JAPAN Representative for Service/Représentant

pour Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP,
SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,

TENGHTS.

The transliteration of the Japanese characters as provided by the
applicant is TENCHU and the translation as provided by the
applicant is punishment by heaven.

WARES: Electric gramaphones; recorded (sound) tapes (not
containing music); tele-recorded (video) tapes (not containing
music); record players; records (pre-recorded); compact disc
players; compact discs (optical) namely, pre-recorded audio and
video optical compact discs (CD-ROM) containing computer
games; pre-recorded compact discs (sound) (not containing
music); pre-recorded compact discs (sound) (containing music);
pre-recorded tapes (sound) (not containing music); pre-recorded
tapes (sound) (containing music); pre-recorded compact discs
(audio-video); amusement apparatus adapted for use with
television receivers only namely, game controllers and joy sticks;
computer software namely computer game programs for
operating and playing computer games and video games;
computer programs namely, downloadable computer games
through the Internet, downloadable computer game strategy
information through the Internet, downloadable films or video
through the Internet, downloadable music through the Internet,
downloadable comic book and animation through the Internet,
downloadable computer software for scheduler through the
Internet, downloadable computer software for users with access to
play interactive electronic games via a global computer network.
Proposed Use in CANADA on wares.

La translittération des caractéres japonais telle que fournie par le
requérant est TENCHU et la traduction en anglais telle que fournie
par le requérant est punishment by heaven.
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MARCHANDISES: Electrophones; bandes sonores enregistrées
(sans musique); bandes vidéo enregistrées par téléphone (sans
musique); lecteurs de disques; disques préenregistrés; lecteurs
de disque compact; disques optiques compacts, hommément
disques optiques compacts audio et vidéo préenregistrés (CD
ROM) contenant des jeux d’ordinateur; disques compacts audio
préenregistrés (sans musique); disques compacts audio
préenregistrés (avec musique); bandes sonsores préenregistrées
(sans musique); bandes sonores préenregistrées (avec musique);
disques compacts audio-vidéo préenregistrés; appareils de jeux
adaptés seulement a [lutilisation avec des téléviseurs,
nommément blocs de commande de jeux et manettes de jeux;
logiciels, nommément ludiciels pour exploiter et utiliser des jeux
d'ordinateur et des jeux vidéo; programmes informatiques,
nommément jeux d'ordinateur téléchargeables au moyen de
I'Internet, informations de stratégies de jeux d'ordinateur
téléchargeables au moyen de [lInternet, films ou vidéos
téléchargeables au moyen de I'Internet, musique téléchargeable
au moyen de l'Internet, illustré et animation téléchargeables au
moyen de I'Internet, logiciels téléchargeables pour ordonnanceur
au moyen de I'Internet, logiciels téléchargeables pour utilisateurs
avec acces pour jeux électroniques interactifs au moyen d’'un
réseau mondial d’'informatique. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

887,839. 1998/08/19. ZORIX INTERNATIONAL, 2015 SOUTH
NICKLAS, OKLAHOMA CITY, OKLAHOMA 73128, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification:  SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

YOUNG SCIENTIST

WARES: Scientific toys namely telescopes, microscopes and
electronic project kits the latter kit comprising an electronic circuit
board and other electronic components to construct electronic
projects, photographic slides and pre-recorded audio cassettes.
Priority Filing Date: May 04, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/479,357 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jouets scientifiques, nommément télescopes,
microscopes et nécessaires de projets électroniques, ces derniers
comprenant une carte de circuits électroniques et d'autres
composants  électroniques pour réaliser des projets
d’électronique, diapositives et audiocassettes préenregistrées.
Date de priorité de production: 04 mai 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/479,357 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

888,279. 1998/08/25. DIONEX CORPORATION, 1228 TITAN
WAY, SUNNYVALE, CALIFORNIA 94086, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

DX LAN

The right to the exclusive use of the word LAN is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer interface card for controlling equipment for
chemical analysis. Used in CANADA since at least as early as
September 1993 on wares. Priority Filing Date: June 29, 1998,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
509,681 in association with the same kind of wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot LAN en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Carte d'interface informatique pour
commande d'équipement d'analyse de produits chimiques.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que septembre
1993 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 29 juin 1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/509,681 en liaison avec le méme genre de
marchandises.

888,487. 1998/08/26. Ingredia, (société anonyme), 51-53,
Avenue Fernand Lobbedez, Arras (62000), FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800
PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL,
QUEBEC, H4Z1E9

PROCREAM

MARCHANDISES: Ingrédients laitiers destinés aux industries des
cremes glacées nommément poudres de lait nommément lait
écrémé en poudre spray, lait écrémé en poudre spray granulée,
lait demi-écrémé en poudre spray, lait demi-écrémé en poudre
spray lécithinée, lait partiellement écrémé en poudre spray, lait
entier en poudre spray, lait entier en poudre spray lécithinée, lait
riche en matiére grasse en poudre spray, creme en poudre spray,
lait partiellement écrémé a haute teneur en matiére grasse libre en
poudre spray, lait entier a haute teneur en matiére grasse libre en
poudre spray, préparations laitieres nommément substitut de
créme utilisé dans les recettes de cremes glacées et améliore le
foisonnement et la stabilité des sorbets nommément préparations
laitieres maigres en poudre spray, préparations laitieres grasses
en poudre spray, protéines nommément protéines de lait,
protéines de lactosérum, lactose et lactosérums nommément
lactose alimentaire, lactosérum en poudre, lactosérum
déminéralisé en poudre, lactosérum modifié en poudre. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Milk ingredients for the ice cream industry, namely milk
powders, namely skim milk powder spray, granular skim milk
powder spray, semi-skim milk powder spray, lecithinated semi-
skim milk powder spray, partly skim milk powder spray, whole milk
powder spray, lecithinated whole milk powder spray, high-fat milk
powder spray, cream powder spray, partly skim high-free-fat milk
powder spray, high-free-fat whole milk powder spray; milk
preparations, namely cream substitute used in ice cream recipes
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and improves expansion and stability in sherbet, namely lean milk
preparations in powder spray form, rich milk preparations in
powder spray form, protein, namely milk protein, whey protein,
lactose and whey, namely dietary lactose, whey powder,
demineralized whey powder, modified whey powder. Proposed
Use in CANADA on wares.

888,619. 1998/08/27. BEAUTE PRESTIGE INTERNATIONAL
UNE SOCIETE ANONYME, 28/32, AVENUE VICTOR HUGO,
75116 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

Les couleurs sont revendiquées comme une caractéristique de la
marque de commerce: la partie supérieure est blanc-ivoire
d’'aspect tramé-ondulé séparée par un rectangle bleu clair
d’aspect brossé-métallisé; la partie inférieure est gris aluminium
d’aspect brossé-métallisé.

MARCHANDISES: Savons, produits de parfumerie nommément
parfums, eau de toilette, eau de parfum, eau de Cologne,
déodorants, laits et cremes parfumées pour le corps, poudres
parfumées pour le corps, gels parfumés nommément gels pour la
douche, gel pour le corps, gels a raser, gels pour les cheveux,
bains moussants parfumés, huiles essentielles, lotions pour les
cheveux, dentifrices, cosmétiques nommément gels pour le
visage et le corps, laits démagquillants, cremes de toilette, cremes
nettoyantes, cremes de jour, cremes de nuit, crémes hydratantes,
fonds de teint, ombres a paupiéres, fards, mascaras, vernis a
ongles, rouges a lévres, crayons a usage cosmétique, poudres
pour le maquillage, crémes teintées. Date de priorité de
production: 24 juin 1998, pays: FRANCE, demande no: 98/
738,642 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: FRANCE le 24 juin 1998 sous le No. 98/738,642 en
liaison avec les marchandises.

The colours are claimed as a feature of the trade-mark: the upper
portion is ivory white in a woven wave finish separated by a light
blue rectangle in a brushed metallic finish; the lower portion is
aluminum gray in a brushed metallic finish.

WARES: Soaps, perfumery products, namely perfumes, eau de
toilette, eau de parfum, eau de Cologne, deodorants, scented
milks and creams for the body, scented body powders, scented
gels, namely shower gels, body gel, shaving gels, hair gels,
scented foam baths, essential oils, hair lotions, dentifrices,
cosmetics, namely gels for the face and body, make-up remover
milk, toilet creams, cleansing creams, day creams, night creams,
moisturizing cream, make-up foundations, eyeshadow, blushes,
mascaras, nail polish, lipstick, make-up pencils, make-up
powders, coloured creams. Priority Filing Date: June 24, 1998,
Country: FRANCE, Application No: 98/738,642 in association with
the same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered
in FRANCE on June 24, 1998 under No. 98/738,642 on wares.

888,621. 1998/08/27. Ingredia, (société anonyme), 51-53,
Avenue Fernand Lobbedez, Arras (62000), FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800
PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL,
QUEBEC, H4Z1E9

PROMILK

MARCHANDISES: Ingrédients laitiers destinés aux industries des
produits laitiers et des fromages, nommément poudres de lait
nommément lait écrémé en poudre spray, lait écrémé en poudre
spray granulée, lait demi-écrémé en poudre spray, lait demi-
écrémé en poudre spray lécithinée, lait partiellement écrémé en
poudre spray, lait entier en poudre spray, lait entier en poudre
spray lécithinée, lait riche en matiére grasse en poudre spray,
creme en poudre spray, lait partiellement écrémé a haute teneur
en matiere grasse libre en poudre spray, lait entier a haute teneur
en matiere grasse libre en poudre spray, préparations laitieres
nommément protéines laitieres sous forme de poudre servant a
améliorer l'onctuosité et la fermeté des yaourts et des laits
fermentés nommément préparations laitieres maigres en poudre
spray, préparations laitieres grasses en poudre spray, protéines
nommeément protéines de lait, protéines de lactosérum, lactose et
lactosérums nommément lactose alimentaire, lactosérum en
poudre, lactosérum déminéralisé en poudre, lactosérum modifié
en poudre. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Milk ingredients for the dairy products and cheese
industries, namely milk powders, namely skim milk powder spray,
granular skim milk powder spray, semi-skim milk powder spray,
lecithinated semi-skim milk powder spray, partly skim milk powder
spray, whole milk powder spray, lecithinated whole milk powder
spray, high-fat milk powder spray, cream powder spray, partly
skim high-free-fat milk powder spray, high-free-fat whole milk
powder spray; milk preparations, namely milk protein in powder
form used to enhance smoothness and firmness in yogurts and
fermented milks, namely lean milk preparations in powder spray
form, rich milk preparations in powder spray form, proteins,
namely milk protein, whey protein, lactose and whey, namely
dietary lactose, whey powder, demineralized whey powder,
modified whey powder. Proposed Use in CANADA on wares.
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888,622. 1998/08/27. Ingredia, (société anonyme), 51-53,
Avenue Fernand Lobbedez, Arras (62000), FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800
PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL,
QUEBEC, H4Z1E9

PROCAKE

MARCHANDISES: Ingrédients laitiers destinés aux industries
alimentaires de la biscuiterie, de la viennoiserie et de la péatisserie
nommément poudres de lait nommément lait écrémé en poudre
spray, lait écrémé en poudre spray granulée, lait demi-écrémé en
poudre spray, lait demi-écrémé en poudre spray lécithinée, lait
partiellement écrémé en poudre spray, lait entier en poudre spray,
lait entier en poudre spray lécithinée, lait riche en matiére grasse
en poudre spray, creme en poudre spray, lait partiellement
écrémé a haute teneur en matiere grasse libre en poudre spray,
lait entier a haute teneur en matiére grasse libre en poudre spray;
préparations laitieres nommément préparations laitieres maigres
en poudre spray, préparations laitieres grasses en poudre spray
nommément substitut de lait sous forme de poudre utilisé dans
l'industrie de la boulangerie, viennoiserie et patisserie, protéines
nommément protéines de lait, protéines de lactosérum, lactose et
lactosérums nommément lactose alimentaire, lactosérum en
poudre, lactosérum déminéralisé en poudre, lactosérum modifié
en poudre. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Milk ingredients for the biscuit, Viennese pastry and
pastry industry, namely milk powders, namely skim milk powder
spray, granular skim milk powder spray, semi-skim milk powder
spray, lecithinated semi-skim milk powder spray, partly skim milk
powder spray, whole milk powder spray, lecithinated whole milk
powder spray, high-fat milk powder spray, cream powder spray,
partly skim high-free-fat milk powder spray, high-free-fat whole
milk powder spray; milk preparations, namely lean milk
preparations in powder spray form, rich milk preparations in
powder spray form, namely milk substitute powder used in the
biscuit, Viennese pastry and pastry industry, proteins, namely milk
protein, whey protein, lactose and whey, namely dietary lactose,
whey powder, demineralized whey powder, modified whey
powder. Proposed Use in CANADA on wares.

888,726. 1998/08/25. MURRAY W. GILCHRIST, TRADING AS
GILCHRIST TRAINING SYSTEMS, ALSO KNOWN AS GT
SYSTEMS, P.O. BOX 3371, 40530 HIGHLANDS WAY NORTH,
GARIBALDI HIGHLANDS, BRITISH COLUMBIA, VON1TO

GT Systems

The right to the exclusive use of the word SYSTEMS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Personal physical fitness training. (2) Retail sales
of heart rate monitors. Used in CANADA since November 14,
1997 on services (2); March 06, 1998 on services (1).

Le droit a l'usage exclusif du mot SYSTEMS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Entrainement en conditionnement physique
individuel. (2) Vente au détail de moniteurs de fréquence
cardiaque. Employée au CANADA depuis 14 novembre 1997 en
liaison avec les services (2); 06 mars 1998 en liaison avec les
services (1).

888,826. 1998/08/31. LINKPATH INTERNET NETWORK
CORPORATION, 1800 IRONSTONE MANOR, PICKERING,
ONTARIO, L1W3J9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: JOSEPH |. ETIGSON, 200 ADELAIDE
STREET WEST, SUITE 500, TORONTO, ONTARIO, M5H1W?7

LINKPATH

WARES: Computer software used to access and interact with a
global computer information network (also known as the internet
or as the world wide web), namely, browser software; computer
software which allows users of a global computer information
network to conduct searches on a wide variety of subject matters
and to access and retrieve information from databases and home
pages of others; publications, namely, compilations in the nature
of a directory of information, web sites, databases, and home
pages of others available to users who have access to a global
computer information network (also known as the internet or as
the world wide web). SERVICES: Telecommunication services,
namely, electronic mail services consisting of the delivery of
messages by electronic transmission. Computer services,
namely, providing information in a wide variety of fields by means
of a global computer information network (also known as the
internet or as the world wide web); An information service provided
by means of access to a global computer information network
(also known as the internet or as the world wide web), namely, a
club providing to its members exclusive access to a URL
(universal resource locator) address on the world wide web,
namely a web site from which a club member or subscriber to the
information service can access electronic mail services, and
information in a wide variety of fields; Computer services, namely,
a service which allows users of a global computer information
network (also known as the internet or as the world wide web) to
conduct searches on a wide variety of subject matters; Computer
services, namely, providing information regarding the goods and
services of others in the nature of a directory of information, web
sites, data bases and home pages of others available by means of
access to the content of a web site accessible to club members or
subscribers. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciels utilisés pour accéder a un réseau
mondial d'informatique et dialoguer avec lui (appelé aussi Internet
ou World Wide Web), nommément logiciels de survol; logiciels qui
permettent aux utilisateurs d’un réseau mondial d'informatique
d’effectuer des recherches sur une vaste gamme de sujets, et
d’'accéder a de l'information et d’en extraire, a partir de bases de
données et de pages d’accueil de tiers; publications, nommément
compilations sous forme d'un répertoire d'informations, de sites
Web, de bases de données et de pages d'accueil de tiers
disponibles aux utilisateurs qui ont accés a un réseau mondial
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d’informatique (appelé aussi Internet ou World Wide Web).
SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de courrier électronique comprenant la livraison de
messages par transmission électronique; services d’informatique,
nommeément fourniture d'informations dans une vaste gamme de
domaines au moyen d’un réseau mondial d’informatique (appelé
aussi Internet ou World Wide Web); service d’information fourni
par acces a un réseau mondial d'informatique (appelé aussi
Internet ou World Wide Web), nommément club fournissant a ses
membres l'accés exclusif a une adresse URL (localisateur de
ressources universelles) sur le World Wide Web, nommément site
Web a partir duquel un membre du club ou un abonné au service
d’information peut accéder aux services de courrier électronique,
et a de linformation dans une vaste gamme de domaines;
services dinformatique, nommément service qui permet aux
utilisateurs d’un réseau mondial d'informatique (appelé aussi
Internet ou World Wide Web) d’effectuer des recherches sur une
vaste gamme de sujets; services d'informatique, nommément
fourniture d’informations concernant les biens et services de tiers
sous forme d’un répertoire d'informations, de sites Web, de bases
de données et de pages d’accueil de tiers disponibles par acces
au contenu d’'un site Web accessible aux membres du club ou aux
abonnés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

888,975. 1998/09/02. SHELDON BARANEC AND WENDI
BARANEC CARRYING ON BUSINESS AS A PARTNERSHIP
UNDER THE NAME BARANEC ENTERPRISES, 111 MAPLE
WAY, AIRDRIE, ALBERTA, T4A2A2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LOGAN AND
COMPANY, 800, 550 11 AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA,
T2R1M7

SCREEN PLAY

WARES: (1) Electric and battery powered products namely,
amplifiers; electronic calculators; chronometers; clocks; pre-
recorded audio and computer compact disc containing music,
games software, computer screen savers, and databases;
compact disc players; electric lamps; electric night lights;
flashlights; gramophones; indoor lighting fixtures; pagers; patch
cords; pen lights; phonograph record cases; phonographs; video
players; pre-amplifiers; radio phonographs; radios; record cases;
speakers; speakers and patch cords; tape decks; tape recorders;
telephones; video games and electronic games; watches. (2)
Motion picture films, pre-recorded videotapes, pre-recorded audio
tapes, pre-recorded audio compact discs. (3) CD ROMs and
interactive computer software for use in creating virtual reality
applications and environment for playing computer, internet and
online games; pre-recorded computer discs and computer
software for use in the fields of database compilations in the area
of information, statistics and trivia on any sport, movie or television
program and in the area of educational reference and testing; pre-
recorded computer software for use in the field of computer screen
savers; computer software and programs for transmitting,
displaying, manipulating and playing computer games, video
games and interactive games. (4) Clothing namely jackets, hats,
shirts, and boxer shorts; sunglasses; and board games.

SERVICES: (1) Operation, design, and management of video quiz
games; franchising of video quiz games; production of video quiz
game services for television broadcasting; entertainment services
namely the promotion of movies for others via sponsorship and
endorsements on Screenplay games and hosting of movie
premieres for others; and sponsorship of sports and cultural
events. (2) Entertainment production services, namely, recorded
music, magazines, including comic books, electronic games,
interactive computer software, pre-recorded videotapes and audio
tapes and pre-recorded CD-ROMs. (3) Entertainment services,
namely, promoting sports competitions, and events of others;
advertising services, namely placing advertising for others,
electronic billboard advertising, advertising slogan and cartoon
character licensing; rental of advertising space. (4) Providing
multiplayer access to interactive games through a global computer
network and through local area networks. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Produits électriques et a piles,
nommément  amplificateurs;  calculatrices  électroniques;
chronomeétres; horloges; disques compacts audio préenregistrés
comprenant de la musique, des logiciels de jeux, des programmes
de protection d'écran d'ordinateur et des bases de données;
lecteurs de disque compact; lampes électriques; veilleuses
électriques; lampes de poche; électrophones; appareils
d’éclairage d'intérieur; téléavertisseurs; cordons de
raccordement; lampes-stylos; boites a disques d’électrophone;
électrophones; lecteurs de bandes vidéo; préamplificateurs;
combinés radio-phono; appareils-radio; boites a disques; haut-
parleurs; haut-parleurs et cordons de raccordement;
enregistreuses a bande; magnétophones; téléphones; jeux vidéo
et jeux électroniques; montres. (2) Films cinématographiques,
bandes vidéo préenregistrées, bandes sonores préenregistrées,
disques compacts audio préenregistrés. (3) CD ROM et logiciels
interactifs pour la création d’applications et d’environnements de
réalité virtuelle pour jouer a des jeux informatisés, sur Internet et
en ligne; disquettes préenregistrées et logiciels pour la
compilation de bases de données dans le domaine de
I'information, des statistiques et des jeux-questionnaires sur tous
les sports, les films ou les émissions de télévision et dans le
domaine des références et des examens éducatifs; logiciels
préenregistrés a utiliser dans le domaine des programmes de
protection d’écran d’ordinateur; logiciels et programmes pour la
transmission, I'affichage, la manipulation et I'utilisation de jeux sur
ordinateur, de jeux vidéo et de jeux interactifs. (4) Vétements,
nommeément vestes, chapeaux, chemises et calegons boxeurs;
lunettes de soleil; et jeux de table. SERVICES: (1) Exploitation,
conception et gestion de jeux-questionnaires vidéo; franchisage
de jeux-questionnaires vidéo; production de services de jeux-
qguestionnaires  vidéo pour télédiffusion; services de
divertissement, nommément promotion de films pour des tiers au
moyen du parrainage et d'inscriptions sur les jeux Screenplay et
hébergement de premieres de films pour des tiers; et parrainage
d’événements sportifs et culturels. (2) Services de production de
divertissements, nommément musique enregistrée, magazines, y
compris livres illustrés, jeux électroniques, logiciels interactifs,
bandes audio et vidéo préenregistrées et CD ROM
préenregistrés. (3) Services de divertissement, nommément
promotion de compétitions sportives et d’événements de tiers;
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services de publicité, nommément placement de publicité pour
des tiers, publicité par babillard électronique, slogans et utilisation
sous licence de personnages de bande dessinée; location
d’espaces publicitaires. (4) Fourniture d’un accés multi-joueurs a
des jeux interactifs au moyen d’un réseau informatique mondial et
de réseaux locaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

889,350. 1998/09/08. HALIFAX CONSTRUCTION AND DEBRIS
RECYCLING LIMITED, 16 MILLS DRIVE, GOODWOOD, NOVA
SCOTIA, B3T1P3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DAVID A. COPP, MATHERS HOUSE, 1525
BIRMINGHAM STREET, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2J6

RECYCLING THE PRESENT TO
PRESERVE THE FUTURE

The right to the exclusive use of the word RECYCLING is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Products made from recycled concrete, namely,
construction fill; products made from recycled wood, brush and
wooden shingles, namely solid fuel; products made from recycled
brick, recycled asphalt paving, recycled asphalt shingles and
recycled asphalt and gravel roofing, namely, raw material mixtures
for cold mix asphalt paving; products made from recycled drywall,
namely, buffering mixtures for the environmental remediation of
acid-generating quarries, pits, mines and mineral formations.
SERVICES: Recycling services for used building materials and
construction debris. Used in CANADA since at least as early as
April 1997 on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot RECYCLING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits en béton recyclé, nommément
remblai de construction; produits en bois recyclé, broussailles et
bardeaux en bois, nommément combustible solide; produits en
briques recyclées, revétement d'asphalte recyclé, bardeaux
d’asphalte recyclés et papier-toiture asphalté et couverture en
feutre imprégné avec protection par gravillon recyclés,
nommément mélanges de matériaux bruts pour revétement
d’asphalte mélangé a froid; produits en cloison séche recyclée,
nommément mélanges tampons pour I'assainissement des
carrieres, des sabliéres, des mines et des formations minérales
qui produisent des acides. SERVICES: Services de recyclage
pour matériaux de construction récupérés et débris de
construction. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que avril 1997 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

889,957. 1998/09/04. AOM MINERVE S.A., STRATEGIE ORLY,
15 PONT DES HALLES, 94150 RUNGIS, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

AOM

SERVICES: Transportation of newspaper by air; operation of an
airline that transports passengers and cargo by air; air transport of
travellers; providing services of tourist offices (except for hotel
reservations); booking of seats for travel; arranging of tours;
providing services of storage of goods in warehouses; garage
rental; vehicle rental. Priority Filing Date: July 17, 1998, Country:
FRANCE, Application No: 98742 358 in association with the same
kind of services. Used in FRANCE on services. Registered in
FRANCE on July 17, 1998 under No. 98/742358 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Transport aérien de journaux; exploitation d'une
entreprise de transport aérien qui transporte des passagers et du
fret par voie aérienne; transport aérien de voyageurs; fourniture de
services de syndicats d'initiative (sauf pour réservations d’hétel);
réservation de siéges pour voyager, organisation de circuits
touristiques; fourniture de services de stockage de marchandises
en entrepdts; location de garage; location de véhicules. Date de
priorité de production: 17 juillet 1998, pays: FRANCE, demande
no: 98742 358 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: FRANCE en liaison avec les services. Enregistrée:
FRANCE le 17 juillet 1998 sous le No. 98/742358 en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

889,965. 1998/09/11. HERAEUS HOLDING GMBH,
HERAEUSSTRASSE 12-14, D-63450 HANAU, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 55 METCALFE STREET, SUITE 1380, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

HERAEUS

WARES: (1) Organic precious metal compounds and anorganic
precious metal compounds in their raw state; solderings, soldering
flux; adhesives for use in ceramic industry and in electronic
industry; plastic embedding and impression masses for technical
embeddings and impressions; synthetic embedding materials for
histological and metallurgical samples; metals, metal oxides and
alloys as source materials for sputtering and vapour deposition;
glass fibre bushings; catalytic active gauze fabrics for use in
chemical reactions; metallic and oxidic coates for catalysts
carriers; conductive pastes, resistive paste and dielectric pastes;
metal powder; polymer pastes, namely pastes containing organic
and inorganic materials including metals and their compounds;
pastes for thick film technology; non-metallic and oxidic electrode
materials, namely non-metallic and oxidic coatings for electrodes;
galvanic bath (this is a common commercial name for chemical
solutions which are used in galvanic processes); electrolytes;
optical lenses and filters of beryllium. (2) Paints, varnishes,
lacquers and dyes for use in the ceramic and glass industry;
mordants for metals; sheet and powder metals for painters,
decorators, printers and artists; ceramic colours, resinates, oils for
painters, decorators, printers and artists. (3) Embedding material
for surgery and veterinary medicine; dental filling materials and
impression materials for dental purposes; liquid disinfectants;
chemical preparations for dental and dental technical purposes;
synthetic materials, precious metals and alloys containing
precious metals for dental purposes and for treatment of cancer;
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bone cement. (4) Base metals and base metal alloys as electrode
materials; metal tubings; cables and wires made of metal for non-
electrical purposes; metallic catalytic nets for the support of
chemical reactions and chemical processes; base metal sputter
targets; metallic nozzles for the manufacture of wires and glass
fibres; moldings and waste wax process parts made of titanium for
precision casting; titanium alloys, aluminium and aluminium alloys
for use in aerospace industry, electronics, optics, medicine,
mechanical engineering, apparatus and vehicle construction; high
and low temperature soldering baths, wires, ingots, rods for
vacuum soldering processes; tips of refills and of pens made of
metal or metal alloys. (5) Catalysts and catalyst carriers (as
machine parts), namely for chemical industry and for motor
vehicles. (6) Optical lenses, laser radiators, analysers for chemical
compounds; electronic data processing equipment; parts for relay
contacts, switch contacts and plug contacts; adjustable contacts
and multiple grinders for wire; slip contacts; electrical contact
parts; bonding wires; lead frames, laser and their parts;
electrodes; electrolytic cells and their parts; galvanic plants,
namely electrolysis apparatus for professional use; goods made of
quartz glass or of quartz products, namely tubes, trays, bells,
crucibles, optical fibres, optical lenses, chemical reactors, semi-
conductor carriers, fibre optic preforms, rods, bowles, flasks;
dipping probes and measuring instruments for the analysis of
metal and metal melts; samplers for molten metals; gas sensors
and measuring instruments for gas analysis; resistance
thermometers; thermoelements; thermocouples; thermo wires;
calibration and testing equipment for temperature sensors; mass
flow meters; measuring value amplifiers; tissue culture
receptables; centrifuges; pollution gas testing instruments; safety
work benches for use in laboratories.

(7) Surgical lamps, medical pumps, medical gas suppliers and
regulators; resuscitators, pulse oximeters, suction pumps,
emergency and live saving handcases and rucksacks; operating
theatre lamps; medical installation carriers; instruments for
processing and for applying dental materials, namely spatulas,
mixing plates and beakers, knifes, stirrers; dental instruments;
artificial limbs and teeth; dentures; surgical suture material; dental
kilns, cuvettes, syringes and x-ray films; lighting for surgery;
irradiation units; laryngoscopes; vacuum mattresses. (8)
Refridgerators; ovens; infrared and ultraviolet lamps; laser exiting
lamps; incubators; sterilizers (this is a common commercial name)
for sterilization of instruments; heating cabinets and drying
cabinets (common commercial names); furnaces for industry and
laboratory. (9) Quartz glass, quarts goods and products made
thereof, namely pipes, crucibles, bowls, insulators. SERVICES:
(1) Metal refining, metal recovering, metal analysis; recycling of
metals, especially of precious metals, refinement of and
application of patterns to metal surfaces. (2) Teaching in the
dental field, conducting courses and seminars in the dental field.
Used in CANADA since at least as early as January 01, 1998 on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Composés organiques de métaux
précieux et composés anorganiques de métaux précieux dans
leur état brut; soudures, flux de brasage tendre; adhésifs pour
utilisation dans l'industrie de la céramique et dans l'industrie de
I'électronique; masses d’enrobage et d’impression en plastique
pour enrobages et impressions techniques; matériaux

synthétiques d'enrobage pour échantillons histologiques et
métallurgiques; métaux, oxydes métalliques et alliages comme
matiéres brutes pour vaporisation et dép6t par évaporation sous
vide; manchons en fibre de verre; tissus de gaze a activité
catalytique pour utilisation dans les réactions chimiques;
revétements métalliques et d’oxyde pour supports de catalyseurs;
pates conductrices, pates résistives et pates diélectriques; poudre
métallique; pates de polymére, nommément pates contenant des
matiéres organiques et inorganiques y compris métaux et leurs
composés; pates pour la technologie de couche épaisse;
matériaux non métalliques et oxidiques pour électrodes,
nommément revétements non métalliques et oxidiques pour
électrodes; bain galvanique (il s’agit d’'un nom commercial
commun pour des solutions chimiques utilisées dans les procédés
galvaniques); électrolytes; lentilles optiques et filtres de béryllium.
(2) Peintures, vernis, laques et teintures pour utilisation dans
l'industrie de la céramique et du verre; mordants pour métaux; téle
et poudre métallique pour peintres, décorateurs, imprimeurs et
artistes; couleurs céramique, résines, huiles pour peintres,
décorateurs, imprimeurs et artistes. (3) Matériau d’'inclusion pour
chirurgie et médecine vétérinaire; substances pour obturations
dentaires et matériaux d'impression pour fins dentaires;
désinfectants liquides; préparations de produits chimiques pour
fins dentaires et fins de technique dentaire; matériaux
synthétiques, métaux précieux et alliages contenant des métaux
précieux pour fins dentaires et pour le traitement du cancer;
ciment pour les os. (4) Métaux communs et alliages de métaux
communs servant de matériaux d’'électrodes; tubes métalliques;
céables et fils fabriqués de métal pour fins non électriques; filets
catalytiques en métal pour le support de réactions chimiques et de
procédés chimiques; cibles de pulvérisation en métal commun;
buses métalliques pour la fabrication de fils et de fibres de verre;
moulures et piéces de procédé a cire perdue fabriquées en titane
pour le moulage de précision; alliages de titane, aluminium et
alliages d’aluminium pour utilisation dans I'industrie aérospatiale,
I'électronique, I'optique, la médecine, le génie mécanique, les
appareils et les véhicules construction; bains de soudage a
température élevée et faible, fils, lingots, tiges pour procédés de
soudage a vide; pointes de rechange et de stylos fabriquées de
métal ou d'alliages de métaux. (5) Catalyseurs et supports de
catalyseurs (en tant que pieces de machines), nommément pour
l'industrie chimique et pour les véhicules a moteur. (6) Lentilles
optiques, radiateurs laser, analyseurs pour composés chimiques;
équipement de traitement de données électronique; pieces pour
contacts de relais, contacts d'interrupteurs et contacts de fiches;
contacts réglables et rectifieuses multiples pour fils; contacts a
glissement; pieces de contacts électriques; fils de masse; réseaux
de conducteurs, lasers et leurs pieces; électrodes; cellules
électrolytiques et leurs pieces; installations galvaniques,
nommément appareils d’électrose pour utilisation professionnelle;
articles en verre de quartz ou produits en quartz, nommément
tubes, plateaux, cloches, creusets, fibres optiques, lentilles
optiques, réacteurs chimiques, supports de semi-conducteurs,
préformes en fibre optique, tiges, bols, flacons; sondes de
trempage et instruments de mesure pour I'analyse de métaux et
produits fondus de métal; échantillonneurs pour métaux en fusion;
capteurs de gaz et instruments de mesure pour lI'analyse de gaz;
thermomeétres a résistance; thermoéléments; thermocouples; fils
isothermes; matériel d'étalonnage et d’essai pour capteurs de
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température; débitmétres massiques; amplificateurs de mesure
de valeur; réceptacles a culture tissulaire; centrifugeuses;
instruments de test de gaz polluants; établis de sécurité pour
utilisation en laboratoires. (7) Lampes chirurgicales, pompes
médicales, robinets d’'alimentation et régulateurs de gaz
médicaux; appareils de réanimation, sphygmo-oxymetres,
pompes aspirantes, mallettes et sacs a dos d'urgence et de
sauvetage; lampes pour salles d'opération; supports
d’installations médicales; instruments pour le traitement et
'application de matériaux dentaires, nommément spatules,
assiettes pour mélanger et béchers, couteaux, brasseurs;
instruments dentaires; dents et membres artificiels; prothéses
dentaires; matiére pour sutures chirurgicales; fours dentaires,
cuvettes, seringues et pellicule pour rayons X; éclairage pour
chirurgie; appareils d'irradiation; laryngoscopes; matelas a vide.
(8) Réfrigérateurs; fours; lampes a infrarouge et a ultraviolet;
lampes a sortie laser; incubateurs; stérilisateurs (il s’agit d’'un nom
commercial commun) pour la stérilisation d’'instruments; étuves et
armoires de séchage (noms commerciaux communs);
générateurs d'air chaud pour l'industrie et les laboratoires. (9)
Verre de quartz, articles de quartz et produits en quartz,
nommeément tuyaux, creusets, bols, isolateurs. SERVICES: (1)
Raffinage de métaux, récupération de métaux, analyse de
métaux; recyclage de métaux, en particulier de métaux précieux,
raffinage et application de motifs aux surfaces de métaux. (2)
Enseignement dans le domaine dentaire, présentation de cours et
de séminaires dans le domaine dentaire. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 01 janvier 1998 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

890,454. 1998/09/16. THE CHESTERFIELD SHOP LTD., 4900
DUFFERIN STREET, DOWNSVIEW, ONTARIO, M3H5V9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KERI A.F. JOHNSTON, (JOHNSTON AVISAR), 70 THE
ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO, M5E1R2

MR. LEATHER

The right to the exclusive use of the word LEATHER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Furniture products namely, leather sofas, loveseats,
chairs, sectionals, sofabeds and recliners. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot LEATHER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Meubles, nommément canapés en cuir,
causeuses, chaises, éléments mobiliers, canapés-lits et fauteuils
inclinables. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

890,669. 1998/09/18. Nien Made Enterprise Co., Ltd., 11, Kung
Chu Road, Hou Liao Village, Fan Yuan Hsiang, Chang Hua,
Taiwan, CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

NIEN WINDOW FASHIONS

The right to the exclusive use of the words WINDOW FASHIONS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Blinds and shades, namely window blinds and shades,
Venetian blinds, mini blinds, two-inch blinds, micro-blinds, indoor
slatted blinds, vertical blinds, pleated shades and roller shades.
Priority Filing Date: March 20, 1998, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/453,707 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots WINDOW FASHIONS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Stores roulants et stores, nommément stores
roulants et stores pour fenétres, stores vénitiens, stores a mini-
lamelles, stores deux pouces, micro-stores, stores a ombrer pour
I'intérieur, stores verticaux, stores plissés et stores enroulables.
Date de priorité de production: 20 mars 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/453,707 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

890,837. 1998/09/18. I.D.M. IMMUNO-DESIGNED MOLECULES
(SOCIETE ANONYME FRANCAISE), 172, RUE DE
CHARONNE, 75011 PARIS, FRANCE Representative for

Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA,
BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

GLYCOFECTION

MARCHANDISES: Produits chimiques destinés aux sciences et a
la thérapie nommément, produits pour la conservation de cultures
biologiques, préparations enzymatiques ou cellulaires a usage
industriel nommément préparations biochimiques ou chimiques
permettant de faire pénétrer des acides nucléiques dans les
cellules; produits chimiques, pharmaceutiques et vétérinaires
destinés a la recherche biomédicale et a la thérapie nommément
vaccins, antibiotiques, crémes médicinales pour les soins
dermiques ou transdermiques, médicaments sur ordonnance
nommément médicament permettant de mettre en oeuvre une
thérapie génique ou une thérapie cellulaire, médicaments sans
ordonnance nommément analgésiques, anti-acides, calmants
contre la douleur, préparations anti-allergiques; milieux de culture,
cellules et culture cellulaires destinés a la recherche scientifique
et a lathérapie, notamment a la thérapie génique in vivo et ex vivo;
trousse et mallette spéciale pour la préparation de cellules a
usage médical, pharmaceutique ou vétérinaire nommément
trousse contenant notamment des réactifs biochimiques
permettant de faire pénétrer des acides nucléiques dans les
cellules; produits chimiques, pharmaceutiques et vétérinaires
pour la transfection ou Tlincorporation dans les cellules
nommément réactants chimiques destinés a la production de
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cellules transfectées a fonction vaccinale et a I'obtention de
cultures biologiques de cellules transfectées a fonction vaccinale.
Date de priorité de production: 19 mars 1998, pays: FRANCE,
demande no: 98/723,763 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Chemical products for sciences and therapy, namely,
products for conserving biological cultures, enzyme and cellular
preparations for industrial use, namely biochemical and chemical
preparations for allowing nucleic acids to penetrate cells;
chemical, pharmaceutical and veterinary products for biomedical
research and therapy, namely vaccines, antibiotics, medicinal
creams for dermal or transdermal treatment, prescription
medications, namely medication allowing application of gene
therapy or cell therapy, non-prescription medications, namely
analgesics, antacids, pain relievers, anti-allergy preparations;
culture media, cells and cellular cultures for scientific research and
therapy, namely in vivo and ex vivo gene therapy; kit and special
case for the preparation of cells for medical, pharmaceutical or
veterinary use, namely kit containing biochemical reagents for
allowing nucleic acids to penetrate cells; chemical,
pharmaceutical and veterinary products for transfection or
incorporation into cells, namely chemical reagents for producing
transfected cells for vaccine applications and producing biological
cultures of transfected cells for vaccine applications. Priority
Filing Date: March 19, 1998, Country: FRANCE, Application No:
98/723,763 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

891,095. 1998/09/23. TOPDEQ AG, CHAMERSTRASSE 48, CH-
6331 HUNENBERG, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

TopdeQ

WARES: Office furniture; office accessories, namely, lamps,
keyboard holders, picture frames, picture stands without frames,
letter trays, paper-knife, CD-rack, cases and bags for stationery,
stapling-presses, paper-clip dispensers, adhesive tape
dispensers, perforators, waste-paper baskets, scissors, writing
pads and sets, pencil sharpener, calculators, pocket calculator,

table clocks, utensil box, file box, blotting-paper holder, card index,
glasses and decanters, coathangers, corkscrew/bottle opener,
desk top organizer, money-boxes, alarm clocks, ashtrays, cigar
cutters, waste container, safety deposit boxes, letter box, book-
end/book-support, flip chart, foot rests, coat racks and umbrella
stand, folding step-ladder, waste-paper basket, pin and magnet
board, leaflet racks, key holders, door stops, newspaper/
magazine racks. SERVICES: Installation of office furniture and
accessories; packing and storing of office furniture and
accessories; transportation of office furniture and accessories by
air, by sea and by truck; consultation in the field of office design
and furnishing. Used in SWITZERLAND on services. Registered
in SWITZERLAND on March 01, 1995 under No. 416787 on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Meubles de bureau; accessoires de bureau,
nommément lampes, supports de clavier, cadres, supports de
photos sans cadre, bacs a courrier, coupe-papiers, supports a
disques compacts, boitiers et sacs pour papeterie, presses
agrafeuses, distributrices de trombones, distributrices de ruban
adhésif, perceuses, corbeilles a papier, ciseaux, ensembles et
blocs de papier a lettres, taille-crayons, calculatrices, calculatrices
de poche, horloges de table, boites a ustensiles, boites-classeurs,
porte-papier buvard, fichiers, verres et carafes, cintres, tire-
bouchons/décapsuleurs, classeurs de bureau, coffrets-caisses,
réveille-matin, cendriers, coupe-cigares, poubelles, coffrets de
slreté, boites aux lettres, serre-livres/appuie-livres, tableaux de
papier, repose-pieds, portemanteaux et porte-parapluies,
escabeaux pliants, corbeilles a papier, tableaux magnétiques et a
punaises, porte-feuillets, porte-clés, arréts de porte, porte-
journaux/magazines. SERVICES: Installation de meubles et
d’accessoires de bureau; emballage et entrepsoage de meubles
et d'accessoires de bureau; transport de meubles et d’accessoires
de bureau par avion, bateau et camion; consultation dans le
domaine du design et de 'ameublement de bureau. Employée:
SUISSE en liaison avec les services. Enregistrée: SUISSE le 01
mars 1995 sous le No. 416787 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

891,689. 1998/09/28. COMPUTING DEVICES CANADA LTD.,
P.O. BOX 8508, OTTAWA, ONTARIO, K1G3M9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: OSLER,
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

AWARN

WARES: Electronic systems for the detection of chemical and
biological agents. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systémes électroniques pour la détection
d’agents chimiques et biologiques. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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892,088. 1998/10/05. WINNING ENTERPRISES LTD., 202-8475
ONTARIO STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V5X3E8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: LAWRENCE WONG, (LAWRENCE WONG &
ASSOCIATES), 600 - 2695 GRANVILLE STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6H3H4

VRELAIN

WARES: Cosmetics products, namely face and hand cream,
breast cream, skin protection lotion and ointment or lotion
designed to streamline breast shape; beauty equipment for health
and skin-care, namely microcurrent massage handheld and
portable device and computerized body streamliner. Used in
CANADA since 1986 on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément creme pour le
visage et les mains, créme pour la poitrine, lotion, et onguent ou
lotion de protection de la peau congus pour galber la poitrine;
équipement de beauté pour soins de santé et soins de la peau,
nommément appareil de massage a main et portatif a
microcourants, et appareil automatisé pour galber le corps.
Employée au CANADA depuis 1986 en liaison avec les
marchandises.

892,089. 1998/10/05. WINNING ENTERPRISES LTD., 202-8475
ONTARIO STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V5X3E8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: LAWRENCE WONG, (LAWRENCE WONG &
ASSOCIATES), 600 - 2695 GRANVILLE STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6H3H4

ins
WARES: Cosmetics products, namely face and hand cream,
breast cream, skin protection lotion and ointment or lotion to
streamline breast shape; beauty equipment for health and skin-
care, namely microcurrent massage handheld and portable device

and computerized body streamliner. Used in CANADA since 1986
on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément creme pour le
visage et les mains, creme pour la poitrine, lotion, et onguent ou
lotion pour galber la poitrine; équipement de beauté pour soins de
santé et soins de la peau, nommément appareil de massage a
main et portatif, et appareil automatisé pour galber le corps.
Employée au CANADA depuis 1986 en liaison avec les
marchandises.

892,409. 1998/10/05. CHEMTREAT, INC. (A CORPORATION
OF THE STATE OF VIRGINIA), HANOVER INDUSTRIAL AIR
PARK, 500 LICKINGHOLE ROAD, ASHLAND, VIRGINIA 23005,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

CHEMTREAT

WARES: Industrial water treatment chemicals namely, boiler
water treatment chemicals and cooling water treatment chemicals.
Used in CANADA since at least as early as 1992 on wares.
Benefit of section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour le traitement
industriel de I'eau, nommément produits chimiques pour le
traitement de I'eau par chaudiére et produits chimiques pour le
traitement de I'eau par refroidissement. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que 1992 en liaison avec les
marchandises. Le bénifice de l'article 14 de la Loi sur les marques
de commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises.

892,801. 1998/10/08. SKANDINAVISKA ENSKILDA BANKEN
AB (PUBL), KUNGSTRADGARDSGATAN 8, STOCKHOLM,
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour
Signification: DENNISON ASSOCIATES, 133 RICHMOND
STREET WEST, SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

WARES: Printed matter, namely envelopes, name cards,
postcards, calendars and posters; printed publications, namely
periodicals, newspapers and magazines; instructional and
teaching material, namely manuals, handbooks, loose-leaf
binders, loose-leaf accounting, business, financial, insurance,
legal and educational publications, loose-leaf information sheets,
card indexes and pamphlets. SERVICES: Business management;
business administration; advertising, namely marketing research,
and marketing studies; office functions, namely accounting,
auditing, bookkeeping, computerized file ~management,
photocopying, secretarial services, typing, and word processing;
insurance services, namely insurance consultants, fire insurance
underwriting, health insurance underwriting, insurance brokerage
and life insurance underwriting; financial affairs and monetary
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affairs, namely business appraisals, business investigations,

business management assistance, business organization
consultancy, business research, commercial and industrial
management assistance, economic forecasting, financial

analysis, stock brokerage, capital investments, financial clearing
houses, debt collection services, foreign exchange, financial
management fund investments, installment loans, issuance of
credit cards, issuing of travellers’ cheques, lease-purchase
financing, loans, mortgages, mutual funds, safe deposit services,
stock exchange services, trusteeships, and business evaluations;
real estate affairs namely real estate management, leasing of real
estate and appraisal of real estate. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément enveloppes, cartes
d’identité, cartes postales, calendriers et affiches; publications
imprimées, nommément périodiques, journaux et magazines;
matériel éducatif et pédagogique, nommément manuels, guides,
classeurs a anneaux, comptabilité sur feuilles mobiles,
publications commerciales, financiéres, d’assurance, juridiques et
éducatives, information sur feuilles mobiles, fichiers et
prospectus. SERVICES: Gestion des affaires; gestion des
entreprises; publicité, nommément recherche en
commercialisation, et études de commercialisation; fonctions de
bureau, nommément comptabilité, vérification, tenue de livres,
gestion de fichiers informatisée, photocopies, services de
secrétariat, dactylographie, et traitement de texte; services
d’'assurances, nommément consultants en assurance,
souscription a une assurance contre I'incendie, souscription a une
assurance-santé, courtage en assurances et souscription
d’assurances-vie; affaires financieres et affaires monétaires,
nommeément évaluations commerciales, enquétes commerciales,
aide en gestion des affaires, consultation en organisation des
entreprises, recherche commerciale, aide a la gestion
commerciale et industrielle, prévisions économiques, analyses
financiéres, courtage d'actions, investissements de capitaux,
bureaux centraux d'informations financiéres, services de
recouvrement de créances, opération de change, gestion
financiére d’investissements, préts a tempérament, émission de
cartes de crédit, émission de chéques de voyage, financement de
location avec option d’achat, préts, hypotheques, fonds mutuels,
services de coffrets de s(reté, services de bourse des valeurs,
tutelles, et évaluations d’entreprises; affaires immobilieres
nommément gestion immobiliere, location a bail de biens
immobiliers et appréciation de biens immobiliers. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

893,248. 1998/10/14. CHUM LIMITED, 1331 YONGE STREET,
TORONTO, ONTARIO, M4T1Y1 Representative for Service/

Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE

4200, PO. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6
THE NEW NX

WARES: Keychains, purse size mirrors, balloons, plastic
shopping bags, canvas shopping bags, pens, magnetic memo
boards, umbrellas, lighters, beach balls, flying discs, keepmates
namely plastic carrying containers for wearing around the neck,
beach towels, mugs, rulers, clocks, calculators, stickers, banners,
ice scrapers, letter openers, beach mats, record keeping kits
namely monthly fillers and record forms; pre-recorded video discs
for use in the entertainment and education industries featuring
music, current events, games, concerts; pre-recorded audio and
video tapes and cassettes; printed publications namely manuals,
newsletters, brochures, magazines, pamphlets, flyers and
postcards. SERVICES: Television broadcasting services,
interactive electronic communications services namely the
operation of an Internet website for the purpose of providing on-
line chats, e-mail, direct sales and television webcasts; providing
information on music, health, fashion, medical, current events,
news, sports, games, concerts and providing musical concerts,
comedy series, sporting events, entertainment news via the media
of computer and/or via the World Wide Web on the global Internet
(including narrow band and broad band applications) or through
electronic mail; producing, recording and distributing television
programs, audio and video tapes, cassettes and video discs on
behalf of others. Used in CANADA since at least as early as May
29, 1998 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chainettes de porte-clefs, miroirs pour le sac
a main, ballons, sacs a provisions en plastique, sacs a provisions
en toile, stylos, tableaux aide-mémoire aimantés, parapluies,
briquets, ballons de plage, disques volants, contenants
personnels, nommément contenants en plastique a porter autour
du cou, serviettes de plage, grosses tasses, regles, horloges,
calculatrices, autocollants, banniéres, grattoirs a glace, coupe-
papier, tapis de plage, nécessaires pour la tenue de dossiers,
nommément formulaires mensuels et d'archivage; vidéodisques
préenregistrés pour utilisation dans I'industrie du divertissement et
de I'éducation comprenant de la musique, des actualités, des jeux,
des concerts; bandes et cassettes audio et vidéo préenregistrées;
publications imprimées, nommément manuels, bulletins,
brochures, magazines, prospectus, dépliants et cartes postales.
SERVICES: Services de télédiffusion, services de
communications  électroniques  interactives, nommément
exploitation d’un site Web Internet pour le bavardage télématique,
le courrier électronique, les ventes directes et la télédiffusion sur
le Web; fourniture d’'information sur la musique, la santé, la mode,
la médecine, les actualités, les nouvelles, les sports, les jeux, les
concerts et fourniture de concerts de musique, de séries
humoristiques, de manifestations sportives, de nouvelles sur les
divertissements au moyen de l'ordinateur et/ou au moyen du
World Wide Web sur Internet mondial (y compris les applications
a bande étroite et a bande large) ou par courrier électronique;
production, enregistrement et distribution d'émissions de
télévision, de bandes audio et vidéo, de cassettes et de
vidéodisques pour le compte de tiers. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 29 mai 1998 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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893,249. 1998/10/14. CHUM LIMITED, 1331 YONGE STREET,
TORONTO, ONTARIO, M4T1Y1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE
4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

e

WARES: Keychains, purse size mirrors, balloons, plastic
shopping bags, canvas shopping bags, pens, magnetic memo
boards, umbrellas, lighters, beach balls, flying discs, keepmates
namely plastic carrying containers for wearing around the neck,
beach towels, mugs, rulers, clocks, calculators,stickers, banners,
ice scrapers, letter openers, beach mats, record keeping Kkits
namely monthly fillers and record forms; pre-recorded video discs
for use in the entertainment and education industries featuring
music, current events, games, concerts; pre-recorded audio and
video tapes and cassettes; printed publications namely manuals,
newsletters, brochures, magazines, pamphlets, flyers and
postcards. SERVICES: Television broadcasting services,
interactive electronic communications services namely the
operation of an Internet website for the purpose of providing on-
line chats, e-malil, direct sales and television webcasts; providing
information on music, health, fashion, medical, current events,
news, sports, games, concerts and providing musical concerts,
comedy series, sporting events, entertainment news via the media
of computer and/or via the World Wide Web on the global Internet
(including narrow band and broad band applications) or through
electronic mail; producing, recording and distributing television
programs, audio and video tapes, cassettes and video discs on
behalf of others. Used in CANADA since at least as early as May
29, 1998 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chainettes de porte-clefs, miroirs pour le sac
a main, ballons, sacs a provisions en plastique, sacs a provisions
en toile, stylos, tableaux aide-mémoire aimantés, parapluies,
briquets, ballons de plage, disques volants, contenants
personnels, nommément contenants en plastique a porter autour
du cou, serviettes de plage, grosses tasses, régles, horloges,
calculatrices, autocollants, bannieres, grattoirs a glace, coupe-
papier, tapis de plage, nécessaires pour la tenue de dossiers,
nommément formulaires mensuels et d’archivage; vidéodisques
préenregistrés pour utilisation dans 'industrie du divertissement et
de I'éducation comprenant de la musique, des actualités, des jeux,
des concerts; bandes et cassettes audio et vidéo préenregistrées;
publications imprimées, nommément manuels, bulletins,
brochures, magazines, prospectus, dépliants et cartes postales.
SERVICES: Services de télédiffusion, services de
communications  électroniques interactives, nommément
exploitation d'un site Web Internet pour le bavardage télématique,

le courrier électronique, les ventes directes et la télédiffusion sur
le Web; fourniture d’'information sur la musique, la santé, la mode,
la médecine, les actualités, les nouvelles, les sports, les jeux, les
concerts et fourniture de concerts de musique, de séries
humoristiques, de manifestations sportives, de nouvelles sur les
divertissements au moyen de l'ordinateur et/ou au moyen du
World Wide Web sur Internet mondial (y compris les applications
a bande étroite et a bande large) ou par courrier électronique;
production, enregistrement et distribution d'émissions de
télévision, de bandes audio et vidéo, de cassettes et de
vidéodisques pour le compte de tiers. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 29 mai 1998 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

26011
BRITISH

893,934. 1998/10/22. KIMBERLY ANN PRICE,
DEWDNEY TRUNK ROAD, MAPLE RIDGE,
COLUMBIA, V4R1Y5

THE "PEOPLE WHO CARE FOR THE
EARTH" NEIGHBORHOOD PLASTICS
RECYCLING PROGRAM AND - FOR
LIFE - ENVIRONMENTAL PRODUCTS

The right to the exclusive use of the words PLASTICS
RECYCLING PROGRAM and ENVIRONMENTAL PRODUCTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Massage oil, bath oil, body powder, bath balms
(combination of citric acid and baking soda that after dried, put in
bath water, fizzes and softens the water), cleaning preparations
namely all purpose powder cleaner and all purpose spray cleaner.
SERVICES: Plastics recycling. Used in CANADA since April 25,
1998 on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots PLASTICS RECYCLING
PROGRAM et ENVIRONMENTAL PRODUCTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Huile de massage, huile pour le bain, poudre
pour le corps, baumes pour le bain (combinaison d’'acide citrique
et de bhicarbonate de soude qui, une fois séchés, sont mis dans
'eau du bain, produisent un effet effervescent et adoucissent
'eau), préparations de nettoyage, nommément nettoyant en
poudre tout usage et nettoyant en vaporisateur tout usage.
SERVICES: Recyclage de matiéres plastiques. Employée au
CANADA depuis 25 avril 1998 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

894,308. 1998/10/23. GROUPE COSSETTE COMMUNICATION
INC., 437, GRANDE ALLEE, QUEBEC, QUEBEC, G1R2J5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800
PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL,
QUEBEC, H4Z1E9

OPTIMUM FUSION
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SERVICES: Services de consultation en matiére de relations
publiqgues nommément communication institutionnelle et la
gestion des enjeux, communication financiére et les relations avec
les investisseurs, relations publiques marketing et organisation
d’événements promotionnels comportant diverses activités
nommément expositions, galas, cocktails, soupers, compétitions
sportives, spectacles culturels, conférences, conférences de
presse et autres selon la nature de I'entreprise du client; services
de consultation, de création, d'exploitation et de gestion
d’événements et de campagnes de commandites afin de
publiciser des événements et des causes humanitaires aupres
des médias ou a titre de porte-parole, services d’évaluation et
d’analyse des retombées desdits événements et campagnes de
commandite et services de formation, de séminaires de colloques
et de séances d'information afférents a de tels événements et
campagnes de commandite. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que novembre 1993 en liaison avec les services.

SERVICES: Public relations consulting services, namely
institutional communication and issue management, financial
communication and investor relations, public relations marketing
and organizing promotional events including different activities,
namely expositions, galas, cocktail parties, dinners, sports events,
cultural events, conferences, press conferences and others
depending on the client’s type of business; consulting, creation,
operation and management of events and sponsorship campaigns
to publicize events and humanitarian causes with media or as
spokesperson, services related to evaluation and analysis of
fallout from events and sponsorship campaigns and services
related to training, seminars colloquiums and information sessions
related to the said events and sponsorship campaigns. Used in
CANADA since at least as early as November 1993 on services.

894,309. 1998/10/23. GROUPE COSSETTE COMMUNICATION
INC., 437, GRANDE ALLEE, QUEBEC, QUEBEC, G1R2J5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800
PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL,
QUEBEC, H4Z1E9

OPTIMUM

SERVICES: Services de consultation en matiére de relations
publiqgues nommément communication institutionnelle et la
gestion des enjeux, communication financiere et les relations avec
les investisseurs, relations publiques marketing et organisation
d’événements promotionnels comportant diverses activités
nommeément expositions, galas, cocktails, soupers, compétitions
sportives, spectacles culturels, conférences, conférences de
presse et autres selon la nature de I'entreprise du client; services
de consultation, de création, d'exploitation et de gestion
d'événements et de campagnes de commandites afin de
publiciser des événements et des causes humanitaires aupres
des médias ou a titre de porte-parole, services d'évaluation et
d’analyse des retombées desdits événements et campagnes de
commandite et services de formation, de séminaires de colloques
et de séances d'information afférents a de tels événements et
campagnes de commandite. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que 1981 en liaison avec les services.

SERVICES: Public relations consulting services, namely
institutional communication and issue management, financial
communication and investor relations, public relations marketing
and organizing promotional events including different activities,
namely expositions, galas, cocktail parties, dinners, sports events,
cultural events, conferences, press conferences and others
depending on the client’s type of business; consulting, creation,
operation and management of events and sponsorship campaigns
to publicize events and humanitarian causes with media or as
spokesperson, services related to evaluation and analysis of
fallout from events and sponsorship campaigns and services
related to training, seminars colloquiums and information sessions
related to the said events and sponsorship campaigns. Used in
CANADA since at least as early as 1981 on services.

894,760. 1998/10/29. OAKLEY, INC., ONE ICON, FOOTHILL
RANCH, CALIFORNIA 92610, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:

SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

WARES: (1) Jewelry and time pieces, namely watches. (2) Time
pieces, namely watches. Priority Filing Date: May 26, 1998,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
490,535 in association with the same kind of wares (1). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on December 21, 1999 under
No. 2,301,660 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares
).

MARCHANDISES: (1) Bijoux et articles d’horlogerie, nommément
montres. (2) Articles d’horlogerie, nommément montres. Date de
priorité de production: 26 mai 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/490,535 en liaison avec le méme
genre de marchandises (1). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 21 décembre 1999 sous le No.
2,301,660 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

895,157. 1998/11/03. PTI TECHNOLOGIES INC. (A DELAWARE
CORPORATION), 950 RANCHO CONEJO BOULEVARD,
NEWBURY PARK, CALIFORNIA 91320, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

//////////// PTI Technologies Inc.

May 31, 2000

35

31 mai 2000



Vol. 47, No. 2379

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Filtration units and components namely, reusable/
remountable filter housings and disposable or cleanable filter
elements for the filtration of air, hydraulic fluid, oil, fuel and water
in motors and engines in industrial, aerospace and commercial
applications. (2) Filtration units, systems and components namely,
disposable, cleanable and replaceable filter elements, capsules,
cartridges, media housing, filtration systems and reusable/
remountable filtration housing units for filtering fluids (liquids and
gases) used in 1) the chemical process, oil and gas, electronics,
pharmaceutical, consumer goods, cosmetics and beverage
industries; 2) the production of products with magnetic coatings
namely, video tapes, audio tapes, floppy disks, hard drives, and
digital audio tapes; 3) micro-electronics; 4) ultrapure chemical
manufacturing for filtering air, gases, hydraulic fluid, oil, fuel and
water treatment in industrial and commercial applications;5)
aerospace, aviation and transportation applications; and 6) the
filtration of paints, plating solutions and solvents used for metal
finishing. Used in CANADA since at least as early as August 1995
on wares. Priority Filing Date: June 24, 1998, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/508,002 in association
with the same kind of wares (1); June 24, 1998, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/508,100 in association
with the same kind of wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot TECHNOLOGIES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Cellules filtrantes et composants,
nommeément boitiers de filtres réutilisables/remontables et
éléments filtrants jetables ou nettoyables pour le filtrage de l'air,
de liquide hydraulique, d’huile, de carburant et d’eau dans les
moteurs pour applications industrielles, aérospatiales et
commerciales. (2) Cellules filtrantes, systemes et composants
nommément éléments filtrants jetables, nettoyables et
remplagables, capsules, cartouches, logements de supports,
systemes de filtration et logements de cellules filtrantes
réutilisables/remontables pour le filtrage de fluides (liquides et
gaz) utilisés pour 1) les industries de processus chimique, de
pétrole et de gaz, de I'électronique, de la pharmaceutique, des
biens de consommation, des cosmétiques et des boissons; 2) la
fabrication de produits a revétements magnétiques, nommément
bandes-vidéo, bandes sonores, disquettes, unités de disque dur,
et bandes sonores numériques; 3) la micro-électronique; 4) la
fabrication ultrapure de produits chimiques pour le filtrage de l'air,
du gaz, de liquide hydraulique, de pétrole, le traitement de
carburant et de l'eau dans des applications industrielles et
commerciales; 5) des applications aérospatiales, aéronautiques
et de transport; et 6) la filtration de peintures, solutions de placage
et dissolvants utilisés pour la finition du métal. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que ao(t 1995 en liaison avec
les marchandises. Date de priorité de production: 24 juin 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/508,002 en
liaison avec le méme genre de marchandises (1); 24 juin 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/508,100 en
liaison avec le méme genre de marchandises (2).

895,180. 1998/11/02. INDUSTRIES LEADER INC./LEADER
INDUSTRIES INC., 1280 NOBEL STREET, BOUCHERVILLE,
QUEBEC, J4B5H1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN, 1250 RENE-
LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC,
H3B5E9

WE SPECIALEYES

SERVICES: Operation of a business dealing in the manufacture
to customer specifications, distribution, and sale of protective
eyewear; wholesale and retail services in the field of protective
eyewear. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d’'une entreprise spécialisée dans la
fabrication selon les spécifications des clients, la distribution, et la
vente de lunetterie de protection; services de vente en gros et au
détail dans le domaine de la lunetterie de protection. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

895,181. 1998/11/02. INDUSTRIES LEADER INC./LEADER
INDUSTRIES INC., 1280 NOBEL STREET, BOUCHERVILLE,
QUEBEC, J4B5H1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN, 1250 RENE-
LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC,
H3B5E9

HYDRO FITNESS

WARES: Protective eyewear, namely swim goggles. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lunetterie de protection, nommément lunettes
de natation. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

895,182. 1998/11/02. INDUSTRIES LEADER INC./LEADER
INDUSTRIES INC., 1280 NOBEL STREET, BOUCHERVILLE,
QUEBEC, J4B5H1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN, 1250 RENE-
LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC,
H3B5E9

PRO FITNESS

WARES: Protective eyewear, namely swim goggles, protective
sunglasses, sunglasses, racket sports eyeguards. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lunetterie de protection, nommément lunettes
de natation, lunettes de soleil de protection, lunettes de soleil,
lunettes protectrices pour les sports de raquette. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
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895,313. 1998/11/04. SANJEL CORPORATION, 2400, 639 - 5TH
AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2POM9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BENNETT
JONES, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W.,
CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

SaryelF

WARES: (1) Cement and additives and associated chemicals
namely accelerators and salts, extenders and density reducing
additives, fluid loss and free water control agents, dispersants,
bond improving and expansion enhancers, retarders, anti-gas
migration agents, defoamers, light and heavy weight additives, for
use in increasing or lowering the density of the cement slurry, lost
circulation additives for the prevention of fluid loss in the formation,
spacers and chemical washes for use in oil and gas industry. (2)
Hydrochloric acid, nitrogen, liquid and gaseous carbon dioxide
and associated chemicals namely water and oil based polymers,
friction reducers, fluid loss and diverting agents, corrosion
inhibitors, retarders, emulsifiers, clay stabilizers, surfactants and
non-emulsifiers, fines suspenders, anti-sludge agents, foamers
and defoamers, scale and iron control agents, oxygen
scavengers, propants and paraffin control additives for use in olil
and gas industry.

SERVICES: (1) Manufacture of cement blends for use in oil and
gas industry according to customer specifications; consultation
services in the field of primary cementing materials for use in olil
and gas drilling; pumping services and transportation services,
namely product distribution by truck. (2) Manufacture of acidizing
blends and chemicals for use in oil and gas industry according to
customer specifications; nitrogen, coil tubing, matrix fracturizing
and pumping services in the oil and gas industry; consultation
services in the field of workover, remedial and servicing of oil and
gas wells; and transportation services, namely product distribution
by truck. Used in CANADA since June 01, 1998 on wares and on
services.

MARCHANDISES: (1) Additifs de ciment et produits chimiques
connexes, nommément accélérateurs et sels, matiéres de charge
et additifs de réduction de la densité, agents de contréle de perte
de liquide et d’eau libre, dispersants, produits d’amélioration de
liaison et d’agent expansif, retardateurs, agents de migration anti-
gaz, produits antimousse, additifs légers et additifs lourds pour
diminuer et augmenter la densité du laitier de ciment, additifs pour
perte de circulation servant a la prévention de filtrat dans les
formations, séparateurs et bains chimiques pour utilisation dans
l'industrie pétroliere et gaziere. (2) Acide hydrochlorique, azote,
dioxyde de carbone liquide et gazeux et produits chimiques
connexes, nommément polymeéres a base d’eau et a base d'huile,
agents antifriction, réducteurs de filtrat et colmatants sélectifs,
inhibiteurs de corrosion, retardateurs, émulsifiants, agents
stabilisants a I'argile, surfactants et non émulsifiants, agents de
suspension des fines, agents antidépOts, moussants et

antimoussants, inhibiteurs d’entartrage et agents de contréle du
fer, désoxygénants, solvants réciproques, agents de souténement
et inhibiteurs de paraffine pour les industries pétroliere et gaziére.
SERVICES: (1) Fabrication de mélanges de ciment pour
utilisation dans lindustrie pétroliere et gaziére selon les
spécifications des clients; services de consultation dans le
domaine des matériaux de cimentation primaire pour utilisation
dans le forage des puits de pétrole et de gaz; services de
pompage et services de transport, nommément distribution de
produits par camion. (2) Fabrication sur commande de mélanges
et de produits chimiques d'acidification destinés aux industries
pétroliere et gaziere; divers services offerts aux industries
pétroliere et gaziere (azote, tubes de production concentriques,
fracturation et pompage); services de conseil dans les domaines
suivants : remise a neuf, entretien correctif et entretien préventif
des puits de gaz et de pétrole; et services de transport,
nommément distribution de produits par camion. Employée au
CANADA depuis 01 juin 1998 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

895,371. 1998/11/03. HORIZON HOUSE PUBLICATIONS, INC.,
685 CANTON STREET, NORWOOD, MA 02062, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/

Représentant pour Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

INTELLIGENT TECHNOLOGY

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Publications, namely magazines, journals, newsletters,
and on-line publications all relating to the field of computers,
telecommunications and technology. SERVICES: Arranging and
conducting tradeshow exhibitions and conferences in the field of
computers, telecommunications and technology. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot TECHNOLOGY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications, nommément magazines,
revues, bulletins, et publications en ligne, tous ayant trait au
domaine des ordinateurs, des télécommunications et de la
technologie. SERVICES: Organisation et tenue d’expositions de
salons professionnels et de conférences dans le domaine des
ordinateurs, des télécommunications et de la technologie. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

895,471. 1998/11/04. INDIGO N.V., LIMBURGLAAN 5, 6221 SH
MAASTRICHT, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

TURBOSTREAM
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WARES: Printing presses and parts thereof, computer printers
and parts therefor; computer hardware; computer programs for
preparing, modifying, processing, optimizing and managing
printers and print orders in the field of printing; and
photoreceptors. Used in CANADA since at least as early as
September 1998 on wares. Priority Filing Date: May 15, 1998,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 74/
486,115 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on August 03, 1999 under No.
2,266,915 on wares.

MARCHANDISES: Presses a imprimer et leurs piéeces;
imprimantes et pieces connexes; matériel informatique; logiciels
pour préparation, modification, traitement, optimisation et gestion
d’'imprimantes et de commandes d'impression dans le domaine de
l'impression; et photorécepteurs. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que septembre 1998 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 15 mai 1998, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 74/486,115 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 03 aodt 1999 sous le No.

895,628. 1998/11/05. NORTHERN LIGHT TECHNOLOGY, LLC,
222 THIRD  STREET, SUITE 1320, CAMBRIDGE,
MASSACHUSETTS 02142, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

Northern ight '

SERVICES: Provision of on-line search and retrieval of
information in a wide variety of fields and the organization and
cataloging of such information, all provided over the global
computer information network. Used in CANADA since at least as
early as August 15, 1997 on services. Priority Filing Date: June
09, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/499,050 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in UNITED STATES OF AMERICA on February 15, 2000 under
No. 2,318,044 on services.

SERVICES: Fourniture de recherche et récupération
d’'information en ligne dans une vaste gamme de domaines et
organisation et catalogage de cette information, tous fournis au
moyen d'un réseau mondial d’information sur ordinateur.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 ao(t
1997 en liaison avec les services. Date de priorité de production:
09 juin 1998, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
499,050 en liaison avec le méme genre de services. Employée:

ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 février 2000 sous
le No. 2,318,044 en liaison avec les services.

896,058. 1998/11/10. KISWEL LTD., #721-3, HAKJANG-DONG,
SASANG-KU, PUSAN, REPUBLIC OF KOREA Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

KISWEL

WARES: Rods of metal for welding, wire of metal for welding,
alloys for welding spring of metal (except spring for machine),
steel wire, tubes of metal, wire cloth, metal reinforcing rods for
concrete, aluminium wire, wire of common metal. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tiges métalliques de soudage, fil métallique
de soudage, alliages pour soudage de ressorts métalliques (sauf
ressorts de machine), fil en acier, tubes métalliques, grillage, tiges
métalliques de renfort pour béton, fils d’aluminium, fil de métal
ordinaire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

896,062. 1998/11/10. ASPEN PET PRODUCTS, INC. a
Delaware Corporation, 11701 E. 53RD AVENUE, DENVER,
COLORADO 80239, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

VITARX

WARES: Dog food. Priority Filing Date: May 12, 1998, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/483,950 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on March 14, 2000 under No. 2,312,524
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Nourriture pour chiens. Date de priorité de
production: 12 mai 1998, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 75/483,950 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 14 mars 2000 sous le No. 2,312,524 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

896,104. 1998/11/12. S.C. JOHNSON & SON, INC., 1525 HOWE
STREET, RACINE, WISCONSIN 53403-2236, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER, 50 O'CONNOR STREET,
SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

A FAMILY COMPANY

WARES: Cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations
for use on soft and hard surfaces, namely floors, woodwork,
furniture, cabinets, tiles, counter-tops, bathroom and shower
surfaces, toilet bowls, kitchen surfaces, windows, mirrors,
household appliances, enamel surfaces, plastic laminate
surfaces, chrome, brass, copper, silver, stainless steel, fiberglass,
leather and vinyl, and interior and exterior surfaces of motor
vehicles; pre-treatment and spot and stain removing preparations
for laundry use and for treatment of fabrics; varnish removing
preparations; waxes, preparations in the nature of waxes for use
on floors, furniture, leather, vinyl, ceramic tiles, kitchen surfaces,
and household surfaces; wax removing preparations; protective
coatings in the nature of polishes; drain openers; detergents;
carpet and upholstery cleaners; candles; liquid and spray
disinfectants and germicidal preparations for use on bathroom and
shower fixtures and surfaces, kitchen surfaces, household
appliances, cabinets, counter-tops, stainless steel, porcelain
surfaces, fiberglass, plastic laminate surfaces, and household
floors and walls; preparations for killing weeds and destroying
vermin; insecticides; moth proofers; insect repellents; fungicides;
rodenticides; air fresheners; fabric deodorizers; carpet and room
deodorizers, air deodorants; electric machine that removes
allergens from the air; air vent filters for domestic use; electrical
and non-electrical air cleaning devices; plastic bags; plastic
wraps; vacuum cleaner bags; containers for food and household
storage; bedding, namely pillow cases and mattress pads.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de nettoyage, a polir, abrasifs et a
récurer a utiliser sur des surfaces molles et dures, nommément
planchers, menuiserie, meubles, armoires, carreaux, comptoirs,
surfaces de salle de bain et de douche, cuvettes de toilettes,
surfaces de cuisine, fenétres, miroirs, appareils électroménagers,
surfaces en émail, surfaces laminées en plastique, chrome, laiton,
cuivre, argent, acier inoxydable, fibre de verre, cuir et vinyle, et
surfaces d’intérieur et d'extérieur de véhicules automobiles;
produits de pré-traitement et détachants pour la lessive et pour
traitement des tissus; produits de dévernissage; cires, produits
sous forme de cires a utiliser sur planchers, meubles, cuir, vinyle,
carreaux de céramique, surfaces de cuisine et surfaces
ménageres; produits d’élimination de la cire; enduits protecteurs
sous forme de cirages; débouche-drains; détergents; nettoyants a

tapis et a capitonnage; bougies; désinfectants liquides et en
aérosol, et germicides a utiliser sur appareils et surfaces de salle
de bain et de douche, surfaces de cuisine, appareils
électroménagers, armoires, comptoirs, acier inoxydable, surfaces
en porcelaine, fibres de verre, surfaces laminées en plastique, et
planchers et murs de maison; produits pour éliminer les
mauvaises herbes et détruire la vermine; insecticides; antimites;
insectifuges; fongicides; rodenticides; assainisseurs dair;
désodorisants a tissus; désodorisants a tapis et pour piéeces,
assainisseurs d'air; appareil électrique qui élimine les allergénes
de l'air; filtres d’évent pour usage domestique; épurateurs d’air
électriques et non électriques; sacs en plastique; enveloppes en
plastique; sacs d'aspirateur; contenants pour aliments et
entreposage domestique; literie, nommément taies d’oreiller et
couvre-matelas. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

896,191. 1998/11/12. BEAUTYCLUB CORPORATION, 1170
BAY STREET, SUITE 110, TORONTO, ONTARIO, M5S2B4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON CLARIZIO, 20 QUEEN STREET WEST,
SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

PETITE SPA

The right to the exclusive use of the word SPA is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a business providing full service beauty
and hairdressing salons for men and women namely providing
haircuts, hairstyling, facials, manicures, pedicures, administering
lotions, creams, muds, solutions, cosmetics, skin, scalp and facial
treatments. Used in CANADA since at least as early as October
1997 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SPA en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d'un commerce spécialisé dans les
salons de beauté et de coiffure a service complet pour hommes et
femmes, nommément fourniture de services de coupes de
cheveux, de coiffure, de soins du visage, de manucures, de
pédicures, d'application de lotions, crémes, boues, solutions,
cosmétiques, de traitements pour la peau, le cuir chevelu et le
visage. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
octobre 1997 en liaison avec les services.

896,304. 1998/11/12. PAGEBROOK INC., SUITE 701, 275
LANSDOWNE STREET, KAMLOOPS, BRITISH COLUMBIA,
V2C1X8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: = COASTAL TRADEMARK SERVICES, BOX
12109, SUITE 2200 - 555 WEST HASTINGS STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6
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WARES: Golf balls, golf bags, golf carts, golf gloves, golf tees, golf
towels, golf umbrellas, golf ball markers, golf ball repairers; golf
rain suits, golf shirts, golf sweaters and pullovers; golf shorts, golf
shoes, golf socks; golf hats, golf ball washers, golf vests; golf
jackets; golf pants; golf caps; golf bag tags; golf club emblem pins;
golf shoe cases; golf clubs, golf trophies; golf score cards; golf sun
visors; golf hole markers; key chains; key rings; key cases;
charms; buttons; badges; medals; medallions; pendants; banners;
postcards; calendars; maps; sweat shirts; bumper stickers;
photographs; pictures; posters; post cards; spoons; bottle
openers; iron-on insignia, namely adhesive emblems or crests
made of fabric and/or paper which can be adhered by ironing onto
items; emblems and decals; billfolds; change purses; change
holders; flags, banners; track suits; tee shirts; embroidered
badges, crests and emblems; playing cards; tote bags; sport bags;
backpacks; water bottles; water bottle holders; head bands; sun
and eye glass cases; golf shoe laces; matches; match books;
lighters; ashtrays; mugs; cups and saucers; drinking glasses;
cutlery; dishes; trays; entrance mats; area rugs; place mats,
napkins; drink coasters; menu covers; stationery namely writing
paper and envelopes; office stationery supplies namely pens,
fountain pens, felt pens, pencils, markers; name tags; guest
books; invitations; labels; letter openers; note pads; paper
weights; folders and portfolios for papers; audio and video tapes
namely pre-recorded and blank audio and video tapes regarding
vacation resort destinations, golf, horseback riding and fly-fishing
instruction; computer programs recorded on magnetic tapes or
discs and computer software in the area of operation of a golf
resort, golf course, golf country club and equestrian centre which
allows the user to carry out daily management of the facility
namely booking golf course, golf accommodation, golf club and
equestrian center reservations; payment collection; rental of golf
clubs, golf carts, golf equipment storage, golf club house facilities,
equestrian equipment, boarding stables, riding horses; inventory
control; bookkeeping and accounting activities; golf resort, golf
course, golf club and equestrian center usage recording;
recording golf pro shop retail sales and equestrian centre retail
sales; computer tape and disc cases; pagers; business cards;
brief cases; publications and related items namely newspapers
and magazines; address books; adhesive stickers; message
covers; agenda books; announcement cards; annual reports;
appointment books; binders; blackboards; blotters; book covers;
book marks; booklets and brochures; bulletin boards; calculators;
calendar pads; clip boards; coupons; decals namely pictures or
designs printed on specially prepared paper for adhesion to items;
desk sets; desk pads; desk pen sets; diaries; envelopes; event
programs; harnesses; saddles; riding and hunting crops; riding
helmets; riding gloves; neck scarves; horse blankets; horse
grooming brushes, combs and hoof picks; belt buckles; fashion
accessories namely belts; riding boots; breast collars; bridles,
halters; longe lines; saddle blankets; grooming totes; fly masks;
tail bags; saddle stands; feed buckets; tack boxes; horse event
ribbons and trophies; saddle bags; spurs; chaps; bolo ties; jewelry;
cowboy hats; ball caps; feeders namely containers which
automatically distribute food to livestock; waterers namely

containers which automatically distribute water to livestock; riding
jackets; winter riding jackets; manure picks; wheelbarrows; stall
front emblems; riding rain gear namely hats, coats and pants.
SERVICES: Operation of a golf resort, golf course, golf country
club and equestrian centre. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Balles de golf, sacs de golf, chariots de golf,
gants de golf, tés de golf, serviettes de golf, parapluies de golf,
marqueurs de balles de golf, dispositifs de réparation de balles de
golf; ensembles imperméables pour le golf, chemises de golf,
chandails et pulls de golf; shorts de golf, chaussures de golf,
chaussettes de golf; chapeaux de golf, dispositifs de lavage de
balles de golf, gilets de golf; vestes de golf; pantalons de golf;
casquettes de golf; étiquettes de sacs de golf; épinglettes
d’embléme de club de golf; sacs a chaussures de golf; batons de
golf, trophées de golf; cartes de pointage de golf; visiéres de golf;
marqueurs de trou de golf; chainettes de porte-clés; anneaux a
clés; étuis a clés; breloques; boutons; insignes; médailles;
médaillons; pendentifs; banniéres; cartes postales; calendriers;
cartes; pulls molletonnés; autocollants pour pare-chocs;
photographies; tableaux; affiches; cartes postales; cuilléres;
décapsuleurs; insignes appliqués au fer chaud, nommément
emblémes ou écussons adhésifs en tissu et/ou en papier a
appliquer au fer chaud; emblémes et décalcomanies; porte-billets;
porte-monnaie; drapeaux, banniéres; survétements; tee-shirts;
insignes, écussons et emblémes brodés; cartes a jouer; fourre-
tout; sacs de sport; sacs a dos; bidons; porte-bouteilles;
bandeaux; étuis a lunettes et a lunettes de soleil; lacets de
chaussures de golf; allumettes; pochettes d’'allumettes; briquets;
cendriers; grosses tasses; tasses et soucoupes; Verres;
coutellerie; plats; plateaux; paillassons; carpettes; napperons,
serviettes de table; sous-verres; couvertures de menu; articles de
papeterie, nommément papier a lettres et enveloppes; articles de
bureau, nommément stylos, stylos a encre, stylos-feutres,
crayons, marqueurs; insignes d'identité; livres d'invités; cartes
d’invitation; étiquettes; coupe-papier; blocs-notes; presse-
papiers; chemises et portefeuilles pour papier; bandes audio et
vidéo, nommément bandes audio et vidéo vierges et
préenregistrées concernant les lieux de villégiature, I'instruction
sur le golf, les randonnées a cheval et la péche a la mouche;
programmes informatiques enregistrés sur bandes ou disques
magnétiques et logiciels dans le domaine de I'exploitation d’un lieu
de villégiature pour le golf, d'un terrain de golf, d’'un cercle social
de golf et d'un centre équestre, qui permettent a I'utilisateur
d’effectuer la gestion quotidienne des installations, nommément
réservations de terrain de golf, réservations concernant
I'hébergement, le club de golf et le centre équestre; recouvrement
des paiements; location de batons de golf, de chariots de golf, de
casiers d'équipement de golf, de chalets de golf, d’équipement
équestre, d’écuries, de chevaux de randonnée; contrble des
stocks; tenue de livres et comptabilité; enregistrement d'utilisation
de lieu de villégiature de golf, de terrain de golf, de club de golf et
de centre équestre; enregistrement des ventes de boutiques de
détail de golf et des ventes au détail de centre équestre; coffrets
de disquettes et de disques; téléavertisseurs; cartes d'affaires;
porte-documents; publications et articles connexes, nommément
journaux et magazines; carnets d'adresses; autocollants adhésifs;
pochettes pour messages; agendas; faire-part; rapports annuels;
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carnets de rendez-vous; classeurs; tableaux noirs; buvards;
couvertures de livre; signets; livrets et brochures; babillards;
calculatrices; blocs de calendriers; planchettes a pince; bons de
réduction; décalcomanies, nommément images ou dessins
imprimés sur du papier spécialement préparé pour adhérer a des
articles; nécessaires de bureau; sous-mains; ensembles de stylos
de bureau; agendas; enveloppes; programmes; harnais; selles;
cravaches; casques d’équitation; gants d'équitation; foulards;
couvertures de cheval; brosses pour toilettage des chevaux,
peignes et cure-pied; boucles de ceinture; accessoires de mode,
nommeément ceintures; bottes d’équitation; colliers; brides, licous;
longes; couvertures de selles; fourre-tout d’articles de toilettage;
masques anti-moustiques; sacs a excréments; supports de selles;
seaux d’alimentation; boites a harnais; rubans et trophées pour
événements équestres; sacoches; éperons; protége-pantalons;
cravates-western; bijoux; chapeaux de cowboy; casquettes de
baseball; mangeoires, nommément contenants qui distribuent
automatiguement de la nourriture au bétail; abreuvoirs,
nommément contenants qui distribuent automatiquement de I'eau
au bétail; vestes d’équitation; vestes d’équitation d’hiver; pioches
a fumier; brouettes; emblémes frontaux de stalles; vétements de
pluie pour [I'équitation, nommément chapeaux, manteaux et
pantalons. SERVICES: Exploitation d’un lieu de villégiature pour
le golf, d'un terrain de golf, d’'un club social de golf et d’'un centre
équestre. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

896,305. 1998/11/12. PAGEBROOK INC., SUITE 701, 275
LANSDOWNE STREET, KAMLOOPS, BRITISH COLUMBIA,
V2C1X8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: COASTAL TRADEMARK SERVICES, BOX
12109, SUITE 2200 - 555 WEST HASTINGS STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

PAGEBROOK INC.

WARES: Office stationery supplies namely ball point pens,
fountain, pens, felt pens, pencils; markers; rulers, rubber stamps,
stamp pads; name tags; paperweights; paper and plastic bags;
folders, binders; portfolios; guest books; invitations; banners;
pennants; labels; letter openers; note pads; pre-recorded audio
and video tapes; audio and video tape cases; computer programs
recorded on magnetic tapes or discs and computer software for
use in the operation of a property management and private utility
company which allows the user to carry out daily administrative
activity namely booking rental accommodation reservations;
accommodation registration and check-out; payment collection;
bookkeeping/accounting; scheduling utility company connection
and disconnection; utilities usage monitoring; utility billing; utility
payment collection; computer tapes and disc cases; mouse pads;
pagers; business cards; brief cases; publications and related
printed material namely newspapers, magazines and brochures;
address books; adhesive stickers; message covers; agenda
books; book covers; calculators; calendars; announcement cards;
annual reports; binders; blackboards; blotters; book ends; iron-on,
stick-on, embroidered emblems, labels, insignia and crests;
photographs; picture frames; awards; trophies; mugs; spoons,
drinking glasses; clip boards; desk pen sets; desk pads; key tags,

key chains, key rings, key cases. SERVICES: (1) Property
management of residential, recreational and commercial real
estate namely central reservation services, resort management
services, rental of residential, recreational and commercial real
estate, hotel management; the operation and management of a
private utility company. (2) Residential, recreational and
commercial real estate development. Used in CANADA since at
least January 02, 1994 on services (2). Proposed Use in
CANADA on wares and on services (1).

MARCHANDISES: Articles de bureau, nommément stylos a bille,
stylos a cartouche, stylos-feutres, crayons; marqueurs; regles,
timbres en caoutchouc, tampons encreurs; insignes d'identité;
presse-papiers; sacs en papier et en plastique; chemises,
classeurs; portefeuilles; livres d'invités; cartes d'invitation;
bannieres; fanions; étiquettes; coupe-papier; blocs-notes; bandes
audio et vidéo préenregistrées; boitiers pour bandes audio et
vidéo; programmes informatiques enregistrés sur bandes ou
disques magnétiques et logiciels pour utilisation dans
I'exploitation d'une société de gestion immobiliére et de services
privés qui permettent a [lutilisateur d'effectuer des taches
administratives quotidiennes, nommément réservation pour
location de locaux d’hébergement; enregistrement d’hébergement
et reglement de notes; recouvrement de paiement; tenue de livres/
comptabilité; ordonnancement du branchement et du
débranchement de sociétés de services; surveillance de
I'utilisation de services publics; facturation de services publics;
recouvrement du paiement des services publics; boitiers pour
disquettes et disques; tapis de souris; téléavertisseurs; cartes
d'affaires; porte-documents; publications et imprimés connexes,
nommément journaux, magazines et brochures; carnets
d’'adresses; autocollants adhésifs; pochettes pour messages;
agendas; couvertures de livre; calculatrices; calendriers; faire-
part; rapports annuels; classeurs; tableaux noirs; buvards; appuie-
livres; emblemes, étiquettes, insignes et écussons brodés a
appliquer au fer chaud, a coller; photographies; cadres; prix;
trophées; grosses tasses; cuilleres, verres; planchettes a pince;
ensembles de stylos de bureau; sous-mains; étiquettes a clés,
chainettes de porte-clés, anneaux a clés, étuis a clés. SERVICES:
(1) Gestion d'immeubles résidentiels, récréatifs et commerciaux,
nommément services de réservation centraux, services de
gestion de lieux de villégiature, location d'immeubles résidentiels,
récréatifs et commerciaux, gestion hoteliere; exploitation et
gestion d'une société privée de services. (2) Aménagement
d'immeubles résidentiels, récréatifs et commerciaux. Employée
au CANADA depuis au moins 02 janvier 1994 en liaison avec les
services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1).

896,324. 1998/11/16. U L CANADA INC., 160 BLOOR STREET
EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO, M4W3R2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
UNILEVER CANADA LIMITED, OFFICE OF THE GENERAL
COUNSEL, 160 BLOOR STREET EAST, SUITE 1500,
TORONTO, ONTARIO, M4AW3R2

DO IT YOUR WAY
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WARES: Ice cream, ice milk, water ice, sherbet, frozen yogurt,
frozen confection and ice cream dessert. SERVICES: Promoting
the sale of ice cream, ice milk, water ice, sherbet, frozen yogurt,
frozen confection and ice cream dessert through the arrangement
for sponsors to affiliate those goods with sporting events;
promotion of the aforementioned goods through the distribution of
discount cards, incentive award programmes, printed materials
and promotional contests; and educational services provided to
the general consumers on the consumption of the aforementioned
goods. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Créme glacée, lait glacé, glaces a l'eau,
sorbet, yogourt glacé, confiseries surgelées et desserts a la creme
glacée. SERVICES: Promotion de la vente de créme glacée, lait
glacé, glaces a I'eau, sorbet, yogourt glacé, confiserie surgelée et
dessert a la creme glacée au moyen de I'association de ces
produits aux manifestations sportives par les commanditaires;
promotion des produits susmentionnés au moyen de la
distribution de cartes d’escompte, de programmes de primes
d’incitation, d'imprimés et de concours promotionnels; et services
éducatifs fournis au grand public sur la consommation des
produits susmentionnés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

896,709. 1998/11/18. PILLOWTEX CORPORATION, 4111 MINT
WAY, DALLAS, TEXAS 75237-1605, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FLAT FREE

WARES: (1) Pillows. (2) Mattress pads. Priority Filing Date: June
01, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/494,124 in association with the same kind of wares (1);
August 25, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/842,545 in association with the same kind of
wares (2). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Oreillers. (2) Couvre-matelas. Date de
priorité de production: 01 juin 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/494,124 en liaison avec le méme
genre de marchandises (1); 25 aolt 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/842,545 en liaison avec le méme
genre de marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

897,059. 1998/11/18. PURDUE FREDERICK, 575 GRANITE
COURT, PICKERING, ONTARIO, L1W3W8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

SYNTHEBODIES

WARES: Pharmaceutical preparations and vaccines used in the
treatment or prevention of cancer and diseases that are viral,
bacterial or prion in origin. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques et vaccins
utilisés pour le traitement ou la prévention du cancer et de
maladies qui sont d'origine virale, bactérienne ou prionne. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

897,060. 1998/11/18. PURDUE FREDERICK, 575 GRANITE
COURT, PICKERING, ONTARIO, L1W3W8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

SYNTHEBODY

WARES: Pharmaceutical preparations and vaccines used in the
treatment or prevention of cancer and diseases that are viral,
bacterial or prion in origin. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques et vaccins
utilisés pour le traitement ou la prévention du cancer et de
maladies qui sont d'origine virale, bactérienne ou prionne. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

897,575. 1998/11/27. LEON KUSHNIR, 94 CUMBERLAND
STREET, SUITE 805, TORONTO, ONTARIO, M5R1A3

The right to the exclusive use of the words CHIROPRACTIC
CENTRE; SERVING THE COMMUNITY SINCE 1984 s
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Orthotics, back supports, neck braces, arm braces, leg
braces, nutritional vitamins and minerals, and health aids namely
massagers, ice packs and topical creams. SERVICES:
Chiropractic, massage therapy, reflexology, traditional needle
acupuncture and laser acupuncture. Used in CANADA since 1984
on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots CHIROPRACTIC CENTRE;
SERVING THE COMMUNITY SINCE 1984 en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

31 mai 2000

42

May 31, 2000



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 47, No. 2379

MARCHANDISES: Produits orthétiques, supports pour le dos,
supports cervicaux, attelles pour les bras, attelles jambieres,
vitamines et minéraux nutritionnels, et produits de santé y compris
massageurs, contenants réfrigérants et crémes topiques.
SERVICES: Chiropractie, massages thérapeutiques, réflexologie,
acupuncture traditionnelle avec aiguilles et acupuncture au laser.
Employée au CANADA depuis 1984 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

897,978. 1998/11/30. ONTARIO HYDRO, 700 UNIVERSITY
AVENUE, TORONTO, ONTARIO, M5G1X6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RHONDA A. WISE,
483 BAY STREET, 8TH FLOOR, SOUTH TOWER, TORONTO,
ONTARIO, M5G2P5

THE NEXT GENERATION

The right to the exclusive use of the word GENERATION is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Utility services, namely the generation, transmission
and distribution of electricity. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot GENERATION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

SERVICES: Services, nommément production, transmission et
distribution d’électricité. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

898,032. 1998/11/30. FUJI PHOTO FILM CO., LTD., 210,
NAKANUMA,  MINAMIASHIGARA-SHI,  KANAGAWA-KEN,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: SWABEY OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

WARES: Digital cameras, printers for recording digital images on
unexposed photographic paper and other recording paper,
photofinishing instruments for developing, fixing, washing, drying,
enlarging and printing; computer software for use in the area of
photography for editing and recording digital images and
transferring them via Internet; video cameras, video image
processors for editing and recording video images and printing the
edited video images on unexposed photographic paper and other
recording paper. SERVICES: Digital images processing services.
Priority Filing Date: October 06, 1998, Country: JAPAN,
Application No: 10-85518 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Caméras numériques, imprimantes pour
enregistrer les images numériques sur du papier photographique
vierge et autre papier enregistreur, instruments de développement
pour le développement, la fixation, le lavage, le séchage,
I'agrandissement et le tirage, logiciels pour utilisation dans le
domaine de la photographie, pour I'édition et I'enregistrement
d'images numériques et leur transfert au moyen d’Internet,
caméras vidéo, instruments de traitement d'images vidéo pour
I'édition et I'enregistrement d'images vidéo et I'impression des
images vidéo éditées sur du papier photographique vierge et autre
papier enregistreur. SERVICES: Services de développement
d’'images numériques. Date de priorité de production: 06 octobre
1998, pays: JAPON, demande no: 10-85518 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

898,636. 1998/12/07. MERCK KGAA, FRANKFURTER
STRASSE 250, D-64293, DARMSTADT, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

D,

WARES: Pharmaceutical preparations used in the women’s
health context, namely contraceptives, preparations for use in
hormone replacement therapy as well as for the treatment of
menopause-related disorders, osteoporosis, infertility, menstrual
disorders, uro-genital infections, endometriosis, vitamin
deficiency, cancer. Used in GERMANY on wares. Registered in
GERMANY on August 21, 1998 under No. 397 35 206 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques utilisées dans
le contexte de la santé féminine, nommément contraceptifs,
préparations d’hormonothérapie substitutive, et aussi de
traitement des affections suivantes : troubles de ménopause,
ostéoporose, infécondité, troubles menstruels, infections uro-
génitales, endométriose, carence vitaminique, cancer.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ALLEMAGNE le 21 ao(t 1998 sous le No. 397 35
206 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

899,077. 1998/12/10. RECYCLING CONGRESS OF ONTARIO,
489 COLLEGE STREET, SUITE 504, TORONTO, ONTARIO,
M6G1A5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCMILLAN BINCH, P.O. BOX 38, SUITE 3800,
ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO,
M5J237

REVAMP
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SERVICES: Entertainment services in the nature of fashion
shows. Used in CANADA since at least as early as November
1994 on services.

SERVICES: Services de divertissement sous forme de défilés de
mode. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
novembre 1994 en liaison avec les services.

899,215. 1998/12/11. HEAD SPORT AG, WUHRKOPFWEG 1,
A-6921 KENNELBACH, AUSTRIA Representative for Service/
Représentant  pour  Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

TIL.FIRE

The right to the exclusive use of the word Tl is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Tennis rackets and racquetball rackets. Priority Filing
Date: September 23, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot Tl en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordeé.

MARCHANDISES: Raquettes de tennis et raquettes de
racquetball. Date de priorité de production: 23 septembre 1998,
pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec le méme genre
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

899,216. 1998/12/11. HEAD SPORT AG, WUHRKOPFWEG 1,
A-6921 KENNELBACH, AUSTRIA Representative for Service/
Représentant  pour  Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

TILHEAT

The right to the exclusive use of the word Tl is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Tennis rackets and racquetball rackets. Priority Filing
Date: September 23, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot Tl en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Raquettes de tennis et raguettes de
racquetball. Date de priorité de production: 23 septembre 1998,
pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec le méme genre
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

899,350. 1998/12/10. HERBAL SCIENCE, INC. A FLORIDA
CORPORATION, 40 ALLEN ROAD, SOUTH BURLINGTON,
VERMONT 05403, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

CARB-BUSTER

WARES: Herbal dietary supplements in powder, tablet or liquid
form, for use in weight loss, thermogenesis, energy stimulation, or
addition of muscle mass. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments diététiques a base d’herbes
sous formes de poudres, comprimés ou liquides, pour les
applications suivantes : thermogenése, stimulation de I'énergie ou
apport de masse musculaire. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

899,558. 1998/12/15. MELITTA HAUSHALTSPRODUKTE
GMBH & CO. KOMMANDITGESELLSCHAFT, POSTFACH
2780, 4950 MINDEN (WESTFALIA), GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

MELITTA CAFE PERFECTION

The right to the exclusive use of the word CAFE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Coffee; household and kitchen appliances, namely
coffee filter machines for making coffee and keeping it hot; coffee
filter apparatuses, namely coffee pots and filter paper holders;
coffee pots, filter papers and products therefrom namely cones,
bags and discs for filtering air and liquids namely coffee, tea, milk,
juice and oil, and inserts for filtering appliances. Used in CANADA
since at least as early as 1989 on wares.

Le droit & I'usage exclusif du mot CAFE en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Café; petits appareils de cuisine, nommément
machines a café-filtre pour préparer le café et le garder chaud;
appareils a café-filtre, nommément cafetiéres et porte-papier filtre;
cafetieres, papiers filtres et produits connexes, nommément
cornets-filtres, sacs et disques pour filtrer I'air et les liquides,
nommément café, thé, lait, jus et huile, et pieces rapportées pour
appareils de filtrage. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que 1989 en liaison avec les marchandises.

899,673. 1998/12/16. CANADIAN PARKS/RECREATION
ASSOCIATION, 1600 JAMES NAISMITH DRIVE, SUITE #3086,
GLOUCESTER, ONTARIO, K1B5N4 Representative for

Service/Représentant pour Signification: CLIFFORD  sS.
GOLDFARB, SUITE 3100, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CCPI
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WARES: Printed matter, namely certificates. SERVICES:
Education programs concerning safety and risk management in
the design, construction, installation and maintenance of
playground equipment. Used in CANADA since May 1998 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément certificats.
SERVICES: Programmes d’éducation concernant la sécurité et la
gestion des risques dans la conception, la construction,
linstallation et I'entretien d’équipement de terrain de jeux.
Employée au CANADA depuis mai 1998 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,000,199. 1998/12/21. KNEIPP-WERKE KNEIPP-MITTEL-
ZENTRALE LEUSSER & OBERHAUSSER GMBH & CO. KG,
STEINBACHTAL 43, D-97082 WURZBURG, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 55 METCALFE STREET, SUITE 1380, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

KNEIPP

SERVICES: Telecommunication information services making
available information in the fields of science, medicine,
phytotherapy and natural healing methods via telecommunication
facilities, namely by internet; publication services making public
information in the fields of science, medicine, phytotherapy and
natural healing methods by electronic means; services of a
computer data base containing information and data in the fields
of science, medicine, phytotherapy and natural healing methods,
said services including leasing access time to said computer data
base by data networks. Used in GERMANY on services.
Registered in GERMANY on November 24, 1997 under No. 396
46 210 on services.

SERVICES: Services d'information de télécommunications qui
permettent d’accéder a de l'information dans le domaine de la
science, de la médecine, de la phytothérapie et des méthodes de
guérison naturelle au moyen d'installations de
télécommunications, nommément par Internet; services de
publication qui permettent d'accéder a de l'information dans le
domaine de la science, de la médecine, de la phytothérapie et des
méthodes de guérison naturelle par des moyens électroniques;
services d'une base de données informatiques contenant de
I'information et des données dans le domaine de la science, de la
médecine, de la phytothérapie et des méthodes de guérison
naturelle, ces services comprennent la location du temps d’acces
a cette base de données informatiques par réseaux de données.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les services.
Enregistrée: ALLEMAGNE le 24 novembre 1997 sous le No. 396
46 210 en liaison avec les services.

1,000,286. 1998/12/22. SILLIKER LABORATORIES GROUP,
INC., 900 MAPLE ROAD, HOMEWOOD, ILLINOIS 60430,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification:  SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SILLIKER

SERVICES: (1) Laboratory services, namely providing
microbiology food testing services for human animal foods;
providing analytical chemistry testing services for human and
animal foods, dietary supplements, and cosmetic products; risk
management services, namely providing professional scientists to
design preventative quality assurance and quality control
programs for food and feed manufacturing, food and feed
preparation, food and feed storage, and food and feed processing
organizations, and to conduct investigations to establish the origin
of food-borne disease outbreaks, food spoilage incidents and
similar occurrences; auditing services, namely providing
professional scientists to audit quality control systems in food and
feed manufacturing, food and feed preparation, food and feed
storage, and food and feed processing organizations; providing
professional scientists to monitor compliance of such
organizations with government regulations and industry practices;
providing professional scientists to confirm that hazard analysis
critical control point (HACCP) practices are being properly
implemented; providing audit services to assess conformance of
food laboratories to good laboratory practices; research services,
namely designing, conducting, and managing research projects
relating to microbiological food testing, including shelf-life and
challenge studies, collaborative studies of new microbiological
and chemical methods, advanced stage culture identification, anti-
microbial efficacy studies, modified atmosphere packaging
studies, and microbial claims validation studies; training services,
namely providing training seminars and video tape courses to train
food industry personnel on food microbiology, plant sanitation,
environmental monitoring, product safety, shelf-life, hazard
analysis critical control point (HACCP) plans and good
manufacturing plans. (2) Business research services, namely,
designing, conducting and managing research projects relating to
microbiological food testing, including shelf-life and challenge
studies, collaborative studies of new microbiological and chemical
methods, advanced stage culture identification, anti-microbial
efficacy studies, modified atmosphere packaging studies, and
microbial claims validation studies; risk management services,
namely, providing professional scientists to design preventive
quality assurance and quality control programs for food and feed
manufacturing, food and feed preparation, food and feed storage,
and food and feed processing organizations, and to conduct
investigations to establish the origin of food-borne disease
outbreaks, food spoilage incidents and similar occurrences;
training services, namely, providing training seminars and video
tape courses to train food industry personnel on food
microbiology, plant sanitation, environmental monitoring, product
safety, shelf-life, hazard analysis critical control point (HACCP)
plans, and good manufacturing plans; laboratory services,
namely, providing laboratory microbiology food testing services for
human and animal foods; providing laboratory analytical chemistry
testing services for human and animal foods, dietary supplements
and cosmetic products; auditing services, namely, reviewing
standards and practices in the field of food and feed
manufacturing, food and feed preparation, food and feed storage,
and food and feed processing organizations to assure compliance
with government laws and regulations and industry practices,
including quality control practices and hazard analysis critical
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control point (HACCP) practice; providing audit services to assess
conformance of food laboratories to good laboratory practices.
Used in CANADA since at least as early as May 1984 on services
(1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on services (2).
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on December 28,
1999 under No. 2,303,590 on services (2).

SERVICES: (1) Services de laboratoires, nommément fourniture
de services d'essai microbiologique des aliments pour aliments
destinés aux humains et aux animaux; fourniture de services
d’analyses chimiques d'aliments destinés aux humains et aux
animaux, suppléments diététiques et cosmétiques; services de
gestion des risques, nommément fourniture de scientifiques
professionnels pour concevoir des programmes préventifs
d’assurance de la qualité et de contrdle de la qualité pour les
organismes de fabrication des aliments, de préparation des
aliments, d’entreposage des aliments et de traitement des
aliments, et pour tenir des enquétes servant a établir I'origine des
déclarations de maladies d'origine alimentaire, des incidents dis
a l'altération des aliments et des cas semblables; services de
vérification, nommément  fourniture de scientifiques
professionnels pour concevoir des programmes préventifs
d’assurance de la qualité et de controle de la qualité pour les
organismes de fabrication des aliments, de préparation des
aliments, d’entreposage des aliments et de traitement des
aliments; fourniture de scientifiques professionnels pour controler
la conformité de ces organismes avec les réglements
gouvernementaux et les pratiques industrielles; fourniture de
scientifiqgues professionnels pour confirmer que les pratiques du
systeme de I'analyse des risques - point critique pour leur maitrise
(HACCP) sont mises en oeuvre correctement; fourniture de
services de vérification pour évaluer la conformité des laboratoires
d’alimentation avec les bonnes pratiques de laboratoire; services
de recherche, nommément conception, tenue et gestion de
projets de recherche ayant trait a I'essai microbiologique des
aliments, y compris les études de conservabilité et de stimulation,
les études collectives des nouvelles méthodes de microbiologie et
de chimie, I'identification des cultures avancées par phases, les
études  d'efficacité  antimicrobienne, les études de
conditionnement atmosphérigue modifié et les études de
validation des allégations microbiennes; services de formation,
nommément fourniture de séminaires de formation et de cours sur
vidéocassette pour former le personnel de I'industrie alimentaire
sur la microbiologie alimentaire, I'assainissement des
installations, la surveillance de I'environnement, la sécurité des
produits, la conservabilité, les plans du systéeme de I'analyse des
risques - point critique pour leur maitrise (HACCP) et les bons
plans de fabrication. (2) Services de recherche en gestion,
nommément conception, tenue et gestion de projets de recherche
ayant trait a I'essai des aliments microbiologiques, y compris
I'essai microbiologique des aliments, y compris les études de
conservabilité et de stimulation, les études collectives des
nouvelles méthodes de microbiologie et de chimie, I'identification
des cultures avancées par phases, les études d'efficacité
antimicrobienne, les études de conditionnement atmosphérique
modifié et les études de validation des allégations microbiennes;
services de gestion des risques, nommément fourniture de
scientifiques professionnels pour concevoir des programmes
préventifs d’assurance de la qualité et de contrdle de la qualité

pour les organismes de fabrication des aliments, de préparation
des aliments, d’entreposage des aliments et de traitement des
aliments, et pour tenir des enquétes pour établir l'origine des
déclarations de maladies d'origine alimentaire, des incidents dis
a l'altération des aliments et des cas semblables; services de
formation, nommément fourniture de séminaires de formation et
de cours sur vidéocassette pour former le personnel de 'industrie
alimentaire sur la microbiologie alimentaire, I'assainissement des
installations, la surveillance de I'environnement, la sécurité des
produits, la conservabilité, les plans du systéeme de I'analyse des
risques - point critique pour leur maitrise (HACCP) et les bons
plans de fabrication; services de laboratoire, nommément
fourniture de services d’essai microbiologique des aliments pour
aliments destinés aux humains et aux animaux; fourniture de
services d’'analyses chimiques de laboratoire des aliments, des
suppléments diététiques destinés aux humains et aux animaux, et
des cosmétiques; services de vérification, nommément examen
des normes et des pratiques dans le domaine des organismes de
fabrication des aliments, de préparation des aliments,
d’entreposage des aliments et de traitement des aliments pour
assurer la conformité avec les lois et les reglements
gouvernementaux et les pratiques industrielles, y compris les
pratiques de contrdle de la qualité et les pratiques du systéme de
I'analyse des risques - point critique pour leur maitrise (HACCP);
fourniture de services de vérification pour évaluer la conformité
des laboratoires d’alimentation avec les bonnes pratiques de
laboratoire. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
mai 1984 en liaison avec les services (1). Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 28 décembre 1999 sous le No.
2,303,590 en liaison avec les services (2).

1,000,608. 1998/12/23. HAYWARD ENTERPRISES, INC., 975
VINTAGE AVENUE, SUITE B, ST. HELENA, CALIFORNIA
94574, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

Perfec

Puree

Jlf Napa Valley
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The right to the exclusive use of the words PERFECT, PUREE,
and NAPA VALLEY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Food products namely, pureed berries, fruit, vegetables
and spices. Used in CANADA since at least as early as November
09, 1995 on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots PERFECT, PUREE, et NAPA
VALLEY en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément baies en
purée, fruits, légumes et épices. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que le 09 novembre 1995 en liaison avec les
marchandises.

1,000,708. 1998/12/29. COMPUTER ASSOCIATES THINK, INC.
A DELAWARE CORPORATION, ONE COMPUTER
ASSOCIATES PLAZA, ISLANDIA, NEW YORK 11788, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

NEUGENTS

WARES: Computer software, namely neural network-based
software for use on the network of a business enterprise providing
predictive management capabilities for early problem detection
and prevention through the monitoring and identification of system
anomalies, and through the generation of accurate performance
predictions. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels basés sur un
réseau neuronal pour utilisation sur le réseau d’'une entreprise
commerciale, fournissant des possibilités de gestion prédictive
pour la détection et la prévention rapides de probléemes au moyen
de la surveillance et de I'identification des anomalies du systeme,
et au moyen de la production de prévisions précises de
rendement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,000,712. 1998/12/29. COMPUTER ASSOCIATES THINK, INC.
A DELAWARE CORPORATION, ONE COMPUTER
ASSOCIATES PLAZA, ISLANDIA, NEW YORK 11788, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

NEUGENT

WARES: Computer software, namely neural network-based
software for use on the network of a business enterprise providing
predictive management capabilities for early problem detection
and prevention through the monitoring and identification of system
anomalies, and through the generation of accurate performance
predictions. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels basés sur un
réseau neuronal pour utilisation sur le réseau d’'une entreprise
commerciale, fournissant des possibilités de gestion prédictive
pour la détection et la prévention rapides de problémes au moyen
de la surveillance et de l'identification des anomalies du systéme,
et au moyen de la production de prévisions précises de
rendement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,000,766. 1998/12/23. COMPASS GROUP PLC A LEGAL
ENTITY, COWLEY HOUSE, GUILDFORD STREET,
CHERTSEY, SURREY, KT16 9BA ENGLAND, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT, SUITE 2900,
2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

c” >

SERVICES: Catering services; security guard services and the
monitoring of security systems; delivery of food by restaurants;
preparation of food and drink for retail sale through grocery stores,
restaurants, cafeterias, bars, bistros and canteens; restaurant,
bar, bistro, café, cafeteria and canteen services; design of interior
décor; packaging design services for others; snack-bar services;
consultation relating to food, drink, catering, restaurant and
cafeteria services; contract food services; providing food and drink
through vending machines; leasing of vending machines. Used in
UNITED KINGDOM on services. Registered in UNITED
KINGDOM on January 26, 1999 under No. 210922 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de traiteur; services de gardiens de sécurité
et de surveillance de systemes de sécurité; livraison d'aliments
par des restaurants; préparation d'aliments et de boissons pour
vente au détail au moyen d’'épiceries, restaurants, cafétérias,
bars, bistros et cantines; services de restaurant, bar, bistro, café,
cafétéria et cantine; conception d’aménagement intérieur;
services de conception d’emballage pour des tiers; services de
restauration de casse-cro(te; consultation ayant trait aux services
d’alimentation, de boisson, de traiteur, de restaurant et de
cafétéria; services de contrat d’alimentation; fourniture d’aliments
et de boissons au moyen de machines distributrices; crédit-bail de
machines distributrices. Employée: ROYAUME-UNI en liaison
avec les services. Enregistrée: ROYAUME-UNI le 26 janvier
1999 sous le No. 210922 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,001,542. 1999/01/11. SEGAFREDO-ZANETTI S.P.A., VIA
PUCCINI 1, SESTO DI RASTIGNANO, PROVINCE OF
BOLOGNA, ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: SWABEY OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

egalred

_ESPRESSO

The right to the exclusive use of the words ZANETTI and
ESPRESSO is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Coffee, tea, cocoa, sugar, artificial coffee. SERVICES:
Rendering technical assistance and consulting services in the
establishment and/or operation of bars, restaurants and
cafeterias; services in the field of bar services, restaurant services
and cafeterias. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots ZANETTI et ESPRESSO en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Café, thé, cacao, sucre, succédanés de café.
SERVICES: Fourniture d’'aide technique et services de
consultation pour le lancement et/ou I'exploitation de bars,
restaurants et cafétérias; services dans le domaine des bars,
restaurants et cafétérias. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,002,409. 1999/01/19. FRANCIS W.H. DAVIES, 522
CRANBROOKE AVENUE, NORTH YORK, ONTARIO, M5W1N8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2

LE PANTHEON DES AUTEURS ET
COMPOSITEURS CANADIENS

The right to the exclusive use of the words AUTEURS,
COMPOSITEURS and CANADIENS is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: Entertainment and educational services, namely,
promoting the interests and business of songwriters. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots AUTEURS, COMPOSITEURS
et CANADIENS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Services de divertissement et d’éducation,
nommément promotion des intéréts et des affaires des paroliers.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,002,733.  1999/01/21. GIWS GESELLSCHAFT FUR
INTELLIGENTE WIRKSYSTEME MBH, KUPFERSTR. 4, D-
90478 NURNBERG, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SMATrt

WARES: Ammunition; artillery ammunition, namely projectiles,
warheads, safety fuses and ignition systems for use in artillery
ammunition. Used in GERMANY on wares. Registered in
GERMANY on July 28, 1995 under No. 395 31 011 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Munitions; munitions d'artillerie, nommément
projectiles, tétes explosives, méches lentes et systémes de mise
a feu pour utilisation dans les munitions d'artillerie. Employée:

ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:

ALLEMAGNE le 28 juillet 1995 sous le No. 395 31 011 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,002,803. 1999/01/21. BAYLOR UNIVERSITY, P.O. BOX
97034, WACO, TEXAS 76798-7034, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

BAYLOR UNIVERSITY

WARES: (1) Collegiate merchandise namely shirts, sweaters,
sweatshirts, sweat pants, jerseys, t-shirts, shorts, jackets, hats,
dress shirts, night shirts, skorts, socks, pens, pencils, three-ring
binders, wire-bound writing pads, calendars, bumper stickers,
decals, stickers, dishes, drinking glasses, mugs, cups and
tumblers, and jewellery, namely rings. (2) Jewellery, namely rings,
and clothing products, namely shirts, sweaters, sweatshirts, sweat
pants, jerseys, t-shirts, shorts, jackets, hats, dress shirts, night
shirts, skorts and socks. (3) Pens, pencils, three-ring binders,
wire-bound writing pads, calendars, bumper stickers, decals, and
stickers, dishes, drinking glasses, mugs, cups, and tumblers.
SERVICES: (1) Educational services, namely conducting college
level courses. (2) Entertainment services, namely presenting
college sports events. (3) Education and entertainment services,
namely conducting college level courses, and related
entertainment services, namely college sporting events, fine art
productions, concerts and lectures. Made known in CANADA
since at least as early as 1930 on services (1); 1960 on services

31 mai 2000

48

May 31, 2000



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 47, No. 2379

(2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2), (3) and
on services (3). Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
October 03, 1995 under No. 1,923,603 on wares (3); UNITED
STATES OF AMERICA on November 14, 1995 under No.
1,935,130 on wares (2) and on services (3). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Marchandises de college, nommément

chemises, chandails, pulls molletonnés, pantalons de
survétement, jerseys, tee-shirts, shorts, vestes, chapeaux,
chemises habillées, chemises de nuit, jupes-culottes,

chaussettes, stylos, crayons, cartables a trois anneaux, blocs de
papier a lettres a spirale, calendriers, autocollants pour pare-
chocs, décalcomanies, autocollants, plats, verres, grosses tasses,
tasses et gobelets, et bijoux, nommément anneaux. (2) Bijoux,
nommeément anneaux, et vétements, nommément chemises,
chandails, pulls molletonnés, pantalons de survétement, jerseys,
tee-shirts, shorts, vestes, chapeaux, chemises habillées,
chemises de nuit, jupes-culottes et chaussettes. (3) Stylos,
crayons, cartables a trois anneaux, blocs de papier a lettres a
spirale, calendriers, autocollants pour pare-chocs,
décalcomanies, et autocollants, plats, verres, grosses tasses,
tasses et gobelets.

SERVICES: (1) Services éducatifs, nommément tenue de cours
de niveau collégial. (2) Services de divertissement, nommément
présentation d’'événements sportifs collégiaux. (3) Services
d’éducation et de divertissement, nommément tenue de cours de
niveau collégial, et services de divertissement connexes,
nommément manifestations sportives collégiales, productions
d’'oeuvres d’art, concerts et causeries. Révélée au CANADA
depuis au moins aussi tot que 1930 en liaison avec les services
(1); 1960 en liaison avec les services (2). Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2), (3) et
en liaison avec les services (3). Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 03 octobre 1995 sous le No. 1,923,603 en liaison
avec les marchandises (3); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 14
novembre 1995 sous le No. 1,935,130 en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (3). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,003,573. 1999/02/01. CROSSWALL GAMES
ROBERT STREET, TORONTO, ONTARIO, M5S2K8

CROSSWALL

WARES: Crossword, word search and board games and puzzles.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mots croisés, recherche de mots et jeux de
table et casse-téte. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

INC., 274

1,003,621. 1999/01/29. SONY MUSIC CANADA INC., 1113
LESLIE STREET, DON MILLS, ONTARIO, M3C2J9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

N\ /725
FEPIC =
R 77/1\\

WARES: Audio and audio-visual recordings namely phonograph
records, pre-recorded magnetic tapes, discs, cassettes and pre-
recorded CD ROMs not containing software; computer software
for the production and distribution of recorded sound, pictures, text
and video in the field of entertainment services by electronic media
including cable, satellite, computer telephone, audio, video,
electronic mail and a global computer network; motion picture
films. SERVICES: Providing satellite delivered and cable
delivered musical entertainment, music and musical sound
recordings; transmission of musical entertainment, music and
musical sound recordings over a global computer network;
electronic transmission of music, musical entertainment and
musical sound recordings via the media of cable, satellite,
computer telephone, audio, video, electronic mail, a global
computer network and other electronic media. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Enregistrements audio et audiovisuels,
nommément microsillons, bandes magnétiques, disques,
cassettes préenregistrés et CD-ROM préenregistrés sans
logiciels; logiciels pour la production et la distribution du son,
d’'images, de textes et de vidéos dans le domaine des services de
divertissement par des médias électroniques, y compris par cable,
satellite, téléphonie par ordinateur, systémes audio et vidéo,
courrier électronique et un réseau informatique mondial; films
cinématographiques. SERVICES: Fourniture de divertissement
musical, de musique et d’enregistrements sonores de musique
par satellite et par cable; transmission de divertissement musical,
de musique et d'enregistrements sonores de musique sur un
réseau informatique mondial; transmission électronique de
musique, de divertissement musical et d’enregistrements sonores
de musique au moyen des médias suivants : cable, satellite,
téléphonie par ordinateur, systémes audio et vidéo, courrier
électronique, réseau informatique mondial et autres médias
électroniques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,003,654. 1999/01/29. SCHIBSTED ASA, APOTEKERGT. 10,
N-0107 OSLO, NORWAY Representative for Service/
Représentant pour Signification:  RIDOUT & MAYBEE, 19TH
FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

nminutes

The square background design is shown in colour marine blue; the
number 20 is shown in colour white; and the word minutes is
shown in colour white. Colour is claimed as a feature of the trade-
mark.

WARES: Newspapers and periodicals. SERVICES: Publication of
publicity texts. Priority Filing Date: January 08, 1999, Country:
NORWAY, Application No: 1999.00380 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in NORWAY on wares and on services.
Registered in NORWAY on January 27, 2000 under No. 201209
on wares and on services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le dessin carré d'arriere-plan est de couleur bleu marine; le
nombre 20 est de couleur blanche; et le mot minutes est de
couleur blanche. La couleur est revendiquée comme une
caractéristique de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Journaux et périodiques. SERVICES:
Publication de textes de publicité. Date de priorité de production:
08 janvier 1999, pays: NORVEGE, demande no: 1999.00380 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Employée: NORVEGE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée:
NORVEGE le 27 janvier 2000 sous le No. 201209 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,004,084. 1999/02/04. GULF CANADA RESOURCES LIMITED,
401 - 9th Avenue S.W. Calgary, ALBERTA, T2P3C5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

Gulf - miio ST nennm-Services

The right to the exclusive use of the words SERVICES and FROM
WELLHEAD TO CUSTOMER is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Natural gas and gas products, namely, propane, butane,
condensate, frac oil, ethane and sulfur. SERVICES: Business of
providing for collection, processing, treatment, storage,
transportation and marketing, namely, complete and customized
marketing solutions for natural gas and gas product producers
through marketing professionals, of hydrocarbons, namely natural
gas and gas products, namely, propane, butane, condensate, frac
oil, ethane and sulfur for others. Used in CANADA since August
01, 1998 on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots SERVICES et FROM
WELLHEAD TO CUSTOMER en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Gaz naturel et produits du gaz, nommément
propane, butane, condensat, pétrole de fracturation, éthane et
soufre. SERVICES: Entreprise spécialisée dans la collecte, la
transformation, le traitement, I'entreposage, le transport et la
commercialisation, nommément solutions de commercialisation
complétes et personnalisées au moyen de professionnels en
commercialisation, pour producteurs de gaz naturel et de produits
du gaz, qui produisent des hydrocarbures, nommément gaz
naturel et produits du gaz, nommément propane, butane,
condensat, pétrole de fracturation, éthane et soufre pour des tiers.
Employée au CANADA depuis 01 ao(t 1998 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,004,099. 1999/02/03. LAND O'LAKES, INC., 4001
LEXINGTON AVENUE NORTH, ARDEN HILLS, MINNESOTA
55216, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

LAND O LAKES HEALTHY EDGE

The right to the exclusive use of the word HEALTHY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Agricultural animal feed. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot HEALTHY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits agricoles pour l'alimentation des
animaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,004,112. 1999/02/03. METECH INTERNATIONAL, INC. (A
DELAWARE CORPORATION), 120 MAPLEVILLE MAIN
STREET, P.O. BOX 500, MAPLEVILLE, R.l. 02839, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

ARM

SERVICES: Resale of spent consumer and industrial products
namely chemicals, precious and semi-precious metals, base
metals, glass, paper, cardboard, electronic components and
plastic; recycling and recovery of spent consumer and industrial
products to obtain chemicals, precious and semi-precious metals,
base metals, glass, paper, cardboard, electronic components and
plastic. Priority Filing Date: November 02, 1998, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/583,628 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on December 21, 1999 under No.
2,302,097 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Revente de produits grand public et industriels usés,
nommément produits chimiques, métaux précieux et semi-
précieux, métaux vils, verre, papier, carton, composants
électroniques et matiere plastique; recyclage et récupération de
produits grand public et industriels usés pour obtenir produits
chimiques, métaux précieux et semi-précieux, métaux vils, verre,
papier, carton, composants électroniques et matiere plastique.
Date de priorité de production: 02 novembre 1998, pays: ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/583,628 en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 21 décembre 1999 sous le No. 2,302,097
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,004,523, 1999/02/09. NATIONAL DISTRIBUTOR SERVICES,
LTD., 3033 SOUTH PARKER ROAD, SUITE 400, AURORA,
COLORADO 80014, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVIE AND COMPANY, 1400 CANADIAN WESTERN BANK
PLACE, 10303 JASPER AVENUE, EDMONTON, ALBERTA,
T5J3N6

P YW A R E

The right to the exclusive use of the word WARE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for processing customer orders
intended to be used in the equipment distribution industry by
retailers of heavy construction equipment including forklift, trucks,
tractors and the like. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot WARE en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels de traitement des commandes de
clients destinés a I'utilisation dans lindustrie de distribution
d’équipements, par les détaillants d’équipement de construction
lourde, y compris chariots élévateurs a fourche, camions,
tracteurs et engins semblables. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,004,659. 1999/02/10. DR. DAVID ALLAN SILVER, 125
GENEVA CRESCENT, MOUNT ROYAL, QUEBEC, H3R2A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SAMUEL J. FRISHMAN, (LEVINE FRISHMAN), 1 PLACE
ALEXIS NIHON, 3400 DE MAISONNEUVE BOULEVARD
WEST, SUITE 1200, MONTREAL, QUEBEC, H3Z3B8

YOUR MEDICATION:RECORD'

The right to the exclusive use of the words MEDICATION
RECORD and the representation of the card is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Folding mini card containing a record of the patient’s
current medication. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots MEDICATION RECORD et la
représentation de la carte en dehors de la marque de commerce
n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Mini-fiche pliable contenant les indications sur
les médicaments administrés au patient. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,004,660. 1999/02/10. DR. DAVID ALLAN SILVER, 125
GENEVA CRESCENT, MOUNT ROYAL, QUEBEC, H3R2A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SAMUEL J. FRISHMAN, (LEVINE FRISHMAN), 1 PLACE
ALEXIS NIHON, 3400 DE MAISONNEUVE BOULEVARD
WEST, SUITE 1200, MONTREAL, QUEBEC, H3Z3B8

The right to the exclusive use of the words MEDICAL RECORD
and the representation of the card is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Folding mini card containing a record of the patient’s
medical history. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots MEDICAL RECORD et la
représentation de la carte en dehors de la marque de commerce
n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Mini-fiche pliable contenant les antécédents
médicaux du patient. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,004,763. 1999/02/11. GUY BESSONE, 31 MONTEE
TOURLOGNON, BAIE-SAINT-PAUL, QUEBEC, G3Z2E7

Le droit a l'usage exclusif des mots CHARLEVOIX, TERROIR,
GUY BESSONE, CHEF CUISINIER, QUALITE ET ORIGINE,
METHODE ARTISANALE en dehors de la marque de commerce
n'est pas accordé.

MARCHANDISES:  Produits agro-alimentaires  bruts et
transformés et nommément, bonbons, biscuits, confitures, pistou,
fines herbes en pates, charcuterie et nommément jambon, paté,
terrine, rillettes, viandes fumées et salées, produits maraichers et
nommément fines herbes, laitues, légumes, racines, légumes
verts, champignons; terrine et mousse au fromage. SERVICES:
Vente au détail et en gros de bonbons, biscuits, confitures, pistou,
fines herbes en pates, charcuterie et nommément jambon, paté,
terrine, rillettes, viandes fumées et salées, produits maraichers et
nommément fines herbes, laitues, légumes racines, légumes
verts, champignons; terrine et mousse au fromage. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

The right to the exclusive use of the words CHARLEVOIX,
TERROIR, GUY BESSONE, CHEF CUISINIER, QUALITE ET
ORIGINE, METHODE ARTISANALE is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Unprocessed and processed agri-food products,
namely, candies, biscuits, jams, pistou, herbs in paste form,
delicatessen meats, namely ham, paté, terrine, rillettes, smoked
meats and salted meats, produce, namely herbs, lettuce, root
vegetables, green vegetables, mushrooms; terrine and cheese
mousse. SERVICES: Retail and wholesale sales of candies,
biscuits, jams, pistou, herbs in paste form, delicatessen meats,
namely ham, paté, terrine, rillettes, smoked meats and salted
meats, produce, namely herbs, lettuce, root vegetables, green
vegetables, mushrooms; terrine and cheese mousse. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

1,004,780. 1999/02/10. ROSENBLUTH INTERNATIONAL, INC.,
2401 WALNUT STREET, PHILADELPHIA, PA 19103-4390,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

VISION DIRECT

WARES: (1) Computer hardware and software for booking and
recording travel agreements, and managing retail transactions in
the travel and tourism industry. (2) Computer software used in
connection with the management of travel expense information.
Used in CANADA since at least as early as November 1995 on
wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on May 28, 1996
under No. 1,977,102 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Matériel informatique et logiciels pour
réservations et enregistrement des contrats de voyage, et gestion
des transactions au détail dans l'industrie des voyages et du
tourisme. (2) Logiciels utilisés en rapport avec la gestion de
l'information sur les frais de voyage. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que novembre 1995 en liaison avec les
marchandises (1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 28 mai 1996 sous le No. 1,977,102 en liaison
avec les marchandises (2).
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1,004,891.  1999/02/11. BOS BERLIN OBERSPREE
SONDERMASCHINENBAU GMBH, OSTENDRASSE 1-14,
12459 BERLIN, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

BioRadar

The right to the exclusive use of the word RADAR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Devices for detection of living humans and animals
comprising low radiation power radar sets, computers for
analyzing received radar signals and software for analyzing
received radar signals for use in the field of detection of living
humans and animals by radar, and parts of such devices.
SERVICES: Rental devices for detection of living humans and
animals comprising low radiation power radar sets, computers for
analyzing received radar signals for use in the field of detection of
living humans and animals by radar, and of parts of such devices;
maintenance and repair of devices for detection of living humans
and animals comprising low radiation power radar sets, computers
for analyzing received radar signals and software for analyzing
received radar signals for use in the field of detection of living
humans and animals by radar, and of parts of such devices.
Priority Filing Date: August 11, 1998, Country: GERMANY,
Application No: 398 47 191.6 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
GERMANY on wares and on services. Registered in GERMANY
on August 11, 1998 under No. 398 47 191.6 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot RADAR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Dispositifs pour la détection de personnes et
d’animaux comprenant des radiodétecteurs a faible rayonnement,
des ordinateurs pour analyser les signaux radar recus et des
logiciels pour analyser les signaux radar recus pour utilisation
dans le domaine de la détection de personnes et d’animaux par
les radars, et pieces pour ces dispositifs. SERVICES: Location de
dispositifs pour la détection de personnes et d'animaux
comprenant des radiodétecteurs a faible rayonnement,
d’'ordinateurs pour analyser les signaux radar regus pour
utilisation dans le domaine de la détection de personnes et
d’animaux par les radars, et de pieces pour ces dispositifs;
maintenance et réparation de dispositifs pour la détection de
personnes et d’animaux comprenant des radiodétecteurs a faible
rayonnement, des ordinateurs pour analyser les signaux radar
recus et logiciels pour analyser les signaux radar recus pour
utilisation dans le domaine de la détection de personnes et
d’animaux par les radars, et pieces pour ces dispositifs. Date de
priorit¢ de production: 11 ao(t 1998, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 398 47 191.6 en liaison avec le méme genre de

marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée: ALLEMAGNE le 11 aodt
1998 sous le No. 398 47 191.6 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,004,940. 1999/02/10. TECK SOON HONG, LIMITED, ROOM
901-905, 9/F., CHINA RESOURCES BLDG., 26 HARBOUR
ROAD, WANCHAI, HONG KONG, CHINA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,

ONTARIO, K1P5Y7

P15

TECK SOON

A 4

1946

The applicant claims the colour burgundy as a feature of the trade-
mark. The diamond, the numbers 1946 and the outside heart-
shaped and lines are burgundy.

The translation of the Chinese characters as provided by the
applicant is virtue, to trust and the tranliteration of the Chinese
characters as provided by the applicant is TECK SOON. The
translation of the phrase TECK SOON as provided by the
applicant is virtue, to trust.

WARES: Tea, coffee, confectionery, namely, tea candy, tea
chewing gum; honey, royal jelly (not for medical purposes),
nutritious powders (not for medical purposes), namely, bee pollen
in powder form; nutritious capsules (not for medical purposes),
namely, bee pollen in capsule form; bread, cereal and grain
products, namely, processed cereals, cereal-based snacks,
process grains; flour-milling products, namely, flour, flour-based
noodles, rice-flour noodles; pop corn, bean flour, extracts of
vinegar, seasonings and aromatic preparations for foods, namely,
food flavourings being both essential and non-essential oils, chili
seasoning, vinegar, star aniseed for food purposes, cinnamon for
food purposes, aromatic flavours and fragrances for foods being
both essential and non-essential oils. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le requérant revendique la couleur Bordeaux comme
caractéristique de la marque de commerce. Le diamant, les
numeéros 1946 et I'extérieur en forme de coeur ainsi que les lignes
sont de couleur Bordeaux.
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La traduction anglaise des caracteres chinois telle que fournie par
le requérant est virtue, to trust et la translittération des caractéres
chinois telle que fournie par le requérant est TECK SOON. La
traduction anglaise de la phrase TECK SOON telle que fournie par
le requérant est virtue, to trust.

MARCHANDISES: Thé, café, confiseries, nommément bonbons
au thé, gomme a macher au thé; miel, gelée royale (non pour fins
médicales), poudres nutritives (non pour fins médicales),
nommeément pollen d’abeille en poudre; capsules nutritives (non
pour fins médicales), nommément pollen d’abeille en capsules;
pain, céréales et produits céréaliers, nommément céréales
transformées, godters a base de céréales, céréales transformées;
produits de meunerie, nommément farine, nouilles a base de
farine, nouilles a farine de riz; mais éclaté, farine de haricots,
extraits de vinaigre, assaisonnements et préparations
aromatiques  pour aliments, nommément aromatisants
alimentaires, a savoir huiles essentielles et non essentielles,
assaisonnements de chili, vinaigre, anis étoilé pour fins
d’alimentation, cannelle pour fins d'alimentation, saveurs et
fragrances aromatiques pour aliments, a savoir huiles essentielles
et non essentielles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,004,971. 1999/02/11. SCHERING CANADA INC., 6400
NORTHAM DRIVE, MISSISSAUGA, ONTARIO, L4V1J1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

MAXIMUM COMFORT

WARES: Insoles and heel cushions. Used in CANADA since at
least as early as June 1995 on wares.

MARCHANDISES: Semelles et coussins de talon. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que juin 1995 en liaison avec
les marchandises.

1,005,073. 1999/02/12. K&K INSURANCE GROUP, INC., 1712
MAGNAVOX WAY, P.O. BOX 2338, FORT WAYNE, INDIANA
46801-2338, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: MACKENZIE,
MAGILL, FURMAN, SUITE 1000, 65 QUEEN STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H2M5

INSURING THE WORLD’S FUN

The right to the exclusive use of the word INSURING is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Provision of insurance services related to coverage
of sports, leisure and entertainments risks. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on August 27, 1996 under No. 1,996,934
on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot INSURING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fourniture de services d’assurance ayant trait a la
couverture des risques encourus en sport, loisirs et spectacle.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 ao(t
1996 sous le No. 1,996,934 en liaison avec les services.

1,005,511. 1999/02/18. SALDANHA INC., 404 KING STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M5A1L4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON,
20 QUEEN STREET WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27,
TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

S A L
D A N
H A

SERVICES: Providing integrated marketing communications
services on behalf of others; namely, producing graphic designs
and advertisements for others, producing internet websites for
others, producing corporate and product brand identities for
others, producing electronic media designs, and advising others
on customer development and maintenance. Used in CANADA
since at least as early as February 15, 1999 on services.

SERVICES: Fourniture de services de communications
commerciales intégrées pour le compte de tiers, nommément
production de graphismes et annonces publicitaires pour des
tiers, production de sites Web de I'Internet pour des tiers,
production d'image de marque et de notoriété de marque pour des
tiers, production de concepts médiatiques, et conseils a des tiers
sur I'élargissement et le maintien de la clientéle. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 février 1999 en
liaison avec les services.

1,005,565. 1999/02/17. CARL-ZEISS-STIFTUNG TRADING AS
SCHOTT GLAS, HATTENBERGSTRASSE 10, P.O. BOX 2480,
D-55014 MAINZ, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification. MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

CERADUR

WARES: Glass ceramic cooktop panels. Used in GERMANY on
wares. Registered in GERMANY on October 22, 1991 under No.
2,005,369 on wares.

MARCHANDISES: Tables de cuisson en vitrocérame.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ALLEMAGNE le 22 octobre 1991 sous le No.
2,005,369 en liaison avec les marchandises.
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1,005,579. 1999/02/18. S.C. JOHNSON & SON, INC., 1525
HOWE STREET, RACINE, WISCONSIN 53403-2236, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER, 50
O'CONNOR STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

BECAUSE WE CARE FOR KIDS

The right to the exclusive use of the word KIDS is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Conducting sweepstakes and contests; promoting
retail sales of household cleaning preparations, polishing
preparations, laundry preparations, disinfecting preparations, air
fresheners and deodorizers, plastic bags and plastic storage wrap
by means of issuing coupons and contest entry-forms to the
public; promoting the services of educational fund and investment
fund managers by means of issuing coupons and contest entry-
forms to the public. Used in CANADA since at least as early as
October 1997 on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot KIDS en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Tenue de loteries publicitaires et de concours;
promotion de vente au détail des articles suivants : produits de
nettoyage domestique, produits de cirage et de polissage,
produits a lessive, désinfectants, assainisseurs d'air et
désodorisants, sacs de plastique et emballages d’entreposage en
plastique par émission de bons de réduction et de formulaires
d’inscription a des concours au public; promotion des services de
fond éducatif et d’administrateurs de fond de placement, par
émission de bons de réduction et de formulaires d’inscription a
des concours au public. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que octobre 1997 en liaison avec les services.

1,005,729. 1999/02/18. APOLLO GROUP, INC., 4615 EAST
ELWOOD STREET, PHOENIX, ARIZONA 85040, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SERVICES: Services in the field of higher education, namely
conducting seminars, classes and lectures at the university level.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in UNITED STATES OF AMERICA on April 11, 1989 under No.
1,534,699 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services dans le domaine de I'enseignement
supérieur, nommément tenue de séminaires, de classes et
d’exposés au niveau universitaire. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 11 avril 1989 sous le No. 1,534,699 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,005,730. 1999/02/18. APOLLO GROUP, INC., 4615 EAST
ELWOOD STREET, PHOENIX, ARIZONA 85040, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SERVICES: Services in the field of higher education, namely
conducting seminars, classes and lectures at the university level.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in UNITED STATES OF AMERICA on January 17, 1989 under No.
1,521,279 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services dans le domaine de I'enseignement
supérieur, nommément tenue de séminaires, de classes et
d’exposés au niveau universitaire. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE le 17 janvier 1989 sous le No. 1,521,279 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,005,731. 1999/02/18. APOLLO GROUP, INC., 4615 EAST
ELWOOD STREET, PHOENIX, ARIZONA 85040, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The right to the exclusive use of the words UNIVERSITY and
PHOENIX is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Services in the field of higher education, namely,
conducting seminars, classes and lectures at the university level.
Used in CANADA since at least as early as October 13, 1998 on
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on August 19,
1997 under No. 2,089,210 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots UNIVERSITY et PHOENIX en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services dans le domaine de I'enseignement
supérieur, nommément tenue de séminaires, de classes et
d’exposés au niveau universitaire. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que le 13 octobre 1998 en liaison avec les
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 aoit
1997 sous le No. 2,089,210 en liaison avec les services.

1,005,755. 1999/02/18. GOLDEN TOUCH PRODUCTS
INCORPORATED, 2750 JANE STREET, SUITE 709,
DOWNSVIEW, ONTARIO, M3L2N4

GOLDEN CHOICE

WARES: Household cleaning products namely dish detergent,
laundry detergent, fabric softener, bleach, glass cleaner, all
purpose cleaners, air fresheners and beauty care products
namely shampoos, conditioners, lotions, creams, gels, liquid
soap, bar soap and hair sprays. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits
nommément détergent a vaisselle, détergent a lessive,
adoucissant, agent de blanchiment, nettoyant pour Vvitres,
nettoyants universels, désodorisants; et produits de beauté,
nommément shampooings, revitalisants, lotions, créemes, gels,
savon liquide, barres de savon et fixatifs en aérosol. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

nettoyants domestiques,

1,005,792. 1999/02/19. W. JORDAN (CEREAL) LTD, 1470, RUE
PEEL, BUREAU 220, MONTREAL, QUEBEC, H3A1T1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
POULIOT MERCURE, LA TOUR CIBC, 31E ETAGE, 1155
BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3B3S6

Jordans Morning Crisp

Le droit a l'usage exclusif des mots JORDANS et CRISP en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Céréales et barres granola avec ou sans noix
et/ou fruits séchés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

The right to the exclusive use of the words JORDANS and CRISP
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cereal and granola bars with or without nuts and/or dried
fruits. Proposed Use in CANADA on wares.

1,005,793. 1999/02/19. W. JORDAN (CEREAL) LTD, 1470, RUE
PEEL, BUREAU 220, MONTREAL, QUEBEC, H3A1T1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
POULIOT MERCURE, LA TOUR CIBC, 31E ETAGE, 1155
BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3B3S6

MORNING

CRisp

Oat & barley cereal clusters
with strawberry chunks

Le droit a I'usage exclusif de toute la matiére a lire a I'exception
MORNING en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Céréales et barres granola avec ou sans noix
et/ou fruits séchés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

The right to the exclusive use of all the reading matter except
MORNING is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cereal and granola bars with or without nuts and/or dried
fruits. Proposed Use in CANADA on wares.
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1,005,794. 1999/02/19. W. JORDAN (CEREAL) LTD, 1470, RUE
PEEL, BUREAU 220, MONTREAL, QUEBEC, H3AI1T1

Representative for Service/Représentant pour Signification:
POULIOT MERCURE, LA TOUR CIBC, 31E ETAGE, 1155
OUEST,

BOULEVARD RENE-LEVESQUE
QUEBEC, H3B3S6

MONTREAL,

Le droit a 'usage exclusif de toute la matiére a lire a I'exception
CROQUE-MATIN en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Céréales et barres granola avec ou sans noix
et/ou fruits séchés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

The right to the exclusive use of all the reading matter except
CROQUE-MATIN is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cereal and granola bars with or without nuts and/or dried
fruits. Proposed Use in CANADA on wares.

1,005,795. 1999/02/19. W. JORDAN (CEREAL) LTD, 1470, RUE
PEEL, BUREAU 220, MONTREAL, QUEBEC, H3A1T1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
POULIOT MERCURE, LA TOUR CIBC, 31E ETAGE, 1155
BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3B3S6

sh

UPREM

UM SUPEABE MELANGE DE CRREALES,
DE FRUITS SECS EY DE NOIX

Le droit a I'usage exclusif de toute la matiere a lire en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Céréales et barres granola avec ou sans noix
et/ou fruits séchés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

The right to the exclusive use of all the reading matter is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cereal and granola bars with or without nuts and/or dried
fruits. Proposed Use in CANADA on wares.

1,005,796. 1999/02/19. W. JORDAN (CEREAL) LTD, 1470, RUE
PEEL, BUREAU 220, MONTREAL, QUEBEC, H3A1T1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
POULIOT MERCURE, LA TOUR CIBC, 31E ETAGE, 1155
BOULEVARD RENE-LEVESQUE  OUEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3B3S6

UPREME

Muesll

AN EXQUISITE BLEND OF CEREAL,
DRIED FRUIT AND NUTS

Le droit a I'usage exclusif de toute la matiere a lire en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Céréales et barres granola avec ou sans noix
et/ou fruits séchés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

The right to the exclusive use of all the reading matter is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cereal and granola bars with or without nuts and/or dried
fruits. Proposed Use in CANADA on wares.
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1,006,123. 1999/02/19. LES VIANDES DUBRETON INC., 151,
RUE DE LEGLISE, NOTRE-DAME-DU-LAC, QUEBEC, GOL1X0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DESJARDINS DUCHARME STEIN MONAST, 1150, RUE DE
CLAIRE FONTAINE, BUREAU 300, QUEBEC, QUEBEC,
G1R5G4

Le droit a l'usage exclusif des mots et symboles CERTIFIED,
100%, FRESH, NATURAL et PORK en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits  alimentaires préparés ou
transformés pour la consommation nommément: viande de porc.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to exclusive use of the words and symbols CERTIFIED,
100%, FRESH, NATURAL and PORK is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Prepared and processed food products for consumption
namely: pork. Proposed Use in CANADA on wares.

1,006,290. 1999/02/23. NORTHPORT SYSTEMS INC., 213
BALMORAL AVENUE, TORONTO, ONTARIO, M4V1K1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

NORTHPORT SYSTEMS

The right to the exclusive use of the word SYSTEMS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software and digital maps for vehicle, vessel
or personal navigation and tracking purposes. SERVICES:
Development and manufacture of computer software and digital
maps to customer specification for navigational and tracking
purposes. Used in CANADA since at least as early as February
03, 1999 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SYSTEMS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels et cartes numériques pour
véhicules, pour bateaux ou pour personnes. SERVICES:
Elaboration et fabrication de logiciels et de cartes numériques
conformément aux spécifications du client pour fins de navigation
et de poursuite. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 03 février 1999 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,006,362. 1999/02/24. TREBOR ALLAN INC., 5515 NORTH
SERVICE ROAD, BURLINGTON, ONTARIO, L7L6G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CHAINE DE CANNE

The right to the exclusive use of the word CANNE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Sugar confectionery products, namely candy. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CANNE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Confiseries au sucre, nommément bonbons.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,006,363. 1999/02/24. TREBOR ALLAN INC., 5515 NORTH
SERVICE ROAD, BURLINGTON, ONTARIO, L7L6G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CANE CHAIN

The right to the exclusive use of the word CANE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Sugar confectionery products, namely candy. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CANE en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Confiseries au sucre, nommément bonbons.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,006,367. 1999/02/24. 9055-4486 QUEBEC INC., FAISANT
AFFAIRES SOUS LA RAISON SOCIALE DE POMPES
EXPERTS 2000, 2875, RUE CARIGNAN, FLEURIMONT,
QUEBEC, J1E3Y7 Representative for Service/Représentant
pour  Signification: RONALD FECTEAU, (MONTY,
COULOMBE), 234, RUE DUFFERIN, BUR. 200,
SHERBROOKE, QUEBEC, J1H4M2

OLCAN
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MARCHANDISES: Pompes a eau de diverses catégories;
réservoirs d’expansion; pompes puisard et d’égout; pompes de
fontaine et haute-pression; des raccords, la tuyauterie et des
cartouches de filtration; filtres & eau, adoucisseurs, filtres au
sable, filtres & cartouche; raccords de cuivre; accessoires de
réparation, nommément les garnitures et les joints d’étanchéité;
postes de pompage et panneaux de contr6les, nommément les
pompes broyeuses, les pompes d'effluents et les pompes
d’égouts, raccordés a un panneau de contrdle servant au
démarrage de ces pompes. Employée au CANADA depuis 05

septembre 1998 en liaison avec les marchandises.

WARES: Water pumps of various categories; expansion tanks;
sump pumps and sewer pumps; fountain pumps and high-
pressure pumps; fittings, pipe and filter cartridges; water filters,
water softeners, sand filters, cartridge filters; copper fittings; repair
supplies, namely packings and gaskets; pumping stations and
consoles, namely grinding pumps, sewage and sewer pumps,
connected to a console used to start the pumps. Used in CANADA
since September 05, 1998 on wares.

1,006,443. 1999/02/25. RULE INDUSTRIES, INC., 1 KONDELIN
ROAD, CAPE ANN INDUSTRIAL PARK, GLOUCESTER,
MASSACHUSETTS 01930, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

RULE-MATE

WARES: Bilge pumps. Priority Filing Date: September 02, 1998,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
546,804 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on December 07, 1999 under
No. 2,297,920 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pompes d'assechement. Date de priorité de
production: 02 septembre 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/546,804 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 07 décembre 1999 sous le No. 2,297,920 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,006,488. 1999/02/25. GALLUP, INC., 300 SOUTH 68TH
STREET, LINCOLN, NEBRASKA 68510, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification. MENDELSOHN, ROSENTZVEIG, SHACTER,
1000  SHERBROOKE STREET WEST, 27TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3A3G4

STRENGTHS FINDER

SERVICES: Services of providing an inter-active internet site
which will provide third parties with questionnaires that can be
downloaded and used by such third parties to test the skills of
employees and potential employees. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Services de fourniture d’'un site d’Internet interactif
fournissant a des tiers des questionnaires téléchargeables et
utilisables par ces tiers pour vérifier les compétences des

employés et des employés éventuels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
1,006,503. 1999/02/25. 1316397 ONTARIO INC., 484

DANFORTH AVENUE, TORONTO, ONTARIO, M4K1P6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

ALEXANDROS TAKE-OUT

The right to the exclusive use of the words TAKE-OUT is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Salads, burgers, fries, souvlaki, and gyros. SERVICES:
Fast food take-out services. Used in CANADA since at least as
early as 1995 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots TAKE-OUT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Salades, hamburgers, frites, souvlakis et
gyros. SERVICES: Services rapides d’aliments pour emporter.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tt que 1995 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,006,541. 1999/02/23. User Friendly Media Inc., #210 - 435
Columbia Street, New Westminster, BRITISH COLUMBIA,
V3L5N8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: = COASTAL TRADEMARK SERVICES, BOX
12109, SUITE 2200 - 555 WEST HASTINGS STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

GEEKFINDER

SERVICES: Personnel recruitment and placement services in the
field of high technology; publication of resumes and employment
services on a global network; global network database access and
maintenance services; Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de recrutement et de placement de
personnel dans le domaine de la haute technologie; publication de
curriculum vitae et services de placement sur un réseau mondial;
services d’'acces a des bases de données de réseau mondial, et
services de mise a jour de ces bases. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.
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1,006,644, 1999/02/25. SANTE NATURELLE A.G. LTEE, 369,
RUE CHARLES-PEGUY, LA PRAIRIE, QUEBEC, J5R3ES8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800
PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL,
QUEBEC, H4Z1E9

TONIFORCE

WARES: Produits naturels, produits naturels a base d’herbage
aidant a I'organisme a se maintenir en bonne santé nommément
comprimés, gélules, onguents, capsules, suppléments
alimentaires avec herbage nommément vitamines, minéraux
nommeément toniques, capsules, comprimés, tisanes. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Natural products, natural products made with
grass to promote good health, namely tablets, gelcaps, ointments,
capsules, food supplements with grass, namely vitamins,
minerals, namely tonics, capsules, tablets, infusions. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,006,839. 1999/02/26. GROUPE CANTREX INC., 4445, RUE
GARAND, ST-LAURENT, QUEBEC, H4R2H9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE, 1100 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 25TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

URGENCE LIVRAISON

Le droit a l'usage exclusif du mot LIVRAISON en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Opération de commerces de vente au détall
d’'appareils électroménagers, appareils électroniqgues et
accessoires, service de garantie prolongée et service apres-
vente. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word LIVRAISON is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of businesses for the retail sale of home
appliances, electronics and accessories, extended warranty
service and after-sale service. Proposed Use in CANADA on
services.

1,007,083. 1999/03/01. SERVICES OPTOMETRIQUES (OPT)
INC., 4, PLACE DU COMMERCE SUITE 460, ILE-DES-
SOEURS, VERDUN, QUEBEC, H3E1J4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

20/0@

conecthion

Le droit a 'usage exclusif du mot COLLECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Montures de lunettes, clips solaires, et leurs
accessoires, nommément: étuis et cordons. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word COLLECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Eyeglass frames, clip-on sunglasses, and accessories
therefor, namely: cases and lanyards. Proposed Use in CANADA
on wares.

1,007,100. 1999/03/02. GLOBAL UPHOLSTERY COMPANY AN
ONTARIO LIMITED PARTNERSHIP HAVING GLOBAL
UPHOLSTERY CO. INC. AS ITS GENERAL PARTNER, 560
SUPERTEST ROAD, DOWNSVIEW, ONTARIO, M3J2M6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

TRADITIONAL CARE

WARES: Office furniture. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Meubles de bureau. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,007,537. 1999/03/04. MICHAEL STARS, INC. A LEGAL
ENTITY, 14208 S. WESTERN AVENUE, GARDENA,

CALIFORNIA 90249, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

TNcharld Jians,

The mark is not the signature of any individual who is living or who
has died within the preceding 30 years. The mark is a coined and
fictitious name adopted by the applicant.

WARES: Clothing, namely, shirts, hats, sweaters and sarongs.
Used in CANADA since at least as early as October 28, 1993 on
wares.

La marque n’est pas la signature d’'une personne vivante ni d'une
personne qui est décédée au cours des trente derniéres années.
La marque est un nom inventé et fictif adopté par le requérant.

MARCHANDISES: Vétements, nommément chemises,
chapeaux, chandails et sarongs. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que le 28 octobre 1993 en liaison avec les
marchandises.
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1,007,784. 1999/03/08. KRYTON HOLDINGS INC., 8280 ROSS
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V5X4C6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BISHOP & COMPANY, CENTURY PLACE, SUITE 206 - 347
LEON AVE., KELOWNA, BRITISH COLUMBIA, V1Y8C7

KRYSTOL T2

WARES: Protective surface coatings for concrete and cement,
sealants, waterproofing and non-slip coatings and repair kits for
concrete and cement. Used in CANADA since at least as early as
January 1974 on wares.

MARCHANDISES: Enduits protecteurs pour béton et ciment,
résines de scellement, revétements imperméabilisants et
antidérapants et nécessaires de réparation pour le béton et le
ciment. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
janvier 1974 en liaison avec les marchandises.

1,007,785. 1999/03/08. KRYTON HOLDINGS INC., 8280 ROSS
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V5X4C6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BISHOP & COMPANY, CENTURY PLACE, SUITE 206 - 347
LEON AVE., KELOWNA, BRITISH COLUMBIA, V1Y8C7

KRYSTOL T1

WARES: Protective surface coatings for concrete and cement,
namely, sealants, waterproofing and non-slip coatings and repair
kits for concrete and cement. Used in CANADA since at least as
early as January 1974 on wares.

MARCHANDISES: Enduits protecteurs pour béton et ciment,
nommément résines de scellement, revétements
imperméabilisants et antidérapants et nécessaires de réparation
pour le béton et le ciment. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que janvier 1974 en liaison avec les
marchandises.

1,007,794. 1999/03/08. SMITHKLINE BEECHAM BIOLOGICALS
S.A., RUE DE LINSTITUT 89, B-1330, RIXENSART, BELGIUM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

MOSQUIRIX

WARES: Vaccines for human use. Priority Filing Date: January
14, 1999, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2186129
in association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vaccins pour usage humain. Date de priorité
de production: 14 janvier 1999, pays: ROYAUME-UNI, demande
no: 2186129 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,007,915. 1999/03/09. GLASS EQUIPMENT DEVELOPMENT,
INC. A CORPORATION OF THE STATE OF OHIO, 1943
MIDWAY DRIVE, TWINSBURG, OHIO 44047, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

The right to the exclusive use of the word RENT is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Leasing of equipment for fabricating insulating glass
units used in construction of windows. Used in CANADA since at
least as early as 1997 on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot RENT en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Location d'équipement pour fabriquer des blocs-
fenétres isolants utilisés dans la construction des fenétres.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que 1997 en
liaison avec les services.

1,007,931. 1999/03/09. Times Mirror Magazines, Inc., 2 Park
Avenue, New York, New York 10016, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification:. OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 -
THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

The right to the exclusive use of the words The right to the
exclusive use of the words MOTORBOATING and SAILING with
respect to the wares described as boat pads and deck pads with
cushions is disclaimed apart from the trade mark. is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Switch plates, gear bags and clothing bags, pillows, boat
pads, deck pads with cushions, decorative mirrors, cotton swab
boxes not of plastic, cotton swab boxes, towel bars, decorative
knobs, canister sets, pitchers, tumblers, coasters, serving bowls,
serving tray, sugar and creamer, waste baskets, tooth brush
holder, tissue box cover, toilet brush caddy, fender covers,
decorative throws, needle point kits, crewel kits, rug kits and pillow
kits. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots Le droit a 'usage exclusif des
mots MOTORBOATING et SAILING en liaison avec les
marchandises décrites comme matelas bateau et matelas de
terrasse avec coussins en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé. en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Plaques d'interrupteurs, sacs d’équipement et
sacs a vétements, oreillers, matelas de bateau, matelas de
terrasse avec coussins, miroirs décoratifs, boites a tampons de
coton non en plastique, boites a tampons de coton, porte-
serviettes, poignées décoratives, jeux de boites de rangement,
pichets, gobelets, sous-verres, bols de service, plateaux de
service, sucriers et crémiers, corbeilles a papier, porte-brosses a
dents, couvercles de boite a papiers-mouchoirs, porte-brosse a
cuvette de toilette, couvre-aile, jetés décoratifs, nécessaires de
travaux a laiguille, nécessaires de tapisserie sur canevas,
nécessaires de tapisserie et nécessaires d'oreillers. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,007,932. 1999/03/09. Times Mirror Magazines, Inc., 2 Park
Avenue, New York, New York 10016, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 -
THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

The right to the exclusive use of the words The right to the
exclusive use of the words MOTORBOATING and SAILING with
respect to the wares described as boat pads and deck pads with
cushions, the word GREAT, the word GEAR with respect to the
wares described as gear bags and clothing bags, boat pads and
deck pads with cushions is disclaimed apart from the trade mark.
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Switch plates, gear bags and clothing bags, pillows, boat
pads, deck pads with cushions, decorative mirrors, cotton swab
boxes not of plastic, cotton swab boxes, towel bars, decorative
knobs, canister sets, pitchers, tumblers, coasters, serving bowls,
serving tray, sugar and creamer, waste baskets, tooth brush
holder, tissue box cover, toilet brush caddy, fender covers,
decorative throws, needle point kits, crewel kits, rug kits and pillow
kits. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots Le droit a 'usage exclusif des
mots MOTORBOATING et SAILING en liaison avec les
marchandises décrites comme matelas de bateau et matelas de
terrasse avec coussins, le mot GREAT, le mot GEAR en liaison
avec les marchandises décrites comme sacs d’équipement et
sacs a vétements, matelas de bateau et matelas de terrasse avec
coussins en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Plaques d'interrupteurs, sacs d'équipement et
sacs a vétements, oreillers, matelas de bateau, matelas de
terrasse avec coussins, miroirs décoratifs, boites a tampons de
coton non en plastique, boites a tampons de coton, porte-
serviettes, poignées décoratives, jeux de boites de rangement,
pichets, gobelets, sous-verres, bols de service, plateaux de
service, sucriers et crémiers, corbeilles a papier, porte-brosses a
dents, couvercles de boite a papiers-mouchoirs, porte-brosse a
cuvette de toilette, couvre-aile, jetés décoratifs, nécessaires de
travaux a l'aiguille, nécessaires de tapisserie sur canevas,
nécessaires de tapisserie et nécessaires d'oreillers. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,007,941. 1999/03/09. SHOPPERS DRUG MART LIMITED -
SHOPPERS DRUG MART LIMITEE, ROYAL BANK PLAZA, P.O.
BOX 84, TORONTO, ONTARIO, M5J2J2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

CADEAUX ET PLUS

The right to the exclusive use of the word CADEAUX is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Candles and candles accessories namely, candle
holders, candelabras, matches, perfumed oils, wicks, wax,
burners and candle snuffers; stuffed animals, housewares
namely, glassware namely, goblets, glasses, crystal, glass plates,
cups, saucers, bowls, pitchers, ice buckets and platters;
dinnerware namely, plates, bowls, cups and saucers, platters,
tureens, serving dishes, pitchers, salt and pepper shakers;
creamers, sugars, gravy boats, casseroles, pie plates, soufflé
plates, cake plates, napkin rings; linen namely, tablecloths, place
mats, napkins, table runners, sheets, duvet covers, pillow cases,
blankets, pillow shams, and bedskirts; vases; pottery; picture
frames and albums, collective figurines, decorative accessories
namely, wooden bird houses, lamps, lanterns namely, Chinese
lanterns, hurricane lanterns, seasonal lanterns namely pumpkin

31 mai 2000

62

May 31, 2000



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 47, No. 2379

lanterns for Halloween, Santa Claus lanterns for Christmas, patio
lanterns; ornaments namely, Christmas ornaments for Christmas
trees, Christmas stockings, Christmas lights, wreaths, harvest
decorations, Easter decorations; writing sets, journal and
agendas, gift bags. SERVICES: Retail store services selling
giftware. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot CADEAUX en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bougies et accessoires a bougies,
nommément bougeoirs, candélabres, allumettes, huiles
parfumées, meches, cire, brlleurs et éteignoirs de bougie;
animaux rembourrés; articles ménagers, nommément verrerie,
nommeément gobelets, verres, cristal, assiettes en verre, tasses,
soucoupes, bols, pichets, seaux a glace et plats de service;
vaisselle, nommément assiettes, bols, tasses et soucoupes, plats
de service, soupiéeres, plats de service, pichets, salieres et
poivriéres; crémiers, sucriers, sauciéres, cocottes, assiettes a
tarte, assiettes a soufflé, plats a gateaux, anneaux a serviette de
table; linge de maison, nommément nappes, napperons,
serviettes de table, chemins de table, draps, housses de couette,
taies d’oreiller, couvertures, taies d'oreiller a volant et juponnages
de lit; vases; poterie; encadrements et albums, figurines de
collection; accessoires décoratifs, nommément maisonnettes
d’'oiseau en bois, lampes; lanternes, nommément lanternes
chinoises, fanals; lanternes de saison, nommément lanternes a
citrouille pour Halloween, lanternes de Noél, lanternes de
terrasse; ornements, nommément décorations de Noé&l pour
arbres de Noél, bas de Noél, ampoules de Noél, couronnes,
décorations rustiques, décorations de Paques; ensembles
d’écriture, revues et agendas, sacs-cadeaux. SERVICES:
Services de magasin de détail vendant des articles cadeaux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,008,023. 1999/09/20. Roger Organ Trading as A.M.P.. (All
Material Products Inc.), P.O. Box 161, Isle aux Morts,
NEWFOUNDLAND, AOM1J0
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The right to the exclusive use of the word SEA is disclaimed apart
from the trade-mark.
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WARES: Kelps, seaweed, lump roe caviar, and sea urchin roe
caviar. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SEA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordeé.

MARCHANDISES: Varech, algues marines, oeufs de lump, et
oeufs d'oursin. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,008,035. 1999/03/09. HOLISTA HEALTH CORPORATION,
SUITE 103, 6360 - 202ND STREET, LANGLEY, BRITISH

COLUMBIA, V2Y1N2 Representative for Service/
Représentant pour  Signification: RICHARDS BUELL
SUTTON, 300 - 1111 MELVILLE STREET, VANCOUVER,

BRITISH COLUMBIA, V6E4H7

GOOD HEALTH, NATURALLY

The right to the exclusive use of the word HEALTH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Vitamins, minerals and herbal supplements in the form
of capsules, tablets, liquids, powders and tinctures. Used in
CANADA since at least July 1995 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot HEALTH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vitamines, minéraux et suppléments aux
herbes sous forme de capsules, comprimés, liquides, poudres et
teintures. Employée au CANADA depuis au moins juillet 1995 en
liaison avec les marchandises.

1,008,037. 1999/03/09. HOLISTA HEALTH CORPORATION, 70
Glacier Street, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA, V3K5Y9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHARDS BUELL SUTTON, 300 - 1111 MELVILLE STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E4H7

ORGANIC BY NATURE, QUALITY BY
HOLISTA

The right to the exclusive use of the words ORGANIC and
QUALITY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Vitamins, minerals and herbal supplements in the form
of capsules, tablets, liquids, powders and tinctures. Used in
CANADA since at least July 1995 on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots ORGANIC et QUALITY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vitamines, minéraux et suppléments aux
herbes sous forme de capsules, comprimés, liquides, poudres et
teintures. Employée au CANADA depuis au moins juillet 1995 en
liaison avec les marchandises.

1,008,278. 1999/03/10. WAH JUN TZE, # 113 - 990 BEACH
AVENUE, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E4M2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1

HQ HEALTH QUOTIENT

The right to the exclusive use of the word HEALTH is disclaimed
apart from the trade-mark.
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SERVICES: Production of books, magazines, videos, CD-Roms,
radio programs, television programs, home shopping television
programs and web-sites, all for the promotion of health care
services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot HEALTH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Production de livres, de revues, de vidéos, de
disques CD ROM, d'émissions radiophoniques, d'émissions
télévisées, d’émissions télévisées de télé-achat et de sites Web
de télé-achat, tous pour la promotion des services d’assurance
maladie. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,008,323. 1999/03/12. SEARS CANADA INC., 222 JARVIS
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5B2B8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y?2

ARISTOCRAT

WARES: Domestic vacuum cleaners. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Aspirateurs domestiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,008,370. 1999/03/12. DR. MICHAEL A. ROSS, 205-1900
RICHMOND AVENUE, VICTORIA, BRITISH COLUMBIA,
V8R4R2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: FLANSBERRY, MENARD & ASSOCIATES,
INTELLECTUAL PROPERTY HOUSE, 504 KENT STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P2B9

JETMIST

WARES: Medicated nasal spray. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Aérosol nasal médicamenteux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
1,008,379. 1999/03/12. ONWARD MULTI-CORP INC., 585

KUMPF DRIVE, WATERLOO, ONTARIO, N2V1K3

MONARCH

WARES: Gas barbecues. Used in CANADA since at least as early
as 1993 on wares.

MARCHANDISES: Barbecues au gaz. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que 1993 en liaison avec les
marchandises.

1,008,384. 1999/03/11. TEMBEC INDUSTRIES INC., 1,
GEORGE PETTY ROAD, TEMISCAMING, QUEBEC, JOZ3RO0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LOUISE GAGNE, (GAGNE SURPRENANT), 1155, RUE
UNIVERSITY, BUREAU 600, MONTREAL, QUEBEC, H3B3A7

LiquiMulch

Le droit a 'usage exclusif du mot MULCH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lignosulfonates pour application dans les
domaines de l'agriculture et de I'horticulture, comme agent de
rétention de liquide, de prévention de I'érosion des sols, comme
engrais, accélérateur de croissance et comme agent de
modification de croissance bactérienne. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word MULCH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Lignin sulfonates for agricultural and horticultural
applications, as liquid retention agent, soil erosion prevention
agent, fertilizer, growth accelerator, and bacterial growth modifier.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,008,493. 1999/03/15. FORD MOTOR COMPANY, SUITE 911,
PARKLANE TOWERS EAST, ONE PARKLANE BOULEVARD,
DEARBORN, MICHIGAN 48126, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

STANCE

WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans,
sport-utility vehicles, and their structural parts and engines.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules  automobiles, nommément
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport, et
piéces structurales et moteurs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,008,569. 1999/03/16. FRASER BOX & TRADING COMPANY
LTD., 19765 TELEGRAPH TRAIL, LANGLEY, BRITISH
COLUMBIA, V1M3E6 Representative  for  Service/
Représentant pour Signification: CHERRINGTON MINTEN
EASINGWOOD KEARL CRITCHLEY, 9067 CHURCH STREET,
FORT LANGLEY, BRITISH COLUMBIA, V1IM2R9

DYNA GREENS

The right to the exclusive use of the word GREENS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Wholesale and retail sale of all types of fresh cut
foliage including, but not limited to, Salad, Beargrass,
Snakegrass, Boxwood, Huck, Broom and Cedar throughout
Canada. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot GREENS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Vente au gros et au détail de feuillages fraichement
coupés de toutes sortes y compris, entre autres, laitue, xérophylle,
myosotis alpin, buis, brimbelles, genét commun et acajou femelle
dans tout le Canada. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.
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1,008,920. 1999/03/18. GEOFFREY BEENE INC., 550
SEVENTH AVENUE, NEW YORK, NEW YORK 10018, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant  pour  Signification: VICTOR GLAZER,
(LEITHMAN & GLAZER), SUITE 301, 1255 PHILLIPS SQUARE,
MONTREAL, QUEBEC, H3B3G1

GEOFFREY BEENE

WARES: (1) Men’s outerwear and rainwear, namely coats,
jackets, raincoats, rain jackets and vests. (2) Shirts, sweaters,
slacks, suits, shorts, belts, socks, jeans, pants, neckwear (namely,
scarves, ascots, bow ties, pocket squares, cummerbunds,
neckties, mufflers), tuxedos, active sportswear (namely, tennis
shirts, tennis shorts, tennis sweaters, tennis jackets, golf slacks,
golf shirts, golf sweaters, golf jackets, ski jackets, ski pants, ski
shirts, ski sweaters), T-shirts, bathrobes, pyjamas, earmuffs,
dickies and suspenders. Used in CANADA since 1963 on wares
(1); 1977 on wares (2). Applicant is the owner of TMA243,752. on
wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA243,752Applicant is
owner of registration No(s). TMA316,604

MARCHANDISES: (1) Vétements de plein air et vétements
imperméables pour hommes, nommément manteaux, vestes,
imperméables, vestes et gilets imperméables. (2) Chemises,
chandails, pantalons sport, costumes, shorts, ceintures,
chaussettes, jeans, pantalons, cravates et cache-cols
(nommément écharpes, ascots, noeuds papillon, mouchoirs de
poche, ceintures de smoking, cravates, cache-col), smokings,
vétements de sport (nommément chemises de tennis, shorts de
tennis, chandails de tennis, blousons de tennis, pantalons de golf,
chemises de golf, chandails de golf, vestes de golf, vestes de ski,
pantalons de ski, chemises de ski, chandails de ski), tee-shirts,
robes de chambre, pyjamas, cache-oreilles, plastrons et bretelles.
Employée au CANADA depuis 1963 en liaison avec les
marchandises (1); 1977 en liaison avec les marchandises (2). Le
requérant est le propriétaire de TMA243,752. en liaison avec les
marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA243,752Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement
No(s). TMA316,604

1,009,248. 1999/04/07. 113862 CANADA INC., 9042 BOUL. DES
HETRES, SHAWINIGAN, QUEBEC, GON4X8

e,

MARCHANDISES: Produits de boulangerie et desserts,
nommément pains, gateaux, croissants, muffins, galettes, bagels,
beignets, tartes, brioches, pates a pizza, pate a tarte. SERVICES:
Fabrication de produits de boulangerie selon les spécifications
des clients. Employée au CANADA depuis 13 mai 1983 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Baked goods and desserts, namely breads, cakes,
croissants, muffins, cookies, bagels, doughnuts, pies, sweet buns,
pizza crust, pie crust. SERVICES: Manufacturing baked goods to
customer specifications. Used in CANADA since May 13, 1983 on
wares and on services.

1,009,249. 1999/03/22. 113862 CANADA INC., 9042 BOUL. DES
HETRES, SHAWINIGAN, QUEBEC, GON4X8

S, T BOULANGERIE
Fl__ gounee
el & o
Le droit & l'usage exclusif des mots BOULANGERIE, FOURNEE
et BLANC en dehors de la marque de commerce n’est pas

accordé.

MARCHANDISES: Produits de boulangerie et desserts,
nommeément pains, gateaux, croissants, muffins, galettes, bagels,
beignets, tartes, brioches, pates a pizza, pates a tarte.
SERVICES: Fabrication de produits de boulangerie selon les
spécifications des clients. Employée au CANADA depuis 13 mai
1983 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

The right to the exclusive use of the words BOULANGERIE,
FOURNEE and BLANC is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Baked goods and desserts, namely breads, cakes,
croissants, muffins, cookies, bagels, doughnuts, pies, sweet buns,
pizza crust, pie crust. SERVICES: Manufacturing baked goods to
customer specifications. Used in CANADA since May 13, 1983 on
wares and on services.

1,009,288. 1999/03/17. MINNESOTA MINING AND
MANUFACTURING COMPANY, 3M CENTER, 2501 HUDSON
ROAD, ST. PAUL, MINNESOTA 55144, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2
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The trade-mark is shown in the attached drawing and consists of
the colour green applied to the whole of the visible surface of the
masking tape depicted in the drawing. The representation of the
length of masking tape shown in the dotted outline does not form
part of the trade-mark.

The trade-mark is lined for the colour green. Colour is claimed as
a feature of the mark.

WARES: Masking tape. Used in CANADA since at least as early
as March 1998 on wares.

La marque de commerce est présentée sur le dessin ci-joint et
consiste en la couleur verte appliquée sur toute la surface visible
du ruban-cache illustré sur le dessin. La représentation de la
longueur du ruban-cache montrée en pointillé ne fait pas partie de
la marque de commerce.

La partie hachurée de la marque de commerce est de couleur
verte. La couleur est revendiquée comme une caractéristique de
la marque.

MARCHANDISES: Ruban-cache. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que mars 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,009,296. 1999/03/18. DEUTSCHE BANK
AKTIENGESELLSCHAFT, = TAUNUSANLAGE 12, 60325
FRANKFURT AM MAIN, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:

FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,

Netkicient

SERVICES: Computer programming. Priority Filing Date:
September 19, 1998, Country: GERMANY, Application No: 398 53
995.2 in association with the same kind of services. Used in
GERMANY on services. Registered in GERMANY on November
10, 1998 under No. 398 53 995 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Programmation informatique. Date de priorité de
production: 19 septembre 1998, pays: ALLEMAGNE, demande
no: 398 53 995.2 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les services.
Enregistrée: ALLEMAGNE le 10 novembre 1998 sous le No. 398
53 995 en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,009,301. 1999/03/18. LRC PRODUCTS LIMITED, LONDON
INTERNATIONAL HOUSE, TURNFORD PLACE,
BROXBOURNE, HERTFORDSHIRE EN10 6LN, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification:. MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

INDICATOR

WARES: Coatings and hygienic, bacteriostatic and biocidal
coatings, coatings for gloves; gloves for medical, veterinary,
surgical and dental purposes. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Enrobages, et enrobages hygiéniques,
bactériostatiques et biocides, enrobages pour gants; gants pour
usages médicaux, vétérinaires, chirurgicaux et dentaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,009,302. 1999/03/18. SAMOSA GARDEN RESTAURANT
LIMITED, 3502 KINGSWAY, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V5R5L7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FRASER MILNER, 99 BANK
STREET, SUITE 1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P5A3

(rarden

+F
SNAITIO0SA iﬁ'
e o
Restaurant
The right to the exclusive use of the words SAMOSA and
RESTAURANT is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Restaurant services, namely eat-in, take-out and
catering services. Used in CANADA since at least as early as
August 13, 1995 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots SAMOSA et RESTAURANT
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de restauration, nommément services de
salle a manger, de mets a emporter et de traiteur. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 13 ao(t 1995 en liaison
avec les services.

1,009,350. 1999/03/19. MINING RESOURCE ENGINEERING
LTD., 1555 SYNDENHAM ROAD, R.R. 8, KINGSTON,
ONTARIO, K7L4V4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BAKER MCLACHLEN, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, P.O. BOX 2780, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W8

FIXOR

WARES: Explosive kits, explosives and constituent elements of
explosives. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nécessaires d’explosifs, explosifs et éléments
constituants d’explosifs. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,009,645. 1999/03/24. MERX HEALTH CORPORATION, 50
LISGAR  SQUARE, SUDBURY, ONTARIO, P3E4S4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

MERX
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SERVICES: Health benefit claim processing and adjudication.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Traitement et adjudication des réclamations de
prestations d’assurance-maladie. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,009,781. 1999/05/05. PEYA BIOTECH INC., 1575 PLESSIS,
SUITE 12, MONTREAL, QUEBEC, H2L2X6

Bio Activa

MARCHANDISES: Supplement alimentaire naturel a base de
graines de kubu. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Natural food supplement made with kubu seeds.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,009,795. 1999/03/24. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE
ROYALE DU CANADA, 1 PLACE VILLE MARIE, MONTREAL,
QUEBEC, H3C3A9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

ROYAL INVEST DIRECT

The right to the exclusive use of the words INVEST and DIRECT
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services namely investment services
namely investment and portfolio management services,
investment counselling services, investment brokerage and
investment in the field of securities and mutual funds and mutual
fund services namely mutual fund investment, mutual fund
distribution and mutual fund brokerage. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots INVEST et DIRECT en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services
d’investissement, nommément services de gestion de placement
et de portefeuille, services de conseils en placements, courtage
en placements et investissement dans le domaine des valeurs
mobilieres et des fonds mutuels; et services de fond mutuel,
nommeément investissement de fonds mutuels, distribution de
fonds mutuels et courtage de fonds mutuels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,009,796. 1999/03/24. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE
ROYALE DU CANADA, 1 PLACE VILLE MARIE, MONTREAL,
QUEBEC, H3C3A9 Representative for Service/Représentant
pour Signification:  OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

ROYAL INVESTDIRECT

SERVICES: Financial services namely investment services
namely investment and portfolio management services,
investment counselling services, investment brokerage and
investment in the field of securities and mutual funds and mutual
fund services namely mutual fund investment, mutual fund
distribution and mutual fund brokerage. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services
d’investissement, nommément services de gestion de placement
et de portefeuille, services de conseils en placements, courtage
en placements et investissement dans le domaine des valeurs
mobiliéres et des fonds mutuels; et services de fond mutuel,
nommeément investissement de fonds mutuels, distribution de
fonds mutuels et courtage de fonds mutuels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,009,846. 1999/03/25. INTRAWEST CORPORATION, SUITE
800 - 200 BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6C3L6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT,
P.O. BOX 10424, PACIFIC CENTRE, SUITE 1300-777
DUNSMUIR STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7Y1K2

IQ

SERVICES: Real estate services, namely the operation of a
business selling residential and commercial real estate, and the
operation of a business selling real estate time share interests and
quarter ownership interests in real estate. Used in CANADA since
at least as early as November 1998 on services.

SERVICES: Services immobiliers, nommément exploitation d'une
entreprise vendant des biens immobiliers résidentiels et
commerciaux, et exploitation d'une entreprise vendant des
intéréts en temps partagé de biens immobiliers et des intéréts de
parts de propriétés immobilieres. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que novembre 1998 en liaison avec les
services.

1,009,931. 1999/03/25. GUY MAYER, 45 BIS AVENUE DE
VILLIERS, 75017 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

CINCINATUS

SERVICES: Aide et conseil aux entreprises, collectivités, Etats et
administrations dans la direction de leurs affaires. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Assistance and advice to businesses, communities,
governments and administrations regarding the conduct of their
affairs. Proposed Use in CANADA on services.
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1,009,965. 1999/03/26. MEDIA EXPERT M.H.S. INC., 1411
CRESCENT, SUITE #300, MONTREAL, QUEBEC, H3G2B3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOODMAN PHILLIPS & VINEBERG, ATTN: TRADE-MARK
DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE, 26TH
FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9

Media Experts

The right to the exclusive use of the words MEDIA EXPERTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Services of media consulting. Used in CANADA
since at least as early as August 1998 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots MEDIA EXPERTS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de consultation en matiere de médias.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que ao(t 1998
en liaison avec les services.

1,009,989. 1999/03/26. TAPCO INTERNATIONAL
CORPORATION, 45657 PORT STREET, PLYMOUTH,
MICHIGAN 48170, UNITED STATES OF AMERICA

Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

PRO 2000

WARES: Sheet bending brake. Priority Filing Date: October 27,
1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/578,804 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Presse plieuse de tbles a matrice courbée.
Date de priorité de production: 27 octobre 1998, pays: ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/578,804 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,009,990. 1999/03/26. TAPCO INTERNATIONAL
CORPORATION, 45657 PORT STREET, PLYMOUTH,
MICHIGAN 48170, UNITED STATES OF AMERICA

Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

‘Port-ﬂ-ﬂondor
WARES: Sheet bending brake. Priority Filing Date: October 27,
1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:

75/578,803 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Presse plieuse de tles a matrice courbée.
Date de priorité de production: 27 octobre 1998, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/578,803 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,010,034. 1999/03/26. LABORATOIRE GARNIER & CIE
SOCIETE EN NOM COLLECTIF, 281, RUE SAINT-HONORE,
75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

LABORATOIRES

GARNIER

NUTRISSE

Le droit a I'usage exclusif de LABORATOIRES et de PARIS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits capillaires nommément:
shampooings, gels, cremes, lotions, colorants et décolorants pour
les cheveux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

PARIS

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA154,278

The right to the exclusive use of LABORATOIRES and of PARIS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Hair care goods, namely: shampoo, gels, creams,
lotions, hair colorants and decolorants. Proposed Use in
CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA154,278
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1,010,295. 1999/03/30. The Future Trends Experience Ltd., 26
Benson Ave., Suite 202, Richmond Hill, ONTARIO, L4C4E6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DENNISON ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST,
SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

BUNGEEZ

WARES: Collection game consisting of collectible medallions.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jeu de collection comprenant des médaillons
collectionnables. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,010,450. 1999/03/30. PEDALITE LIMITED, 26 Latchmere
Lane, Kingston, Surrey KT2 5PD, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

GEMENRE
T EE—

WARES: Lights for pedal-equipped vehicles and parts and fittings
therefor. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lampes pour véhicules a pédales et pieces et
accessoires connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,010,492. 1999/03/31. INTERNATIONAL UTILITY
STRUCTURES INC., # 1800, 777-8th AVenue S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P3R5 Representative for Service/Représentant

pour Signification. BENNETT JONES, 4500 BANKERS HALL
EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

TRANSPOLE

WARES: Metal utility poles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Poteaux de ligne en métal. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,010,498. 1999/03/31. Field Atkinson Perraton, 2000, 10235 -
101 Street, Edmonton, ALBERTA, T5J3G1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FIELD ATKINSON
PERRATON, 2000 OXFORD TOWER, 10235 - 101 STREET,
EDMONTON, ALBERTA, T5J3G1

WORKWISE

WARES: Newsletter relating to employment law issues. Used in
CANADA since as early as July 1994 on wares.

MARCHANDISES: Bulletin ayant trait aux questions de la loi sur
I'emploi. Employée au CANADA depuis aussi tot que juillet 1994
en liaison avec les marchandises.

1,010,518. 1999/03/31. TRIM-GARD COMPANY LIMITED, 472
NEWBOLD STREET, LONDON, ONTARIO, N6E1K6

TRIMCO

WARES: Parts for vehicles namely automotive exterior and
interior plastic extruded decorative and protective trim
(mouldings). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pieces pour véhicules, nommément
garnitures (moulures) décoratives et de protection extrudées en
plastique pour I'extérieur et I'intérieur des automobiles. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,010,567. 1999/03/31. BIO SYNTECH LTEE, 475, Armand-
Frappier boulevard, Laval, QUEBEC, H7V4B3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: SWABEY
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

MACH-1

WARES: Mechanical testing instruments to measure with
precision the different properties of biological, chemical and
pharmaceutical samples. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments de mesure mécanique pour
mesurer avec précision les différentes propriétés d’échantillons
biologiques, chimiques et pharmaceutiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,010,569. 1999/03/31. GLAXO GROUP LIMITED, Glaxo
Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant  pour  Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

ROTADISK

WARES: Pharmaceutical preparations and substances for use in
the treatment and/or alleviation of respiratory disorders;
pharmaceutical preparations for the treatment, prevention and
alleviation of influenza, coughs and colds; and gastrointestinal
pharmaceutical preparations; medicinal instruments, apparatus
and containers for housing and administering pharmaceutical
preparations for the treatment and/or alleviation of respiratory
disorders; treatment, prevention and alleviation of influenza and
gastrointestinal disorders; multi-unit dosage containers for
dispensing and administering pharmaceutical preparations for the
treatment and/or alleviation of respiratory disorders, treatment,
prevention and alleviation of influenza and gastrointestinal
disorders. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations et substances pharmaceutiques
pour traiter et/ou soulager les troubles respiratoires; préparations
pharmaceutiques pour traiter, prévenir et soulager la grippe A, la
toux et les rhumes; et préparations pharmaceutiques gastro-
intestinales; instruments, appareils et contenants médicaux pour
renfermer et administrer des préparations pharmaceutiques pour
traiter et/ou soulager les troubles respiratoires; traitement,
prévention et soulagement de la grippe A et des troubles gastro-
intestinaux; contenants a dosage groupé pour distribuer et
administrer des préparations pharmaceutiques pour traiter et/ou
soulager les troubles respiratoires, traiter, prévenir et soulager la
grippe A et les troubles gastro-intestinaux. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,010,571. 1999/03/31. SUN LIFE ASSURANCE COMPANY OF
CANADA, 150 King Street West, Suite 1400, Toronto, ONTARIO,
M5H1J9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: WILLIAM S. PEARSON, (SUN LIFE ASSURANCE
COMPANY OF CANADA), 150 KING STREET WEST, SUITE
1400, TORONTO, ONTARIO, M5H1J9

N

SERVICES: Financial Services, namely Operating an insurance
company; Operating a trust company; Operating a securities
dealer company; Mutual fund services. Used in CANADA since at
least as early as August 17, 1998 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément exploitation d’'une
compagnie d'assurance; exploitation d'une société de fiducie;
exploitation d’'une compagnie de courtage en valeurs mobilieres;
services de fonds mutuels. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que le 17 aolt 1998 en liaison avec les services.

1,010,665. 1999/03/31. KAWNEER COMPANY, INC,,
Technology Park/Atlanta, 555 Buthridge Court, Norcross,
Georgia 30092-9354, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

INSULCLAD

WARES: Aluminum glass doors. Used in CANADA since at least
as early as February 1980 on wares.

MARCHANDISES: Portes en aluminium et en verre. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que février 1980 en liaison
avec les marchandises.

1,010,672. 1999/03/31. THE WACKENHUT CORPORATION,
4200 Wackenhut Drive, #100, Palm Beach Gardens, Florida
33410-4243, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Burglar alarm panels, signal receivers, television
monitors, and sirens; closed circuit television sets; video
transmitters; access control devices, namely electrical signal
identifiers for controlling gates and doors; electric and magnetic
locks; fire alarm panels, signal receivers, television monitors;
central alarm stations, panels, signal receivers, and parts thereof,
namely batteries, cables, and wires. Priority Filing Date:
November 09, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/584,774 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tableaux d'alarme antivol, récepteurs de
signaux, écrans de contrble et sirénes; téléviseurs en circuit
fermé; émetteurs vidéo; dispositifs de contrdle d'acces,
nommément identificateurs de signaux électriques pour
commande de barrieres et de portes; serrures électriques et
magnétiques; tableaux d’alarme incendie, récepteurs de signaux,
écrans de controle; postes centraux d'alarme, panneaux,
récepteurs de signaux; et pieces connexes, nommément
batteries, cables et fils. Date de priorit¢ de production: 09
novembre 1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no:
75/584,774 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,010,741. 1999/04/01. ZENEXUS CAPITAL CORPORATION, 1
First Canadian Place, Suite 3825, 100 King Street West, Box
404, Toronto, ONTARIO, M5X1E3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: AIRD & BERLIS, BCE
PLACE, SUITE 1800, P.O. BOX 754, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T9

ZENEXUS

SERVICES: Providing short and long term financing for private
and corporate businesses; advising and assisting with respect to
corporate acquisitions, mergers, amalgamations, divestitures and
general corporate activities; providing financial advisory services;
providing advisory, management and supervisory financial
services for private and corporate investors. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Fourniture de financement a court et a long terme
pour entreprises privées et sociétés; conseils et aide relativement
aux acquisitions, regroupements, fusions, cessions forcées et
activités générales de sociétés; fourniture de services de conseils
financiers; fourniture de services de conseils, de gestion et de
supervision financiers pour investisseurs privés et de sociétés.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,010,745. 1999/04/01. Romac International, Inc., 120 West
Hyde Park Place, Suite 200, Tampa, Florida, 33606, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FINLAYSON &
SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0A2

SERVICES: Personnel placement and recruitment services and
management consulting services. Used in CANADA since at least
as early as April 20, 1998 on services.

SERVICES: Services de placement et de recrutement de
personnel, et services consultatifs en gestion. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 20 avril 1998 en liaison
avec les services.

1,010,771. 1999/04/01. COCA-COLA LTD., Suite 100, 42
Overlea Blvd., Toronto, ONTARIO, M4H1B8 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING,
STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

MASTER CHILL

WARES: Concentrates used in the preparation of non-alcoholic
beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Concentrés utilisés dans la préparation de
boissons non alcoolisées. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,010,774. 1999/04/01. BAYER CORPORATION, 1884 Miles
Avenue, Elkhart, Indiana 46514, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

LEVERAGE

WARES: Insecticides for agricultural use. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Insecticides pour usage agricole. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,010,781. 1999/04/01. COOPER TIRE & RUBBER COMPANY,
Lima & Western Avenues, Findlay, Ohio 45840, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: J. PAUL TERRY, (AIRD &
BERLIS), BCE PLACE, SUITE 1800, P.O. BOX 754, 181 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T9

DEAN

WARES: Tires and inner tubes. Used in CANADA since January
1995 on wares.

MARCHANDISES: Pneus et chambres a air. Employée au
CANADA depuis janvier 1995 en liaison avec les marchandises.

1,010,783. 1999/04/01. 157503 CANADA INC., 3395 Griffith
Avenue, St. Laurent, QUEBEC, H4T1W5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHN MICHELIN,
8250 DECARIE BOULEVARD, SUITE 170, MONTREAL,
QUEBEC, H4P2P5

PAPRIKA

WARES: Atrticles of men’'s, women’'s and children’s clothing,
namely: skirts, shirts, pants, bathing suits, jackets, suits, sweaters,
belts, stockings, pantyhose, raincoats and overcoats, overalls,
blazers, underwear and belts. SERVICES: Operation of retail
stores dealing in clothing, footwear and headgear. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires pour hommes,
femmes et enfants, nommément : jupes, chemises, pantalons,
maillots de bain, vestes, costumes, chandails, ceintures, mi-
chaussettes, bas-culottes, imperméables et paletots, salopettes,
blazers, sous-vétements et ceintures. SERVICES: Exploitation de
magasins spécialisés dans les vétements, les chaussures et les
coiffures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,010,789. 1999/04/01. PepsiCo, Inc., a North Carolina
corporation, 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York, NY
10577-1444, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SWABEY
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

TASTE THE LATEST

WARES: Potato chips and dips; iced tea; salsa; snack foods,
namely tortilla chips, corn chips, puffed corn snacks, and popped
popcorn; soft drinks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Croustilles et trempettes; thé glacé; salsa;
godters, nommément croustilles tortillas, croustilles de mais,
grignotises de mais soufflé et mais éclaté; boissons gazeuses.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,010,801. 1999/04/01. A.C.T. Aura Computer Training Ltd., 119
Douglaswood Place S.E., Calgary, ALBERTA, T2Z1K3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
REID SCHMIDT, 908, 5940 MACLEOD TRAIL S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2H2G4

CLASS IN A BOX

The right to the exclusive use of the word CLASS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Educational services namely, the training of others in
the use of computers and computer software manufactured and
developed by others. Used in CANADA since February 05, 1999
on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CLASS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services éducatifs, nommément formation de tiers
dans I'utilisation des ordinateurs et des logiciels fabriqués et mis
au point par des tiers. Employée au CANADA depuis 05 février
1999 en liaison avec les services.

1,010,823. 1999/04/06. PETER ROSS LTD., 1635 MACDONALD
AVENUE, BURNABY, BRITISH COLUMBIA, V5C4P1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVID J. MAXWELL, 201-16055 FRASER HWY, SURREY,
BRITISH COLUMBIA, V3S2W9

UNIPOLY ANTI-FRACTURE
MEMBRANE

The right to the exclusive use of the words ANTI-FRACTURE
MEMBRANE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Membrane placed over floors and walls to prevent
surface cracking. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots ANTI-FRACTURE
MEMBRANE en dehors de la marque de commerce n’est pas
accorde.

MARCHANDISES: Membrane placée sur les planchers et les
murs pour prévenir le criquage superficiel. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,010,840. 1999/04/06. THE WESTAIM CORPORATION, 10102-
114 Street, Fort Saskatchewan, ALBERTA, T8L3W4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCKAY-CAREY & COMPANY, 2125 COMMERCE PLACE,
10155 - 102ND STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4G8

DURABRADE

WARES: Composite metal, ceramic, or polymer powders as gas
path seals for use in turbine engines and other industrial
applications. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Métal composite, céramique, ou poudres de
polymeére utilisés comme produits d'étanchéité de veines
gazeuses pour les moteurs a turbine et autres applications
industrielles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,010,841. 1999/04/06. The Brick Warehouse Corporation,
16930 - 114 Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5M3S2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CHRISTOPHER P. BRETT, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

homeworks@thebrick

SERVICES: Retail sale of personal computers, printers, scanners,
computer peripherals, computer accessories and home office
furnishings for use in association with personal computers. Used
in CANADA since at least as early as December 1998 on services.

SERVICES: Vente au détail dordinateurs personnels,
d'imprimantes, de lecteurs optiques, de périphériques,
d’accessoires d'ordinateur et d’ameublement pour bureaux de
maison utilisés en association avec des ordinateurs personnels.
Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que décembre
1998 en liaison avec les services.

1,010,847. 1999/04/06. Xerox Corporation, 800 Long Ridge
Road, Stamford, Connecticut, 06904, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY  TETRAULT, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

XES

WARES: Developers, toner, dry ink, inkjet printers and plotters,
electrostatic printers and plotters, laser printers, photocopiers,
optical character recognition scanners, graphics scanners,
engineering design workstations, collators and binders,
controllers, imaging software, workflow software, document
management software, collaboration software, printing paper,
copying paper. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Révélateur, toner, encre séche, imprimantes
et traceurs a jet d’encre, imprimantes et traceurs électrostatiques,
imprimantes laser, photocopieurs, lecteurs de reconnaissance
optique de caracteres, lecteurs optiques de graphiques, postes de
travail pour conception technique, interclasseuses et classeurs,
régulateurs, logiciels d'imagerie, logiciels d’acheminement du
travail, logiciels de gestion de documents, logiciels de
collaboration, papier a imprimer, papier a photocopie. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,010,858. 1999/04/06. McCAIN FOODS LIMITED, 107 Main
Street, Florenceville, NEW BRUNSWICK, E7L1B2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

EDGE

WARES: Frozen potato products. SERVICES: Advertising and
promotional services relating to food products. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de pommes de terre surgelées.
SERVICES: Services publicitaires et promotionnels ayant trait aux
produits alimentaires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,010,859. 1999/04/06. Canadian Hockey Enterprises Limited,
727 Lansdowne Street West, Suite G3, Peterborough, ONTARIO,
K9J1Z2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX
20, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1N6

Canadian
Hockey
Enterprises

The right to the exclusive use of the words CANADIAN and
HOCKEY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Hockey bags, pucks, hockey jerseys, t-shirts, sweat
shirts, baseball caps, hockey tape, hockey sticks. SERVICES:
Conducting classes, schools, clinics and workshops pertaining to
the game of hockey and skills development; organizing, promoting
and exhibiting hockey games; organizing and promoting hockey
tournaments. Used in CANADA since at least as early as August
01, 1987 on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots CANADIAN et HOCKEY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Sacs de hockey, rondelles, maillots de
hockey, tee-shirts, pulls molletonnés, casquettes de base-ball,
ruban de batons de hockey, batons de hockey. SERVICES:
Tenue de classes, d’écoles, de séances et d’ateliers ayant trait au
hockey et au perfectionnement des compétences; organisation,
promotion et présentation de parties de hockey; organisation et
promotion de tournois de hockey. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que le 01 ao(t 1987 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,010,860. 1999/04/06. ARDENT SOFTWARE, INC., 50
Washington Street, Westboro, MA 01581-1021, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/

Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE

4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6
REDBEANS

WARES: Computer software for use in extending java
development environments and user’'s manuals therefor. Priority
Filing Date: November 03, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/581987 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels a utiliser pour [l'extension des
environnements de développement Java et manuels d'utilisation
connexes. Date de priorité de production: 03 novembre 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/581987 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,010,864. 1999/04/06. 9062-2556 QUEBEC INC., trading as
DECOR D’EVENEMENTS ASSINGO, 4710 rue Saint-Ambroise,
Suite 246, Montréal, QUEBEC, H4C2C7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHN MICHELIN,
8250 DECARIE BOULEVARD, SUITE 170, MONTREAL,
QUEBEC, H4P2P5

WARES: Wall hangings and wall decorations, namely, pictures,
curtains, carpets, murals, and wallpaper, decorating materials,
namely, illustration boards and sheets of paper or fabric, tracing
papers, dry transfer lettering, floor coverings, namely, carpets,
rugs, mats, matting, linoleums, paddings and tiles. SERVICES:
Decorating services, namely services provided in the context of
planning, designing and staging of trade shows, concerts, sporting
and cultural events. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
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MARCHANDISES: Décorations murales, nommément tableaux,
rideaux, tapis, peintures murales et papier peint; matériel
décoratif, nommément cartons a dessiner et feuilles de papier ou
tissus, papiers a calquer, lettrage a transfert direct; couvre-
planchers, nommément tapis, carpettes, paillassons, petits tapis,
linoleum, matelassages et carreaux. SERVICES: Services de
décoration, nommément services fournis dans le contexte de la
planification, de la conception et de la simulation de foires
commerciales, de concerts, d’événements sportifs et culturels.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,010,865. 1999/04/06. 9062-2556 QUEBEC INC., trading as
DECOR D’EVENEMENTS ASSINGO, 4710 rue Saint-Ambroise,
Suite 246, Montréal, QUEBEC, H4C2C7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHN MICHELIN,
8250 DECARIE BOULEVARD, SUITE 170, MONTREAL,
QUEBEC, H4P2P5

ASSINGO

WARES: Wall hangings and wall decorations, namely, pictures,
curtains, carpets, murals, and wallpaper, decorating materials,
namely, illustration boards and sheets of paper or fabric, tracing
papers, dry transfer lettering, floor coverings, namely, carpets,
rugs, mats, matting, linoleums, paddings and tiles. SERVICES:
Decorating services, namely services provided in the context of
planning, designing and staging of trade shows, concerts, sporting
and cultural events. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Décorations murales, nommément tableaux,
rideaux, tapis, peintures murales et papier peint; matériel
décoratif, nommément cartons a dessiner et feuilles de papier ou
tissus, papiers a calquer, lettrage a transfert direct; couvre-
planchers, nommément tapis, carpettes, paillassons, petits tapis,
linoleum, matelassages et carreaux. SERVICES: Services de
décoration, nommément services fournis dans le contexte de la
planification, de la conception et de la simulation de foires
commerciales, de concerts, d’événements sportifs et culturels.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,010,867. 1999/04/06. FIRSTWEB COMMUNICATIONS LTD.,
SUITE 300 - 948 HAMILTON STREET, VANCOUVER, BRITISH

COLUMBIA, VeB2W7 Representative for Service/
Représentant pour Signification:  GARY W. DUNN, 610 - 1665
WEST BROADWAY AVENUE, VANCOUVER, BRITISH

COLUMBIA, V6J1X1

FIRSTWEB

SERVICES: Creating and maintaining for others internet and
intranet presences and world wide web sites; computer
programming and software design; licensing of computer
software; advertising and marketing services, namely promoting
the goods and services of others using the internet and intranets.
Used in CANADA since at least August 01, 1995 on services.

SERVICES: Création et maintien, pour des tiers, de présences
Internet et intranet et de sites du World Wide Web; programmation
informatique et élaboration de logiciels; utilisation sous licence de
logiciels; services de publicité et de commercialisation,
nommeément promotion de biens et de services de tiers au moyen
d’Internet et d'intranets. Employée au CANADA depuis au moins
01 ao(t 1995 en liaison avec les services.

1,010,877. 1999/04/07. Chieftain Insurance Company, 165
University Avenue, Toronto, ONTARIO, M5H3B9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 2500,
P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

CHIEFTAIN

SERVICES: Property and casualty insurance services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurance de biens et d'assurance-vie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,010,878. 1999/04/07. Chieftain Insurance Company, 165
University Avenue, Toronto, ONTARIO, M5H3B9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 2500,
P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

CHIEFTAIN INSURANCE

The right to the exclusive use of the word INSURANCE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Property and casualty insurance services. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot INSURANCE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'assurance de biens et d'assurance-vie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,010,879. 1999/04/07. Chieftain Insurance Company, 165
University Avenue, Toronto, ONTARIO, M5H3B9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 2500,
P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1
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SERVICES: Property and casualty insurance services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d’assurance de biens et d’assurance-vie.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,010,882. 1999/04/29. Kacom, Inc., 4688 Chelsea Lane, Lake
Oswego, OR 97035, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:

FIT ELECTRONICS, INC., 8989 MACLEOD TRAIL SOUTH,
CALGARY, ALBERTA, T2HOM2

KASTEK

WARES: COMBUSTIBLE GAS (Propane and Methane)
LEAKAGE DETECTOR for Residential, Recreational Vehicle and/
or Boat. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Détecteur de fuites de gaz combustibles
(propane et méthane) pour véhicules résidentiels, récréatifs et/ou
bateaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,010,888. 1999/04/01. Hbtel Le St-Paul de Montréal inc., 2100,
boul. de Maisonneuve Ouest, Montréal, QUEBEC, H3H1K6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEGRANDPRE CHAIT, 1000, RUE DE LA GAUCHETIERE
OUEST, BUREAU 2900, MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

HOTEL LE ST-PAUL

Le droit & 'usage exclusif du mot HOTEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de I'hotellerie. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word HOTEL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Hotel services. Proposed Use in CANADA on
services.

1,010,892. 1999/04/01. RECHERCHE | & A INC., 557, rue
Huberdeau, Laval, QUEBEC, H7X1P6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SYLVIE LEQUIN,
284 CARRE ST-LOUIS, MONTREAL, QUEBEC, H2X1A4

SIBERLINK

SERVICES: Consultants en informatique. Emploi
CANADA en liaison avec les services.

projeté au

SERVICES: Information technology consultants. Proposed Use
in CANADA on services.

1,010,899. 1999/04/06. EFFEM INC., 37 Holland Drive, Bolton,
ONTARIO, L7E5S4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181
BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T3

WHISKAS HOMESTYLE FAVORITES

WARES: Cat food. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nourriture pour chats. Emploi
CANADA en liaison avec les marchandises.

projeté au

1,010,900. 1999/04/06. EFFEM INC., 37 Holland Drive, Bolton,
ONTARIO, L7E5S4 Representative for Service/Représentant
pour Signification:. BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181
BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T3

WHISKAS DELICES STYLE MAISON

WARES: Cat food. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nourriture pour chats. Emploi
CANADA en liaison avec les marchandises.

projeté au

1,010,902. 1999/04/06. Leo Burnett Worldwide, Inc., a
corporation of the State of Delaware, 35 W. Wacker Drive,
Chicago, IL 60601, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE
2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

7

SERVICES: Advertising agency services, namely media buying
services and event marketing and promotion services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d’agence publicitaire, nommément services
d’achat de médias, et services de commercialisation et de
promotion d’événements. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,010,912. 1999/04/06. METRO RICHELIEU 2000 INC., 11011,
boulevard Maurice-Duplessis, Montréal, QUEBEC, H1C1V6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SWABEY OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

SERVICES: Exploitation d’'un comptoir de fruits et légumes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 03 février
1999 en liaison avec les services.

SERVICES: Operation of a fruit and vegetable counter. Used in
CANADA since at least as early as February 03, 1999 on services.

1,010,924. 1999/04/06. Hemp Qil Canada Inc., 80 Pembina Trail,
Sainte-Agathe, MANITOBA, ROG1YO Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: VAUGHAN
LAWSON BAIRD, 50 CHEMIN PEMBINA TRAIL, BOX 93,
SAINTE-AGATHE, MANITOBA, ROG1Y0

hemp

OlL

canada
inc.

The right to the exclusive use of the words hemp, oil and Canada
in respect of the services of distribution of hemp oil is disclaimed
apart from the trade mark.

SERVICES: Distribution and sale of both retail and wholesale
hemp oil. Used in CANADA since March 31, 1998 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots hemp, oil et Canadaen liaison
avec les services de distribution d’huile de chanvre en dehors de
la marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Distribution et vente au détail et en gros d’huile de
chanvre. Employée au CANADA depuis 31 mars 1998 en liaison
avec les services.

1,010,940. 1999/04/22. Société nationale du cheval de course,
7440, boul. Décarie, Montréal, QUEBEC, H4P2H1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAFLEUR BROWN, 1 PLACE VILLE MARIE, 37TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3B3P4

LE PADDOCK

SERVICES: Opération de restaurants, de bars, de salons, de
salles de réception et d'un service de traiteur autour de pistes de
courses de chevaux, d’hippodromes et de parcs hippigues.
Employée au CANADA depuis 1970 en liaison avec les services.

SERVICES: Operation of restaurants, bars, event halls, reception
halls and a catering service at horse-race tracks, horse-race
facilities and equestrian facilities. Used in CANADA since 1970 on
services.

1,010,941. 1999/04/22. Société nationale du cheval de course,
7440, boul. Décarie, Montréal, QUEBEC, H4P2H1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAFLEUR BROWN, 1 PLACE VILLE MARIE, 37TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3B3P4

LE CENTAURE

SERVICES: Opération de restaurants, de bars, de salons, de
salles de réception et d’un service de traiteur autour de pistes de
courses de chevaux, d’hippodromes et de parcs hippiques.
Employée au CANADA depuis 1969 en liaison avec les services.

SERVICES: Operation of restaurants, bars, event halls, reception
halls and a catering service at horse-race tracks, horse-race
facilities and equestrian facilities. Used in CANADA since 1969 on
services.

1,010,953. 1999/04/01. MED-I-PANT INC., 9100 RAY LAWSON
BOULEVARD, ANJOU, QUEBEC, H1J1K8 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: MCFADDEN,
FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P9

VERI-FLEX

WARES: Cushioning foam for use in mattresses, chair cushions
as mattress overlays and specialized foam stuctures for
positioning the body. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mousse de coussinage pour les matelas,
coussins de chaise utilisés comme surmatelas et structures de
mousse spéciales pour le positionnement du corps. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,010,977. 1999/04/06. INTUIT INC., a Delaware corporation,
155 Linfield Avenue, Menlo Park, California 94026, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

MACINTAX

WARES: Computer software and manuals for use in tax
applications. Used in CANADA since at least as early as April 25,
1991 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels et manuels a utiliser dans les
applications relatives a I'imp6t. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 25 avril 1991 en liaison avec les
marchandises.

1,010,986. 1999/04/06. GLAXO GROUP LIMITED, Glaxo
Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant  pour  Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

ENUCYTE

WARES: Oral prescription medication for the treatment and
management of solid tumors in the lower gastro-intestinal tract.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Médicament a prise orale pour traiter et
maitriser les tumeurs compactes du tractus gastro-intestinal
inférieur. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,020. 1999/04/08. NEW AGE FOOTWEAR INC., 8205
Montreal-Toronto Blvd., Suite 204, Montreal, QUEBEC, H4X1N1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HARVEY M. COOPERSTONE, (YANOFSKY COOPERSTONE),
770 SHERBROOKE ST. WEST, SUITE 1700, MONTREAL,
QUEBEC, H3A1G1

AIR SWEET

WARES: Boots, shoes, slippers, sneakers, work boots, sandals.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bottes, chaussures, pantoufles, espadrilles,
bottes de travail, sandales. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,011,029. 1999/04/01. GESTION ANDRE NAULT INC., 3930,
Ontario est, Montréal, QUEBEC, H1IW1S9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

JOHN & MARVIN

MARCHANDISES: Vétements, nommément: blouses, chandails,
jupes, pantalons, chemises, cravates, survétements, pulls de
survétement, manteaux, vestons, vestes, chandails a col roulé,
chandails a col cheminé, jeans, camisoles, bas, bas collant, bas
culotte, robes de chambre, jaquettes, pyjamas, sous-vétements,
soutiens-gorge, gaines; accessoires de mode, nommément:
ceintures, boucles d'oreilles, colliers, barrettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Clothing, namely: blouses, sweaters, skirts, pants,
shirts, neckties, sweat clothes, sweatshirts, coats, jacket, vests,
turtlenecks, mock turtlenecks, jeans, camisoles, hose, tights,
panty hose, bathrobes, nighties, pajamas, underclothing,
brassieres, girdles; fashion accessories, namely: belts, earrings,
necklaces, barrettes. Proposed Use in CANADA on wares.

1,011,041. 1999/04/06. CANADIAN NURSES ASSOCIATION
ASSOCIATION DES INFIRMIERES ET INFIRMIERS DU
CANADA, 50 Driveway, Ottawa, ONTARIO, K2P1E2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

Certification Mark/Marque de certification

GNC(C)

SERVICES: Gerontological nursing. Used in CANADA since at
least as early as November 01, 1998 on services.

SERVICES: Soins infirmiers de gériatrie. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tdt que le 01 novembre 1998 en liaison
avec les services.

1,011,077. 1999/04/07. SPRAGUE FOODS LIMITED, R.R. 7,
Belleville, ONTARIO, K8N4Z7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SPRAGUE'S

Gesing

WARES: Canned food products, namely, fruits and vegetables;
soups; chili con carne and beans and sauce; refried beans;
tomato, enchilada and pasta sauces; bean and chili dips and
humus; dressings; frozen fruits and vegetables; dried fruits and
vegetables; dried and fresh pasta; dry soup and chili mixes. Used
in CANADA since October 1998 on wares.
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MARCHANDISES: Produits alimentaires en boite, nommément
fruits et légumes; soupes; boeuf au chili et haricots et sauce;
haricots refrits; sauces tomates, pour enchiladas et pates
alimentaires; trempettes féves et chili et hommos; vinaigrettes;
fruits et légumes surgelés; fruits et légumes séchés; pates
alimentaires fraiches et séchées; mélanges secs a soupe et chili.
Employée au CANADA depuis octobre 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,011,082. 1999/04/07. THE NATIONAL BROADCAST
READING SERVICE INC., 150 Laird Drive Annex, Toronto,
ONTARIO, M4G3V7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BAKER MCLACHLEN, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, P.O. BOX 2780, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W8

AUDIOVISION

WARES: Audio recordings and audio-visual recordings.
SERVICES: Services of the development, production and delivery
of audio recordings and audio-visual recordings containing
readings of verbal portions, audio of audio portions and audio
descriptions of non-verbal visual portions of print and video-based
media to allow for equal and independent access to this
information by the blind, vision-impaired, print handicapped and
seniors. Used in CANADA since at least as early as May 1995 on
services; March 1996 on wares.

MARCHANDISES: Enregistrements sonores et enregistrements
audiovisuels. SERVICES: Services d’élaboration, de production
et de livraison d’enregistrements sonores et d’enregistrements
audiovisuels contenant des lectures d’extraits oraux, l'audio
d’extraits sonores et des descriptions sonores d’extraits visuels
non oraux de supports imprimés et vidéo pour permettre I'égalité
d’acceés et I'accés indépendant a cette information aux aveugles,
aux personnes atteinte de déficience visuelle, aux personnes
incapables de lire les imprimés et aux vieillards. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mai 1995 en liaison avec
les services; mars 1996 en liaison avec les marchandises.

1,011,118. 1999/04/07. BIOFARMA, société anonyme, 22, rue
Garnier, 92200 Neuilly-sur-Seine, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

PROTOS

MARCHANDISES: Préparation pharmaceutique pour le
traitement préventif ou curatif de I'ostéoporose. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Pharmaceutical preparation for the prevention and
treatment of osteoporosis. Proposed Use in CANADA on wares.

1,011,121. 1999/04/07. Silencieux Select Inc., 7951, rue Jarry
Est, Anjou, QUEBEC, H1J1H6 Representative for Service/
Représentant  pour  Signification: CPI-CENTRE DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE/ IPC-INTELLECTUAL
PROPERTY CENTRE, 1080, BEAVER HALL HILL, SUITE 1717,
MONTREAL, QUEBEC, H271S8

SILENCIEUX=
==SELECT

Le droit a l'usage exclusif des espressions suivantes:
SILENCIEUX et SELECT en dehors de la marque de commerce
n'est pas accordé.

SERVICES: Services de vente et distribution en gros ou au détail
de pieces et d'accessoires d’automobiles et de camions, d’outils
et de produits pour le nettoyage et I'entretien intérieur et extérieur
des véhicules. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

The right to the exclusive use of the following espressions:
SILENCIEUX and SELECT is disclaimed apart from the trade
mark.

SERVICES: Services for the sale and distribution at wholesale
and retail of parts and accessories for cars and trucks, tools and
products for interior and exterior cleaning and maintenance of
vehicles. Proposed Use in CANADA on services.

1,011,122. 1999/04/07. BO PLASTIK INC., 6, Avenue Crabtree,
Parc Industriel, Edmunston, NOUVEAU-BRUNSWICK, E3V3K7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LESPERANCE & MARTINEAU, 1440 STE-CATHERINE OUEST,
BUREAU 700, MONTREAL, QUEBEC, H3G1R8

ANYWARE

MARCHANDISES: Vaisselle, plats pour cuisiner, ustensiles de
cuisine, ustensiles pour cuisiner, paniers a pain, égouttoirs pour
évier, porte-poussiéere, contenants de glagons, moules, verres a
boire, égouttoirs-séchoirs, passoires, cabarets de service,
entonnoirs, pots de bébés, chaudiéres, contenants pour utilisation
domestique, contenants pour aliments, pots a fleur, pots a plante,
poubelles, flotteurs pour réservoir de toilette, supports de
chandelles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Dinnerware, cooking dishes, kitchen tools, cooking
utensils, breadbaskets, sink drainers, dustpans, ice cube
containers, moulds, drinking glasses, drainers-driers, colanders,
serving trays, funnels, baby jars, pails, household containers, food
containers, flower pots, plant pots, garbage cans, toilet reservoir
floats, candle holders. Proposed Use in CANADA on wares.
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1,011,123. 1999/04/07. MOVADO WATCH COMPANY S.A,, 8,
Bettlachstrasse, 2540 Grenchen, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LESPERANCE & MARTINEAU, 1440 STE-CATHERINE OUEST,
BUREAU 700, MONTREAL, QUEBEC, H3G1R8

VIZIO

WARES: Wrist-watches, watch-cases, watch-dials, watch
bracelets, table clocks, alarm clocks. Used in CANADA since April
30, 1996 on wares.

MARCHANDISES: Montres-bracelets, boitiers de montre,
cadrans de montre, bracelets de montre, horloges de table,
réveille-matin. Employée au CANADA depuis 30 avril 1996 en
liaison avec les marchandises.

1,011,124. 1999/04/07. BO PLASTIK INC., 6, Avenue Crabtree,
Parc Industriel, Edmunston, NOUVEAU-BRUNSWICK, E3V3K7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LESPERANCE & MARTINEAU, 1440 STE-CATHERINE OUEST,
BUREAU 700, MONTREAL, QUEBEC, H3G1R8

EVERYWARE

MARCHANDISES: Vaisselle, plats pour cuisiner, ustensiles de
cuisine, ustensiles pour cuisiner, paniers a pain, égouttoirs pour
évier, porte-poussiére, contenants de glacons, moules, verres a
boire, égouttoirs-séchoirs, passoires, cabarets de service,
entonnoirs, pots de bébés, chaudiéres, contenants pour utilisation
domestique, contenants pour aliments, pots a fleur, pots a plante,
poubelles, flotteurs pour réservoir de toilette, supports de
chandelles. Employée au CANADA depuis 10 mars 1999 en
liaison avec les marchandises.

WARES: Dinnerware, cooking dishes, kitchen tools, cooking
utensils, breadbaskets, sink drainers, dustpans, ice cube
containers, moulds, drinking glasses, drainers-driers, colanders,
serving trays, funnels, baby jars, pails, household containers, food
containers, flower pots, plant pots, garbage cans, toilet reservoir
floats, candle holders. Used in CANADA since March 10, 1999 on
wares.

1,011,127. 1999/04/07. Q LUBE ONTARIO INC., 130 Dearborn
Place, Waterloo, ONTARIO, N2J4N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ERIC J. SWETSKY,
25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, ONTARIO, M5M4M4

o4

SERVICES: Automotive preventive maintenance services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d’entretien préventif d’automobiles. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,011,129. 1999/04/07. Numethod Education Inc., 850 - 1190
Hornby Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6Z2K9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GARY W. DUNN, 610 - 1665 WEST BROADWAY AVENUE,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6J1X1

NUSPEAK
WARES: Education books. SERVICES: Education services,
namely seminars and training in presentation and

communications skills. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Livres éducatifs. SERVICES: Services
d’enseignement, nommément séminaires et formation en
présentation et compétences en communications. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,011,131. 1999/04/07. Maritime Tel & Tel Limited, 1505
Barrington Street, Maritime Centre, P.O. Box 880, Halifax, NOVA
SCOTIA, B3J2W3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: COX HANSON O'REILLY MATHESON,
1100 PURDY’'S WHARF TOWER ONE, 1959 UPPER WATER
STREET, PO BOX 2380 STN CENTRAL RPO, HALIFAX, NOVA
SCOTIA, B3J3E5

MPOWERED

SERVICES: Telecommunications services, namely the electronic
publication and distribution of information on the internet; the
provision of high-speed internet services; the provision of
computer software and software support on the internet; the
provision of consulting and development services relating to
communications networks and computer software for use in
multimedia infrastructure and telecommunications applications;
the provision of communications services for access to high-
speed computer networks and applications; the provision of
information, storage and retrieval services in the fields of
business, finance, news, entertainment, health, shopping,
education and management of a computer applications network
for internet-based access; the provision of electronic message
transmission services; the operation of telecommunications
networks for voice, video, text and data; the provision of services
for the use of data processing equipment and data processing
programs; leasing and renting of software applications for
business and personal use; the provision of multimedia
information services related to the distribution of software
programs over computer networks and telephone networks. Used
in CANADA since April 07, 1998 on services.
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SERVICES: Services de télécommunications, nommément
publication et distribution électroniques d’'information sur Internet;
fourniture de services d’Internet a grande vitesse; fourniture de
logiciels et d'assistance logiciel sur Internet; fourniture de services
de consultation et de développement ayant trait aux réseaux de
communications et aux logiciels utilisés pour [linfrastructure
multimédia et des applications de télécommunications; fourniture
de services de communications pour accés a des réseaux
d’ordinateurs et des applications a grande vitesse; fourniture de
services d'information, de stockage et de récupération dans le
domaine des affaires, de la finance, des nouvelles, du
divertissement, de la santé, du magasinage, de I'éducation et de
la gestion d’'un réseau d’applications d’ordinateur pour acces par
Internet; fourniture de services de transmission de messages
électroniques; exploitation de réseaux de télécommunications
pour voix, vidéo, texte et données; fourniture de services pour
l'utilisation de matériel de traitement de données et de
programmes de traitement des données; crédit-bail et location
d’applications logicielles pour utilisation commerciale et
personnelle; fourniture de services d'information multimédia reliés
a la distribution de logiciels par réseaux d'ordinateurs et réseaux
téléphoniques. Employée au CANADA depuis 07 avril 1998 en
liaison avec les services.

1,011,132. 1999/04/07. Maritime Tel & Tel Limited, 1505
Barrington Street, Maritime Centre, P.O. Box 880, Halifax, NOVA
SCOTIA, B3J2W3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: COX HANSON O’'REILLY MATHESON,
1100 PURDY’'S WHARF TOWER ONE, 1959 UPPER WATER
STREET, PO BOX 2380 STN CENTRAL RPO, HALIFAX, NOVA
SCOTIA, B3J3E5

MPOWERED PC

The right to the exclusive use of the word PC is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Telecommunications services, namely the electronic
publication and distribution of information on the internet; the
provision of high-speed internet services; the provision of
computer software and software support on the internet; the
provision of consulting and development services relating to
communications networks and computer software for use in
multimedia infrastructure and telecommunications applications;
the provision of communications services for access to high-
speed computer networks and applications; the provision of
information, storage and retrieval services in the fields of
business, finance, news, entertainment, health, shopping,
education and management of a computer applications network
for internet-based access; the provision of electronic message
transmission services; the operation of telecommunications
networks for voice, video, text and data; the provision of services
for the use of data processing equipment and data processing
programs; leasing and renting of software applications for
business and personal use; the provision of multimedia
information services related to the distribution of software
programs over computer networks and telephone networks. Used
in CANADA since April 07, 1998 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot PC en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordeé.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
publication et distribution électroniques d’information sur Internet;
fourniture de services d'Internet a grande vitesse; fourniture de
logiciels et d’assistance logiciel sur Internet; fourniture de services
de consultation et de développement ayant trait aux réseaux de
communications et aux logiciels utilisés pour linfrastructure
multimédia et des applications de télécommunications; fourniture
de services de communications pour acceés a des réseaux
d'ordinateurs et des applications a grande vitesse; fourniture de
services d'information, de stockage et de récupération dans le
domaine des affaires, de la finance, des nouvelles, du
divertissement, de la santé, du magasinage, de I'éducation et de
la gestion d’'un réseau d'applications d’'ordinateur pour acces par
Internet; fourniture de services de transmission de messages
électroniques; exploitation de réseaux de télécommunications
pour voix, vidéo, texte et données; fourniture de services pour
l'utilisation de matériel de traitement de données et de
programmes de traitement des données; crédit-bail et location
d’'applications logicielles pour utilisation commerciale et
personnelle; fourniture de services d'information multimédia reliés
a la distribution de logiciels par réseaux d’ordinateurs et réseaux
téléphoniques. Employée au CANADA depuis 07 avril 1998 en
liaison avec les services.

1,011,157. 1999/04/08. OC CELFORTEC INC., c/o Owens
Corning, 1 Owens Corning Parkway, Toledo, Ohio, 43659,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCMILLAN BINCH, P.O.
BOX 38, SUITE 3800, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER,
TORONTO, ONTARIO, M5J2J7

CODEBORD

WARES: Rigid insulation. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Isolants rigides. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,011,163. 1999/04/08. NATIONAL ASSOCIATION FOR STOCK
CAR AUTO RACING, INC., P.O. Box 2875, Daytona Beach,
Florida, 32120-2875, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

NASCAR KNOWS. NOW YOU KNOW.

WARES: Chemical oil and gas treatments; anti-freeze; engine
starting fluid; transmission fluid; spray paint; motor oil and
automotive greases; metal gaskets for use in automotive, marine
and small appliance engines and tool box carts; hydraulic jacks;
stands for hydraulic jacks; oil, air and fuel filters; starters for
motors and engines; alternators for land vehicles; engine hoists;
hand jacks and stands for hand jacks; electric compressors for
spray paint guns; electric wires for spark plugs; batteries for
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vehicles; back support belts; halogen work lights; spot lights that
can be plugged into vehicle lighter sockets; mechanic’s creepers;
professional clutch repair kit consisting primarily of a cover, plate,
and release bearings; automobile chassis parts, namely, tie rod
ends, ball joints, idler arms, pit men arms, pivot shafts, sway bars,
links and bushings, stabilizer bars, standard rate coil springs, and
variable rate coil springs; brakes for land vehicles; covers for
vehicles; stands for engines; non-metal gaskets for use in
automotive, marine and small appliance engines; tie down straps;
stretch cords; all purpose straps. Priority Filing Date: January 07,
1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/616,818 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Traitements chimiques d’huile et d’essence;
carburant de démarrage de moteur; liquide a transmission;
peinture par pulvérisation; huile a moteur et graisses pour
automobiles; joints d’étanchéité en métal pour utilisation dans les
moteurs d’automobiles, de marine et de petits électroménagers et
chariots pour coffres a outils; crics hydrauliques; supports pour
crics hydrauliques; filtres a huile, a air et a carburant; démarreurs
pour moteurs électriques et moteurs a combustion; alternateurs
pour véhicules terrestres; engins de levage pour moteurs; crics et
supports pour crics; compresseurs électriques pour pistolets de
peinture par pulvérisation; fils électriques pour bougies
d’allumage; batteries pour véhicules; et ceintures de soutien
lombaire; baladeuses a halogéne; projecteurs pouvant étre
branchés dans des douilles d’allume-cigare de véhicule; chariots
de visite pour mécaniciens; trousse professionnelle de réparation
d’embrayage composée principalement d'un couvercle, d'un
plateau, et de butées de débrayage; pieces de chassis
d’automobile, nommément, rotules de barre de connexion, joints
sphériques, leviers intermédiaires de direction, axes de fusée,
arbres du pivot, barres antiroulis, maillons et manchons; barres
stabilisatrices, ressorts a boudin a flexibilité standard, et ressorts
a boudin a flexibilité variable; freins pour véhicules terrestres;
housses pour véhicules; supports pour moteurs; joints
d’étanchéité non métalliques pour utilisation dans les moteurs
d’automobiles, de marine et de petits électroménagers; et
sangles; cables élastiques; sangles tout usage. Date de priorité de
production: 07 janvier 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/616,818 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,171. 1999/04/08. SDGI HOLDINGS, INC., 300 Delaware
Avenue, Suite 508, Wilmington, Delaware 19801, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

TRITON

WARES: Powered instrument system for use in spinal surgery.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systeme d’instrument a commande
mécanique pour la chirurgie spinale. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,011,174. 1999/04/08. PURSANG CORPORATION., 89
Sciberras Road, Markham, ONTARIO, L3R2J5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

PIXBANK

WARES: Software for storage and retrieval of digital images and
designs. SERVICES: Operation of a business providing storage
and retrieval of digital images and designs; and services
associated with the sale of digital images and designs. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de stockage et d’extraction d’'images
et de dessins numériques. SERVICES: Exploitation d'une
entreprise fournissant le stockage et I'extraction d'images et de
dessins numériques; et services associés a la vente d'images et
de dessins numériques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,011,178. 1999/04/08. BATESVILLE SERVICES, INC., One
Batesville Boulevard, Batesville, Indiana, 47006-7798, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour  Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

COMMITTED TO THE DIGNITY OF LIFE

WARES: Printed publications namely, pamphlets and brochures;
funeral caskets and cremation urns. SERVICES: Bereavement
services; funeral planning services; funeral-related services. Used
in CANADA since at least as early as 1986 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Publications  imprimées, nommément
prospectus et brochures; cercueils funéraires et urnes de
crémation. SERVICES: Services de counseling des personnes
éprouvées; services de planification d'obséques; services
connexes aux funérailles. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que 1986 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,011,185. 1999/04/08. Global Total Office (an Ontario limited
partnership), 560 Supertest Road, Downsview, ONTARIO,
M3J2M6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

DRAMA
WARES: Office furniture, namely chairs. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Meubles de bureau, nommément chaises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,011,186. 1999/04/08. Nabisco Ltd, 10 Park Lawn Road,
Etobicoke, ONTARIO, M8Y3H8 Representative for Service/

Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

FAITES LE TWIST AVEC OREO

WARES: Cookies. Used in CANADA since at least as early as
January 29, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Biscuits. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 29 janvier 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,011,187. 1999/04/08. Nabisco Ltd, 10 Park Lawn Road,
Etobicoke, ONTARIO, M8Y3H8 Representative for Service/

Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

GET TWISTED WITH OREO

WARES: Cookies. Used in CANADA since at least as early as
January 29, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Biscuits. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 29 janvier 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,011,188. 1999/04/08. Nabisco Ltd, 10 Park Lawn Road,
Etobicoke, ONTARIO, M8Y3H8 Representative for Service/

Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

NILLA

WARES: Cookies, crackers, and biscuits. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Biscuits, craquelins et biscuits a levure
chimique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,193. 1999/04/08. VITA HEALTH PRODUCTS INC., 150
Beghin Avenue, Winnipeg, MANITOBA, R2J3W2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON, 30TH FLOOR,
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1

CELL-U-THIN PLUS

WARES: Dietary supplement made up of herbal ingredients.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Supplément diététique constitué d’ingrédients
aux herbes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,197. 1999/04/08. All Media Productions Inc., 82 Grange
Street, Headingley, MANITOBA, R3H1A8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: AIKINS,
MACAULAY & THORVALDSON, 30TH FLOOR, COMMODITY
EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG,
MANITOBA, R3C4G1

EEGO

WARES: Computer monitor organizer which fits on a computer
monitor. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Classeur qui s'adapte a un moniteur
d’'ordinateur. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,206. 1999/04/09. S.C. JOHNSON & SON, INC., 1525
Howe Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: JOHN G.M. HOOPER, (LANG MICHENER), 50
O’'CONNOR STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

WE WORK HARD SO YOU DON'T
HAVE TO
WARES: All purpose cleaning preparation. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produit de nettoyage universel.
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

Emploi

1,011,219. 1999/04/09. Andy Srougi, 4842 Montclair, Montréal,
QUEBEC, H4V2K6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: LANDREVILLE & ARCHAMBAULT, 284,
CARRE ST-LOUIS, MONTREAL, QUEBEC, H2X1A4

PARACRISE

MARCHANDISES: Logiciel informatique de gestion de mesure
d’'urgence et livret d’instruction vendu inclusivement. Proposed
Use in CANADA on wares.

WARES: Computer software for emergency measures
management, including instruction booklet. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,221. 1999/04/01. NOVARTIS AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

RTA
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WARES: Seed treatment, namely pesticides. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Traitement des semences, nommément
pesticides. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,223. 1999/04/01. TOMEN AGRO, INC., 100 First Street,
Suite 1610, San Francisco, California 94105, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

THE PROTECTION BARRIER

WARES: Pesticides, herbicides, insecticides and fungicides, all
for use in agriculture, horticulture and silviculture. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES:
fongicides,
sylviculture. Emploi
marchandises.

Pesticides, herbicides, insecticides et
tous a utiliser en agriculture, horticulture et
projeté au CANADA en liaison avec les

1,011,230. 1999/04/01. ORAL-B LABORATORIES, A Division of
Gillette Canada Inc., 16700 Trans Canada, Kirkland, QUEBEC,
H9H4Y8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

E-FLOSS

WARES: Brochures distributed to dental professionals.
SERVICES: Electronic services designed to create and
encourage dental flossing compliance among patients who
choose to subscribe and receive tips and advice contributed by
dental professionals. Used in CANADA since at least as early as
August 1998 on wares and on services.

MARCHANDISES: Brochures distribuées aux professionnels des
soins dentaires. SERVICES: Services électroniques congus pour
créer et encourager la fidélité d'utilisation de la soie dentaire chez
les patients qui choisissent de s'inscrire pour recevoir des
suggestions et des conseils fournis par des professionnels de
soins dentaires. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
gue ao(t 1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,011,276. 1999/04/08. Samsung Electronics Co., Ltd., 416,
Maetan-dong, Paldal-ku, Suwon-city, Kyungki-do, REPUBLIC OF
KOREA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60
QUEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

InfoRanger

WARES: Cable modems. Used in CANADA since at least as early
as July 01, 1998 on wares.

MARCHANDISES: Modems pour cable. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 01 juillet 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,011,277. 1999/04/08. Metatron, S.r.l., Via dei Lapidari, 3, 40129
Bologna (BO), ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: MBM & CO., P.O. BOX 809, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5P9

METATR®N

WARES: Systems for the feeding of engines with internal
combustion for land vehicles. Priority Filing Date: March 19,
1999, Country: ITALY, Application No: BO099C000261 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systémes pour l'alimentation des moteurs a
combustion interne pour véhicules terrestres. Date de priorité de
production: 19 mars 1999, pays: ITALIE, demande no:
BO99C000261 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,284. 1999/04/08. MOOG GmbH, a legal entity, Hanns -
Klemm - Strasse 28, D-71034 Bdblingen, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

PARCON.

WARES: Machines for processing of plastics, namely, blow
moulding machines; devices and control modules for adjusting the
wall thickness of the extruded tube of blow moulding machines.
Priority Filing Date: October 15, 1998, Country: GERMANY,
Application No: 398 59 456.2 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines de traitement des matiéres
plastiques, nommément machines de soufflage; dispositifs et
modules de commande pour réglage de I'épaisseur des parois
des tubes extrudés fabriqués par des machines de soufflage. Date
de priorité de production: 15 octobre 1998, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 398 59 456.2 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,293. 1999/04/08. PepsiCo, Inc., a North Carolina
corporation, 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York, NY
10577-1444, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SWABEY
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

MARFALUMP
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WARES: Soft drinks. Priority Filing Date: March 16, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
661,127 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons gazeuses. Date de priorité de
production: 16 mars 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/661,127 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,320. 1999/04/09. Carlsson-Rensselaer Corporation, 921
Bethlehem Pike, Box 774, Spring House, Pennsylvania, 19477,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour  Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

FORVIA

WARES: Vitamin and mineral supplements. Priority Filing Date:
October 12, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75569375 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments vitaminiques et minéraux. Date
de priorité de production: 12 octobre 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75569375 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,011,339. 1999/04/09. FAB GAMING INTERPRISES INC., 22
Humber Trail Boulevard, Bolton, ONTARIO, L7E5R8
Representative for Service/Représentant pour Signification:

IAN H. WARREN, 2000-150 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P1

POV E S TAR

The right to the exclusive use of the words Movie and Star is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Board Games. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots Movie et Star en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Jeux de table. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,011,343. 1999/04/09. GREB INTERNATIONAL AND
COMPANY, LIMITED PARTNERSHIP, 6700 Century Avenue,
Suite 101, Mississauga, ONTARIO, L5N2V8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE,
1250 BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1

PROWORKER

WARES: Boots. Used in CANADA since as early as June 01,
1992 on wares.

MARCHANDISES: Bottes. Employée au CANADA depuis aussi
tét que 01 juin 1992 en liaison avec les marchandises.

1,011,369. 1999/04/09. KIMBERLY-CLARK CORPORATION,
401 North Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54957-
0349, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

PFaremadiere
Yugant

The right to the exclusive use of the words PREEMIES
PREMATURE INFANT DIAPERS is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Disposable diapers. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots PREEMIES PREMATURE
INFANT DIAPERS en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: Couches jetables.
CANADA en liaison avec les marchandises.

Emploi projeté au

1,011,370. 1999/04/09. KIMBERLY-CLARK CORPORATION,
401 North Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54957-
0349, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

v

The right to the exclusive use of the words NEWBORN DIAPERS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Disposable diapers. Used in CANADA since at least as
early as March 31, 1999 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots NEWBORN DIAPERS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Couches jetables. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 31 mars 1999 en liaison avec les
marchandises.
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1,011,371, 1999/04/09. KIMBERLY-CLARK CORPORATION,
401 North Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54957-
0349, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

Z{[:’(g:({(z'zm

The right to the exclusive use of the words ULTRATRIM DIAPERS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Disposable diapers. Used in CANADA since at least as
early as March 31, 1999 on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots ULTRATRIM DIAPERS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Couches jetables. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 31 mars 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,011,372. 1999/04/09. KIMBERLY-CLARK CORPORATION,
401 North Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54957-
0349, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

ANYDAY

WARES: Feminine protection pads. Used in CANADA since at
least as early as February 15, 1983 on wares.

MARCHANDISES: Serviettes hygiéniques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 février 1983 en
liaison avec les marchandises.

1,011,375. 1999/04/09. Eurocos Cosmetic GmbH, Zeppelinallee
47, 60487 Frankfurt am Main, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

LET LOVE MOVE YOU

WARES: Perfume, cologne, eau de toilete, personal deodorant,
moisturizing creams and lotions for the body. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfum, eau de Cologne, eau de toilette,
déodorant corporel, crémes et lotions hydratantes pour le corps.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,376. 1999/04/09. Eurocos Cosmetic GmbH, Zeppelinallee
47, 60487 Frankfurt am Main, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

DARE TO DREAM

WARES: Perfume, cologne, eau de toilete, personal deodorant,
moisturizing creams and lotions for the body. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfum, eau de Cologne, eau de toilette,
déodorant corporel, créemes et lotions hydratantes pour le corps.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,386. 1999/04/09. HUHTAMAKI FINANCE B.V., c/o FTC
Trust, Burg. Haspelslaan 131, 1181 NC Amstelveen,
NETHERLANDS Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING, STRATHY & HENDERSON,
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ZERO

WARES: Candy. Used in CANADA since at least as early as
August 27, 1970 on wares.

MARCHANDISES: Bonbons. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 27 ao(t 1970 en liaison avec les
marchandises.

1,011,388. 1999/04/09. UNIFRAX CORPORATION, 2351
Whirlpool Street, Niagara Falls, New York 14305-2413, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX
466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ISOFRAX

WARES: Synthetic vitreous fiber in the form of bulk fibers,
blankets, and modules for refractory linings, thermal insulation,
fire protection and molten metals transfer. Priority Filing Date:
October 15, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/571104 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fibres vitreuses synthétiques sous forme de
fibres en vrac, matelas, et modules pour chemisages réfractaires,
isolation thermique, protection contre les incendies et transfert de
métal en fusion. Date de priorité de production: 15 octobre 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/571104 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,011,395. 1999/04/09. WARNER-LAMBERT COMPANY, 201
Tabor Road, Morris Plains, New Jersey 07950, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

XTREME

WARES: Shaving systems, namely razors and razor blades.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systémes de rasage, nommément rasoirs et
lames de rasoir. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,396. 1999/04/09. WARNER-LAMBERT COMPANY, 201
Tabor Road, Morris Plains, New Jersey 07950, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SCHICK XTREME

WARES: Shaving systems, namely razors and razor blades.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systémes de rasage, nommément rasoirs et
lames de rasoir. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,397. 1999/04/09. WARNER-LAMBERT COMPANY, 201
Tabor Road, Morris Plains, New Jersey 07950, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SCHICK EXTREME

WARES: Shaving systems, namely razors and razor blades.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systémes de rasage, nommément rasoirs et
lames de rasoir. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,398. 1999/04/09. WARNER-LAMBERT COMPANY, 201
Tabor Road, Morris Plains, New Jersey 07950, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

EXTREME

WARES: Shaving systems, namely razors and razor blades.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systemes de rasage, nommément rasoirs et
lames de rasoir. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,405. 1999/04/09. KABUSHIKI KAISHA RIKEN, also known
as RIKEN CORPORATION, a legal entity, 13-5, Kudan-kita, 1-
chome, Chiyoda-ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT, SUITE 2900, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO,
ONTARIO, M4W3J5

RIKEN

WARES: Pipe fittings and parts therefor. Used in CANADA since
at least as early as July 05, 1997 on wares.

MARCHANDISES: Raccords de tuyauterie et pieces connexes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 05 juillet
1997 en liaison avec les marchandises.

1,011,421. 1999/04/12. 622718 Saskatchewan Ltd., Box 72, 304
Main Street, Hoey, SASKATCHEWAN, SOJ1EO Representative
for Service/Représentant pour Signification: VICTOR G.
ARCURI, (ARVIC), #1560 - 521 3RD AVENUE S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P3T3

PALMX

WARES: Computer software namely accounting software used
for inventory management, accounts receivable, accounts
payable, invoicing. Used in CANADA since April 18, 1998 on
wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels de
comptabilité utilisés pour la gestion des stocks, des comptes
débiteurs, des comptes créditeurs, de la facturation. Employée au
CANADA depuis 18 avril 1998 en liaison avec les marchandises.

1,011,425. 1999/04/12. Sussex Group Ltd., Harville, Lashley
Road Fitts Village, St. James, BARBADOS Representative for
Service/Représentant pour  Signification: MICHAEL A.
TIBOLLO, 920 YONGE STREET, SUITE 900, TORONTO,
ONTARIO, M4W3C7

aribbean
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The colours of the trade mark are claimed as a feature of the mark.
The word Caribbean is black. The word Classic is yellow. The two
(2) stars are blue with white centre dots. The sun portion of the
logo is orange. The background of Classic and the stars is black.
The two (2) C’s located below Caribbean are red and yellow.

WARES: Beverages, namely carbonated and non-carbonated
juices and soft drinks. Proposed Use in CANADA on wares.

Les couleurs de la marque de commerce sont revendiquées
comme une caractéristique de la marque. Le mot Caribbean est
en noir. Le mot Classic est en jaune. Les deux (2) étoiles sont en
bleu avec des points blancs au centre. La partie soleil du logo est
en orange. L'arriére-plan du mot Classic et des étoiles est en noir.
Les deux (2) C situés au-dessous du mot Caribbean sont en rouge
et en jaune.

MARCHANDISES: Boissons, hommément jus gazéifiés et non
gazéifiés et boissons gazeuses. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,011,431. 1999/04/12. SYSTEMES DE MARCHE BOURSIER
E.M.S. INC./EXCHANGE MARKET SYSTEMS E.M.S. INC,,
4200, boulevard Saint-Laurent, Suite 1100, Montréal, QUEBEC,
H2W2R2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BELANGER SAUVE, 1, PLACE VILLE-MARIE,
BUREAU 1700, MONTREAL, QUEBEC, H3B2C1

BROKERWARE
WARES: Software for delivery of stock market information for
personal investors and brokers. SERVICES: On-line

communication services for delivery of stock market information
for personal investors and brokers, such as on-line quotes and
transactions. Used in CANADA since June 23, 1997 on wares and
on services.

MARCHANDISES: Logiciels de livraison d’informations sur la
bourse des valeurs mobilieres pour investisseurs et courtiers
personnels. SERVICES: Services de communication en ligne
pour livraison d'informations sur la bourse des valeurs mobilieres
pour investisseurs et courtiers personnels, comme cotes et
transactions en ligne. Employée au CANADA depuis 23 juin 1997
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,011,438. 1999/04/12. PEPSICO, INC., a North Carolina
Corporation, 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York
10577, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

GEAR UP WITH TEAM ALL SPORT

WARES: Soft drinks and isotonic drinks. Priority Filing Date:
March 11, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/660,818 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons gazeuses et boissons de I'effort.
Date de priorité de production: 11 mars 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/660,818 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,011,440. 1999/04/12. PROCTER & GAMBLE INC., 4711
Yonge Street, North York, ONTARIO, M2N6K8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON CLARIZIO, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

FRESH LOOK

WARES: Cosmetics, namely foundation, concealer, and powder.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément fond de teint,
cache-cernes et poudre. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,011,441. 1999/04/12. THE PROCTER & GAMBLE COMPANY,
One Procter & Gamble Plaza, P.O. Box 599, Cincinnati, Ohio
45201, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON CLARIZIO, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

ONE-UPS

WARES: Baby wipes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Débarbouillettes pour bébés. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,451. 1999/04/12. STRUC-TUBE, LTEE, 4344, rue Garand,
Saint-Laurent, QUEBEC, H4R2A3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: =~ GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

VIDANI

MARCHANDISES: Meubles et accessoires pour la maison et le
bureau nommément: ameublement de salon nommément tables,
chaises, fauteuils, causeuses, divans, tables gigognes,
bibliothéques, rayons, étageres, tables a café, tables de coin,
sofas, divans-lit, meubles de télévision, meubles de chaine
stéréo; ameublement de salle a diner nommément tables,
chaises, bahuts, buffets, dessertes; ameublement de salle de bain
nommément comptoirs, armoires, vanités, miroirs, paniers a linge,
peése-personnes; ameublement de chambre & coucher
nommément lits, matelas, sommiers, tables de chevet, tables,
pupitres, coiffeuses, fauteuils, meubles de rangement
nommément commodes, armoires, garde-robes; accessoires
nommément classeurs, coffres de rangement, tables d’appoint,
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lampes de table, lampes de bureau, lampes sur pied, porte-
manteaux, porte-journaux, tables de téléphone, corbeilles a
papier, chaises de bureau, tabourets, chaises de jardin, tables de
jardin, miroirs, lustres, catalognes, coussins, tapis, accessoires de
baignoires et douches nommément rideaux, pbles crochets,
porte-savons, tapis de baignoires, paniers pour baignoires, porte-
serviettes, porte-verres, porte-brosses a dents, supports de
rangement; accessoires de cuisine nommément ustensiles, bols,
batteries de cuisine, passoires, salieres, poivrieres, moulins a
poivre, moulins a sel, récipients de verre, récipients de plastique,
tabliers, paniers a pain, beurriers, sauciers, napperons, serviettes
de tables, tapis de table, couteaux, verrerie, théieres, cafetiéres,
paniers d'osier, cabarets, planches a découper, vaissellerie;
accessoires de bureau nhommément sous-main, porte-crayons,
porte-cartes, cendriers, agraffeuses, calendriers, appui-livres,
index téléphonique, corbeilles a papier, coupe-papier.
SERVICES: Services de vente au détail et de distribution en gros
de meubles et d'accessoires. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Furniture and accessories for home and office, namely:
living room furniture, namely tables, chairs, armchairs, love seats,
sofas, nesting tables, bookcases, shelves, etageres, coffee
tables, end tables, sofas, sofa-beds, television stands, stereo
stands; dining room furniture, namely tables, chairs, credenzas,
buffets, servers; bathroom furnishings, namely counters, cabinets,
vanities, mirrors, clothes hampers, scales; bedroom furniture,
namely beds, mattresses, box springs, night tables, tables, desks,
dressing tables, armchairs, storage furniture, namely commodes,
cabinets, wardrobes; accessories, namely file cabinets, storage
chests, occasional tables, table lamps, desk lamps, floor lamps,
coat trees, newspaper racks, telephone tables, waste baskets,
office chairs, stools, patio chairs, patio tables, mirrors, lighting
fixtures, throws, cushions, carpets, bath and shower accessories,
namely curtains, poles, curtain hooks, soap dishes, bathtub mats,
baskets for bathtubs, towel holders, glass holders, toothbrush
holders, miscellaneous holders; kitchen accessories, namely
utensils, bowls, cookware sets, colanders, salt shakers, pepper
shakers, pepper mills, salt grinders, glass containers, plastic
containers, aprons, breadbaskets, butter dishes, gravy dishes,
placemats, table napkins, tablecovers, knives, glassware, tea
pots, coffee makers, wicker baskets, serving trays, cutting boards,
dinnerware; desk accessories, namely desk pads, pencil holders,
card holders, ashtrays, staplers, calendars, bookends, telephone
index, waste baskets, letter openers. SERVICES: Services
related to the retail sale and wholesale distribution of furniture and
accessories. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

1,011,452. 1999/04/12. GERALD CHARBONNEAU, 11563-75 A
Avenue, Delta, BRITISH COLUMBIA, VAG1H9 Representative
for  Service/Représentant pour  Signification: BULL,
HOUSSER & TUPPER, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. BOX
11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E3R3

HIDE-A-WAY

WARES: Recreational equipment, namely tents, truck box tents,
truck box covers and caps convertible into tents. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Equipement récréatif, nommément tentes,
tentes de caisse de camion, housses de caisse de camion et
housses transformables en tentes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,011,456. 1999/04/12. ICI Canada Inc., 2600 Steeles Avenue
West, Concord, ONTARIO, L4K3C8 Representative for
Service/Représentant pour  Signification: GERALD A.
GOWAN, 627 LYONS LANE, SUITE 204, OAKVILLE, ONTARIO,
L6J5Z7

DESIGN STUDIO

WARES: Merchandising aids used in connection with the sale of
paint, fabrics, wallcoverings or carpet namely pamphlets,
brochures, flyers and colour cards, and printed publications,
namely magazines. SERVICES: Retail merchandising of home
decorating goods and supplies. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Accessoires de marchandisage utilisés en
rapport avec la vente des articles suivants : peinture, tissus,
revétements muraux ou tapis, nommément prospectus,
brochures, dépliants publicitaires et cartes de couleur, et
publications imprimées, nommément revues. SERVICES:
Marchandisage au détail de marchandises et de fournitures de
décoration domestique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,011,468. 1999/04/09. AGROPUR, COOPERATIVE AGRO-
ALIMENTAIRE, 510, rue Principale, Granby, QUEBEC, J2G7G2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

NEW MILLENIUM IN LONDON

Le droit a lI'usage exclusif du mot LONDON en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Organisation de concours dans le cadre d'une
campagne de promotion des fromages vendus par la requérante.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word LONDON is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Organizing contests as part of a campaign to promote
cheeses sold by the applicant. Proposed Use in CANADA on
services.

1,011,469. 1999/04/09. AGROPUR, COOPERATIVE AGRO-
ALIMENTAIRE, 510, rue Principale, Granby, QUEBEC, J2G7G2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

NOUVEAU MILLENAIRE A PARIS
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Le droit a I'usage exclusif du mot PARIS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Organisation de concours dans le cadre d'une
campagne de promotion des fromages vendus par la requérante.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word PARIS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Organizing contests as part of a campaign to promote
cheeses sold by the applicant. Proposed Use in CANADA on
services.

1,011,470. 1999/04/09. AGROPUR, COOPERATIVE AGRO-
ALIMENTAIRE, 510, rue Principale, Granby, QUEBEC, J2G7G2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

NEW MILLENIUM IN PARIS

Le droit a l'usage exclusif du mot PARIS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Organisation de concours dans le cadre d'une
campagne de promotion des fromages vendus par la requérante.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word PARIS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Organizing contests as part of a campaign to promote
cheeses sold by the applicant. Proposed Use in CANADA on
services.

1,011,471. 1999/04/09. PepsiCo, Inc., a North Carolina
corporation, 700 anderson Hill Road, Purchase, New York, NY
10577-1444, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SWABEY
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

WARES: Soft drinks. Priority Filing Date: March 16, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
661,125 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons gazeuses. Date de priorité de
production: 16 mars 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/661,125 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,476. 1999/04/09. CLIFFSTAR CORPORATION, a
Delaware corporation, One Cliffstar Avenue, Dunkirk, New York
14048, UNITED STATES OF AMERICA Representative for

Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

BANSHEE

WARES: Fruit drinks, fruit juices, and non-alcoholic cocktail
mixers; alcoholic beverage mixers for cocktails. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons aux fruits, jus de fruits et mélanges
a cocktail sans alcool; mélanges a boissons alcoolisées pour
cocktails. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,485. 1999/04/12. S.L. Feldman & Associates Ltd., 200 -
1505 West 2nd Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6H3Y4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DOUGLAS, SYMES & BRISSENDEN, 2100 ONE
BENTALL CENTRE, 505 BURRARD STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7X1R4

ELECTRIC AVENUE

SERVICES: Operation of an entertainment complex consisting of
movie theatres and entertainment arcades. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d'un complexe de divertissement
comprenant les éléments suivants : salles de cinéma et arcades
de divertissement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,011,493. 1999/04/12. CHERYL MORTLEY.,, 33 SPRING
HOUSE SQUARE, SCARBOROUGH, ONTARIO, M1W2X2

Cherofete
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WARES: Cosmetic products, namely, shampoo, hair conditioners,
hair food, hot oil treatments, body lotions, massage oils, herbal
bath, bath salts, soaps, aromatherapy items, essential oils,
cleansers, toners, moisturizers, scrubs, and masks; and personal
gifts, namely, candles, incense, and T-shirts. SERVICES:
Operating retail and wholesale outlet cosmetic products, namely,
shampoo, hair conditioners, hair food, hot oil treatments, body
lotions, massage oils, herbal bath, bath salts, soaps,
aromatherapy items, essential oils, cleansers, toners,
moisturizers, scrubs, and masks; and personal gifts, namely,
candles, incense, and T-shirts. Used in CANADA since October
01, 1998 on wares and on services.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément shampooing,
revitalisants capillaires, aliments pour cheveux, traitements a
I'huile chaude, lotions pour le corps, huiles de massage, bain au
herbes, sels de bain, savons, articles d'aromathérapie, huiles
essentielles, nettoyants, toners, hydratants, désincrustants, et
masques; et cadeaux personnels, nommément bougies, encens,
et tee-shirts. SERVICES: Exploitation de points de vente au détall
et en gros de cosmétigues, nommément shampooing,
revitalisants capillaires, aliments pour cheveux, traitements a
I'huile chaude, lotions pour le corps, huiles de massage, bain au
herbes, sels de bain, savons, articles d’aromathérapie, huiles
essentielles, nettoyants, toners, hydratants, désincrustants, et
masques; et cadeaux personnels, nommément bougies, encens,
et tee-shirts. Employée au CANADA depuis 01 octobre 1998 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,011,503. 1999/04/13. CELLEX-C INTERNATIONAL INC., 146
Davenport Road, Toronto, ONTARIO, M5R1J2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

ADVANCED-C

WARES: Cosmetics for topical application to the skin for the care
thereof namely creams, gels, lotions, balms and solutions;
cosmetics having anti-wrinkle properties and active ingredients
thereof. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques pour application cutanée
topique, nommément crémes, gels, lotions, baumes et solutions;
cosmétiques présentant des propriétés anti-rides, et leurs
ingrédients actifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,507. 1999/04/13. UNISOURCE CANADA, INC., 50 East
Wilmot  Street, Richmond  Hill, ONTARIO, L4B3Z3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

Allstarp<

WARES: Floor scrubbing machines, floor polishing machines,
extractors for cleaning carpets, extracting machines for cleaning
upholstery & parts therefor, and floor sweepers; portable
centrifugal blowers. Used in CANADA since at least as early as
March 18, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Machines a récurer les planchers,
polisseuses a plancher, extracteuses pour nettoyage de tapis,
extracteuses pour nettoyage du capitonnage et piéces connexes,
et balayeuses a plancher; ventilateurs centrifuges portables.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 18 mars

1999 en liaison avec les marchandises.

1,011,509. 1999/04/13. Biovance Technologies, Inc., 7207
Surrey Hills Drive, Omaha, Nebraska 68122, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour

Signification: ~ STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 914, 50
O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2
FERMENTEN

WARES: Animal feed additives and animal feeds. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Additifs alimentaires et nourriture pour
animaux. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,518. 1999/04/12. ARMSTRONG MILLING CO. LTD.,
R.R.#2, Hagersville, ONTARIO, NOA1HO Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVID J. PILO, 88
DUNN STREET, SUITE 301, OAKVILLE, ONTARIO, L6J3C7

FEATHER TREAT CLASSICS

WARES: Bird seed. Used in CANADA since at least November
30, 1998 on wares.

MARCHANDISES: Graines pour oiseaux. Employée au
CANADA depuis au moins 30 novembre 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,011,519. 1999/04/12. ARMSTRONG MILLING CO. LTD.,
R.R.#2, Hagersville, ONTARIO, NOA1HO Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVID J. PILO, 88
DUNN STREET, SUITE 301, OAKVILLE, ONTARIO, L6J3C7

EASY PICKENS

WARES: Bird seed. Used in CANADA since at least November
30, 1998 on wares.
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MARCHANDISES: Graines pour oiseaux. Employée au
CANADA depuis au moins 30 novembre 1998 en liaison avec les
marchandises.

SERVICES: Services d’agence de voyage et services consultatifs
en circuits touristiques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,011,550. 1999/04/13. CARTER-WALLACE, INC., 1345 Avenue
of the Americas, New York, New York 10103, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification:  DENNISON ASSOCIATES, 133 RICHMOND
STREET WEST, SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

COUP DE FOUDRE

WARES: Condoms. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Condoms. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,011,551. 1999/04/13. CARTER-WALLACE, INC., 1345 Avenue
of the Americas, New York, New York 10103, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DENNISON ASSOCIATES, 133 RICHMOND
STREET WEST, SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

LOVESTRUCK

WARES: Condoms. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Condoms. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,011,566. 1999/04/13. Wite-Out Products, Inc., 145 Southchase
Boulevard, Fountain Inn, South Carolina 29644, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/

Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

WITE-OUT WIZARD

WARES: Correction products, namely, correction tape and
dispensers for type and ink sold as a unit. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de correction, nommément ruban
correcteur et distributeurs pour dactylographie et encre vendus
comme un tout. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,582. 1999/04/07. Absorbtours Inc., 545 Eight Avenue, 18th
Floor, New York, New York, 10018, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

ABSORBTOURS

SERVICES: Travel agency services and tour consulting services.
Proposed Use in CANADA on services.

1,011,584. 1999/04/07. MICROSOFT CORPORATION, One
Microsoft Way, Redmond, Washington 98052-6399, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification:  SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

MECHCOMMANDER

WARES: Computer software, namely computer video game
programs, and associated instruction manuals sold as a unit.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément programmes
informatiques de jeux vidéo, et manuels d’instruction connexes
vendus comme un tout. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,011,587. 1999/04/07. DOW AGROSCIENCES LLC, a
Delaware limited liability company, 9330 Zionsville Road,
Indianapolis, Indiana 46268, UNITED STATES OF AMERICA

Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

A on

WARES: Edible oils, namely canola oil.
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Huiles alimentaires, nommément huile de
colza. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

Proposed Use in

1,011,588. 1999/04/07. DOW AGROSCIENCES LLC, a
Delaware limited liability company, 9330 Zionsville Road,
Indianapolis, Indiana 46268, UNITED STATES OF AMERICA

Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

Nexera

WARES: Agricultural seeds and grains. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Semences et céréales agricoles. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,011,594. 1999/04/08. PLAYBOY ENTERPRISES
INTERNATIONAL, INC., 680 North Lake Shore Drive, Chicago,
lllinois 60611, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

PMOY

WARES: Statues of non-precious metal. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Statuettes en métal non précieux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,611. 1999/04/09. SOLUTIA INC., 10300 Olive Boulevard,
St. Louis, Missouri, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

S63

WARES: Man-made fibers for use in the textile industry. Used in
CANADA since at least as early as 1988 on wares.

MARCHANDISES: Fibres chimiques pour utilisation dans
l'industrie textile. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tét que 1988 en liaison avec les marchandises.

1,011,615. 1999/04/09. REBECCA RICHARDS ALSO DOING
BUSINESS AS CORE ELEMENTS OUTSOURCING AND
REBECCA RICHARDS CONSULTING, 730 EAST KEITH ROAD,
NORTH VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7L1W7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

CORE ELEMENTS

SERVICES: Consulting and outsourcing in relation to human and
personnel resource and management. Used in CANADA since at
least April 30, 1998 on services.

SERVICES: Consultation et impartition en rapport avec les
ressources et la gestion humaines et du personnel. Employée au
CANADA depuis au moins 30 avril 1998 en liaison avec les
services.

1,011,616. 1999/04/09. REBECCA RICHARDS ALSO DOING
BUSINESS AS CORE ELEMENTS OUTSOURCING AND
REBECCA RICHARDS CONSULTING, 730 EAST KEITH ROAD,
NORTH VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7L1W7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

S~— e’

SERVICES: Consulting and outsourcing in relation to human and
personnel resource and management. Used in CANADA since at
least April 30, 1998 on services.

SERVICES: Consultation et impartition en rapport avec les
ressources et la gestion humaines et du personnel. Employée au
CANADA depuis au moins 30 avril 1998 en liaison avec les
services.

1,011,635. 1999/04/12. FUTURETENSE, INC., 43 Nagog Park,
Acton, Massachusetts, 01720, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

FUTURETENSE

WARES: Computer software for use in the fields of electronic and
Internet publishing. Used in CANADA since at least as early as
February 1998 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation dans le domaine de
la publication électronique et Internet. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que février 1998 en liaison avec les
marchandises.
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1,011,652, 1999/04/12. Austria Tabak Aktiengesellschaft,
Porzellangasse 51, A-1090 Vienna, AUSTRIA Representative
for Service/Représentant pour Signification: MARKS &
CLERK, 55 METCALFE STREET, SUITE 1380, P.O. BOX 957,
STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

WARES: Tobacco products. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits de tabac.
CANADA en liaison avec les marchandises.

Emploi projeté au

1,011,658. 1999/04/12. Modulo Editeur inc., 233, av. Dunbar,
bureau 300, Mont-Royal, QUEBEC, H3P2H4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LOUISE GAGNE,
(GAGNE SURPRENANT), 1155, RUE UNIVERSITY, BUREAU
600, MONTREAL, QUEBEC, H3B3A7

LEXIBUL

MARCHANDISES: Collection de livres et matériel didactique,
nommément: livres de I'éléve, guides d’enseignement, cahiers
d’exercice, cassettes de chansons, cédéroms, livrets de lecture,
livres géants, affiches, albums illustrés, agendas, calendriers, jeux
éducatifs, toises pour mesurer, livres-cassettes, cassettes,
albums a colorier, crayons, figurines, poupées et marionnettes.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Collection of books and teaching materials, namely:
student’s books, teaching guides, exercise books, song cassettes,
CD-ROMs, reading booklets, giant books, posters, illustrated
albums, agendas, calendars, educational games, measuring
gauges, books on tape, cassettes, colouring books, pencils,
figurines, dolls and puppets. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,011,676. 1999/04/13. GALDERMA S.A., a legal entity,
Sinserstrasse 47, Cham  CH-6330, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

RETACNOR

WARES: Oral pharmaceutical preparations and substances for
the treatment of dermatological disorders. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations et substances pharmaceutiques
a prise orale pour traiter les dermatoses. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,705. 1999/04/08. MOORE NORTH AMERICA, INC., 300
Lang Boulevard, Grand Island, New York, 14072-1697, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

QUICK STOCK

WARES: Business forms. Used in CANADA since at least as
early as January 1998 on wares.

MARCHANDISES: Formules commerciales. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que janvier 1998 en liaison
avec les marchandises.

1,011,712, 1999/04/08. MOORE NORTH AMERICA, INC., 300
Lang Boulevard, Grand Island, New York, 14072-1697, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

LANDMARK VISTA

WARES: Prerecorded computer programs in the field of real
estate. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Programmes informatiques préenregistrés
dans le domaine de 'immobilier. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,011,713. 1999/04/08. MOORE NORTH AMERICA, INC., 300
Lang Boulevard, Grand Island, New York, 14072-1697, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification:  SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

MOOREPRO
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SERVICES: Electronic document management services, namely,
information and document storage retrieval, duplication, printing of
documents; and computerized on-line ordering services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de gestion de documents électroniques,
nommément  stockage, récupération et  reproduction
d’'informations et de documents, impression de documents; et
services de commande informatisés en ligne. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,011,716. 1999/04/08. MOORE NORTH AMERICA, INC., 300
Lang Boulevard, Grand Island, New York, 14072-1697, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification:  SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

TEAMSERV

SERVICES: Marketing, print, and account management services
in the field of business communications and document production.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de gestion de commercialisation,
d'impression et des comptes dans le domaine des
communications d’entreprise et de production des documents.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,011,762.  1999/04/15. LES CHAUSSURES RALLYE
FOOTWEAR INC., 10310, boul. Ray Lawson, Anjou, QUEBEC,
H1J1M1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PREVOST AUCLAIR FORTIN D'AOUST, 55, RUE
CASTONGUAY, BUREAU 400, SAINT-JEROME, QUEBEC,
J7Y2H9

ARCTIC TRACKS

MARCHANDISES: Bottes pour hommes, femmes et enfants.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Boots for men, women and children. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,011,810. 1999/04/13. THE PROCTER & GAMBLE COMPANY,
One Procter & Gamble Plaza, P.O. Box 599, Cincinnati, Ohio
45201, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON CLARIZIO, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

JUVIAN

WARES: Cleaning solution to care for fine fabric laundry and
cleaning bag to be used in conjunction with cleaning solution for
fine fabric laundry. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Solution nettoyante pour laver les tissus
fragiles et sac de nettoyage a utiliser concurremment avec un
solution nettoyante pour le lavage de tissus fragiles. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,815. 1999/04/13. TOKUYAMA CORPORATION, 1-1
Mikage-cho, Tokuyama, Yamaguchi, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

SUCCESSOR

WARES: Agricultural medicines, namely herbicides, weedkillers,
insecticides, vermin destroying preparations, plants rearing
agents, hormones for plants, soil improving agents and soil
sterilising preparations. Priority Filing Date: December 17, 1998,
Country: JAPAN, Application No: 10-107399 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de traitement agricole, nommément
herbicides, insecticides, vermicides, agents de culture des
plantes, hormones pour plantes, agents d’amélioration du sol et
préparations de stérilisation du sol. Date de priorité de production:
17 décembre 1998, pays: JAPON, demande no: 10-107399 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,816. 1999/04/13. AGROPUR, COOPERATIVE AGRO-
ALIMENTAIRE, 510, rue Principale, Granby, QUEBEC, J2G7G2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Fromage. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word BRIE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Cheese. Proposed Use in CANADA on wares.

1,011,817. 1999/04/13. LABORATOIRE COSMEPRO INC., 480,
Place Trans-Canada, Longueuil, QUEBEC, JAG1N8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

OSE DE COSMEPRO

MARCHANDISES: Produits capillaires, nommément:
shampooings, conditionneurs, fixatifs, mousse et créme pour le
traitement des cheveux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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WARES: Hair care goods, namely: shampoo, conditioners,
fixatives, foam and cream for treating hair. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,011,823. 1999/04/13. CAIS, INC., 1255 22nd Street, N.W., 4th
Floor, Washington, D.C., 20037, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

OVERVOICE

SERVICES: Providing telecommunication services, namely voice
transmission services, video transmission services, audio
transmission services and data transmission over twisted pair
wires in buildings having single or multiple users. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on April 06, 1999 under No. 2,236,438 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Fourniture de services de télécommunications,
nommément services de transmission vocale, services de
transmission vidéo, services de transmission audio et
transmission de données sur des fils a paires torsadées dans des
batiments contenant des utilisateurs seuls ou multiples.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 avril
1999 sous le No. 2,236,438 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,011,833. 1999/04/13. RESISTANCE WELDING PRODUCTS
LTD., P.O. Box 670, 9270 Marlborough Street, Blenheim,
ONTARIO, NOP1A0 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

RWP

WARES: Resistance welded products namely caps, adapters,
holders, fixtures, electrodes, bus bar, shanks, cables & shunts.
SERVICES: Reparation of transformers, shanks, holder,
adapters, cylinders and gun arms. Used in CANADA since at least
as early as 1990 on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de soudage par résistance,
nommément chapeaux, adaptateurs, supports, batis, électrodes,
barres omnibus, tiges, cables et montages en dérivation.
SERVICES: Réparation de transformateurs, tiges, supports,
adaptateurs, cylindres et armes a feu. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que 1990 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,011,847. 1999/04/14. TRAVELODGE CANADA CORP., 5940
Macleod Trail South, Suite 500, Calgary, ALBERTA, T2H2G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SERVICES: Operation of hotels, motels and resorts; hotel, motel
and resort services; hotel, motel and resort management services;
hotel, motel and resort franchising services; time share
accommodation services; travel services; convention services;
business consultation services and business management
services, and travel and convention organization services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d’hétels, de motels et de lieux de
villégiature; services d’hétels, de motels et de lieux de villégiature;
services de gestion d’hétels, de motels et de lieux de villégiature;
services de franchisage d’hétels, de motels et de lieux de
villégiature; services d’appartements en multipropriété; services
de voyages; services de congres; services de consultation et
services de gestion d'affaires, et services de voyage et
d’organisation de congres. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,011,848. 1999/04/14. TRAVELODGE CANADA CORP., 5940
Macleod Trail South, Suite 500, Calgary, ALBERTA, T2H2G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2
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SERVICES: Operation of hotels, motels and resorts; hotel, motel
and resort services; hotel, motel and resort management services;
hotel, motel and resort franchising services; time share
accommodation services; travel services; convention services;
business consultation services and business management
services, and travel and convention organization services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d’hétels, de motels et de lieux de
villégiature; services d’hétels, de motels et de lieux de villégiature;
services de gestion d’hétels, de motels et de lieux de villégiature;
services de franchisage d’'hétels, de motels et de lieux de
villégiature; services d’appartements en multipropriété; services
de voyages; services de congres; services de consultation et
services de gestion d'affaires, et services de voyage et
d’organisation de congres. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,011,849. 1999/04/14. TRAVELODGE CANADA CORP., 5940
Macleod Trail South, Suite 500, Calgary, ALBERTA, T2H2G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SERVICES: Operation of hotels, motels and resorts; hotel, motel
and resort services; hotel, motel and resort management services;
hotel, motel and resort franchising services; time share
accommodation services; travel services; convention services;
business consultation services and business management
services, and travel and convention organization services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d’hétels, de motels et de lieux de
villégiature; services d’hbtels, de motels et de lieux de villégiature;
services de gestion d’hbtels, de motels et de lieux de villégiature;
services de franchisage d'hétels, de motels et de lieux de
villégiature; services d’appartements en multipropriété; services
de voyages; services de congres; services de consultation et
services de gestion d'affaires, et services de voyage et
d’organisation de congrés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,011,853. 1999/04/14. Dough Delight Ltd., 144 Viceroy Road,
concord, ONTARIO, L4K2L8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

TENDERFLAKE

WARES: Shortening. SERVICES: Advertising and promotional
services in connection with the operation of a business dealing in
the manufacture and the sale of shortening. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Shortening. SERVICES: Services
publicitaires et promotionnels en rapport avec I'exploitation d'une
entreprise spécialisée dans la fabrication et la vente de
shortening. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,011,854, 1999/04/14. Dough Delight Ltd., 144 Viceroy Road,
Concord, ONTARIO, L4K2L8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

Tenderflake

WARES: Shortening. SERVICES: Advertising and promotional
services in connection with the operation of a business dealing in
the manufacture and the sale of shortening. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Shortening. SERVICES: Services
publicitaires et promotionnels en rapport avec I'exploitation d'une
entreprise spécialisée dans la fabrication et la vente de
shortening. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,011,858. 1999/04/14. GOQETR Software Corporation, 4
Thames  Court, Richmond Hill, ONTARIO, L4B1N5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMITH LYONS, SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Z7

CULE

WARES: Computer software program which implements a new
computer language. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Programme logiciel qui met en application un
nouveau langage informatique. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,011,861. 1999/04/14. AMERICAN DIGITAL
COMMUNICATIONS, INC. (A Wyoming Corporation), 745 Fifth
Avenue, Suite 900, New York, New York 10151, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING, STRATHY &
HENDERSON, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

TRACKPOWER

SERVICES: Subscription based simulcast video service providing
live horse racing videos to subscribers. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Service vidéo a diffusion simultanée a base de
souscriptions fournissant des vidéos de courses hippiques en
direct a des abonnés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,011,866. 1999/04/14. THE DOW CHEMICAL COMPANY, P.O.
Box 2166, Midland, Michigan, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DOW CHEMICAL CANADA |INC., ATTENTION: LEGAL
DEPARTMENT, 1086 MODELAND ROAD, P.O. BOX 1012,
SARNIA, ONTARIO, N7T7K7

TRYMER

WARES: Plastic foam in sheet and block form for use as
insulation, for use in the manufacture of insulation, for use in
making stage and movie props and scenic settings, for use in
taxidermy and for use in the floral and craft industries. Used in
CANADA since December 31, 1976 on wares.

MARCHANDISES: Mousse plastique en feuilles et en blocs a
utiliser comme matériau isolant, dans la fabrication de matériaux
isolants, dans la fabrication d’accessoires de théatre et de film et
de décors de sceéne, en taxidermie et dans lindustrie florale et
artisanale. Employée au CANADA depuis 31 décembre 1976 en
liaison avec les marchandises.

1,011,867. 1999/04/14. THE DOW CHEMICAL COMPANY, P.O.
Box 2166, Midland, Michigan, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DOW CHEMICAL CANADA INC., ATTENTION: LEGAL
DEPARTMENT, 1086 MODELAND ROAD, P.O. BOX 1012,
SARNIA, ONTARIO, N7T7K7

HARVEST

WARES: Modified starch for use in the manufacture of packing
and cushioning materials. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Amidon modifié pour la fabrication de
matériaux d’emballage et de calage. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,011,875. 1999/04/14. SODEXHO MARRIOTT SERVICES,
INC., a Delaware corporation, 10400 Fernwood Road, Bethesda,
Maryland 20817, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5T4

SERVICES: Preparing and serving foods and beverages in
institutional dining facilities. Used in CANADA since at least as
early as January 1999 on services.

SERVICES: Préparation et service d'aliments et de boissons dans
des salles a manger de grands établissements. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que janvier 1999 en liaison
avec les services.

1,011,938. 1999/04/15. JH. FENNER & CO. LIMITED,
Hesslewood Country Office Park, Ferriby Road, Hessle, East
Yorkshire, England HU13 OPW, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

WARES: Conveyor belting. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Courroie de transport. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,011,940. 1999/04/15. FIDIA ADVANCED BIOPOLYMERS
S.R.L., Via De'Carpentieri, 3, 1-72100 Brindisi, ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

HYALOMATRIX

WARES: Biomaterials, namely, semi artificial derma. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Biomatériaux, nommément derme semi-
artificiel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,011,966. 1999/04/15. Bimeda-MTC Animal Health Inc./Bimeda-
MTC Santé Animale Inc., 420 Beaverdale Road, Cambridge,
ONTARIO, N3C2W4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMITH LYONS, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Z7

BIVETRIM

WARES: Pharmaceutical preparation, namely, a sterile antibiotic
injectable solution. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparation pharmaceutique, nommément
solution stérile antibiotiqgue injectable. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,969. 1999/04/16. ENVIROTECH REAL ESTATE INC.,
Suite 2302, 1100 - 8th Avenue SW, Calgary, ALBERTA, T2P3T9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FIELD ATKINSON PERRATON, 1900 FIRST CANADIAN
CENTRE, 350 - 7TH AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA,
T2P3N9

LIVING WELL TODAY & TOMORROW

SERVICES: Housing, recreational and health services, namely
the operation of residential housing facilities and the provision of
recreational, security and health monitoring services for
occupants of such facilities. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services récréatifs, de logement et de santé,
nommément exploitation d’installations d’habitation et fourniture
de services récréatifs, de sécurité et de contrble de la santé pour
les occupants de ces installations. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,011,980. 1999/04/01. STAPLES, INC. a Delaware Corporation,
500 Staples Drive, Farmingham, Massachusetts, 01702, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SITUATIONS

WARES: Office furniture namely, desk chairs, secretarial chairs
and folding metal chairs. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Meubles de bureau, nommément fauteuils de
bureau, chaises de secrétaire et chaises pliantes en métal.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,982. 1999/04/01. KLAUSSNER CORPORATE SERVICES,
INC., (An lowa Corporation), 405 Lewallen Road, Asheboro,
North Carolina 27203, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

COLOURWAYS

WARES: Upholstered furniture. Used in CANADA since at least
as early as March 01, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Meubles rembourrés. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 01 mars 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,011,983. 1999/04/01. HOMEDICS, INC., 2240 Greer
Boulevard, Keego Harbor, Michigan 48230, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BARRIGAR & MOSS, SUITE 901, TWO ROBERT
SPECK PARKWAY, MISSISSAUGA, ONTARIO, L4Z1H8

HOME SALON

WARES: Hair brushes and combs; electric hair trimmers, electric
hair clippers and electric shavers. Priority Filing Date: December
17, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/606,991 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Brosses a cheveux et peignes; rasoirs
effileurs électriques, tondeuses électriques et rasoirs électriques.
Date de priorité de production: 17 décembre 1998, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/606,991 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,012,047. 1999/04/15. SOUTHCORP WINES PTY LTD, Level
23, 91 King William Street, Adelaide SA 5000, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

MINCHINBURY

WARES: Alcoholic beverages, namely wines. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vins.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,012,081. 1999/04/15. THE QUIKRETE COMPANIES, an Ohio
Corporation, 2987 Clairmont Road, Suite 500, Atlanta, Georgia
30329, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

QUIKRETE

WARES: Vinyl concrete patcher; concrete crack seal made of a
blended latex emulsion to adhere to concrete surfaces for filling
cracks in sidewalks, walkways, steps, patios, decks and appliance
platforms; concrete and asphalt cleaner for masonry, mortar and
grout; concrete bonding adhesive to penetrate pores of old
concrete, forming a chemical bond for new concrete overlays;
acrylic resin fortifier for concrete; acrylic cure and seal for
concrete; plaster patching material; modified waterproof plaster
liquid chemical composition used as an additive for concrete and
mortar mixes to reduce the freezing point of such mixes and to
increase the workability thereof in cold weather; blacktop patching
material for repairing holes and cracks; weather-resistant crack
filler; tile and grout cleaner; and aerosol solvent weld cement that
causes plastic pipe pieces to bond to each other; coal-tar pitch
emulsion driveway sealer fortified with oil-proof rubber in latex
form to give protection to bituminous pavements exposed to jet
fuels, kerosene, gasoline and similar petroleum products; asphalt
emulsion driveway crack filler for filling thin cracks in blacktop,
driveways, patios and between foundations and walks; cement
color to add to dry cement mix; silicone tile and grout sealer;
protective fiberglass-reinforced exterior coating for insulation
panels to help prevent heat loss; and waterproofing paint for
masonry. Used in CANADA since at least as early as August 1983
on wares.

MARCHANDISES: Produits de colmatage en vinyle pour le béton;
produits de scellement des fissures du béton constitués d’'une
émulsion de latex mélangée adhérant aux surfaces en béton pour
colmater les fissures dans les trottoirs, les allées piétonnieres, les
marches, les patios, les terrasses et les plates-formes d’appareils
ménagers; nettoyant de béton et d’asphalte pour macgonnerie,
mortier et coulis; adhésif de liaison pénétrant dans les pores du
vieux béton, formant une liaison chimique pour les nouveaux
renforcements en béton; produit de renforcement a résine
acrylique pour le béton; produit de durcissement et de scellement
acrylique pour le béton; matériau de colmatage du platre;
composition chimique liquide modifiée d’enduit imperméable
utilisée comme additif pour les mélanges de béton et de mortier
afin de réduire le point de congélation de ces mélanges et pour
augmenter I'ouvrabilité par temps froid; enduit de rebouchage de
revétement bitumineux pour réparer les trous et les fissures;
bouche-fissures résistant aux intempéries; nettoyant de carreaux
et de coulis; et ciment de soudage au solvant en aérosol pour lier
les différentes pieces de tuyaux de plastique les unes aux autres;
imperméablisateur de voies d'accés a émulsion de brai de
goudron de houille renforcé de caoutchouc étanche aux huiles
sous forme de latex pour protéger les revétements bitumineux
exposés aux carburéacteurs, au kéroséne, a I'essence et aux
produits pétroliers semblables; bouche-fissures de voies d’accés

a émulsion de bitume pour colmater les petites fissures des
revétements bitumineux, des voies d’'acces, des patios et entre les
fondations et les allées; couleur a ciment a ajouter au mélange sec
de ciment; produit de scellement a la silicone pour carreaux et
coulis; revétement extérieur de protection renforcé de fibre de
verre pour panneaux isolants afin de faciliter la prévention de la
déperdition thermique; et peinture hydrofuge pour la magonnerie.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que ao(t 1983
en liaison avec les marchandises.

1,012,116. 1999/04/15. LINVATEC CORPORATION, a legal
entity, 11311 Concept Boulevard, Largo, Florida, 33733, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT, SUITE 2900, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO,
ONTARIO, M4W3J5

GRAFTRAP

WARES: Surgical implants; arthroscopic ligament reconstruction
devices and accessories therefor. Priority Filing Date: November
09, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/585,246 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Implants chirurgicaux; dispositifs de
reconstruction ligamentaire arthroscopique et accessoires
connexes. Date de priorité de production: 09 novembre 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/585,246 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,012,117. 1999/04/15. LINVATEC CORPORATION, a legal
entity, 11311 Concept Boulevard, Largo, Florida, 33733, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT, SUITE 2900, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO,
ONTARIO, M4W3J5

ENDOPEARL

WARES: Surgical implants; arthroscopic ligament reconstruction
devices and accessories therefor. Priority Filing Date: November
09, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/585,247 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Implants chirurgicaux; dispositifs de
reconstruction ligamentaire arthroscopique et accessoires
connexes. Date de priorité de production: 09 novembre 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/585,247 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,012,152. 1999/04/12. THOMSON CANADA LIMITED, 66
Wellington Street, Suite 2706, Toronto, ONTARIO, M5K1A1l
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JOANNE B. DROGEMULLER, THOMSON CANADA LIMITED,
66 WELLINGTON STREET WEST, SUITE 2706, P.O. BOX 24,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1A1

CYBERSCAN

WARES: Magazine columns. Used in CANADA since June 30,
1996 on wares.

MARCHANDISES: Rubriques de magazine. Employée au
CANADA depuis 30 juin 1996 en liaison avec les marchandises.

1,012,157. 1999/04/13. Combe Incorporated, 1101 Westchester
Avenue, White Plains, New York 10604, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

GRECIAN 1-2-3

WARES: Cosmetics namely, hair coloring preparations.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES:  Cosmétigues, nommément colorants
capillaires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,012,160. 1999/04/14. Heartland Printing & Graphics Ltd., 962
Streamway Crescent, Mississauga, ONTARIO, L4Y2P4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5A3

THE CARMUNICATOR
WARES: Hand held signs and flip charts. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Indicateurs manuels et tableaux a feuilles.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,012,163. 1999/04/15. David Maxim, 6 - 11405 132A Street,
Surrey, BRITISH COLUMBIA, V3R7S2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: NORMAN M.

CAMERON, SUITE 920 - 1100 MELVILLE STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E4A6
ROOTECH

WARES: Plant cloning gels. Used in CANADA since at least as
early as January 06, 1995 on wares.

MARCHANDISES: Gels de clonage des plantes. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 06 janvier 1995 en
liaison avec les marchandises.

1,012,169. 1999/04/15. CENTRE MICA INC., 2925, Chemin
Sainte-Foy, Sainte-Foy, QUEBEC, G1X1P3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

MICA

Le droit a 'usage exclusif des mots CENTRE et INC. en dehors de
la marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services d'assurances; services financiers,
nommément, placements et planification financiére. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que février 1993 en liaison
avec les services.

The right to the exclusive use of the words CENTRE and INC. is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services; financial services, namely,
investment and financial planning. Used in CANADA since at least
as early as February 1993 on services.

1,012,176. 1999/04/15. THE PROCTER & GAMBLE COMPANY,
One Procter & Gamble Plaza, P.O. Box 599, Cincinnati, Ohio
45201, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON CLARIZIO, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

EVEREST
WARES: Anti-perspirant and personal deodorant. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Antisudorifique et déodorant corporel. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,012,177. 1999/04/15. THE PROCTER & GAMBLE COMPANY,
One Procter & Gamble Plaza, P.O. Box 599, Cincinnati, Ohio
45201, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON CLARIZIO, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

PAMPERS NEWBORN
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The right to the exclusive use of the word NEWBORN is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Disposable diapers. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot NEWBORN en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Couches jetables. Emploi
CANADA en liaison avec les marchandises.

projeté au

1,012,201. 1999/04/16. Lola Beverages Inc., 3300 Highway 7,
Suite 806, Vaughan, ONTARIO, L4K4M3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LANG MICHENER,
BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

CHILLIN' CHARLIE

WARES: Freezable packaged fruit-flavoured beverages, T-shirts,
sweatshirts, caps, plush toys, mugs, key chains, pens, pins,
stickers, long-sleeved shirts, leather jackets and puzzles.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons a saveur de fruits emballées
congelables, tee-shirts, pulls molletonnés, casquettes, jouets en
peluche, grosses tasses, chainettes de porte-clés, stylos,
épinglettes, autocollants, chemises a manches longues, vestes de
cuir et casse-téte. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,012,202. 1999/04/16. Lola Beverages Inc., 3300 Highway 7,
Suite 806, Vaughan, ONTARIO, L4K4M3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LANG MICHENER,
BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

SHIVERING SAM

WARES: Freezable packaged fruit-flavoured beverages, T-shirts,
sweatshirts, caps, plush toys, mugs, key chains, pens, pins,
stickers, long-sleeved shirts, leather jackets and puzzles.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons a saveur de fruits emballées
congelables, tee-shirts, pulls molletonnés, casquettes, jouets en
peluche, grosses tasses, chainettes de porte-clés, stylos,
épinglettes, autocollants, chemises a manches longues, vestes de
cuir et casse-téte. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,012,203. 1999/04/16. THE PROCTER & GAMBLE COMPANY,
One Procter & Gamble Plaza, P.O. Box 599, Cincinnati, Ohio
45201, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON CLARIZIO, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

X-RATED

WARES: Cosmetics, namely, lipstick, lip gloss and lip liner.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmeétiques, nommément rouge a lévres,
brillant a leévres et contour des levres. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,012,208. 1999/04/16. HARRY ROTSTEIN, 11 Twin Circle
Court, North York, ONTARIO, M2R3L3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

LITEFEST

WARES: Indoor and outdoor electric decorative lights and string
light sets. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lumieres décoratives et guirlandes
électriques pour l'intérieur et I'extérieur. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,012,211. 1999/04/16. THE NEWTON STORE HOLDINGS
INC., 140 Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO, M5C1K9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON CLARIZIO, 20 QUEEN STREET WEST,
SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

IPOINT

SERVICES: Operation of a business dealing in computer
hardware, computer software and computer-related accessories.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d’'une entreprise spécialisée dans le
matériel informatique, les logiciels et les accessoires
d’'informatique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,012,214. 1999/04/16. In Your Face Advertising, Inc., 3305
Erickson Drive, Camrose, ALBERTA, T4V3X1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DOUGLAS B.
THOMPSON, (THOMPSON LAMBERT), SUITE 103, 10328 - 81
AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T6E1X2

IN YOUR FACE ADVERTISING

The right to the exclusive use of the word ADVERTISING is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Advertising the products and services of others with
display boards in buildings upon which print advertisements are
mounted and electronic display boards. Used in CANADA since at
least as early as April 1999 on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot ADVERTISING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Publicité des produits et services de tiers avec
panneaux d’exposition dans des béatiments, sur lesquels des
annonces publicitaires imprimées sont montées, et babillards
électroniques. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t
que avril 1999 en liaison avec les services.

1,012,230. 1999/04/16. THE GREAT-WEST LIFE ASSURANCE
COMPANY, 100 Osborne Street North, Winnipeg, MANITOBA,
R3C3A5 Representative for Service/Représentant pour
Signification:  FILLMORE & RILEY, 1700 COMMODITY
EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG,
MANITOBA, R3C3Z3

AMBASSADOR

SERVICES: Group insurance services, namely, the provision of
life, health, dental, and disability benefits to Canadian employers
with employees in foreign countries. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Services d'assurance collective, nommément
fourniture de prestations d’assurance-vie, d’assurance maladie,
d’assurance dentaire et d'assurance-invalidité aux employeurs
canadiens d’employés a I'étranger. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,012,231. 1999/04/16. THE GREAT-WEST LIFE ASSURANCE
COMPANY, 100 Osborne Street North, Winnipeg, MANITOBA,
R3C3A5 Representative for Service/Représentant pour
Signification:  FILLMORE & RILEY, 1700 COMMODITY
EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG,
MANITOBA, R3C3Z3

AMBASSADEUR

SERVICES: Group insurance services, namely, the provision of
life, health, dental, and disability benefits to Canadian employers
with employees in foreign countries. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Services d'assurance collective, nommément
fourniture de prestations d’assurance-vie, d’assurance maladie,
d’assurance dentaire et d'assurance-invalidité aux employeurs
canadiens d’employés a I'étranger. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,012,236. 1999/04/16. MCC NEDERLAND B.V,,
EINSTEINSTRAAT 1, 2691 GV 's-Gravenzande,
NETHERLANDS Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING, STRATHY & HENDERSON,
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

MAXLINE

WARES: Parts of conveyers, namely modular mats, chains and
belts; parts and accessories for the aforesaid goods. Used in
CANADA since at least as early as 1995 on wares.

MARCHANDISES: Pieces de convoyeurs, nhommément tapis
modulaires, chaines et courroies; pieces et accessoires pour les
marchandises susmentionnées. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que 1995 en liaison avec les marchandises.

1,012,249. 1999/04/16. ROADRUNNER APPAREL INC., 2005 -
23rd AVENUE, Lachine, QUEBEC, H8T1X1 Representative for
Service/Représentant pour  Signification: YEGENDOREF,
BRAZEAU & SELLER, PREHOGAN & WYLLIE, SUITE 750, 55
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L5

FIT TO BE TIED

WARES: Line of men’s and women'’s clothing/apparel (namely,
jeans, shirts, skirts, jackets, pants, vests, shorts, sweaters, sweat
shirts, t-shirts, tank tops and hats). Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Ligne de vétements pour hommes et femmes
(nommément jeans, chemises, jupes, vestes, pantalons, gilets,
shorts, chandails, pulls molletonnés, tee-shirts, débardeurs et
chapeaux). Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,012,254, 1999/04/16. Les Distributions N.R.J. Inc., 64, Pointe
Langlois, Laval, QUEBEC, H7L3M5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN, ELLIOTT,
SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

NUTRIZYME

MARCHANDISES: Grain biologique germé accompagné d’isolat
de protéine de soya. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

WARES: Germinated organic grain with soy protein isolate.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,012,387. 1999/04/19. THE GREAT ATLANTIC & PACIFIC
COMPANY OF CANADA, LIMITED, P.O. Box 68, Station A,
Toronto, ONTARIO, M5W1A6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER, 50
O’'CONNOR STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2
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WARES: Fruit pies. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tartes aux fruits. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,012,390. 1999/04/19. APPLE COMPUTER, INC., 1 Infinite
Loop, Cupertino, CA 95014, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

IBOOK

WARES: Computers, computer hardware, computer peripherals
and user manuals sold therewith. Priority Filing Date: November
06, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/584233 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs, matériel informatique,
périphériques et manuels d'utilisateur vendus avec ces appareils.
Date de priorité de production: 06 novembre 1998, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/584233 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,012,402. 1999/04/19. MULTI-MARQUES INC., 3455, avenue
Francis Hughes, Laval, QUEBEC, H7L5A5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE, 1100 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 25TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

GUUD MUORNING

MARCHANDISES: Produits de boulangerie, nommément pain et
petits pains; produits de boulangerie et de patisserie, nommément
pain biologique, brioches, biscuits, galettes, patisseries, muffins,
muffins anglais, croissants, tortillas, pitas, bagels, breadsticks et
kaisers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Baked goods, namely bread and rolls; baked goods and
pastries, namely organic bread, sweet buns, biscuits, cookies,
pastries, muffins, English muffins, croissants, tortillas, pita bread,
bagels, breadsticks and kaisers. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,012,403. 1999/04/19. MULTI-MARQUES INC., 3455, avenue
Francis Hughes, Laval, QUEBEC, H7L5A5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE, 1100 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 25TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

BUON MRTIH

MARCHANDISES: Produits de boulangerie, nommément pain et
petits pains; produits de boulangerie et de patisserie, nommément
pain biologique, brioches, biscuits, galettes, patisseries, muffins,
muffins anglais, croissants, tortillas, pitas, bagels, breadsticks et
kaisers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Baked goods, namely bread and rolls; baked goods and
pastries, namely organic bread, sweet buns, biscuits, cookies,
pastries, muffins, English muffins, croissants, tortillas, pita bread,
bagels, breadsticks and kaisers. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,012,475. 1999/04/16. MICROGENICS CORPORATION, 4665
Willow Road, Pleasanton, California 94588, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

DISCOVERX

WARES: Reagents and assays for use in screening and
identifying chemical compounds for use as pharmaceuticals, and
for analyzing drug absorption, metabolism and excretion.
SERVICES: Pharmaceutical screening services. Priority Filing
Date: January 12, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/619,531 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Réactifs et analyses utilisés pour la sélection
et I'identification de composés chimiques utilisés comme produits
pharmaceutiques, et pour analyser I'absorption de médicaments,
le métabolisme et I'excrétion. SERVICES: Services de sélection
de produits pharmaceutiques. Date de priorité de production: 12
janvier 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
619,531 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,012,500. 1999/04/19. Madanmac Manufacturing Inc., 329
Chartwell Drive, Oakville, ONTARIO, L6J4A1 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING,
STRATHY & HENDERSON, SUITE 560, 120 KING STREET
WEST, P.O. BOX 1045 LCD1, HAMILTON, ONTARIO, L8N3R4

TORNADO

WARES: Alloy axle holder and axle comprising truck assembly for
skateboards. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Porte-essieu en alliage et essieu comprenant
un bogie pour planches a roulettes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,013,325, 1999/04/27. FORD MOTOR COMPANY, Suite 911,
Parklane Towers East, One Parklane Boulevard, Dearborn,
Michigan, 48126, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:

SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

RYZON

WARES: Motor vehicles, namely automobiles, trucks, vans, sport-
utility vehicles and their structural parts and engines. SERVICES:
Repairing motor vehicles for resale; motor vehicle salvage.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Véhicules a  moteur, nommément
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules sport utilitaires, et
leurs pieces structurales et moteurs. SERVICES: Réparation de
véhicules & moteur pour revente; récupération de véhicules
automobiles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,014,819. 1999/05/10. Media Service Group Aktiengesellschaft,
Cloppenburger Strasse 300, 26133, Oldenberg, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

SMARTERY

SERVICES: Telecommunications services, namely, virtual office
telecommunications services for sending and receiving facsimiles,
telephone calls, telephone messages, e-mail messages and
letters. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de télécommunications de bureau virtuelles pour envoi et
réception de télécopies, d'appels téléphoniques, de messages
téléphoniques, de messages et de lettres par courrier
électronique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,015,012.  1999/05/12. LES CHAUSSURES RALLYE
FOOTWEAR INC., 10310, boul. Ray Lawson, Anjou, QUEBEC,
H1J1M1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PREVOST AUCLAIR FORTIN D’AOUST, 55, RUE
CASTONGUAY, BUREAU 400, SAINT-JEROME, QUEBEC,
J7Y2H9

ARCTIC RIDGE

MARCHANDISES: Bottes pour hommes, femmes et enfants.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Boots for men, women and children. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,014,818. 1999/05/10. Media Service Group Aktiengesellschaft,
Cloppenburger Strasse 300, 26133, Oldenberg, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

SMARTATION

SERVICES: Telecommunications services, namely, virtual office
telecommunications services for sending and receiving facsimiles,
telephone calls, telephone messages, e-mail messages and
letters. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de télécommunications de bureau virtuelles pour envoi et
réception de télécopies, d’'appels téléphoniques, de messages
téléphoniques, de messages et de lettres par courrier
électronique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,015,425. 1999/05/14. Media Service Group Aktiengesellschaft,
Cloppenburger Strasse 300, 26133, Oldenberg, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

SMARTFIRE

SERVICES: Telecommunications services, namely, virtual office
telecommunications services for sending and receiving facsimiles,
telephone calls, telephone messages, e-mail messages and
letters. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de télécommunications de bureau virtuelles pour envoi et
réception de télécopies, d'appels téléphoniques, de messages
téléphoniques, de messages et de lettres par courrier
électronique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,017,356. 1999/06/01. Media Service Group Aktiengesellschaft,
Cloppenburger Strasse 300, 26133, Oldenberg, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING, STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

SMARTRUNNER

SERVICES: Telecommunications services, namely, virtual office
telecommunications services for sending and receiving facsimiles,
telephone calls, telephone messages, e-mail messages and
letters. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de télécommunications de bureau virtuelles pour envoi et
réception de télécopies, d'appels téléphoniques, de messages
téléphoniques, de messages et de lettres par courrier
électronique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,049,499. 2000/03/14. The Canadian Red Cross Society, a
corporation, 1430 Blair Place, Suite 300, Gloucester, ONTARIO,
K1J1G2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

ACROSS THE WORLD, ACROSS THE
STREET

SERVICES: Charitable services, namely the provision of food,
clothing, shelter and/or medicine. Used in CANADA since
February 1998 on services.

SERVICES: Services de bienfaisance, nommément fourniture
d'aliments, de vétements, dabri et/ou de médicaments.
Employée au CANADA depuis février 1998 en liaison avec les
services.
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Demandes d’extension
Applications for Extensions

269,106-1. 1998/12/16. (TMA128,877--1962/11/23) Christina
Amérique Inc./Christina America Inc., 9880 Clark, Montreal,
QUEBEC, H3L2R3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MANTHA & ASSOCIES/ASSOCIATES, 50
VICTORIA STREET, P.O. BOX 1982, STATION B, HULL,
QUEBEC, J8X3z1

CHRISTINA

WARES: Clothing, namely lingerie, underclothes, underwear,
sleepweatr, leggings, bodysuits, wrapcoats, hosiery, pants, robes,
crop tops, shirts, swimsuit tops, swimsuit bottoms, beach cover-
ups, camisole, boxer shorts, pyjama, nightgown, pareo, headgear,
namely sun-visor, hats, caps, swimcaps, scarves. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément lingerie, sous-
vétements, vétements de nuit, calegons, justaucorps, capes,
bonneterie, pantalons, peignoirs, hauts courts, chemises, hauts
de costume de bain, bas de costume de bain, cache-maillots,
cache-corsets, calegons boxeur, pyjamas, robes de nuit, paréos;
coiffures, nommément visiere, chapeaux, casquettes, bonnets de
bain, écharpes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

576,533-1. 1999/06/11. (TMA350,668--1989/02/03) SHELL
CANADA LIMITED, 400 - 4TH AVENUE S.w., BOX 100,
STATION M, CALGARY, ALBERTA, T2P2H5

THIRSTBUSTER

WARES: Semi-frozen soft drink beverages. Used in CANADA
since at least as early as January 1995 on wares.

MARCHANDISES: Boissons gazeuses  semi-surgelées.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que janvier
1995 en liaison avec les marchandises.

729,065-1. 1998/04/24. (TMA464,660--1996/10/25) NO
SKIDDING PRODUCTS INC., 266 WILDCAT ROAD, NORTH
YORK, ONTARIO, M3J2N5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BARRIGAR & MOSS, SUITE
901, TWO ROBERT SPECK PARKWAY, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L4Z1H8

NO SKIDDING

WARES: Paints and floor care finishing products, namely floor
cleaners and floor strippers. Used in CANADA since October 27,
1996 on wares.

MARCHANDISES: Peintures et produits de finition pour le soin
des planchers, nommément nettoyeurs de planchers et
décapants de planchers. Employée au CANADA depuis 27
octobre 1996 en liaison avec les marchandises.
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Demandes re-publiées
Applications Re-advertised

895,435. 1998/11/04. PROFILE PRODUCTS LLC (a Delaware
limited liability company), 750 Lake Cook Road, Suite 440,
Buffalo Grove, lllinois 60089, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5T4

TURFACE

WARES: (1) Hand tools for maintaining athletic fields, namely,
mound shapers, edgers, dirt hand tamps, mound gauges for
sloping baseball pitcher's mound, rakes, hoes, hand augers, nail
drags, drag mats, drag brushes, hand rollers, sod cutters and
brooms; compacting clay for building and maintaining athletic
fields; all natural water absorbing compounds for athletic fields. (2)
All natural water absorbing soil conditioners for athletic field
maintenance; hand tools for maintaining athletic fields, namely,
mound shapers, edgers, dirt hand tamps, rakes, hoes, hand
augers, sod cutters, nail drags, drag mats and hand rollers;
compacting clay for building and maintaining athletic fields; hand
tools for maintaining athletic fields, namely drag brushes, and
brooms. Priority Filing Date: July 02, 1998, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/512337 in association
with the same kind of wares (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (1). Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on January 28, 2000 under No. 2,303,752 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

This mark was incorrectly advertised in the Trade-marks Journal
of April 26, 2000

MARCHANDISES: (1) Outils a main d’entretien des terrains de
sport, nommément machines a fagconner des monticules de terre,
coupe-bordures, dameurs a main de déblai, jauges de monticules
de terre pour établir la pente du monticule de terre de lanceur de
baseball, rateaux, binettes, tariéres & main, traineaux niveleurs a
pointes, tapis a aplanir, brosses a aplanir, rouleaux a main,
déplaqueuses de gazon et balais; compactage de l'argile pour
construction et entretien des terrains de sport; tous mélanges
hydroabsorbants naturels pour terrains de sport. (2)
Conditionneurs de sol pour absorption de I'eau entierement
naturels dans I'entretien des terrains de sport; outils a main pour
entretien des terrains de sport, nommément machines a fagconner
les monticules, coupe-bordures, pilons a pierraille, rateaux,
pioches, tarieres a main, déplagueuses de gazon, traineaux
niveleurs a pointes, treillis de nivellement et rouleaux a main;
compactage de l'argile pour 'aménagement et I'entretien des
terrains de sport; outils a main pour entretien des terrains de sport,
nommeément brosses de nivellement et balais. Date de priorité de
production: 02 juillet 1998, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,

demande no: 75/512337 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (1). Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 28 janvier 2000 sous le No. 2,303,752 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

Cette marque a été publiée incorrectement dans le Journal des
Marques de Commerce du 26 avril 2000

1,004,239. 1999/02/05. GLOBAL DUTIFREE LIMITED, AILIE,
INVERIN, CO, GALWAY, IRELAND Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING,
STRATHY & HENDERSON, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SERVICES: Financial payment systems, namely, currency
processing and conversion, tax/VAT refund services, credit
payments, international bank transfer payments, international
cash payments, international cheque payments, international
credit card payments, and debit payments. Proposed Use in
CANADA on services.

This mark was incorrectly advertised in the Trade-marks Journal
of May 03, 2000

SERVICES: Systémes de paiement, nommément traitement et
conversion de devises, services de remboursement d'imp6t et de
la TVA, paiements de crédit, paiements de virements bancaires
internationaux, paiements internationaux en especes, paiements
internationaux par chéque, paiements internationaux par carte de
crédit et paiements de débits. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

Cette marque a été publiée incorrectement dans le Journal des
Marques de Commerce du 03 mai 2000
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2227. July 02, 1997. WICKMANN-WERKE GMBH.

TMAG527,742. May 15, 2000. Appln No. 813,407. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. SILICON GRAPHICS, INC.

TMAG527,743. May 15, 2000. Appln No. 739,219. Vol.42 Issue
2101. February 01, 1995. VLS-VEHICLE LISTING SERVICES
INC.

TMAGS27,744. May 15, 2000. Appln No. 685,690. Vol.40 Issue
2025. August 18, 1993. ANIMAGIC ENTERTAINMENT GROUP,
INC.

TMAG527,745. May 15, 2000. Appln No. 842,503. Vol.45 Issue
2280. July 08, 1998. OLD WORLD INDUSTRIES, INC.

TMAG527,746. May 15, 2000. Appln No. 842,407. Vol.45 Issue
2256. January 23, 1998. SERTAN SALES CORPORATION.

TMAS27,747. May 15, 2000. Appin No. 843,094. Vol.45 Issue
2262. March 04, 1998. PNM, INC.

TMAb527,748. May 15, 2000. AppIn No. 1,006,220. Vol.47 Issue
2361. January 26, 2000. THE MEAD CORPORATIONA CORPO-
RATION ORGANIZED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF
OHIO.

TMAb527,749. May 15, 2000. AppIn No. 1,007,243. Vol.47 Issue
2361. January 26, 2000. JOHN PAUL ROCCHETTA.

TMA527,750. May 15, 2000. AppIn No. 1,009,916. Vol.46 Issue
2327. June 02, 1999. RHONE-POULENC AGROSOCIETE
ANONYME.

TMA527,751. May 15, 2000. Appln No. 822,905. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. General Cable Technologies Corpora-
tion.

TMAS527,752. May 15, 2000. Appin No. 841,989. Vol.45 Issue
2259. February 11, 1998. JOHNSON & JOHNSON.

TMAS527,753. May 15, 2000. AppIn No. 1,004,869. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. LABATT BREWING COMPANY LIM-
ITED/LA BRASSERIE LABATT LIMITEE.

TMAb527,754. May 15, 2000. Appin No. 1,004,839. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. OPTIK K & R INC.

TMAG527,755. May 15, 2000. Appin No. 1,004,816. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. TITANIUM METALS CORPORATION.

TMAB527,756. May 15, 2000. Appln No. 1,004,761. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. MARGARINE THIBAULT INC.

TMAB527,757. May 15, 2000. Appln No. 1,004,757. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. TRUE NORTH SALMON CO. LTD.

TMAb527,758. May 15, 2000. AppIn No. 1,004,697. Vol.47 Issue
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2360. January 19, 2000. KIMBERLEY HOLDINGS LTD.

TMA527,759. May 15, 2000. Appln No. 887,451. Vol.46 Issue
2354. December 08, 1999. Dance Power Enterprises, Inc.

TMA527,760. May 15, 2000. Appln No. 825,762. Vol.45 Issue
2301. December 02, 1998. KONAMI CO., LTD.

TMAG27,777. May 15, 2000. Appin No. 1,002,428. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. R.H. DAVIS & CO. LTD.

TMAG27,778. May 15, 2000. Appin No. 1,002,138. Vol.46 Issue
2354. December 08, 1999. THE PROCTER & GAMBLE COM-
PANY.

TMAG527,761. May 15, 2000. Appln No. 825,763. Vol.44 Issue
2250. December 10, 1997. KONAMI CO., LTD.

TMAB527,779. May 15, 2000. Appin No. 1,002,121. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. LABORATOIRES CORTUNON INC.,.

TMAS527,762. May 15, 2000. AppIn No. 1,004,627. Vol.46 Issue
2335. July 28, 1999. ACE/CLEARDEFENSE INC.

TMA527,780. May 16, 2000. Appin No. 818,816. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. DREAMWORKS L.L.C.,.

TMAb527,763. May 15, 2000. Appin No. 825,597. Vol.44 Issue
2216. April 16, 1997. CREATIVE TECHNOLOGY, LTD.

TMA527,781. May 16, 2000. Appin No. 839,470. Vol.45 Issue
2282, July 22, 1998. S.L.K. MARKETING LIMITED.

TMAb527,764. May 15, 2000. Appin No. 843,927. Vol.44 Issue
2243. October 22, 1997. CONTEK INCORPORATED.

TMAG27,765. May 15, 2000. Appln No. 1,004,589. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. LANCOME PARFUMS ET BEAUTE &
CIESOCIETE EN NOM COLLECTIF.

TMAS527,782. May 16, 2000. Appin No. 897,629. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. HEALTHMASTER, INC.A MICHIGAN
CORPORATION.

TMA527,783. May 16, 2000. Appin No. 898,522. VVol.46 Issue
2351. November 17, 1999. DBM REFLEX ENTERPRISES INC.

TMAG27,766. May 15, 2000. Appln No. 782,707. Vol.43 Issue
2182. August 21, 1996. TIMES MIRROR MAGAZINES, INC.,A
NEW YORK CORPORATION,.

TMAG27,767. May 15, 2000. Appln No. 786,849. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. S.V. ARTIS - HISTORIA S.C.,A BELGIUM
COMPANY,.

TMAG27,768. May 15, 2000. Appln No. 1,004,570. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. ELIZABETH C. PACALAJ.

TMAG527,769. May 15, 2000. Appln No. 772,675. Vol.46 Issue
2336. August 04, 1999. THE NEW ALGAE COMPANY,.

TMAG527,770. May 15, 2000. Appln No. 1,004,359. Vol.47 Issue
2361. January 26, 2000. DEIGHTON ASSOCIATES LTD.

TMAS527,771. May 15, 2000. Appin No. 1,004,349. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. THE BRITISH COLUMBIA WALL AND
CEILING ASSOCIATION.

TMAS27,772. May 15, 2000. Appin No. 1,004,169. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. THE PROCTER & GAMBLE COM-
PANY.

TMAS527,773. May 15, 2000. Appin No. 1,004,075. Vol.47 Issue
2361. January 26, 2000. HIGH-TOUCH COMMUNICATIONS
INC.

TMAS27,774. May 15, 2000. Appin No. 1,003,512. Vol.46 Issue
2357. December 29, 1999. OCEAN GARDEN PRODUCTS, INC.

TMAS527,775. May 15, 2000. Appin No. 1,003,073. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. PIECES AUTOMOBILES LECAVALIER
INC.

TMAS27,776. May 15, 2000. Applin No. 1,002,429. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. R.H. DAVIS & CO. LTD.

TMAG527,784. May 16, 2000. Appln No. 898,521. Vol.46 Issue
2351. November 17, 1999. DBM REFLEX ENTERPRISES INC.

TMAG27,785. May 16, 2000. Appln No. 891,665. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. PARWELD LIMITED.

TMAG527,786. May 16, 2000. Appln No. 891,443. Vol.46 Issue
2354. December 08, 1999. COINAMATIC CANADA INC.

TMAS527,787. May 16, 2000. Appin No. 891,442. VVol.46 Issue
2354. December 08, 1999. COINAMATIC CANADA INC.

TMAS527,788. May 16, 2000. Appin No. 889,493. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY.

TMAS527,789. May 16, 2000. Appin No. 844,282. VVol.46 Issue
2313. February 24, 1999. ANSELL PROTECTIVE PRODUCTS
INC.

TMAS527,790. May 16, 2000. Appin No. 841,825. Vol.45 Issue
2298. November 11, 1998. KODAK CANADA INC.

TMA527,791. May 16, 2000. Appin No. 814,265. Vol.44 Issue
2203. January 15, 1997. NUTRITION FOR LIFE INTERNA-
TIONAL, INC.

TMAb527,792. May 16, 2000. Appin No. 869,243. Vol.45 Issue
2277. June 17, 1998. G.D. SEARLE & CO.

TMA527,793. May 16, 2000. Appln No. 869,856. Vol.46 Issue
2357. December 29, 1999. FOSS MANUFACTURING COM-
PANY, INC.A CORPORATION OF NEW HAMPSHIRE.

TMAG527,794. May 16, 2000. Appln No. 842,377. Vol.44 Issue
2252. December 24, 1997. BERNARD DOMINIQUE.

TMAG527,795. May 16, 2000. Appln No. 842,351. Vol.44 Issue
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2252. December 24, 1997. INSULAIR, INC.

TMAG527,796. May 16, 2000. Appln No. 842,029. Vol.45 Issue
2269. April 22, 1998. SOCIETA COSMETICI S.PA.

TMA527,814. May 16, 2000. Appln No. 860,252. Vol.45 Issue
2296. October 28, 1998. SMITH & NEPHEW, INC.A DELAWARE
CORPORATION.

TMAG527,797. May 16, 2000. Appln No. 842,352. Vol.44 Issue
2252. December 24, 1997. INSULAIR, INC.

TMA527,815. May 16, 2000. Appln No. 859,843. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. ORCOM SOLUTIONS, INC.

TMAG27,798. May 16, 2000. Appln No. 867,855. Vol.46 Issue
2323. May 05, 1999. SHEDD AQUARIUM SOCIETY.

TMA527,799. May 16, 2000. Appin No. 860,873. Vol.46 Issue
2342. September 15, 1999. VOITH TURBO GMBH & CO. KG.

TMA527,800. May 16, 2000. AppIn No. 897,836. Vol.46 Issue
2354. December 08, 1999. ROGERS WIRELESS INC.

TMA527,801. May 16, 2000. Appin No. 844,379. Vol .45 Issue
2297. November 04, 1998. HYPERWAVE INFORMATION MAN-
AGEMENT GMBH.

TMA527,802. May 16, 2000. Appin No. 844,377. Vol.45 Issue
2297. November 04, 1998. HYPERWAVE INFORMATION MAN-
AGEMENT GMBH.

TMA527,816. May 16, 2000. Appln No. 859,273. Vol.46 Issue
2341. September 08, 1999. ARDEN ARCHITECTURAL SPE-
CIALTIES, INC.

TMA527,817. May 16, 2000. Appln No. 859,022. Vol.46 Issue
2352. November 24, 1999. CINEPLEX ODEON CORPORA-
TION.

TMA527,818. May 16, 2000. Appln No. 876,657. Vol.46 Issue
2315. March 10, 1999. BAAF INC.

TMA527,819. May 16, 2000. Appin No. 876,853. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. TUDHOPE ASSOCIATES INC.

TMA527,820. May 16, 2000. Appin No. 877,128. Vol.46 Issue
2357. December 29, 1999. CREATIONS BRAJAY INC.

TMA527,803. May 16, 2000. Appin No. 898,631. Vol.46 Issue
2345. October 06, 1999. NSC Minerals Inc.

TMAb527,821. May 16, 2000. Appin No. 877,543. Vol.46 Issue
2328. June 09, 1999. OLGA PERIN.

TMA527,804. May 16, 2000. Appln No. 898,523. Vol.46 Issue
2351. November 17, 1999. DBM REFLEX ENTERPRISES INC.

TMA527,822. May 16, 2000. Appln No. 877,730. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. AM GENERAL CORPORATION.

TMA527,805. May 16, 2000. Appln No. 884,004. Vol.46 Issue
2354. December 08, 1999. D.G. Jewelry Inc.

TMA527,823. May 16, 2000. Appln No. 877,771. Vol.46 Issue
2341. September 08, 1999. SHOEMAX TRADE LTD.

TMA527,806. May 16, 2000. Appln No. 856,648. Vol.46 Issue
2312. February 17, 1999. MAXIMA PHARMACEUTICALS INC.

TMA527,824. May 16, 2000. Appln No. 878,337. Vol.46 Issue
2338. August 18, 1999. YORONOTAKI CO., LTD.

TMA527,807. May 16, 2000. AppIn No. 855,778. Vol.46 Issue
2328. June 09, 1999. TIME INC.

TMA527,808. May 16, 2000. AppIn No. 889,595. Vol.46 Issue
2325. May 19, 1999. KAYDEN INSTRUMENTS INC.

TMA527,809. May 16, 2000. Appin No. 731,442. Vol.42 Issue
2127. August 02, 1995. DR. SEUSS ENTERPRISES, L.P., A
CALIFORNIA LIMITED PARNTERSHIP..

TMA527,810. May 16, 2000. Appin No. 731,565. Vol.42 Issue
2111. April 12, 1995. DR. SEUSS ENTERPRISES, L.P.,A CALI-
FORNIA LIMITED PARTNERSHIP,.

TMA527,811. May 16, 2000. Appin No. 821,579. Vol.45 Issue
2290. September 16, 1998. SUN LIFE ASSURANCE COMPANY
OF CANADA.

TMAb527,825. May 16, 2000. Appin No. 878,372. Vol.46 Issue
2345. October 06, 1999. ENVIROSOURCE, INC.(A DELAWARE
CORPORATION).

TMAb527,826. May 16, 2000. Appin No. 878,443. VVol.46 Issue
2341. September 08, 1999. LEADER FAN INDUSTRIES LIM-
ITED.

TMAG27,827. May 16, 2000. Appln No. 736,338. Vol.46 Issue
2346. October 13, 1999. Thomasville Furniture Industries, Inc.(a
Delaware Corporation).

TMAb527,828. May 16, 2000. Appin No. 871,938. Vol.45 Issue
2289. September 09, 1998. PYROVAC TECHNOLOGIES INC.

TMA527,829. May 16, 2000. Appin No. 872,049. Vol.45 Issue
2288. September 02, 1998. HYPERCHIP INC.

TMAb527,812. May 16, 2000. Appin No. 884,932. Vol.46 Issue
2341. September 08, 1999. DIGITAL GRAFFITI INC.

TMA527,830. May 16, 2000. Appin No. 874,399. Vol.46 Issue
2342, September 15, 1999. LIFT OFF TRI HAUL LTD.

TMA527,813. May 16, 2000. Appln No. 855,670. Vol.45 Issue
2266. April 01, 1998. EDDIE BAUER, INC.A DELAWARE COR-
PORATION.

TMA527,831. May 16, 2000. Appln No. 885,562. Vol.46 Issue
2341. September 08, 1999. DELICHTE, JACQUELINE.

TMA527,832. May 16, 2000. Appln No. 885,251. Vol.46 Issue
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2337. August 11, 1999. AVON PRODUCTS, INC.

CORPORATION).

TMA527,833. May 16, 2000. Appln No. 854,022. Vol.47 Issue
2361. January 26, 2000. WORCESTER POLYTECHNIC INSTI-
TUTEA MASSACHUSETTS CORPORATION.

TMA527,834. May 16, 2000. Appln No. 853,203. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. VITAL INNOVATIONS INC.

TMA527,835. May 16, 2000. Appln No. 853,202. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. VITAL INNOVATIONS INC.

TMA527,836. May 16, 2000. Appln No. 853,201. Vol.46 Issue
2346. October 13, 1999. VITAL INNOVATIONS INC.

TMA527,851. May 16, 2000. Appln No. 889,461. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. ARDEXUS INC.

TMA527,852. May 16, 2000. Appln No. 841,369. Vol.45 Issue
2298. November 11, 1998. CHUM LIMITED.

TMA527,853. May 16, 2000. Appln No. 875,779. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. PETRONE S.P.A.

TMAB27,854. May 16, 2000. Appln No. 875,908. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. MONACO MARINESOCIETE DE
DROIT MONEGASQUE.

TMA527,837. May 16, 2000. Appin No. 851,549. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. SWAROVSKI AKTIENGESELL-
SCHAFT.

TMA527,855. May 16, 2000. Appin No. 875,935. Vol.46 Issue
2351. November 17, 1999. COMMERCIAL REAL ESTATE
PRODUCTS INC.

TMA527,838. May 16, 2000. Appin No. 851,186. Vol.47 Issue
2361. January 26, 2000. ILLUMINATION S.L.E. INC.

TMA527,856. May 16, 2000. Appin No. 876,049. Vol.46 Issue
2336. August 04, 1999. CULINAR INC.

TMA527,839. May 16, 2000. Appin No. 888,207. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. MIKASA SANGYO CO., LTD.

TMA527,840. May 16, 2000. Appin No. 886,137. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. LOBLAWS INC.

TMAG527,841. May 16, 2000. Appln No. 885,582. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. Worldprints.com International, Inc.(a
Colorado Corporation).

TMA527,857. May 16, 2000. Appin No. 876,105. Vol.46 Issue
2353. December 01, 1999. ASSURANCE VIE DESJARDINS-
LAURENTIENNE INC.

TMA527,858. May 16, 2000. Appin No. 782,553. Vol.43 Issue
2151. January 17, 1996. NATREL INC.,.

TMA527,859. May 16, 2000. Appin No. 825,152. Vol.45 Issue
2263. March 11, 1998. BARBARA HEMPHILL.

TMAG527,842. May 16, 2000. Appln No. 888,102. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. STOREIMAGE PROGRAMS INC.

TMA527,860. May 16, 2000. Appln No. 892,843. Vol.46 Issue
2350. November 10, 1999. LGE Performance Systems, Inc.

TMA527,843. May 16, 2000. Appln No. 887,718. Vol.46 Issue
2350. November 10, 1999. DOLBY LABORATORIES LICENS-
ING CORPORATION.

TMA527,844. May 16, 2000. Appln No. 887,657. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. BUCKY PRODUCTS INC. (WASH-
INGTON CORPORATION).

TMA527,845. May 16, 2000. Appln No. 887,465. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. OMEGA ALPHA PHARMACEUTI-
CALS INC.

TMAG527,846. May 16, 2000. Appln No. 887,135. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. CANPAL INC.

TMAG527,847. May 16, 2000. Appln No. 889,405. Vol.46 Issue
2342. September 15, 1999. ALTIMA DENTAL CANADA INC.

TMAb527,848. May 16, 2000. Appin No. 889,219. Vol.46 Issue
2325. May 19, 1999. PETS CHOICE DISTRIBUTORS LTD.

TMA527,849. May 16, 2000. Appin No. 889,361. Vol.46 Issue
2342. September 15, 1999. FONDATION FARHA/FARHA
FOUNDATION.

TMA527,850. May 16, 2000. Appin No. 889,050. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. DEN-TAL-EZ, INC. (DELAWARE

TMA527,861. May 16, 2000. Appln No. 876,616. Vol.46 Issue
2343. September 22, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,862. May 16, 2000. Appln No. 876,619. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,863. May 16, 2000. Appin No. 876,621. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMAS527,864. May 16, 2000. Appln No. 853,538. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. O'HAGAN'S FRANCHISE MARKETING
(PTY) LIMITED.

TMAb527,865. May 16, 2000. Appin No. 842,102. VVol.46 Issue
2334. July 21, 1999. LAB SAFETY SUPPLY, INC.(A WISCON-
SIN CORPORATION).

TMAb527,866. May 16, 2000. Appin No. 876,569. Vol.46 Issue
2350. November 10, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMAb527,867. May 16, 2000. Appin No. 876,570. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,868. May 16, 2000. Appln No. 876,571. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,869. May 16, 2000. Appln No. 876,572. Vol.46 Issue
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2342. September 15, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,870. May 16, 2000. Appln No. 876,574. Vol.46 Issue
2342. September 15, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,871. May 16, 2000. Appln No. 876,575. Vol.46 Issue
2345, October 06, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,887. May 16, 2000. Appln No. 782,509. Vol.43 Issue
2166. May 01, 1996. NATREL INC.,.

TMA527,888. May 16, 2000. Appln No. 736,330. Vol.46 Issue
2333. July 14, 1999. Thomasville Furniture Industries, Inc.(a Del-
aware Corporation).

TMA527,872. May 16, 2000. Appln No. 876,577. Vol.46 Issue
2342. September 15, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,889. May 16, 2000. Appln No. 887,078. Vol.46 Issue
2352. November 24, 1999. MAFLON S.P.A.

TMA527,873. May 16, 2000. AppIn No. 876,578. Vol.46 Issue
2345. October 06, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,890. May 17, 2000. Appin No. 889,922. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. BODYFLUX CORPORATION.

TMAS527,874. May 16, 2000. AppIn No. 893,383. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. AMEKOR INDUSTRIES (A PENNSYL-
VANIA CORPORATION).

TMAb527,875. May 16, 2000. AppIn No. 893,900. Vol.46 Issue
2357. December 29, 1999. PRO-SHIELD CORPORATION.

TMA527,876. May 16, 2000. AppIn No. 894,393. Vol.46 Issue
2357. December 29, 1999. GIANTORO SRL.

TMAG527,877. May 16, 2000. Appln No. 894,766. Vol.46 Issue
2352. November 24, 1999. DASHAN INCORPORATED.

TMA527,891. May 17, 2000. Appin No. 891,296. Vol.46 Issue
2357. December 29, 1999. WILDERNESS VISION INC.

TMA527,892. May 17, 2000. Appin No. 887,544. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. Vistar Telecommunications Inc.

TMA527,893. May 17, 2000. Appln No. 847,726. Vol.44 Issue
2237. September 10, 1997. FOUR QUEENS, INC.

TMA527,894. May 17, 2000. Appln No. 848,232. Vol.45 Issue
2286. August 19, 1998. FULING HOT PICKLED MUSTARD
TUBER (GROUP) CO., LTD. OF SICHUAN PROVINCE.

TMA527,878. May 16, 2000. Appln No. 889,921. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. BODYFLUX CORPORATION.

TMA527,895. May 17, 2000. Appln No. 852,475. Vol.46 Issue
2326. May 26, 1999. TRANS WORLD INTERNATIONAL INC.

TMA527,879. May 16, 2000. Appln No. 833,465. Vol.44 Issue
2249. December 03, 1997. BUSINESS SIMULATION INTERNA-
TIONAL INC.

TMA527,880. May 16, 2000. Appln No. 893,498. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. DONALDSON COMPANY, INC.(A DEL-
AWARE CORPORATION).

TMA527,881. May 16, 2000. Appln No. 893,499. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. DONALDSON COMPANY, INC.(A DEL-
AWARE CORPORATION).

TMA527,882. May 16, 2000. Appln No. 893,500. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. DONALDSON COMPANY, INC.(A DEL-
AWARE CORPORATION).

TMA527,883. May 16, 2000. Appln No. 1,002,992. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. BRYMAG TRANSPORT INC./TRANS-
PORT BRYMAG INC.

TMA527,884. May 16, 2000. Appln No. 1,002,993. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. BRYMAG TRANSPORT INC./TRANS-
PORT BRYMAG INC.

TMA527,885. May 16, 2000. Appln No. 896,220. Vol.46 Issue
2353. December 01, 1999. COAST SUNDECKS WATER-
PROOFING LTD.

TMA527,886. May 16, 2000. Appln No. 843,182. Vol.45 Issue
2297. November 04, 1998. VETIBEC GROUP INC. / GROUPE
VETIBEC INC.

TMA527,896. May 17, 2000. Appln No. 852,287. Vol.45 Issue
2276. June 10, 1998. INVEST IN KIDS FOUNDATION.

TMAb527,897. May 17, 2000. Appin No. 848,774. Vol.45 Issue
2282. July 22, 1998. BMP ENERGY SYSTEMS LTD.

TMA527,898. May 17, 2000. Appin No. 857,000. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. SUNGLASS HUT CORPORATION.

TMA527,899. May 17, 2000. Appin No. 1,000,323. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. TAMBRANDS INC.

TMA527,900. May 17, 2000. Appln No. 1,000,805. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. TELUS CORPORATION.

TMA527,901. May 17, 2000. Appln No. 1,000,925. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. SCHWAN'S IP, LLC.

TMA527,902. May 17, 2000. Appln No. 1,001,245. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. LE BARON PRODUITS DE PLEIN AIR
LTEE/LE BARON OUTDOOR PRODUCTS LTD.

TMA527,903. May 17, 2000. Appin No. 1,001,471. Vol.46 Issue
2352. November 24, 1999. FAMOUS PLAYERS INC.

TMAb527,904. May 17, 2000. AppIn No. 1,001,472. Vol.46 Issue
2352. November 24, 1999. FAMOUS PLAYERS INC.

TMA527,905. May 17, 2000. AppIn No. 1,001,592. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. BEFORE & AFTER, INC.

TMA527,906. May 17, 2000. AppIn No. 1,001,656. Vol.47 Issue
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2359. January 12, 2000. HONDA GIKEN KOGYO KABUSHIKI
KAISHA, ALSO TRADING AS HONDA MOTOR CO., LTD.

TMA527,907. May 17, 2000. ApplIn No. 1,001,677. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. THOMAS GOODCHILD.

TMA527,908. May 17, 2000. Appln No. 1,001,727. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. BOLTON STEEL TUBE CO. LTD.

TMAG527,926. May 17, 2000. AppIn No. 883,962. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. MATRIX TECHNOLOGIES CORP.A
CORPORATION OF MASSACHUSETTS.

TMA527,927. May 17, 2000. Appln No. 884,727. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. THE KIWANIS CLUB OF CASA LOMA,
TORONTO.

TMA527,909. May 17, 2000. Appln No. 881,978. Vol.46 Issue
2338. August 18, 1999. HANS MERKELBACH.

TMA527,928. May 17, 2000. Appln No. 885,190. Vol.46 Issue
2339. August 25, 1999. CONCORD WATCH COMPANY S.A.

TMA527,910. May 17, 2000. Appln No. 874,631. Vol.46 Issue
2326. May 26, 1999. CAPCOM CO., LTD.

TMA527,929. May 17, 2000. Appln No. 847,228. Vol.44 Issue
2251. December 17, 1997. ORIGINALSIM INC.

TMA527,911. May 17, 2000. Appin No. 875,021. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. FLOWMASTER, INC.

TMA527,930. May 17, 2000. Appin No. 891,249. Vol.46 Issue
2352. November 24, 1999. 105766 CANADA INC.

TMA527,912. May 17, 2000. AppIn No. 875,456. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. LI MEDICAL TECHNOLOGIES, INC.

TMA527,931. May 17, 2000. Appin No. 896,996. Vol.46 Issue
2343. September 22, 1999. CONCORD WATCH COMPANY S.A.

TMA527,913. May 17, 2000. Appin No. 890,171. Vol.46 Issue
2350. November 10, 1999. HONEYWELL CONSUMER PROD-
UCTS, INC.

TMAS527,914. May 17, 2000. AppIn No. 878,969. Vol.46 Issue
2355. December 15, 1999. 545671 B.C. LTD.

TMA527,915. May 17, 2000. Appln No. 878,970. Vol.46 Issue
2355. December 15, 1999. 545671 B.C. LTD.

TMA527,916. May 17, 2000. Appln No. 842,573. Vol.45 Issue
2277. June 17, 1998. MILKYWAY NETWORKS CORPORA-
TION.

TMA527,917. May 17, 2000. Appln No. 842,574. Vol.45 Issue
2270. April 29, 1998. MILKYWAY NETWORKS CORPORATION.

TMA527,918. May 17, 2000. Appln No. 875,460. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. THE WACKENHUT CORPORATION.

TMAb527,932. May 17, 2000. Appin No. 896,594. Vol.46 Issue
2350. November 10, 1999. R.D.L. TECHNOLOGIES INC.

TMA527,933. May 17, 2000. Appln No. 894,616. Vol.46 Issue
2357. December 29, 1999. QUEBEC-TELEPHONE.

TMA527,934. May 17, 2000. Appln No. 891,773. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. CLUB MONACO CORP.

TMA527,935. May 17, 2000. Appln No. 891,772. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. CLUB MONACO CORP.

TMA527,936. May 17, 2000. Appin No. 891,181. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. OMNICOM INTERNATIONAL HOLD-
INGS, INC.

TMAS527,937. May 17, 2000. Appin No. 895,176. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. CANADIAN TIRE CORPORATION,
LIMITED.

TMA527,919. May 17, 2000. ApplIn No. 875,528. Vol.46 Issue
2316. March 17, 1999. PINE BY MUNRO INC.

TMA527,938. May 17, 2000. Appin No. 876,576. Vol.46 Issue
2350. November 10, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMA527,920. May 17, 2000. Appin No. 881,915. Vol.46 Issue
2354. December 08, 1999. SNAPPLE BEVERAGE CORP.

TMA527,939. May 17, 2000. Appin No. 890,347. Vol.45 Issue
2301. December 02, 1998. 9033-1927 QUEBEC INC.

TMA527,921. May 17, 2000. Appin No. 881,908. Vol.46 Issue
2352. November 24, 1999. CRITERION RESEARCH CORP.

TMAG527,922. May 17, 2000. Appln No. 881,607. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. SUNX LIMITED.

TMA527,923. May 17, 2000. Appln No. 889,815. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. PAM & FRANK (U.S.A.) INCORPO-
RATED.

TMAS527,940. May 17, 2000. Appin No. 892,231. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. BRITE-LITE MAINTENANCE CO. LTD./
COMPAGNIE D’ENTRETIEN BRITE-LITE LTEE.

TMAS527,941. May 17, 2000. Appin No. 892,403. Vol.46 Issue
2346. October 13, 1999. RAINBOW HORIZONS PUBLISHING.

TMA527,942. May 17, 2000. Appln No. 895,744. Vol.46 Issue
2343. September 22, 1999. INVENTRONICS LIMITED.

TMAG527,924. May 17, 2000. Appln No. 889,503. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. MARITIME TEL & TEL LIMITED.

TMA527,943. May 17, 2000. Appln No. 847,985. Vol.45 Issue
2258. February 04, 1998. CHEIL JEDANG CORPORATION.

TMAG527,925. May 17, 2000. Appln No. 796,026. Vol.43 Issue
2176. July 10, 1996. DELCO ELECTRONICS CORPORATION,.

TMA527,944. May 17, 2000. Appln No. 837,189. Vol.44 Issue
2234. August 20, 1997. GAIN GAS TECHNIQUE, S.L.
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TMAG527,945. May 17, 2000. Appln No. 875,038. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. TRADER PUBLICATIONS CORP.

TMA527,946. May 17, 2000. Appln No. 876,608. Vol.46 Issue
2346. October 13, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMAb527,947. May 17, 2000. AppIn No. 876,609. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMAS527,948. May 17, 2000. AppIn No. 876,611. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. PASSMORE MANAGEMENT INC.

TMAb527,949. May 17, 2000. Appin No. 876,901. Vol.46 Issue
2343. September 22, 1999. PHYSICIAN PARTNERS INC.

TMA527,950. May 17, 2000. Appln No. 870,522. Vol.46 Issue
2316. March 17, 1999. DEXTER SHOE COMPANY.

TMA527,951. May 17, 2000. Appln No. 869,585. Vol.45 Issue
2284. August 05, 1998. NOVARTIS AG.

TMAG527,952. May 17, 2000. Appln No. 869,297. Vol.46 Issue
2355. December 15, 1999. HELLO DIRECT, INC.

TMA527,953. May 17, 2000. AppIn No. 869,237. Vol.45 Issue
2287. August 26, 1998. HAMMOND AVIATION LIMITED.

TMAB27,954. May 17, 2000. Appln No. 868,743. Vol.46 Issue
2342. September 15, 1999. VETIBEC GROUP INC./GROUPE
VETIBEC INC.

TMAb527,955. May 17, 2000. Appin No. 864,831. Vol.45 Issue
2302. December 09, 1998. STORAGEWORKS LTD.

TMAb527,956. May 17, 2000. Appin No. 873,480. Vol.46 Issue
2317. March 24, 1999. HERAEUS KULZER GMBH & CO. KG.

TMA527,957. May 17, 2000. Appln No. 871,627. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. HUNG FUNG GROUP HOLDINGS LIM-
ITED.

TMAG527,964. May 17, 2000. Appln No. 856,712. Vol.46 Issue
2339. August 25, 1999. THE CHARLES MACHINE WORKS,
INC.AN OKLAHOMA CORPORATION.

TMA527,965. May 17, 2000. Appln No. 855,802. Vol.46 Issue
2355. December 15, 1999. ETIENNE FRISQUE.

TMA527,966. May 17, 2000. Appln No. 855,626. Vol.45 Issue
2296. October 28, 1998. PERMASTORE LIMITED.

TMAb527,967. May 17, 2000. Appin No. 855,624. Vol.45 Issue
2297. November 04, 1998. PERMASTORE LIMITED.

TMAb527,968. May 17, 2000. Appin No. 855,587. Vol.45 Issue
2304. December 23, 1998. KORITE MINERALS LTD.

TMAb527,969. May 17, 2000. Appin No. 855,623. Vol.45 Issue
2296. October 28, 1998. PERMASTORE LIMITED.

TMA527,970. May 17, 2000. Appln No. 862,547. Vol.46 Issue
2328. June 09, 1999. I-D FOODS CORPORATION/CORPORA-
TION DES ALIMENTS I-D.

TMA527,971. May 17, 2000. Appln No. 873,704. Vol.45 Issue
2300. November 25, 1998. TELETOON CANADA INC.

TMA527,972. May 17, 2000. Appln No. 855,156. Vol.44 Issue
2252. December 24, 1997. ORIGINALSIM INC.

TMA527,973. May 17, 2000. Appln No. 859,440. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. OREALSOCIETE ANONYME.

TMAS527,974. May 17, 2000. Appin No. 856,977. Vol.46 Issue
2317. March 24, 1999. COLOPLAST A/S.

TMAb527,975. May 17, 2000. Appin No. 858,426. VVol.46 Issue
2351. November 17, 1999. TELETOON CANADA INC.

TMAb527,976. May 17, 2000. Appin No. 766,872. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. SVEDALA INDUSTRIES, INC.,.

TMA527,958. May 17, 2000. Appln No. 871,199. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. BY-CASTA JOINT STOCK COMPANY.

TMA527,977. May 17, 2000. Appln No. 899,471. Vol.46 Issue
2353. December 01, 1999. A.L. VAN HOUTTE LTEE.

TMA527,959. May 17, 2000. Appln No. 871,121. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. TRANGO SOFTWARE CORPORA-
TION.

TMA527,978. May 17, 2000. Appln No. 899,254. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. MARIE CLAIRE ALBUMUNE SOCIETE
ANONYME.

TMA527,960. May 17, 2000. Appln No. 862,704. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. CAMPBELL SOUP COMPANY LTD.

TMA527,979. May 17, 2000. Appln No. 898,888. Vol.46 Issue
2353. December 01, 1999. RBA INC.

TMAG527,961. May 17, 2000. Appln No. 862,819. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. JOSEF SEIBEL SCHUHFABRIK
GMBH.

TMAG527,962. May 17, 2000. Appln No. 863,252. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. PHILIPS BROADCAST TELEVISION
SYSTEMS GMBH.

TMA527,963. May 17, 2000. Appln No. 863,549. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. NATIONAL TANK COMPANY.

TMA527,980. May 17, 2000. Appln No. 898,887. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. RBA INC.

TMA527,981. May 17, 2000. Appin No. 821,155. Vol.44 Issue
2237. September 10, 1997. SYLVAIN BELANGER.

TMAb527,982. May 17, 2000. Appin No. 821,154. Vol.44 Issue
2235. August 27, 1997. SYLVAIN BELANGER.

TMA527,983. May 17, 2000. Appin No. 891,053. Vol.46 Issue
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2326. May 26, 1999. NEWINTEGRATE DEVELOPMENT INC.

TMA527,984. May 17, 2000. Appln No. 888,984. Vol.46 Issue
2327. June 02, 1999. AIR CANADA.

TMAG527,985. May 17, 2000. Appln No. 888,760. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. T. L. ASHFORD & ASSOCIATES, INC.

TMA527,986. May 17, 2000. Appln No. 863,429. Vol.45 Issue
2275. June 03, 1998. CANADIAN ASSOCIATION OF FINAN-
CIAL INSTITUTIONS IN INSURANCE / ASSOCIATION CANA-
DIENNE DES INSTITUTIONS FINANCIERES EN ASSURANCE.

TMA527,987. May 17, 2000. Appln No. 1,002,331. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. TECHNOLOGIES INTERACTIVES
MEDIAGRIF INC./MEDIAGRIF INTERACTIVE TECHNOLOGIES
INC.

TMA527,988. May 17, 2000. AppIn No. 1,005,419. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. WEBPLAN INC.

TMA527,989. May 18, 2000. Appln No. 871,415. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. PIXSTREAM INCORPORATED.

TMA527,990. May 18, 2000. Appln No. 881,023. Vol.47 Issue
2360. January 19, 2000. TRUS JOIST MACMILLAN A LIMITED
PARTNERSHIP.

TMA527,991. May 18, 2000. Appln No. 880,696. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. CTI PAPER USA, INC.

TMAb527,992. May 18, 2000. Appin No. 880,242. Vol.46 Issue
2343. September 22, 1999. ENVIROSOURCE, INC.(A DELA-
WARE CORPORATION).

TMA527,993. May 18, 2000. AppIn No. 879,625. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. JEAN-PIERRE CASTELLA.
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Enregistrements modifiés
Registrations Amended

TMA249,590. Amended May 11, 2000. Appin No. 434,098-2.
Vol.44 Issue 2227. July 02, 1997. AVON CANADA INC.

TMAZ280,120. Amended May 11, 2000. Appin No. 484,168-1.
Vol.45 Issue 2288. September 02, 1998. R. H. LEA AND ASSO-
CIATES LIMITED.
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Avis sous l'article 9 de la Loi sur les marques de commerce
Notices under Section 9 of the Trade-marks Act

Canoma

911,219. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of Canada as represented by Natural
Resources Canada, Secretariat of the Geographical Names
Board of Canada of the mark shown above, as an official mark for
wares: Publication about news and views concerning Canadian
geographical names.

911,219. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de ['utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of Canada as represented by Natural Resources
Canada, Secretariat of the Geographical Names Board of Canada
de la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour
des marchandises: Publication ayant trait aux nouvelles et aux
points de vue en matiére de noms géographiques canadiens.

GO

911,271. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Greater Toronto Transit Authority, of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.

911,271. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de [larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Greater Toronto
Transit Authority, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des marchandises et des services.

GO TRANSIT

911,272. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Greater Toronto Transit Authority, of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.

911,272. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Greater Toronto
Transit Authority, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des marchandises et des services.

GET ON THE GO

911,273. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Greater Toronto Transit Authority, of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.

911,273. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Greater Toronto
Transit Authority, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des marchandises et des services.

911,391. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of Canada, as represented by the
Minister of National Revenue, of the mark shown above, as an
official mark for services: Filing of tax related information with
Revenue Canada of the Canada Customs and Revenue Agency.

911,391. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de I'utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of Canada, as represented by the Minister of
National Revenue, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services: Soumission d'informations
sur les impdts a Revenu Canada ou a I'’Agence des douanes et du
revenu du Canada.
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911,392. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of Canada, as represented by the
Minister of National Revenue, of the mark shown above, as an
official mark for services: Filing of tax related information with
Revenue Canada of the Canada Customs and Revenue Agency.

911,392. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of Canada, as represented by the Minister of
National Revenue, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services: Soumission d’'informations sur
les impbts a Revenu Canada ou a I’Agence des douanes et du
revenu du Canada.

244E >

911,393. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of Canada, as represented by the
Minister of National Revenue, of the mark shown above, as an
official mark for services: Filing of tax related information with
Revenue Canada of the Canada Customs and Revenue Agency.

911,393. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of Canada, as represented by the Minister of
National Revenue, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services: Soumission d’'informations sur
les impbts a Revenu Canada ou a I’Agence des douanes et du
revenu du Canada.

C VD >

911,394. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of Canada, as represented by the
Minister of National Revenue, of the mark shown above, as an
official mark for services: Filing of tax related information with
Revenue Canada of the Canada Customs and Revenue Agency.

911,394. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of Canada, as represented by the Minister of
National Revenue, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services: Soumission d’'informations sur
les imp6ts a Revenu Canada ou a I'’Agence des douanes et du
revenu du Canada.

GENERAL INDEX OF FINANCIAL
INFORMATION

911,395. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of Canada, as represented by the
Minister of National Revenue, of the mark shown above, as an
official mark for services: Filing of tax related information with
Revenue Canada of the Canada Customs and Revenue Agency.

911,395. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of Canada, as represented by the Minister of
National Revenue, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services: Soumission d’'informations sur
les imp6ts a Revenu Canada ou a I’Agence des douanes et du
revenu du Canada.
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INDEX GENERAL DES
RENSEIGNEMENTS FINANCIERS

911,396. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in Right of Canada, as represented by the
Minister of National Revenue, of the mark shown above, as an
official mark for services: Filing of tax related information with
Revenue Canada of the Canada Customs and Revenue Agency.

911,396. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [l'utilisation par Her Majesty the
Queen in Right of Canada, as represented by the Minister of
National Revenue, de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services: Soumission d’'informations sur
les imp6ts & Revenu Canada ou a I'’Agence des douanes et du
revenu du Canada.

"“—\/\/
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911,851. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Government of the Northwest Territories of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.

911,851. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par The Government of
the Northwest Territories de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.
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911,909. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
EDMONTON 2001 WORLD CHAMPIONSHIPS IN ATHLETICS of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,909. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de 'adoption et de I'utilisation par EDMONTON 2001
WORLD CHAMPIONSHIPS IN ATHLETICS de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque oOfficielle pour des
marchandises et des services.

911,910. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
EDMONTON 2001 WORLD CHAMPIONSHIPS IN ATHLETICS of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,910. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de 'adoption et de I'utilisation par EDMONTON 2001
WORLD CHAMPIONSHIPS IN ATHLETICS de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

LightShow

911,921. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by the
Federal Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,921. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [utilisation par the Federal
Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services de
la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.
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WeatherVision

911,922. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by the
Federal Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,922. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [utilisation par the Federal
Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services de
la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

WeatherStore

911,923. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by the
Federal Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,923. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [lutilisation par the Federal
Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services de
la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

Weather Office

911,924. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by the
Federal Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,924. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [lutilisation par the Federal
Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services de
la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

weatheroffice.ca

911,925. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by the
Federal Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,925. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [utilisation par the Federal
Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services de
la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

weatheroffice.com

911,926. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by the
Federal Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,926. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [utilisation par the Federal
Government of Canada as represented by the Ministry of
Environment, Pacific and Yukon Region Commercial Services de
la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

% i

mncerCare

MANITOBA

Action Manitoba

911,959. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Manitoba Cancer Treatment and Research Foundation, carrying
on its undertaking as CancerCare Manitoba (the "Foundation") of
the mark shown above, as an official mark for services.

911,959. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par The Manitoba
Cancer Treatment and Research Foundation, carrying on its
undertaking as CancerCare Manitoba (the "Foundation") de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
services.
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SNB.CA

911,960. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Her
Majesty the Queen in right of the Province of New Brunswick as
represented by Service New Brunswick of the mark shown above,
as an official mark for wares and services.

911,960. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Her Majesty the
Queen in right of the Province of New Brunswick as represented
by Service New Brunswick de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

BLOOMIN' BUCKS

911,963. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Western Canada Lottery Corporation (WCLC) of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.

911,963. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par Western Canada
Lottery Corporation (WCLC) de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

CANADIAN CROSSWORD

911,964. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Western Canada Lottery Corporation (WCLC) of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.

911,964. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par Western Canada
Lottery Corporation (WCLC) de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

MOTHER'’S DAY BOUQUET

911,965. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Western Canada Lottery Corporation (WCLC) of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.

911,965. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par Western Canada
Lottery Corporation (WCLC) de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

NEWSWIRE

911,991. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
British Columbia Hydro And Power Authority of the mark shown
above, as an official mark for wares.

911,991. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par British Columbia
Hydro And Power Authority de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises.

911,996. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
CAMPUS CRUSADE FOR CHRIST OF CANADA, INC. of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,996. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [lutilisation par CAMPUS
CRUSADE FOR CHRIST OF CANADA, INC. de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

POWER TO CHANGE

911,997. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
CAMPUS CRUSADE FOR CHRIST OF CANADA, INC. of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

911,997. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [lutilisation par CAMPUS
CRUSADE FOR CHRIST OF CANADA, INC. de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.
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Erratum

Les exemplaires du journal de marques de commerce énumérés
ci-dessous contenaient des erreurs dans [lidentification des
marques de commerce que l'on n'a pu corriger avant la
publication.

03 mai 2000

895,131 - The name and address of the Representative for
Services should have appear as: Joe Strahl, 370 D, Greber Blvd.,
Suite 722, Gatineau, Québec, J8T 8NS5 in the Journal of May 3,
2000.

Erratum

The following issues of the Trade-marks Journal contained errors
which could not be corrected before publication.

May 03, 2000

895,131 - Le nom et I'adresse du Représentant pour Signification
aurait d0 paraitre comme: Joe Strahl, 370 D, Greber Blvd., Suite
722, Gatineau, Québec, J8T 8N5 dans le Journal du 3 mai 2000.
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AVIS

EXAMEN D'AGENTS
DE MARQUES
DE COMMERCE

En vertu de la Régle 24 du Réglement sur les marques de com-
merce, avis est donné que I'examen pour certificat d'aptitude
comme agent de marques de commerce aura lieu les 10 et 11
octobre 2000.

Une personne désireuse de subir I'examen 2000, doit en aviser le
registraire des marques de commerce et payer la taxe prescrite
(100%). La date limite pour présenter sa demande est le 31 juillet
2000.

NOTICE

TRADE-MARK
AGENTS
EXAMINATION

Under the provisions of Rule 24 of the Trade-marks Regulations
notice is hereby given that the qualifying examination for
registration as a Trade-mark Agent will be held on October 10 and
11, 2000.

A person who proposes to sit for the 2000 examination must apply
to the Registrar of Trade-marks and pay the prescribed fee ($100).
The deadline to apply is July 31, 2000.

31 mai 2000

128

May 31, 2000



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 47, No. 2379

May 31, 2000 129 31 mai 2000



Vol. 47, No. 2379 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Avis/Notice

On nous a signalé que Globus Edition S.L., dont les It has been brought to our attention that Globus Edi-
activités avaient déja été signalées dans le Journal deé®n S.L., whose activities were last reported in the
marques de commerce du 18 juin 1997, continue  June 18, 1997, Trade-marks Journal, is continuing to
d’envoyer de la correspondance a des propriétaires write to persons whose trade-marks have been adver-
dont les marques de commerce ont été annoncées tised in the Trade-marks Journal. Globus Edition S.L.
dans le Journal des marques de commerce. Globus sends what appeais be an invoice concerning what
Edition S.L. envoie ce qui semble étre une facture  appearso be an advertisement in a trade-mark regis-
pour, semble-t-il, couvrir des frais de publication danster.

un registre de marques de commerce.

On nous a également signalé qu’une autre compagnié/Ve have also been informed that another company,
Global Edition KFT, envoie de la correspondance du Global Edition KFT, is sending similar letters.
méme genre.

Nous désirons vous informer par la présente que le This is to inform you that the Registrar of Trade-
registraire des marques de commerce n’est en aucunmarks is not in any way involved with the activities of
facon impliqué dans les activités de I'une ou l'autre either Globus Edition S.L. or Global Edition KFT.

de ces compagnies.
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Avis/Notice

INVITATION INVITATION

L'Office de la propriété intellectuelle du Canada The Canadian Intellectual Property Office (CIPO)
(OPIC) ouvrira officiellement en juin les portes de  will officially open its Client Service Centre in June.
son Centre de services a la clientéle. La cérémonie The opening will take place June 20, 2000 at 2:30
d’ouverture se tiendra le 20 juin 2000 a p.m., at 50 Victoria Street, in Hull, Quebec.

14 h 30 au 50, rue Victoria a Hull (Québec).

Le Centre, qui fait partie de la Direction de I'informa- The Centre, which is part of CIPO's Information

tion de I'OPIC, résulte de I'amalgamation de plu- Branch, is the result of an amalgamation of a number
sieurs services. Au lieu de devoir se rendre dans troi®f functions. Instead of being directed to three differ-
différents emplacements pour obtenir des services deent physical locations for information or searching,
renseignements et de recherche, nos clients peuventour clients are now offered these services for our five
désormais obtenir ces services sous un méme toit product lines in a convenient one-stop service centre.
pour nos cing secteurs d’activité. Le service a la cli- Client service is of the utmost importance to our orga-
entéle revét une importance primordiale pour notre nization, therefore, it is with pleasure that we invite
organisation et c’est pourquoi il nous fait plaisir de  you to celebrate the inauguration of this new client
vous inviter a venir célébrer avec nous I'ouverture deservice facility with us.

notre Centre.
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